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 (Q.381) 

SHRI PRADEEP MAJHI : Madam, the public sector undertaking, BHEL is 

reportedly tieing up with private sector L&T and LTD to set up nuclear reactor 

component business in future.  As it is a nuclear based programme, what measures 

the Government of India are planning to take to regulate and to maintain secrecy 

and confidentiality of this matter? 

SHRI VILASRAO DESHMUKH: Madam Speaker, the hon. Member has rightly 

asked this very important question.  The BHEL has already signed an agreement 

with GE-Hitachi (USA) and is also in the process of having some understanding 

with different foreign companies like Areva, Westinghouse and Atomstroyexport 

(Russia). 

 As regards the matter regarding maintaining secrecy, we will follow all the 

instructions given by the Department. 

SHRI PRADEEP MAJHI : In a sensitive matter like nuclear power, what 

measures are the Government planning for not allowing private players to hold 

majority stake and management control in nuclear related production? 

SHRI VILASRAO DESHMUKH: As per the Government guidelines, I think all 

those measures will be properly taken by the Company because we are bound by 

the decision and the instructions issued by the concerned Department.   This being 

a very sensitive matter whatever secrecy and whatever important steps are to be 

taken, those will be taken by the Company. 

gÉÉÒ ÉÊBÉEºÉxÉ£ÉÉ<Ç ´ÉÉÒ.{É]äãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ nä¶É àÉå >óVÉÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç VÉ°ô®iÉ BÉEÉä càÉ xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® >óVÉÉÇ 

ºÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉFÉàÉ cÉä MÉA cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå £ÉäãÉ BÉEä 

xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® |ÉÉèVÉäBÉD] BÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉÉbÇ® ¤ÉÖBÉE ÉÊBÉEA +ÉÉè® <xÉ +ÉÉbÇºÉÇ BÉEÉ BÉDªÉÉ º]ä]ºÉ cè? £ÉäãÉ ´É−ÉÇ 2009 BÉEä +ÉÆiÉ 

iÉBÉE +É{ÉxÉÉÒ àÉÉèVÉÚnÉ <ÇBÉEÉ<Ç FÉàÉiÉÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® >óVÉÉÇ FÉàÉiÉÉ BÉEä ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉEÉ ]É®MÉä] ®JÉiÉÉÒ cè? 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® >óVÉÉÇ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, càÉÉ®É VÉÉä 

xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® {ÉÉ´É® BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb cè, =xÉBÉEä ºÉÉlÉ £ÉäãÉ BÉEÉ AOÉÉÒàÉå] cÖ+ÉÉ cè* =xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ {ãÉÉÆ] +ÉÉVÉ iÉBÉE ¤ÉxÉÉA MÉA cé, =ºÉàÉå £ÉäãÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä càÉxÉä ´ÉcÉÆ BÉE<Ç àÉ¶ÉÉÒxÉå ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉEÉÒ cé +ÉÉè® 
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+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå VÉÉä £ÉÉÒ xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ àÉå cè, =ºÉàÉå 3107 AàÉb¤ãªÉÚ<Ç BÉEä{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ ¤ÉfÃÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé* càÉÉ®É AxÉ{ÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ<ÇAãÉ BÉEä ºÉÉlÉ V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉ® cÉä MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE =xcÉåxÉä VÉÉä £ÉÉÒ |ÉÉäOÉÉàÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä àÉ¶ÉÉÒxÉ ¤ÉxÉÉ BÉE® =xcå ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉäãÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä cÉäMÉÉ +ÉÉè® ´Éc 

ºÉcÉÒ ´ÉBÉDiÉ {É® cÉäMÉÉ*  

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY : Madam, BHEL is a very powerful Navratna 

CPSU of the country.  They are over-loaded with so many Central and State 

Government orders for supplying equipment to repair the units of different States.. 

 BHEL has signed agreements with, USA, Russia and other countries. I 

would like to know if these agreements with other countries will hamper the 

progress and delay the execution and implementation of Government orders. Now, 

they have an agreement for a nuclear power project also. Would it affect and delay 

the implementation of Government orders?  

 SHRI VILASRAO DESHMUKH: Madam, Speaker, I would like to clarify one 

position here. First of all, BHEL will remain committed to all Government orders. 

Our first duty is to ensure an assured supply to all Government projects. All these 

companies that are now in the process of coming here, all those are in the initial 

stages and no company has yet started their manufacturing unit in India. It is at a 

very early stage to say anything on that. But our commitment is first the 

Government projects and then if there is any scope we will take care of the private 

players.   

           

 

 

 

 

 

 

 

 

Rep133_10
d. by b 
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 (Q. No.382) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉäãÉ ªÉÉ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉÉäVÉ BÉE®xÉä {É® ´É−ÉÇ 2004 ºÉä ´É−ÉÇ 2009 iÉBÉE, |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

<x´Éèº]àÉå] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ àÉÚãªÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ lÉÉ?  

{Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ +ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn):   º{ÉÉÒBÉE® àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE ´É−ÉÇ 

2004 +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2009 BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, VÉÉä BÉESSÉä iÉäãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ JÉÉºÉiÉÉè® ºÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® +ÉÆb®]äÉËBÉEMºÉ àÉå 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE lÉÉä½ÉÒ ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉ<Ç cè* {ÉÉÎ¤ãÉBÉE +ÉÆb®]äÉËBÉEMºÉ BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä ´ÉèãÉ cé, VÉÉä 

|ÉÉì{É]ÉÔ +ÉÉè® ¤ãÉÉìBÉDºÉ cé, ´Éä BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉÖ®ÉxÉä cÉä MÉA cé* ABÉE ´ÉèãÉ BÉEÉÒ ãÉÉ<{ÉE BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É 15 ºÉÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå iÉäãÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É =i{ÉÉnxÉ ¤ÉÉìà¤Éä cÉ<Ç àÉå cÉäiÉÉ cè* ´Éc 30 ´É−ÉÇ {ÉÖ®ÉxÉÉ ´ÉèãÉ cè* vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä BÉE® BÉEä càÉ 

|ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® +ÉÆb®]äÉËBÉEMºÉ uÉ®É BÉEÉä<Ç ¤É½É BÉEàÉ¶ªÉÇãÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cÉä, 

AäºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉA ´ÉèãÉ BÉEÉÒ JÉÉäVÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè* ¤ÉÉiÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ <iÉxÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE +ÉÉìªÉãÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, =ºÉàÉå ªÉc näJÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉªÉãÉ ´ÉèãÉ cè, 

VÉ¤É =ºÉBÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉºÉä =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* 

VªÉÉnÉ JÉSÉÇ <ºÉÉÊãÉA BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉàÉå xÉ<Ç ]èBÉDxÉÉèãÉÉäVÉÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® VªÉÉnÉ iÉäãÉ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé* VÉcÉÆ iÉBÉE {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, +ÉÉä.AxÉ.VÉÉÒ.ºÉÉÒ. +ÉÉè® +ÉxªÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® 

+ÉÆb®]äÉËBÉEMºÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, càÉxÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ àÉå VÉÉä ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉ ®cÉÒ cè, ´Éc BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

cÉä +ÉÉè® càÉ VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ iÉäãÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉå, iÉÉÉÊBÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ ¤ÉfÃ ºÉBÉEä*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä VÉ¤ÉÉ´É näxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®É VÉÉä 

º{ÉäºÉÉÒÉÊ{ÉEBÉE ºÉ´ÉÉãÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ <x´Éèº]àÉå] cÖ+ÉÉ, ´Éc xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉc iÉÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ 

ÉÊBÉE {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® ºÉä iÉäãÉ +ÉÉè® MÉèºÉ BÉEÉ VÉÉä =i{ÉÉnxÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉàÉå BÉEàÉÉÒ cÖ<Ç, ªÉÉxÉÉÒ ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉ<Ç cè* àÉä®É 

{ÉcãÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ lÉÉ ÉÊBÉE <x´Éèº]àÉå] ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEÉ VÉ¤ÉÉ´É àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä 

ÉÊMÉ®É´É] iÉÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉEÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2004 ºÉä ´É−ÉÇ 2009 iÉBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

<x´Éèº]àÉå] cÖ+ÉÉ? àÉcÉänªÉÉ, ªÉc VÉxÉiÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ cè* VÉxÉiÉÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ <x´Éèº] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ? 

ªÉc àÉä®É {ÉcãÉÉ cÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ cè* àÉcÉänªÉÉ, +É£ÉÉÒ àÉä®É nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : AäºÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ £ÉÉÒ {ÉÚU ãÉÉÒÉÊVÉA* <ºÉ iÉ®c ºÉä iÉÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ªÉc iÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ 

cè* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ £ÉÉÒ {ÉÚU ãÉÉÒÉÊVÉA*  
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É {ÉcãÉä ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUå, ÉÊ{ÉE® nÚºÉ®É +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®É 

{ÉÚUå* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ £ÉÉÒ {ÉÚU ãÉÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉ<Ç cè, 

=ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè* =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® +ÉÆb®]äÉËBÉEMÉ +ÉÉä.AxÉ.VÉÉÒ.ºÉÉÒ. cè*  

 +ÉÉä.AxÉ.VÉÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉä VÉÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ, VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ nä¶É àÉå iÉªÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, =ºÉàÉå lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc iÉäãÉ £ÉÆbÉ®Éå 

BÉEÉÒ JÉÉäVÉ nä¶É àÉå BÉE®äMÉÉ* VÉèºÉä <xÉBÉEÉä MÉÉänÉ´É®ÉÒ ¤ÉäÉÊºÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉÉ iÉÉä <xcÉåxÉä cÉlÉ =~É ÉÊnªÉä +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE 

ªÉcÉÆ iÉäãÉ xÉcÉÓ cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE =ºÉÉÒ MÉÉänÉ´É®ÉÒ ¤ÉäÉÊºÉxÉ àÉå VÉÉä |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒ +ÉÉ<Ç, =ºÉxÉä |ÉSÉÖ® àÉÉjÉÉ àÉå iÉäãÉ BÉEÉÒ 

JÉÉäVÉ BÉE® nÉÒ, {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå BÉE® nÉÒ* <xÉBÉEÉä nä¶É BÉEä ¤ÉnãÉä ÉÊ´Énä¶É àÉå +ÉÉä.AxÉ.VÉÉÒ.ºÉÉÒ. ÉÊ´Énä¶É BÉEä xÉÉàÉ ºÉä BÉEÉàÉ 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉxÉä <ºÉ nä¶É àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc +ÉÉä.AxÉ.VÉÉÒ.ºÉÉÒ. +É¤É ÉÊ´Énä¶É àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè* 

ªÉc VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ lÉÉÒ, =ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ BÉEÉàÉ BÉE®BÉEä ªÉcÉÆ MÉÉänÉ´É®ÉÒ ¤ÉäÉÊºÉxÉ àÉå {ÉEäãÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, 

ºÉ´Éæ àÉå BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ iÉäãÉ xÉcÉÓ cè* VÉ¤É ªÉä SÉãÉä MÉªÉä +ÉÉè® |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒ +ÉÉ<Ç iÉÉä =ºÉxÉä |ÉSÉÖ® àÉÉjÉÉ àÉå 

iÉäãÉ BÉEÉÒ JÉÉäVÉ BÉE® ãÉÉÒ* <ºÉºÉä VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ãÉÉìºÉ cÖ+ÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉèxÉ VÉ´ÉÉ¤Énäc cè? <ºÉºÉä nä¶É BÉEä {ÉèºÉä 

BÉEÉ +É{ÉBªÉªÉ cÖ+ÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉèxÉ VÉ´ÉÉ¤Énäc cè, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ?  

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE {ÉcãÉä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉ VÉÉä àÉé VÉ´ÉÉ¤É nä ®cÉ lÉÉ, <xcÉåxÉä 2004 ºÉä 

2009 iÉBÉE JÉSÉæ {ÉÚU ÉÊãÉA lÉä, VÉ¤ÉÉÊBÉE JÉSÉæ ÉÊºÉ{ÉEÇ 2004 ºÉä xÉcÉÓ cé* VÉ¤É ºÉä ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉ<Ç cè, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ nÉä 

ºBÉEÉÒàºÉ cÉäiÉÉÒ cé, <à|ÉÚBb +ÉÉìªÉãÉ ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ +ÉÉè® AxÉcÉÆºb +ÉÉìªÉãÉ ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 14,550 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

BÉEÉ JÉSÉÉÇ cÖ+ÉÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 18 ºBÉEÉÒàºÉ =xÉ ´ÉèãºÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ cé, iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉè® =i{ÉÉnxÉ cÉä 

ºÉBÉEä*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉä.AxÉ.VÉÉÒ.ºÉÉÒ. xÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä nä 

ÉÊnªÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ +ÉÉºÉxÉ BÉEÉä ºÉà¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn: àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉ<Ç ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ ãÉÉ<ºÉåÉËºÉMÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä iÉciÉ VÉÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ 

´É−ÉÉç ºÉä ãÉÉMÉÚ cÉä MÉ<Ç cè, =ºÉàÉå ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ ãÉÉ<Ç MÉ<Ç cè* =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ªÉcÉÒ =qä¶ªÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ºÉä 

¤ÉÉÊfÃªÉÉ ãÉÉäMÉ ÉÊ´Énä¶É ºÉä +ÉÉè® nä¶É ºÉä càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉªÉå +ÉÉè® ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ iÉÉä 

ãÉå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

R P Mittal
Cd. by c1) 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =kÉ® iÉÉä näxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉxiÉ cÉäBÉE® =kÉ® ºÉÖÉÊxÉªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : cÉÆ, º{É−] cÉÒ =kÉ® nåMÉä* =xÉBÉEÉä BÉEà{ÉãÉÉÒ] BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® =kÉ® 

ºÉÖÉÊxÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BªÉ´ÉvÉÉxÉ àÉiÉ bÉÉÊãÉA*  

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn: +ÉÉ{É ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* VÉcÉÆ iÉBÉE VÉÉä xÉ<Ç ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ ãÉÉ<ºÉåÉËºÉMÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè, =ºÉBÉEÉ 

ªÉcÉÒ =qä¶ªÉ cè ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉä £ÉÉ®iÉ àÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ iÉäãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®å +ÉÉè® fÚÆfå* <ºÉ xÉ<Ç 

ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ ãÉÉ<ºÉåÉËºÉMÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä iÉciÉ ÉÊ´Énä¶É ºÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® nä¶É àÉå {ÉÉÒ.AºÉ.ªÉÚWÉ. BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ]ÅÉÆºÉ{Éä®å] ÉÊ¤ÉÉËbMÉ BÉEä iÉciÉ cÉäiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ ®ä] +ÉÉè® =i{ÉÉnxÉ BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉèºÉä MÉÉänÉ´É®ÉÒ ¤ÉäÉÊºÉxÉ BÉEÉÒ ªÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ VÉÉä ¤ãÉÉìBÉDºÉ ÉÊnªÉä MÉªÉä, ´Éä 

ÉÊ¤ÉÉËbMÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ºÉÉàÉxÉä xªÉÚ ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ ãÉÉ<ºÉåÉËºÉMÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä iÉciÉ ]ÅÉÆºÉ{Éä®å] ¤ÉxÉÉBÉE® ÉÊnªÉä 

MÉªÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ABÉE ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉå iÉÉä ºÉcÉÒ* +É¤É ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

 ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉä.AxÉ.VÉÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉä £ÉÉÒ ABÉE ¤ãÉÉBÉE ÉÊàÉãÉÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ bÉÒ{É ´ÉÉ]® àÉå cè* ´ÉcÉÆ {É® iÉäãÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ ´Éc ]èBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ +ÉÉä.AxÉ.VÉÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE =ºÉ VÉMÉc <iÉxÉä MÉc®ä àÉå VÉÉBÉE® 

=i{ÉÉnxÉ BÉE®ä, àÉMÉ® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´É−ÉÉç àÉå ´ÉcÉÆ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* VÉÉä £ÉÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ´Éc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ 

]ÅÉÆºÉ{Éä®å] cè*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc VÉ´ÉÉ¤É iÉÉä =ºÉBÉEÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É càÉBÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ xÉcÉÓ nåMÉÉÒ iÉÉä BÉEÉèxÉ 

näMÉÉ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É ¤ÉÉÊfÃªÉÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉc càÉ +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉä®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä =kÉ® àÉå ªÉc º{É−] xÉcÉÓ BÉEcÉ cè 

ÉÊBÉE BÉEÉìº] +ÉÉì{ÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉDªÉÉ cè* <xcÉåxÉä |ÉÉä́ ÉÉÒWÉxÉãÉ BÉEÉìº] +ÉÉì{ÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ º{É−] °ô{É ºÉä 

BÉEÉìº] +ÉÉì{ÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* VÉ¤É £ÉÉÒ iÉäãÉ BÉEÉÒ cÉä, MÉèºÉ BÉEÉÒ cÉä, JÉÉäVÉ cÉäiÉÉÒ cè, +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉÉËbMÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® càÉ BÉE®iÉä cé* ABÉE +ÉÉä® ÉÊ¤ÉÉËbMÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, AäºÉÉ BÉEciÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® àÉxÉ SÉÉcä, VÉ¤É SÉÉcä =ºÉBÉEÉ |ÉÉ<ºÉ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç iÉBÉEÇ xÉcÉÓ cè, ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE 

àÉÉxÉnhb xÉcÉÓ cè* 

Rep130-2
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30.07.09                                                                                                                         13 

 

 

 =ºÉàÉå {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, +ÉÉàÉ-VÉxÉiÉÉ BÉEÉ cÉä ªÉÉ nä¶É BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ cÉä, =ºÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA 

AäºÉÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä AÉÊ´ÉA¶ÉxÉ {ÉDªÉÚãÉ |ÉÉ<ºÉ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉàÉªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉcÉÓ 

{ÉDãÉÉä® {É® ´ÉBÉDiÉBªÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE AÉÊ´ÉA¶ÉxÉ {ÉDªÉÚãÉ |ÉÉ<ºÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, +ÉÉªÉãÉ àÉÉBÉEæÉË]MÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ 

<ºÉä iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cé +ÉÉè® bÉäàÉäÉÎº]BÉE {ÉDªÉÚãÉ |ÉÉ<ºÉ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉàÉ-VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA, 

àÉÉxÉ´É ºÉÆ´ÉänxÉÉ ºÉä iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè*  àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä º{É−] |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉèºÉ BÉEÉ cÉä ªÉÉ +ÉÉªÉãÉ BÉEÉ 

cÉä, VÉÉä £ÉÉ´É +ÉÉ{É ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®iÉä cé, BÉDªÉÉ BÉEÉìº] +ÉÉ{ÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA BÉE®iÉä cé? 

 nÚºÉ®É AäºÉä BÉEÉèxÉ ºÉä àÉÉxÉnÆb BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® <ºÉBÉEÉ £ÉÉ´É ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ABÉE cÉÒ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA*  

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : àÉcÉnäªÉÉ, àÉé |É¶xÉ cÉÒ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ, £ÉÉ−ÉhÉ xÉcÉÓ nä ®cÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ABÉE cÉÒ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : ABÉE cÉÒ |É¶xÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ |É¶xÉ BÉEÉ nÚºÉ®É £ÉÉMÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : |É¶xÉ BÉEÉ £ÉÉMÉ BÉEcBÉE® +ÉÉ{É BÉE<Ç ºÉÉ®ä |É¶xÉ {ÉÚU ®cä cé*  +ÉÉ{É ABÉE |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : MÉèºÉ BÉEÉ VÉÉä £ÉÉ´É +ÉÉ{É ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®iÉä cé, BÉEÉìº] +ÉÉ{ÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉE®iÉä 

cé ªÉÉ nÚºÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉxÉnÆb BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉE®iÉä cé? 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ, BÉßE{ÉªÉÉ =kÉ® nÉÒÉÊVÉA*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ |É¶xÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä :  BÉDªÉÉ <xÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå BÉEÉìº] +ÉÉ{ÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ 

BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA, BÉDªÉÉ {ÉÖxÉÉÌ´ÉàÉ¶ÉÇ +ÉÉ{É BÉE®åMÉä, ªÉÉÊn cÉÆ, iÉÉä ¤ªÉÉè®É BÉDªÉÉ cè?  ªÉÉÊn xÉcÉÓ cè, iÉÉä BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ 

cè? 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ABÉE cÉÒ |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn:  àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE <xcÉåxÉä BÉEÉìº] +ÉÉ{ÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE =kÉ® àÉå <ºÉä 

|ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè*  |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉãÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÉÊb] BÉEä ¤ÉÉn cÉÒ ºÉcÉÒ {ÉEÉÒMÉ® càÉ nåMÉä* <ºÉÉÒ 

BÉEÉ®hÉ càÉxÉä |ÉÉä́ ÉÉÒVÉxÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè*  VÉcÉÆ iÉBÉE, BÉEÉÉÏº]MÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ, xªÉÚ ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ 

ãÉÉ<ºÉåÉËºÉMÉ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ VÉ¤É ºÉä +ÉÉªÉÉÒ cè, iÉ¤É ºÉä |ÉÉ<ÉËºÉMÉ +ÉãÉMÉ BÉE® nÉÒ MÉªÉÉÒ cè*  àÉÉBÉEæ] ®ä] {É® |ÉÉÉÊ{ÉE] ¶ÉäªÉÉË®MÉ 

BÉEÉÆ]ÅèBÉD] BÉEä iÉciÉ ªÉc cÉäiÉÉÒ cè*  =ºÉºÉä {ÉcãÉä VÉÉä |ÉÉ<ÉËºÉMÉ lÉÉÒ, VÉÉä ¤ãÉÉìBÉDºÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉäAxÉVÉÉÒºÉÉÒ ªÉÉ 
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+É{ÉxÉÉÒ +ÉÉªÉãÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEÉä näiÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc xÉÉÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® näiÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉä iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

=xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç ÉÊ¤ÉÉËbMÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ lÉÉÒ, =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ cÉäiÉÉ lÉÉ*  ºÉ®BÉEÉ® =xcå näiÉÉÒ lÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉcÉÒ |ÉÉ<ºÉ ®cäMÉÉÒ +ÉÉè® nä¶ÉÉÊciÉ àÉå, ãÉÉäMÉÉå BÉEä >ó{É® VªÉÉnÉ £ÉÉ® xÉ {É½ä, =ºÉBÉEä nÉàÉ 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ iÉªÉ ÉÊBÉEA VÉÉiÉä lÉä*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : àÉcÉänªÉÉ, |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè*  AäºÉä cÉÒ ºÉnxÉ àÉå |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® ÉÊnªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ iÉÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ABÉE |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* +ÉÉ{ÉxÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉcÖiÉ ºÉä |É¶xÉ {ÉÚU ÉÊãÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÊ®A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉ® BÉD´Éè¶SÉxÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉD´Éè¶SÉxÉ BÉEÉ =kÉ® iÉÉä 

+ÉÉxÉÉ cÉÒ SÉÉÉÊcA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA*  àÉé =xÉºÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA, àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆÉÊiÉ ®ÉÊcA, àÉÖZÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE®BÉEä +ÉÉAÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®cåMÉä, iÉ£ÉÉÒ iÉÉä càÉ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉåMÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

(Interruptions) …* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA*  iÉ£ÉÉÒ iÉÉä càÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®åMÉä*   

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  * Not recorded. 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®cåMÉä, iÉ£ÉÉÒ iÉÉä càÉ BÉÖEU BÉEcåMÉä*  +ÉÉ{É {ÉcãÉä ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A, iÉ£ÉÉÒ iÉÉä càÉ =xÉºÉä BÉÖEU BÉEcåMÉä*  <iÉxÉÉ =kÉäÉÊVÉiÉ àÉiÉ cÉä<A*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Mr. Minister, would you like to respond because they are 

asking something?  Would you like to elaborate? 

SHRI JITIN PRASADA: What point does he want me to elaborate?  I will 

elaborate on that point.  He has asked four questions in one go. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç ABÉE |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : àÉéxÉä ]Ú ÉÊn {´ÉÉ<Æ] |É¶xÉ {ÉÚUÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä =kÉ® xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉEÉìº] +ÉÉ{ÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® |ÉÉ<ºÉ iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä àÉÉxÉnÆbÉå BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè? 

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn :  àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, àÉéxÉä <xÉBÉEÉä +É£ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE xªÉÚ ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ ãÉÉ<ºÉåÉËºÉMÉ 

{ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä {ÉcãÉä ¤ãÉÉìBÉDºÉ xÉÉÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ¤ÉÉËbMÉ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ*           

 =ºÉàÉå BÉEÉìº] {ãÉºÉ àÉèlÉb cÉäiÉÉ lÉÉ* VÉÉä JÉSÉÇ +ÉÉiÉÉ lÉÉ, =ºÉä ãÉäBÉE® VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå 

®JÉBÉE® ºÉ®BÉEÉ® nÉàÉ iÉªÉ BÉE® näiÉÉÒ lÉÉÒ* VÉ¤É ºÉä ÉÊ¤ÉÉËbMÉ +ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® xªÉÚ ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ ãÉÉ<ºÉéÉËºÉMÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ 

+ÉÉ<Ç cè, =ºÉàÉå <Æ]®xÉè¶ÉxÉãÉ ®ä]ÂºÉ, BÉEÉìº] +ÉÉì{ÉE ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ, ºÉ´ÉæWÉ, =xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA 

+ÉÉàÉ |ÉÉ<WÉ ãÉÉMÉÚ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉÆiÉÖ−] cÉä MÉA cÉåMÉä* 

SHRI PABAN SINGH GHATOWAR : It is our national concern that the major 

expenditure of our country is on account of import of crude oil. The hon. Minister 

in his reply has given that the expected reserve of gas and crude oil in our country 

is 1840.07 Million Metric Tonnes of Oil Equivalent. If we see the achievement 

part of the year, it is below the level, it is only 29 million. The Government has 

rightly taken the decision of giving the blocks under their New Licensing Policy. 

But I think the gap between the achievement and the reserve is very much. I would 

like to know whether the Government is thinking of expediting the process 

because we are draining out our foreign exchange by importing a large quantity of 

pandey
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crude oil. I would also like to know whether the Government will review, see and 

give more thrust to exploration of crude oil in our country so that we can save our 

foreign exchange.… (Interruptions) 

SHRI JITIN PRASADA: From what the hon. Member asked, if I understand his 

question rightly, he is primarily going to the point of increase in production. For 

increase in production, the Ministry and our PSUs have taken a lot of steps like, as 

I said, the  New Exploration Licensing Policy. Since it has come into force, 203 

new blocks have  been given for exploration after bidding. In the next month, 70 

more blocks will come up for bidding so that people from across the world, the 

best people can come, explore the sedimentary basin in India, try and get the best 

reserves which are in our country. We have already found oil in Rajasthan, in 

Barmar which will  be producing 25 per cent of the existing production. There is 

also gas that has come in the KG Basin. That is also going to double the existing 

production of gas of what is now produced today. We are very much concerned 

about the import costs that are involved. All efforts are being made to see that we 

get maximum reserves within the country so that the burden of cost of importing 

these products becomes less. 

DR. RAM CHANDRA DOME : The hon. Minister, in the concluding part of his 

Statement, has stated about  boosting up production of oil and natural gas. Here, 

he has stated that faster development of discovered areas are going on. So, my 

supplementary to the hon. Minsiter, through you, Madam, is this. What are the 

discovered areas ? What are the areas under exploration in the Bengal Basin of 

West Bengal ? If any positive result has so accrued by the efforts of the explorer, 

would the Government be in a position to produce crude oil in the Bengal Basin in 

this Plan Period ? 

SHRI JITIN PRASADA :  The topic is for production of crude oil and gas. The 

hon. Member is very much concerned about exploration. I can get back to him in 

detail – whether in the West Bengal Basin or wherever he is interested in  - to say 

what the PSUs are doing in regard to that and what steps have been taken. 
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MADAM SPEAKER : Yes, you do that. 

SHRI JITIN PRASADA :  I will give him a detailed answer to that. 

MADAM SPEAKER :  All right. Thank you. 

      

MADAM SPEAKER :  Q. 383 – Dr. Murli Manohar Joshi. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  Dr. Murli Manohar Joshi, please ask your question. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¶ÉÉxiÉ cÉä VÉÉ<A* 

 

Rep130_1
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(Q. No.383) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ :    +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, |É¶xÉ BÉEä =kÉ® ºÉä BÉE<Ç SÉÉÒVÉå AäºÉÉÒ {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉ {É® àÉé 

®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ lÉÉä½ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉMÉiÉ ¤ÉÉiÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  |É¶xÉ BÉEä =kÉ® àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE  1,12,937 

ABÉE½ FÉäjÉ JÉÉãÉÉÒ {É½É cè, VÉÉä ®äãÉ´Éä BÉEä {ÉÉºÉ cè* ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´Éc ãÉéb ¤ÉéBÉE ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé* àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ãÉéb ¤ÉéBÉE àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉÖEU 

ºlÉÉxÉ cÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ xÉä <ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ÉÊãÉA, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä UÉÒxÉBÉE® +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ  BÉEä ÉÊãÉA nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ lÉÉÒ* càÉxÉä =ºÉàÉå <xÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É <ºÉàÉå 

BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ BÉÖEU ÉÊcººÉÉ ®JÉåMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc 1,12,937 ABÉE½ BÉEÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ cè* BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ iÉÉä 

14,352, 11,718, 17,970 ABÉE½ £ÉÚÉÊàÉ àÉÉèVÉÚn cè* <ºÉàÉå +ÉxÉäBÉE AäºÉä ºlÉÉxÉ cé, VÉcÉÆ ¤É½ä ÉÊ¤ÉãbºÉÇ +ÉÉÆJÉ 

ãÉMÉÉªÉä ¤Éè~ä cé ÉÊBÉE ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® ´Éä ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ àÉå BÉEÉà{ÉãÉäBÉDºÉ ¤ÉxÉÉªÉå* ªÉc £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä 

+ÉÉÊvÉMÉßÉÊciÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É =ºÉàÉå +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé, iÉÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE ÉÊxÉªÉàÉ ºÉä ªÉc VÉàÉÉÒxÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉ +ÉÉvÉÉ® {É®, JÉÉãÉÉÒ <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ cÉ=ºÉäVÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉéb 

¤ÉéBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ cè ªÉÉ <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ BÉÖEU cÉlÉ ®cäMÉÉ? +ÉMÉ® =xÉBÉEÉ cÉlÉ ®cäMÉÉ, iÉÉä ÉÊBÉExÉ ¶ÉiÉÉç {É® ®cäMÉÉ 

+ÉÉè® ªÉÉÊn +ÉÉ{É xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, iÉÉä BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ªÉc VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä?  ªÉc ¤ÉcÖiÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´É−ÉÉç ºÉä ªÉc VÉàÉÉÒxÉ JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ cè* 

®äãÉ àÉÆjÉÉÒ (BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉàÉiÉÉ ¤ÉxÉVÉÉÔ):    +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉD´É¶SÉèxÉ {ÉÚUÉ cè* càÉxÉä ãÉéb ¤ÉéBÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉVÉ] àÉå BÉEcÉ lÉÉ* We 

said that we would set up a Land Bank. As of now +ÉÉ{É®ä¶ÉxÉãÉ  AÆMÉãÉ UÉä½BÉE®,  càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

]ÅèBÉDºÉ ¤ÉxÉÉxÉä +ÉÉè® ºÉä{ÉD]ÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ AÆMÉãÉ ºÉä VÉÉä <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® cè, =ºÉä UÉä½BÉE® càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ãÉéb cè ÉÊVÉºÉä 

càÉxÉä ãÉéb ¤ÉéBÉE BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ÉÊãÉªÉÉ cè* 1,12,937 ABÉE½ VÉÉä <xµÉEÉäSÉàÉé] xÉcÉÓ cè +ÉÉè® |ÉEÉÒ +ÉÉì{ÉE nÉÒ <xµÉEÉäSÉàÉé] 

®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ãÉéb cè* It is not that we have taken this land from anyone right now. No. ®äãÉ´Éä 

BÉEä {ÉÉºÉ 1.12 ãÉÉJÉ ABÉE½ ãÉéb JÉÉãÉÉÒ cè, VÉÉä ãÉéb <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® cè, <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE it is part of 

about 10 lakh acres total land and includes land for creating infrastructure and for 

works like new tracks, gauge conversion, doubling etc. Now we have decided to 

have Dedicated Freight Corridors. You will be happy to know that after the 

Western and Eastern Dedicated Freight Corridors, there will be such a corridor for 



30.07.09                                                                                                                         19 

 

 

the South also. These corridors will create some employment, infrastructure, 

industrial hubs etc. For this purpose we need it. There is no doubt about it and we 

announced it in the Budget. But we have the policy in place where even the Group 

‘C’ and Group ‘D’ staff of the Railways are sometimes allowed to cultivate or 

grow plantations. We already have this policy. There are some places where we 

give licences for growing plantations. Now that you have raised this question, I 

will certainly take care of that. It is not that we capture land from the farmers. It is 

not our policy. 

 We want to utilise the Railway land for commercial purposes through the 

Land Bank. If we are not to increase the fare and if we do not want to put burden 

on the people, then there should be some option for raising alternative income. 

Through this we can generate more revenue. Instead of raising the tariff, we can 

go in for commercial utilisation of land and air space. We are not selling the land. 

Land will be the asset of the Railways. But we can utilise it from a commercial 

angle which will increase infrastructure, employment etc. As you mentioned about 

kisans, if you have any specific suggestions, you may please give it to us, we will 

try to accommodate them. 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä {ÉcãÉä |É¶xÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊcººÉÉ UÚ] MÉªÉÉ 

cè* +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc VÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä +ÉÉÊvÉMÉßÉÊciÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, JÉ®ÉÒnÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ* This has been acquired from 

the farmers. ABÉD´ÉÉªÉbÇ ãÉéb BÉEä ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ªÉc cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* You cannot change the land 

use like this arbitrarily.   +ÉÉ{É +ÉSÉÉxÉBÉE ãÉéb ªÉÚVÉ xÉcÉÓ  ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉä* 

 {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ VÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ 

cÉäMÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ ªÉÉ =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ àÉèÉÎBÉDºÉàÉàÉ cÉlÉ ®cäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ? <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É +É£ÉÉÒ {ÉcãÉä 

|É¶xÉ àÉå cÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉxÉä {É® àÉé nÚºÉ®É |É¶xÉ {ÉÚUÚÆMÉÉ* 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉàÉiÉÉ ¤ÉxÉVÉÉÔ: àÉèbàÉ, +É£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* càÉ BÉEä´ÉãÉ xÉ<Ç ãÉÉ<xºÉ BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®iÉä cé* Only for new projects or new lines and that too with 

compensation.  But for this Land Bank, it is not from the Kisans. For this Land 

Bank, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä +É£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç <xÉ{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè, +ÉMÉ® 
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+ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè iÉÉä càÉå VÉ°ô® nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) No land grabbing.  This was 

there during the British period. 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉÉå àÉå BÉÖEU VÉàÉÉÒxÉå +ÉÉè® £É´ÉxÉ, VÉÉä {ÉcãÉä ®äãÉ´Éä BÉEä {ÉÉºÉ lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä nÚºÉ®Éå BÉEÉä nä ÉÊnA cé* àÉä®É nÚºÉ®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉÆSÉ BÉE®ÉAÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éä ÉÊVÉºÉ 

BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉÉÊcA lÉä =ºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnA MÉA cé ªÉÉ VÉèºÉä ®ÉÆSÉÉÒ àÉå +ÉÉè® =½ÉÒºÉÉ àÉå ¤ÉÉÒAxÉ+ÉÉ® BÉEä £É´ÉxÉ lÉä, 

ÉÊVÉxÉàÉå ®äãÉ´Éä VÉxÉÉÊciÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ, ´Éä BÉÖEU ÉÊxÉVÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä nä ÉÊnA MÉA cé ªÉÉ AäºÉÉ cÉÒ BÉÖEU 

ºlÉÉxÉÉå {É®, ®äãÉ´Éä BÉEä ÉÊ£ÉxxÉ VÉÉäxºÉ àÉå ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ¤ÉÉËbMÉ ªÉÉ ãÉÉ<ºÉåºÉ BÉEä nä nÉÒ MÉªÉÉÒ 

cé +ÉÉè® =xÉBÉEä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ =xÉBÉEÉä SÉãÉÉ ®cÉ cè, =ºÉºÉä {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉ ®cÉ cè* ´Éc 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ nä ®cÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, ªÉc àÉé xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, <ºÉºÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2004 ºÉä 2009 iÉBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉè® £É´ÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ AVÉåºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊnA cÖA cé, 

=xÉBÉEÉÒ ÉÊãÉº] nå +ÉÉè® BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc VÉÉÆSÉ BÉE®ÉAÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä =xÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä ®cÉ cè 

+ÉÉè® BÉDªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ÉÊnA MÉA lÉä?  

KUMARI MAMATA BANERJEE:  So far as my knowledge goes in about four 

Railway Zones, about 497 acre land at few sites have been licensed for different 

purposes, like commercial plots of land, etc.  But if the hon. Member has any 

specific complaint against anybody ÉÊBÉE =ºÉxÉä +ÉMÉ® ®äãÉ ºÉä ãÉÉ<ºÉåºÉ BÉE®BÉEä £ÉÉÒ ÉÊãÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç <ÆbÉÒÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ ®äãÉ BÉEÉ £É´ÉxÉ ãÉäBÉE® BÉÖEU <ÆbÉÒÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ <Æ]Åäº] àÉå BÉE® ®cÉ cè, iÉÉä càÉå nÉÒÉÊVÉA, 

càÉ =ºÉBÉEÉä <xÉ´Éäº]ÉÒMÉä] BÉE®åMÉä* 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä ´É−ÉÇ 2009-10 BÉEÉ VÉÉä ¤ÉVÉ] {ÉfÃÉ cè, =ºÉàÉå VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ¤ÉéBÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE]®É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É VÉàÉÉÒxÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ 

ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉä ¤Éè®ÉÒBÉEäb BÉE® ÉÊnªÉÉ, nÉÒ´ÉÉ® ¤ÉxÉÉ nÉÒ, ºÉ¤É BÉÖEU BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* +É¤É =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

+ÉÉ{ÉBÉEä ãÉÉäMÉ =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉ ®cä cé, +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {ÉÚ®ÉÒ ãÉä ãÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE =ºÉ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEä xÉÆ¤É® cÉäiÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉé |É¶xÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ* ªÉc ¤É½É <à{ÉÉä]ç] àÉÉàÉãÉÉ cè, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ 

<ºÉºÉä JÉ®É¤É cÉä MÉªÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 
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SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : àÉèbàÉ, ´ÉcÉÆ <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä PÉ® cé, =xÉBÉEä àÉBÉEÉxÉ cè, =xÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä +É¤É vÉàÉBÉEÉÒ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉäxÉÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä ãÉä ãÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É BÉEcÉ VÉÉ ®cÉ cè 

ÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ cè* ´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉSÉÉÒ cÖ<Ç cè* ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç cé, 

BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä ´Éc VÉàÉÉÒxÉ ´Éä´É-+ÉÉì{ÉE BÉEÉÒ VÉÉA* ãÉÉäMÉ ªÉc £ÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉMÉ® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉä<Ç 

BÉEÆ{ÉäxÉºÉä¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè, iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉ nä nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä PÉ® àÉiÉ =VÉÉÉÊ½A* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE®åMÉÉÒ? 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉàÉiÉÉ ¤ÉxÉVÉÉÔ:  ´Éc VÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉ {É®{ÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ?  

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ ãÉä ãÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå VÉÉä PÉ® =ºÉàÉå +ÉÉiÉä 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ º]ä¶ÉxÉ ¤ÉxÉxÉÉ lÉÉ, ´Éc ¤ÉxÉ MÉªÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

KUMARI MAMATA BANERJEE:  Madam, Railways are a vast organization. 

BÉE£ÉÉÒ º]ä¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®BÉD´Éäº] +ÉÉiÉÉÒ cè* ´Éc VÉàÉÉÒxÉ º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] uÉ®É ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉä 

cÖ+ÉÉ, º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä ÉÊãÉªÉÉ <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA* 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : ´Éc ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉàÉiÉÉ ¤ÉxÉVÉÉÔ: ~ÉÒBÉE cè, ´Éc ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÒ BÉEä {É®{ÉVÉ ºÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®xÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc +ÉÉ{ÉxÉä BÉE® ãÉÉÒ cè* VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉSÉÉÒ cÖ<Ç 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉàÉiÉÉ ¤ÉxÉVÉÉÔ:  àÉèbàÉ, VÉ¤É BÉEÉä<Ç º]ä¶ÉxÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEÉÒ BÉÖEU VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : ´Éc ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉxiÉ cÉä VÉÉ<A* =kÉ® näxÉä àÉå BªÉ´ÉvÉÉxÉ àÉiÉ bÉÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉàÉiÉÉ ¤ÉxÉVÉÉÔ: àÉèbàÉ, VÉcÉÆ càÉÉ®ÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ABÉE ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ AÆÉÊMÉãÉ ºÉä näJÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* 

rps
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+ÉMÉ® ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉ cè iÉÉä BÉE]½É BÉEÉä b´ÉãÉ{É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä +ÉÉè® £ÉÉÒ {ãÉÉxÉ cé, àÉã]ÉÒ {ÉEÆBÉD¶ÉxÉãÉ 

BÉEÉÄà{ãÉäBÉDºÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, =ºÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå +ÉÉè® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, =ºÉàÉå càÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ <Æ´ÉÉìã´É BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ, BÉEä´ÉãÉ 

AxÉºÉÉÒ+ÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* =kÉ®-àÉvªÉ ®äãÉ´Éä BÉEä {ÉÉºÉ BÉÖEãÉ 1079 ABÉE½ JÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè* =ºÉ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉE FÉäjÉ BÉEÉä näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé* àÉé ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ =ºÉàÉå 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ, ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉÉå +ÉÉè® £ÉÚiÉ{ÉÚ́ ÉÇ ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä BÉEÉä]É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ iÉªÉ BÉE®åMÉÉÒ? 

KUMARI MAMATA BANERJEE: This land bank is being set up for different 

purposes to utilize the land and the air space commercially for earning revenue.  

®äãÉ SÉãÉäMÉÉ BÉEèºÉä, so many projects are pending? âó{ÉªÉÉ xÉcÉÓ cè* 10,20,30,40 ºÉÉãÉ ºÉä AäºÉä cÉÒ 

{É½ÉÒ cè* BÉEèºÉä BÉE®åMÉä? Of course, there is some policy to give it to the physically 

handicapped people or the ex-servicemen.  VÉÉä UÉä]ä-UÉä]ä ´ÉébºÉÇ cé, =xcå º]ÉãÉ +ÉÉÉÊn näxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA VÉÉä ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® VÉÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc càÉ BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUxÉä ºÉä {ÉcãÉä ABÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ®äãÉ ¤ÉVÉ] {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉ nÉè®xÉ àÉéxÉä <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä =]ÉªÉÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç àÉå ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ |ÉÉ<´Éä] +ÉÉì{É®ä]ºÉÇ BÉEÉä BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ªÉÚWÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉÒ MÉ<Ç 

cè* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ xÉä cºiÉFÉä{É BÉE®iÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ cè iÉÉä +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå ãÉÉAÆ, àÉé VÉÉÆSÉ BÉE®É>óÆMÉÉÒ* +ÉÉVÉ ÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä =kÉ® àÉå {ÉÉ]Ç 'ºÉÉÒ' àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 4575 

ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ªÉÚWÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉÒ MÉ<Ç cè* bÉ. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE =nÉc®hÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ nÉä cèÉÊ®]äVÉ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ lÉÉÓ, ABÉE ®ÉÆSÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉÉÒAxÉ+ÉÉ® cÉä]ãÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É {ÉÖ®ÉÒ àÉå ¤ÉÉÒAxÉ+ÉÉ® cÉä]ãÉ 

VÉÉä ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ cèÉÊ®]äVÉ ÉÊ¤ÉÉÏãbMºÉ lÉÉÓ, =ºÉä £ÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] +ÉÉì{É®ä]ºÉÇ BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ, BÉDªÉÉ 

xÉcÉÓ, ªÉc iÉÉä VÉÉÆSÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, =ºÉ {É® àÉé BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚUå* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä 

ÉÊãÉÉÊJÉiÉ =kÉ® BÉEä {ÉÉ]Ç 'ºÉÉÒ' BÉEä {Éè®ÉOÉÉ{ÉE nÉä àÉå 3568 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE : ‘The land 

entrusted to Rail Land Development Authority for commercial development of 

land which is not required immediately for Railways operational needs.’ BÉDªÉÉ +ÉÉ{É 
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VÉÉÆSÉ BÉE®ÉAÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ ¤É®iÉÉÒ MÉ<Ç cè ªÉÉ xÉcÉÓ? +ÉÉ{É VÉ¤É BÉEÉä<Ç {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉiÉä cé, iÉÉä 

]ÅÉÆºÉ{Éä®å] ´Éä àÉå ¤ÉxÉÉiÉä cé* +ÉÉ{É {ÉÚ®ÉÒ ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉAÆMÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ? 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉàÉiÉÉ ¤ÉxÉVÉÉÔ: ÉÊVÉºÉ cèÉÊ®]äVÉ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè, ´É−ÉÇ 2004 àÉå ´Éc ãÉéb nÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ*  

Railways is a vast organization.  There are so many small pieces of land, and there 

are different categories of land also. <ºÉàÉå VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ, when you  have some 

grievances, and you have raised some vital issues, we will investigate the matter 

and we will send you the details. 
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 (Q. 384) 

SHRI JOSE K. MANI : Madam Speaker, we observe in India that a large number 

of Indian pilots trained abroad, especially in places like Philippines, are 

unemployed or under-employed.  I would like to know whether the Directorate 

General of Civil Aviation recognizes the eligibility of commercial pilots trained 

overseas, especially in Philippines or in the less developed nations which offer 

courses that are not up to the international standards.  What steps is the 

Government taking to encourage employment among Indian pilots trained in 

India? 

SHRI PRAFUL PATEL: Madam, as far as pilots are concerned, the DGCA will 

only grant an Indian licence subject to, as long as the training, wherever he or she 

would have got, maybe, in Philippines or in any other country, meets the stipulated 

guidelines as set by our own DGCA. These guidelines are broadly in line with the 

International Civil Aviation Organisation’s requirements. So, unless and until they 

have a parallel training programme available in that country, then only a CPL 

would be granted by the DGCA in India. 

SHRI JOSE K. MANI: We all know that the aviation industry is facing a big 

financial crisis. Most of the leading newspapers today reported that a leading 

Indian private airline has informed their employees that their salaries may be 

delayed, and also the future of this Airline is in question. So, there is every 

likelihood that these employees will be retrenched. In case of such an event, does 

the Government have any step to protect these employees? 

SHRI PRAFUL PATEL: This question would not arise out of the current 

Question. The only thing I can say is that so far we have no other details except 

what you have read in the newspapers. So, I would not like to comment on that. 

MADAM SPEAKER: All right. 

gÉÉÒ gÉÉÒ{ÉÉn ªÉäºÉÉä xÉÉ<ÇBÉE : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ iÉ®c ºÉä BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ {ÉÉªÉãÉ]ÂºÉ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

RCP
ollowed by j1 
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MADAM SPEAKER: Will you please sit down? BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä |É¶xÉ 

{ÉÚUxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ gÉÉÒ{ÉÉn ªÉäºÉÉä xÉÉ<ÇBÉE : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå {ÉÉªÉãÉ]ÂºÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ xÉÉàÉ ºÉä BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ cé, =xÉàÉå ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉÉªÉãÉ]ÂºÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* càÉÉ®ä ÉÊVÉxÉ xÉªÉä 

{ÉÉªÉãÉ]ÂºÉ xÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå ÉÊ¶ÉFÉhÉ {ÉÉªÉÉ cè, =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ãÉÉ<ºÉåºÉ £ÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE UÉä]É ºÉÉ AMVÉÉàÉ  

“ ´ÉÉªÉ®ãÉäºÉ àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ +ÉÉì®MÉäxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ”   ãÉäiÉÉÒ cè VÉÉä ´Éä nÉä ºÉÉãÉ àÉå {ÉÉÆSÉ-Uc ¤ÉÉ® BÉEä A]èà{] BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ {ÉÉºÉ 

xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä cé* <ºÉàÉå àÉÖZÉä BÉÖEU nÉãÉ àÉå BÉEÉãÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <iÉxÉÉ JÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä =xcÉåxÉä BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ãÉÉ<ºÉåºÉ ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊ¶ÉFÉhÉ BÉEÉ, <ºÉ UÉä]ä ºÉä 

AMVÉÉàÉ BÉEÉä {ÉÉºÉ xÉ BÉE® {ÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ, BÉEÉä<Ç ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ªÉc AMVÉÉàÉ BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ, SÉèxÉä<Ç, àÉÖà¤É<Ç 

+ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ nÉä-nÉä ®É=b cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ´Éä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cé* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É BÉÖEU BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé? 

gÉÉÒ |É{ÉÖEãÉ {É]äãÉ :   àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä {ÉÉªÉãÉ]ÂºÉ VÉÉä càÉå =½ÉxÉ £É®ÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ FÉàÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

càÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉxiÉ ®cå, <ºÉÉÊãÉA +ÉMÉ® {É®ÉÒFÉÉ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä cé iÉÉä <ºÉàÉå iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ 

àÉÉàÉãÉÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉé ÉẾ É¶´ÉÉºÉ ®JÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ àÉÖZÉºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ ®cåMÉä* <ºÉÉÊãÉA 

bÉÒVÉÉÒºÉÉÒA ªÉÉ =xÉBÉEÉÒ +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè iÉÉä càÉ =xcå =xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä nå*  

SHRI NAVEEN JINDAL : Madam, there is a severe shortage of trained pilots in 

the country and as a result, all these companies have employed foreign pilots even 

sometimes paying them double the salaries of Indian pilots. I appreciate the 

concern that various Members would have and we must make all out efforts to 

have more and more Indian pilots to take up jobs as commanders and to further get 

training. But at the same time, I do feel that we must allow foreign pilots also 

because sometimes we do find them they are very, very professional and very, 

very experienced. In fact, that does help the Indian youngsters, Indian young pilots 

get more training. 

 Madam, my question to the hon. Minister, through you, is this. It is because 

I heard that after 2010 we are not going to allow foreign pilots to fly in the 

country. What repercussion would that have for thousands of Indians who are 

flying internationally?  

mohan
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SHRI PRAFUL PATEL : Madam, I think the hon. Member is right that we need to 

have experienced pilots and, therefore, initially when there was a shortage, yes, we 

did allow foreign pilots to come and operate in India with the various airlines. But, 

Madam, also there is equally an important fact that we need to have our own pilots 

also getting opportunities in our country. Therefore, the DGCA has amended the 

Civil Aviation Requirements, which we call as CAR, in November, 2006 which 

require the airlines of India to adopt effective training programmes for their Indian 

pilots for endorsement on the type of aircraft operated by the airlines so that they 

can replace foreign pilots after completion of training. So, the objective is – yes, 

we need experienced pilots; there was shortage in the last two-three years because 

of the growth of the aviation in 2004, 2005, 2006 and 2007 which resulted in 

shortage of Commanders not so much of pilots. The second pilot is usually an 

Indian. But, many times, you could find a foreigner as main Commander. But that 

is sought to be replaced progressively and that is why the DGCA is fully aware 

and has already amended and as a result of which now the number of foreign 

pilots in the last four years has already coming down by almost 300. Some 260 

pilots have already been reduced. Over a period of time we wish to have all our 

Indian young pilots to be able to fly our airlines.  
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(Q. 385) 

SHRIMATI SUPRIYA SULE : Madam, through you, I would like to ask the hon. 

Minister one thing. In an extremely comprehensive reply he said he would like to 

minimize the slippages in the BHEL. But, MAHAGENCO, which is a part of the 

Maharashtra Government has ordered equipment for 2,000 megawatt production 

of power. Would he please tell us the status and if there is a delay when would he 

address all these? Maharashtra is going through an extremely serious power crisis.  

SHRI VILASRAO DESHMUKH : Madam, I can understand the concern of the 

hon. Member. I had a meeting with the hon. Minister of Energy of Government 

and the BHEL officers and we reviewed the whole situation. I also know 

personally as to what crisis we are facing in the State of Maharashtra. Keeping that 

in view, I had a meeting with the concerned officers of MAHAGENCO and with 

top officers of BHEL. We agreed on certain terms so that whatever commitment 

BHEL has made to MAHAGENCO will be fulfilled within a specified period of 

time and there will not be any delay on our part. But, at the same time, the 

MAHAGENCO also has to take some effective steps so that they should also cope 

up with the requirements which are agreed in the agreement.   

SHRIMATI SUPRIYA SULE : Madam, my second question is regarding Paras 

and Worli. These deliveries, though delayed, have been done. But there are 

technical snags in it. I would like the hon. Minister, who has also been the hon. 

Chief Minister and has been very closely watching these delays, what would he do 

for the boiler turbine generations which are having technical snags. What 

intervention would he make?   

SHRI VILASRAO DESHMUKH : We have already taken up this matter very 

seriously and the officers of BHEL are on the job. I think that will be rectified 

within, I think, a fortnight or one month.  

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, JÉÉºÉ BÉE® VÉ¤É xÉªÉÉ {ÉÉì´É® {ãÉÉÆ] ¤ÉxÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉäãÉ 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* càÉÉ®ä ZÉÉ®JÉÆb ®ÉVªÉ àÉå nÉä {ãÉÉÆ]ÂºÉ SÉÆp{ÉÖ®É lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® º]ä¶ÉxÉ +ÉÉè® ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® 

º]ä¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉäãÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ*  

krr
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 àÉcÉänªÉÉ, ABÉE ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉÆp{ÉÖ®É lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® º]ä¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ lÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉäãÉ xÉä iÉÉÒxÉ º]äVÉ àÉå ´ÉBÉEÇ BÉEÉä ]åb® BÉE®BÉEä nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊnªÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉàÉ BÉEÉÒ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ £ÉÉÒ 

JÉ®É¤É cÖ<Ç cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå £ÉÉÒ £ÉäãÉ BÉEÉä ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä lÉàÉÇãÉ º]ä¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè iÉlÉÉ ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ AäºÉÉÒ cÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* <ºÉºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉä ®cÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ´Éä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉÆSÉ BÉE®ÉAÆMÉä? 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÉiÉ =~É<Ç cè, +ÉMÉ® =xÉBÉEä {ÉÉºÉ 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉè® ÉÊ´ÉºiÉßiÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® +ÉÉ{É àÉä®ä {ÉÉºÉ =ºÉä £ÉäVÉiÉä cé iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +É´É¶ªÉ VÉÉÆSÉ 

BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÉÒ ªÉc MÉãÉiÉÉÒ cÖ<Ç cè, =ºÉä ºÉVÉÉ £ÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* 

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ 

+ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEä ={ÉBÉE®hÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ‘£ÉäãÉ’ uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® nä¶É BÉEä 

+ÉÆSÉãÉÉå àÉå ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉÉå àÉå VÉÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè +ÉÉè® VÉÉä =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ cè, =ºÉàÉå 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ cè* ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉ ºÉä, {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ càÉ ãÉÉäMÉ ªÉc 

+ÉxÉÖ£É´É BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEÉä<Ç ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® JÉ®É¤É cÉäiÉÉ cè iÉÉä ´Éc <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ ãÉMÉ {ÉÉiÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ 

+ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ* ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä´ÉãÉ =kÉ®ÉÆSÉãÉ +ÉÉè® £ÉnÉä<Ç BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè* {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ‘£ÉäãÉ’ uÉ®É BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä uÉ®É BÉE®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* BÉDªÉÉ àÉÉÆMÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉÒ VÉÉä BÉEàÉÉÒ cè, =ºÉä {ÉÚ®É 

BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé? <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ªÉc VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉÉå àÉå ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ®ciÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ, MÉÉÆ´ÉÉå 

àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® UÉä]ä BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉÒ, BÉDªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉ ®cä cé? 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ : àÉèbàÉ, ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ cè, ´Éc ‘£ÉäãÉ’ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

£ÉäãÉ ¤ÉÉìªÉãÉ®, ]®¤ÉÉ<xÉ +ÉÉè® VÉxÉ®ä]® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ]ÅÉºÉ{ÉEÉìàÉÇ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ‘£ÉäãÉ’ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ 

cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä £ÉÉÒ |É¶xÉ =xcÉåxÉä =~ÉªÉÉ, ´Éc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® ºÉàÉªÉ {É® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ÉÊ´É−ÉªÉ <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ xÉcÉÓ cè* 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Madam, out of 78,000 mv of power generation 

during 11th Five Year Plan, the target that has been fixed by the Ministry of Power, 

generation of 43,173 mv has been entrusted to the BHEL. That constitutes 55 per 

cent of the total target of power generation. There had been slippages in the 10th 

Inderjeet
ld 
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Five Year Plan and the way the delay in supply of critical equipment, like boiler 

and turbine takes place, there will be slippages in the 11th Five Year Plan also. So, 

there is a need to increase the capacity of BHEL. 

 A large number of units are coming up in the eastern part of the country. 

May I know from the hon. Minister whether the Government will consider a 

proposal to set up a unit of BHEL in eastern part of India - maybe in Bihar, West 

Bengal, Orissa or Jharkhand?  

SHRI VILASRAO DESHMUKH: Madam, the question asked by the hon. 

Member is an important question as there are already orders pending with 

MAHAGENCO for more than 43,000 mv. We have already started augmenting 

our capacities in the existing plants and by 2011-12 we will be reaching 20,000 

mv of capacity. It was only 6,000 mv in 2007. Slowly, we are increasing our 

capacity and we are augmenting the existing plants.  

 I think, the hon. Member’s suggestion to have a new plant in the eastern 

region is a matter that has to be examined.  

MADAM SPEAKER: Thank you. 
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(Q. No.386) 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÚEb 

|ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA nä¶É £É® àÉå +É¤É VÉÉä +ÉÉ® AÆb bÉÒ BÉEÉ |ÉBÉEã{É ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{É BÉE®xÉÉ SÉÉc ®cä cé, BÉE<Ç +ÉÉ<Ç.+ÉÉ<Ç.]ÉÒ. ºÉä BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä AäºÉä |É{ÉÉäVÉãºÉ +ÉÉiÉä cé, 

´Éä |É{ÉÉäVÉãºÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ 2006-07, 2008-09 àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 35 |É{ÉÉäVÉãºÉ +ÉÉA +ÉÉè® =xÉBÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 9 BÉE®Éä½ 42 

ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnªÉä* 

 ´É−ÉÇ 2009-21 àÉå {ÉÚEb AÆb |ÉÉìºÉäÉËºÉMÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA AäºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä |É{ÉÉäVÉãÉ +ÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ cè ªÉÉ +ÉÉ MÉA cé? +ÉÉ{É <ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖnÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä iÉÉÉÊBÉE {ÉÚEb |ÉÉìºÉäÉËºÉMÉ 

<Æbº]ÅÉÒ ¤ÉfÃä +ÉÉè® {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ £ÉÉÒ ¤ÉxÉå? 

gÉÉÒ ºÉÖ¤ÉÉävÉ BÉEÉÆiÉ ºÉcÉªÉ:  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉäÉÊºÉBÉEãÉÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ |É{ÉÉäVÉãÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉiÉä cé càÉ =ºÉä 

Ax]®]äxÉ BÉE®iÉä cé* 10´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 41 |É{ÉÉäVÉãÉ ÉÎBÉDãÉªÉ® ÉÊBÉEA lÉä +ÉÉè® 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå, 

ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ºÉÉãÉ àÉå 25 |É{ÉÉäVÉãÉ ÉÊBÉEA cé, 14 |É{ÉÉäVÉãÉ {ÉåÉËbMÉ cé VÉÉä +ÉÆb® AMVÉÉÉÊàÉxÉ cé* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ 

¤Éè~ä cé* àÉé <ºÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉvÉÉ<Ç ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä <ºÉ 

¤ÉVÉ] àÉå 150 {É®ºÉå] <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ ÉÊ®¤Éä] nÉÒ cè, +ÉÉ® AÆb bÉÒ àÉå VÉÉä BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ +É{ÉxÉä {ÉèºÉä BÉEÉ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®åMÉÉÒ* 

{ÉcãÉä ªÉc BÉÖEU BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå +ÉÉè® BÉÖEU ºÉèBÉD]®Éå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉÉÊàÉ]äb lÉÉ* +É¤É <xBÉEãÉÚÉËbMÉ {ÉÚEb |ÉÉìºÉäºÉ ºÉèBÉD]® {ÉÚ®ä 

àÉèxªÉÚ{ÉEäBÉDSÉÉË®MÉ ºÉèBÉD]® BÉEÉä £ÉÉÒ 150 {É®ºÉå] <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ ¤ÉäÉÊxÉÉÊ{ÉE] ÉÊàÉãÉäMÉÉ* <ºÉ iÉ®c ºÉä ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉ 

®cÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä àÉèxªÉÚ{ÉEäBÉDSÉÉË®MÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É <ºÉàÉå ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®å +ÉÉè® xÉªÉÉ <x´Éå¶ÉxÉ BÉE®å, xÉªÉÉ |ÉÉäbBÉD] 

¤ÉxÉÉAÆ, xÉ<Ç BÉEè{ÉäÉÊ¤ÉãÉ]ÉÒ bä´ÉãÉ{É BÉE®å* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå VÉÉä ¤ÉäÉÊxÉÉÊ{ÉE] ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 

ãÉÉäMÉ º´ÉiÉ& {ÉèºÉä BÉEÉ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®åMÉä*  

 àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè càÉ 100 {É®ºÉå] ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näiÉä cé, 50 

{É®ºÉå] |ÉÉ<´Éä] ãÉÉäMÉ, VÉÉä ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé =xcå OÉÉÆ] <xÉ ABÉD] näiÉä cé, ÉÊbÉÊ{ÉEBÉEã] AÉÊ®ªÉÉ àÉå VÉèºÉä 

xÉÉlÉÇ-<Çº] ºÉä ãÉäBÉE® {ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉä BÉE®ÉÒ¤É 70 {É®ºÉå] näiÉä cé* <ºÉàÉå {ÉcãÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ UÉä]É-àÉÉä]É BÉEà{ÉÉäxÉå] 

ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* VÉèºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä bÉìBÉD]®ÉÒ, AàÉAºÉ ªÉÉ OÉäVÉÖA¶ÉxÉ BÉE® ®cÉ cè, 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

àÉå càÉ =ºÉä £ÉÉÒ º]É<{Éåb nä ®cä cé* <ºÉ iÉ®c ºÉä càÉxÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ¥ÉÉìbãÉÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ®ºÉSÉÇ AÆb bä´ÉãÉ{ÉàÉå] 

BÉEä BÉEÉàÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ nå* 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É +ÉMÉãÉÉ |É¶xÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä àÉcÉ®É−]Å àÉå {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ? +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEä ÉÊãÉA AäºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä |É{ÉÉäVÉãÉ +ÉÉA cé? +ÉÉVÉBÉEãÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå 

rep133_6
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{ÉÚEb |ÉÉìºÉäÉËºÉMÉ ªÉÚÉÊxÉ] ¤ÉÆn cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <xcå ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉ SÉÉãÉÚ BÉE®´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç àÉnn  nåMÉä? 

gÉÉÒ ºÉÖ¤ÉÉävÉ BÉEÉÆiÉ ºÉcÉªÉ:  àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä àÉcÉ®É−]Å BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ cè* càÉxÉä àÉcÉ®É−]Å àÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ 

FÉäjÉÉå àÉå, BÉExVªÉÚàÉºÉÇ, bäªÉ®ÉÒ, ´ÉÉ<ãb àÉÉÒÉËãÉMÉ, àÉÉÒ], ®É<ºÉ àÉÉÒÉËãÉMÉ, {ÉãºÉ +ÉÉè® {ÉDãÉÉä® àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ OÉÉÆ] nÉÒ cè* càÉxÉä 

àÉcÉ®É−]Å àÉå àÉäMÉÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ ÉÊnªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ 10 àÉäMÉÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ BÉEÉ |É{ÉÉäVÉãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ABÉE-

ABÉE àÉäMÉÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè* £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå +ÉMÉ® càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉè® àÉäMÉÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ 

|É{ÉÉäVÉãÉ +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä, BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä A|ÉÚ´ÉãÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä càÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä* 

àÉcÉ®É−]Å cÉì]ÉÔBÉEãSÉ® º]ä] cè, càÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ àÉnn BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, càÉ BÉE®åMÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä <iÉxÉÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnãÉÉiÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É :  àÉcÉänªÉÉ, MÉÉÆ´É àÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, VÉÉä {É®Æ{É®ÉMÉiÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ BÉEä 

BÉEÉàÉ àÉå nFÉ cé, =xcå {É®Æ{É®ÉMÉiÉ +ÉxÉÖ£É´É cè* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ BÉEä BÉEÉàÉ àÉå 

|ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BÉE®BÉEä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ näMÉÉÒ ÉÊVÉºÉºÉä =xcå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä? ¤ÉcÖiÉÉªÉiÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ <ºÉ {Éä¶Éä àÉå ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cé =xcå {É®Æ{É®ÉMÉiÉ +ÉxÉÖ£É´É cè, ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE ªÉÉ +ÉÉ® AÆb ºÉÉÒ ºÉä 

VªÉÉnÉ +ÉxÉÖ£É´É ®JÉiÉÉÒ cé* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ AäºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +É´ÉºÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cè?  

gÉÉÒ ºÉÖ¤ÉÉävÉ BÉEÉÆiÉ ºÉcÉªÉ : àÉcÉänªÉÉ, càÉxÉä +É£ÉÉÒ JÉÉºÉBÉE® 100 bäVÉ, ABÉE ºÉÉãÉ +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ VÉÉä +É{ÉxÉÉ 

®ÉäbàÉè{É ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEèºÉä =tÉàÉÉÒ 

¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA, +ÉÉ{É ºÉcÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå àÉÉ<µÉEÉä ãÉè´ÉãÉ {É® VÉÉä ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, =xcå BÉEèºÉä 

=tÉàÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* <ºÉàÉå +ÉÉ<Ç.]ÉÒ.+ÉÉ<Ç. +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉÚEb |ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ ºÉèBÉD]® BÉEÉ 

BÉEÉÊ®BÉÖEãÉàÉ xÉcÉÓ cé, =xcå ªÉÚVÉ BÉE®BÉEä +ÉÉè® àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ]ÅäÉËxÉMÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä iÉlÉÉ |ÉÉ<´Éä] {ÉÉÎ¤ãÉBÉE 

{ÉÉ]ÇxÉ®ÉÊ¶É{É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ àÉÉÊcãÉÉ =tÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä càÉ ]ÅäxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®åMÉä*   
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12.00 hrs.  

PAPERS LAID ON THE TABLE 

MADAM SPEAKER: Papers to be Laid, Shri Dayanidhi Maran. 

 

THE MINISTER OF TEXTILES (SHRI DAYANIDHI MARAN): Madam 

Speaker, on behalf of Shri M. Veerappa Moily, Minister of Law and Justice, I beg 

to lay on the Table:- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Institute of Constitutional and Parliamentary Studies, New Delhi, for the 

year 2007-2008, along with Audited Accounts.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Institute of Constitutional and 

Parliamentary Studies, New Delhi, for the year 2007-2008. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No.LT 575/15/09) 

THE MINISTER OF FOOD PROCESSING INDUSTRIES (SHRI SUBODH 

KANT SAHAY): Madam Speaker, I beg to lay on the Table:- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Institute of Food Technology Entrepreneurship and Management, 

New Delhi, for the year 2007-2008, along with Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Institute of Food Technology 

Entrepreneurship and Management, New Delhi, for the year 2007-2008. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No.LT 576/15/09) 
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(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Indian Institute of Crop Processing Technology, Thanjavur, for the year 

2007-2008, along with Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Indian Institute of Crop Processing 

Technology, Thanjavur, for the year 2007-2008. 

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No.LT 577/15/09) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CORPORATE AFFAIRS 

AND MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MINORITY AFFAIRS 

(SHRI SALMAN KHURSHEED): Madam Speaker, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Office of the Director General of Investigation and 

Registration, (Group ‘A’ posts) Recruitment Rules, 2009 (Hindi and 

English versions) published in the Notification No. G.S.R. 91 in Gazette of 

India dated the 20th June, 2009 issued under Article 309 of the Constitution.  

(Placed in Library, See No.LT 578/15/09) 

(2) A copy of the 37th Annual Report (Hindi and English versions) pertaining 

to the execution of the provisions of the Monopolies and Restrictive Trade 

Practices Act, 1969 for the period from 1st January, 2007 to 31st December, 

2007 under the Monopolies Restrictive Trade and Practices Act, 1969. 

(3)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (2) above. 

(Placed in Library, See No.LT 579/15/09) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF CHEMICALS AND 

FERTILIZERS (SHRI SRIKANT JENA): Madam Speaker, I beg to lay on the 

Table a copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 
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between the Indian Drugs and Pharmaceuticals Limited and the Department of 

Pharmaceuticals, Ministry of Chemicals and Fertilizers for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No.LT 580/15/09) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TEXTILES (SHRIMATI 

PANABAKA LAKSHMI): Madam Speaker, I beg to lay on the Table a copy of 

the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) between the 

Handicrafts and Handlooms Exports Corporation of India Limited and the 

Ministry of Textiles for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No.LT 581/15/09) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PETROLEUM AND 

NATURAL GAS (SHRI JITIN PRASADA): Madam Speaker, I beg to lay on the 

Table a copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the GAIL (India) Limited and the Ministry of Petroleum and Natural Gas 

for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No.LT 582/15/09) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEAVY INDUSTRIES 

AND PUBLIC ENTERPRISES (SHRI ARUN YADAV): Madam Speaker, I beg 

to lay on the Table a copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and 

English versions) between the Andrew Yule and Company Limited and the 

Ministry of Heavy Industries and Public Enterprises for the year 2009-2010.  

(Placed in Library, See No.LT 583/15/09) 

___________ 
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12.01 hrs. 
STATEMENTS BY MINISTERS 

 
(i) Status of implementation of the 205th Report of Standing 

Committee on industry on action taken on the 202nd Report on 
Demands for Grants(2007-08), pertaining to the Department of 
Public Enterprises, Ministry of Heavy Industries and Public 
Enterprises.* 

 
THE MINISTER OF HEAVY INDUSTRIES AND PUBLIC ENTERPRISES 

(SHRI VILASRAO DESHMUKH): Madam Speaker, I beg to lay a statement 

regarding the status of implementation of the 205th Report of the Standing 

Committee on Industry on action taken on the 202nd  Report on Demands for 

Grants (2007-08), pertaining to the Department of Public Enterprises, Ministry of 

Heavy Industries and Public Enterprises.  

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
* Laid on the Table and also placed in Library See No. LT 584/15/09. 
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12.02 hrs. 
(ii) Status of implementation of recommendations contained in  39th Report of 
Standing Committee on Social Justice and Empowerment on Demands for 
Grants(2008-09),  pertaining to the Ministry of Minority Affairs* 

 
 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CORPORATE AFFAIRS 

AND MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MINORITY AFFAIRS 

(SHRI SALMAN KHURSHEED): Madam Speaker, I beg to lay on the Table a 

statement on the status of the implementation of recommendations contained in 

the Thirty-Ninth Report of the Standing Committee on Social Justice and 

Empowerment (Fourteenth Lok Sabha) on Demands for Grants for the year 2008-

09 of the Ministry of Minority Affairs, in pursuance of the direction 73A of the 

Directions by the hon. Speaker, Lok Sabha under rule 389 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha. 

 The Standing Committee on Social Justice and Empowerment (Fourteenth 

Lok Sabha) presented its Thirty-ninth Report on the Demands for Grants for the 

year 2008-09, relating to the Ministry of Minority Affairs, to the Lok Sabha on 

19th December, 2008. The recommendations were considered and the action taken 

by the government on the recommendations were submitted to the Committee on 

4thh June, 2009. 

 Report contained five recommendations. The present status of 

implementation of all these five recommendations is indicated in the Annexure, 

which is laid on the Table of the House. 

 
 

 
  
 

 
* Laid on the Table and also placed in Library See No. LT 585/15/09. 
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12.02 ½ hrs. 
(iii) (a)Status of implementation of recommendations contained in 35th Report 
of Standing Committee on Labour on “General condition of weavers in the 
country- A case study of concentration zone of weavers”, pertaining to the 
Ministry of Textiles* 
 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TEXTILES (SHRIMATI 

PANABAKA LAKSHMI): Madam Speaker, in pursuance of direction 73 (A) of 

the hon. Speaker, Lok Samba published in Lok Sabha Parliamentary Bulletin Part-

II, dated September 01, 2004, I beg to lay a statement on the Table of the House 

on the status of implementation of recommendations contained in the Thirty-fifth 

Report of the Standing Committee on Labour on “General condition of weavers in 

the country – A case study of concentration zone of weavers.” 

 The Standing Committee on Labour examined and presented its Thirty-fifth 

Report in the Lok Samba on 12th December, 2008. The Report contains 15 

recommendations. The recommendations of the Committee focus mainly on the 

general condition of weavers in the country. The recommendations contained in 

the report have been examined in the Ministry of Textiles, and a statement on the 

action taken/proposed to be taken on these recommendations was submitted to the 

Standing Committee on Labour on 31st March, 2009. The Ministry of Textiles is 

committed to implement the recommendations of the Committee in their true 

spirit. 

 I also lay herewith the status of implementation of these recommendations 

on the Table of the House. 

 
 
 
 

 
 * Laid on the Table and also placed in Library See No. LT 586/15/09. 
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(iv) (b)Status of implementation of recommendations contained in  33rd 
Report of Standing Committee on Labour on “Development Schemes for 
Handicrafts Sector”,  pertaining to the Ministry of Textiles* 

 
 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TEXTILES (SHRIMATI 

PANABAKA LAKSHMI): Madam Speaker, in pursuance of direction 73 (A) of 

the hon. Speaker, Lok Sabha published in Lok Sabha Parliamentary Bulletin Part-

II, dated September 01, 2004, I beg to lay on the Table of the House a statement 

on the status of implementation of recommendations contained in the Thirty-third 

Report of the Standing Committee on Labour on “Development Schemes for 

Handicrafts Sector” of the Ministry of Textiles. 

 The Standing Committee on Labour examined and presented its Thirty-

third Report in the Lok Samba on 24th October, 2008. The Report contains 11 

recommendations. The recommendations of the Committee focus mainly on the 

Development Schemes for Handicrafts of the Ministry of Textiles. The 

recommendations contained in the report have been examined in the Ministry of 

Textiles, and a statement on the action taken/proposed to be taken on these 

recommendations was submitted to the Standing Committee on Labour in 

February, 2009. The Ministry of Textiles is committed to implement the 

recommendations of the Committee in their true spirit. 

 I also lay herewith the status of implementation of these recommendations 

on the Table of the House. 

 

 
 

  

 

 
 * Laid on the Table and also placed in Library See No. LT 587/15/09. 
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12.03 hrs. 

CALLING ATTENTION TO A   MATTER OF URGENT 
PUBLIC IMPORTANCE 

 
Situation arising due to export of non-Basmati Rice to certain countries in 
violation of Government Guidelines  and steps taken by the Government in 

regard thereto. 
 
MADAM SPEAKER: Shri Arjun Charan Sethi. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¶ÉÖµÉE´ÉÉ® BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ 

ºÉ¤ÉÉÊàÉ] ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* <ºÉàÉå SÉÉ® {ÉÉ]ÉÔVÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxÉàÉå gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ, gÉÉÒ MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉ +ÉÉè® 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ cé* càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ãÉÉ]®ÉÒ BÉEÉÒ 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ cè, =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä 21 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå àÉéxÉä 

=~ÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ãÉÉ]®ÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉÉÒ cè, =ºÉàÉå càÉå UÉä½BÉE® ºÉ¤ÉBÉEä xÉÉàÉ cé* ªÉÉxÉÉÒ U& ºÉnºªÉ lÉä, =xÉàÉå ºÉä 

+ÉBÉEäãÉä càÉ UÆ] MÉªÉä cé*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ, àÉé näJÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ SÉ®hÉ ºÉä~ÉÒ VÉÉÒ BÉEä 

¤ÉÉn +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉäMÉÉ*  

 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI (BHADRAK): Madam Speaker, I call the 

attention of the Minister of Commerce and Industry to the following matter of 

urgent public importance and request that he may make a statement thereon: 

“Situation arising due to export of non-Basmati rice to certain 
countries in violation of Government guidelines and steps taken by 
the Government in regard thereto.” 

 
MADAM SPEAKER: Hon. Minister to speak. You may lay the statement. 

THE MINISTER OF COMMERCE AND INDUSTRY (SHRI ANAND 

SHARMA): Madam Speaker, I am grateful to the hon. Member for having raised 

this matter and drawing the Government’s attention to this issue. Madam Speaker, 

I would like to inform, through you, the hon. Member and the House that the non-

basmati rice is one of our important agricultural exports. India had exported 3.7 

rep133_14
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million tonnes of non-basmati rice in the year 2006-07 and 5.28 million tonnes in 

2007-08. 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, you may lay it on the Table and in your 

reply you can elaborate on this. 

SHRI ANAND SHARMA: I can do that.… (Interruptions) 

SHRI L.K. ADVANI (GANDHINAGAR):  On the Calling Attention Notices, 

Ministers always read fully and only on that basis questions are raised. … 

(Interruptions) It is not merely laying on the Table. 

MADAM SPEAKER: It is being distributed. 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ (VIDISHA): No, it has not been distributed. 

SHRI L.K. ADVANI :  It may be distributed to the Members who have raised it. 

That will be a new practice.  

MADAM SPEAKER: All right. You read it, hon. Minister. 

SHRI L.K. ADVANI :  The practice is that the Minister reads out the whole 

statement. 

MADAM SPEAKER: All right, he is reading it. 

SHRI ANAND SHARMA: I will continue, Madam.  

 The Government does review the availability of food grains within the 

country on a continuing basis. There was a general rise in food grain prices in the 

latter half of the year 2007. On 15th October, 2007, the Government imposed a ban 

on the export of non-basmati rice. This decision was occasioned by the general 

rise in food grain prices and an overall assessment of the domestic supply position. 

 The global prices of all types of rice continued to rise steeply over the next 

few months peaking in April-May 2008. Prices of rice nearly doubled in the 

international market in a space of less than six months.                                                                         

 Escalating food prices created situations of extreme distress in many parts 

of the world especially in the Least Developed Countries (LDCs) and some poor 

African countries. The Governments of these African countries approached the 

Government of India with a request to sell them limited quantities of non-basmati 
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rice. And that was, I may add here, a hundred per cent broken rice. Keeping in 

view our close international ties with these countries and the delicate supply 

position they were facing, it was decided on diplomatic considerations to authorize 

the export of limited quantities of non-basmati rice in relaxation of the ban. This 

was a Government decision.  

 In pursuance of this decision, the Director-General of Foreign Trade 

(DGFT) had issued a notification on 24th January 2008 authorising the export of 

non-basmati rice of 50,000 Metric Tonnes (MT) to Madagascar through the State 

Trading Corporation of India (STC) and 25,000 MT to Comoros and 9,000 Metric 

tonnes to Mauritius through the MMTC Limited. 

 On 26th March 2008, another notification was issued by the DGFT to export 

40,000 Metric tonnes of non-basmati rice to Sierra Leone through the PEC 

Limited. This decision was taken by the Government again on specific requests 

from that Government and diplomatic considerations. 

 On 26th of March 2008, another notification was issued by the DGFT to 

export 40,000 MT of non-basmati rice to Sierra Leone through the PEC Limited. 

This decision was taken by the Government again on specific request from that 

Government and diplomatic considerations. 

 All through the first half of 2008, international supplies of food grains 

remained very tight. The Government of India continued to receive requests for 

release of limited quantities of non-basmati rice from various African countries. 

On 5th August 2008, the Government decided to permit export of 2,25,000 MT of 

broken rice to various African countries. These exports were to be made through 

the Public Sector Undertakings (PSUs) under the administrative control of the 

Department of Commerce. 

 On 13th of October 2008, the DGFT issued a notification permitting the 

export of non-basmati rice of 15,000 MT each to Nigeria, Senegal and Ghana and 

10,000 MT to Cameroon. This rice was to be exported through STC. STC was 

expected to procure the rice from mills which had surplus rice in their stocks and 

S Ramaswamy
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also to ensure that STC's entry into the market did not affect the overall domestic 

prices of rice. 

 In its meeting of 5th March 2009, the Empowered Group of Ministers on 

Food grains & Edible Oils (EGoM) considered another proposal for permission to 

export non-basmati rice to various countries on diplomatic considerations. The 

EGoM approved the proposal to export no more than 20 lakh MT of non-basmati 

rice on a diplomatic basis to some African countries. The Ministry of External 

Affairs advised the Department of Food & Public Distribution (DFPD) on 20th 

April 2009 about the allocation to various countries. On the 6th of May 2009, 

DGFT issued a notification allocating the export of non-basmati rice across 20 

countries totalling 10 lakh MT. 

 In respect of the country allocations covered by the notification of 6th May 

2009, no transaction has been completed as yet. One contract for 25,000 MT to 

South Africa, allocated by DGFT through their notification dated 18th June 2009, 

has been signed but execution of the contract has not begun. In this instance, the 

domestic supplier has been recommended by the Consulate General of India, 

Durban, based on a certificate from the Department of Trade & Industry of the 

Government of South Africa. 

 The actual export of non-basmati rice has been completed only in respect of 

transactions with five countries, namely, Madagascar, Comoros, Mauritius, Sierra 

Leone and Ghana. The total quantity exported is 1,21,500 MTs. The rice was 

procured from domestically available stocks and the approximate procurement 

value of the non-basmati rice was about Rs. 170 crore. 

 This export was not out of the stocks procured by FCI/other Government 

agencies for the Public Distribution System (PDS). 
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 No other non-basmati rice has been exported even though authorisation for 

the release of such rice in relaxation of the ban is available. In all, the Government 

had authorised the release of up to 13.49 lakh MT; of this amount only 9% has 

actually been exported. 

 In one transaction, MMTC concluded the transaction with Mauritius for the 

sale of 8000 MT of rice by nominating a domestic supplier. The counter-party was 

the State Trading Corporation of Mauritius. In the four other transactions that were 

concluded, the Minister/Ministries of the recipient African countries nominated 

suppliers based in India. They also nominated the importing agency in the 

recipient African country. The transactions were completed through the PSUs in 

the Department of Commerce with the nominated domestic supplier providing the 

non-basmati rice to be exported. In all cases, the exporter was one of the PSUs 

under the Department of Commerce. All export documents were executed by the 

said PSUs. 

 The transactions completed were always intended to be concluded on a 

commercial basis. The Governments of the African countries had not requested the 

Government of India for release of non-basmati rice as aid or grant; it was always 

a request for an outright sale. Since all were commercial transactions, the PSUs 

and the domestic suppliers booked profits. 

 While examining the transactions that have been concluded it has been 

noticed that in some cases PSUs have infringed certain conditions contained in the 

DGFT notifications for the export of non-basmati rice. This matter is being looked 

into. Enquiries will be held, responsibility will be fixed and remedial action shall 

be taken. 

 Reports in the print media suggested, as has been raised, that this was a 

"Rs. 2500 crore rice export scam". The press report alleged that "greedy exporters 

used needy African countries to circumvent the ban on rice exports". The factual 

position is at serious variance with these allegations. As brought out, the total 

procurement value of rice actually exported was about Rs. 170 crore only. 
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Moreover, the fact of the matter is that the export of non-basmati rice in relaxation 

of the ban was fully authorised by the Government keeping in view close ties with 

the African countries, their pressing needs, and diplomatic considerations. And, 

even though the Government had authorised the release of about 13.5 lakh MT, a 

mere 1.22 lakh MT has actually been exported. 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI : The hon. Minister in his statement now has 

mentioned that non-basmati broken rice has been exported to different countries as 

per their request. He has admitted that. We know that in our country, there are 360 

million people under the BPL list, who need food, especially this kind of rice for 

their survival, for meeting their requirements.  

 Hon. Minister must know and also the House knows that many State 

Governments are providing this kind of non-basmati broken rice to the BPL 

families at subsidized rates. For example, in Orissa, it is being provided at Rs.1 a 

k.g. Similarly, it is being done in Andhra Pradesh, Tamil Nadu and in other States 

also. 

 He has said that we have enough rice. Does he know that the subsidized 

rice is being provided to the people in different States of the country? If he knows, 

what is the need of exporting when a ban on this non-basmati broken rice at all? I 

suppose that when food situation or the stock position in our country is not good 

and that is why, they have put a ban. 

 But the hon. Minister has now said that we have enough rice and we 

generally export rice to different countries. But there must be certain guidelines 

for exports. He has also admitted towards the end of his statement that ‘it has been 

noticed that in some cases PSUs have infringed certain conditions contained in the 

DGFT notification for the export of non-basmati rice’. He has admitted that.  

 I want to know specifically from the hon. Minister – he has given the 

details as to what are the exports that have been made to different countries – why 

much of this kind of rice has been exported through PSUs like MMTC, STC, etc. 

the government agencies. 

parthasarathy
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I would also like to know how much rice is exported through private parties.  The 

hon. Minister has admitted that there are infringements in the export which means 

that there is something wrong with the process involved in exporting rice to 

different countries.  He may tell not only to me but also to the entire House as to 

the countries which have asked for such type of rice and how much rice has been 

exported to them through PSUs. 

 Is DGFT a Government agency which authorises the export of rice and 

other commodities to different countries?  It is alleged in the newspapers that 

DGFT has authorised certain selected private parties to export rice.  How far is it 

correct?  At the same time, some of the foreign countries have named some private 

parties through which this type of rice should be exported.  Is it correct; if so, can 

we consider their proposal violating our own guidelines and procedure?  A number 

of such things are being widely published in different newspapers and magazines.  

If it is correct, how so much of publicity is being given to this particular issue?  It 

has also been reported that these countries ask for the broken non-basmati rice at 

the concessional rates on humanitarian grounds.  Is it also a fact and if so, how 

much have we lost by way of exporting rice at a concessional rate to these 

countries?  How far is it correct, on the part of a recipient country, to name a 

private party through which it wants to import rice or for that matter any 

commodity?  I would like to be clarified on these points.  I would be glad to know 

all the facts of the matter and therefore, would request the hon. Minister to reply to 

my queries on this. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É, +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ +ÉÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉèãÉä] {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ lÉÉ, 

<ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* àÉé ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ +É{ÉxÉä ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ näiÉÉÒ cÚÆ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå <ºÉBÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE®BÉEä {É®à{É®É xÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉA, ªÉcÉÒ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ® àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ* 

àÉé +É£ÉÉÒ BÉEÉìàÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ* ªÉc VÉÉä ®É<ºÉ ºBÉEäàÉ ªÉÉ ®É<ºÉ PÉÉä]ÉãÉÉ cè, <ºÉàÉå àÉé ªÉc 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ºÉxÉÂ 2006-07 àÉå 3.7 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEä cÉÒ ´ÉBÉDiÉBªÉ 

àÉå ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ºÉxÉÂ 2007-08 àÉå 5.28 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ àÉå cÉÒ gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ 

SÉ®hÉ ºÉä~ÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 2006-07 àÉå 3.7 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ +ÉÉè® ºÉxÉÂ 2007-08 àÉå 

5.28 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ ÉÊnªÉÉ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É xÉªÉä àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉä cé, nÉÊFÉhÉ 

+É|ÉEÉÒBÉEÉ àÉå VÉcÉÆ £ÉÚJÉ A´ÉÆ ÉÊnBÉDBÉEiÉ lÉÉÒ, nä¶É BÉEÉÒ ÉÊb{ãÉÉäàÉäºÉÉÒ BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ àÉnn BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ªÉc àÉnn £ÉÉ®iÉ BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cÉäMÉÉÒ* PÉÉxÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ªÉcÉÆ ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉEãÉÉÆ-{ÉEãÉÉÆ 

+ÉÉnàÉÉÒ ºÉä, ABÉE iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ bÉÒVÉÉÒA{ÉE]ÉÒ BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä AºÉ]ÉÒºÉÉÒ, AàÉAàÉ]ÉÒºÉÉÒ, {ÉÉÒ<ÇºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉÉÊ®A 

ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ÉÊ{ÉE® PÉÉxÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ªÉc +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ÉÊnããÉÉÒ ªÉÉ £ÉÉ®iÉ àÉå VÉÉä 

+ÉàÉÉÒ®É{ÉÚEb BÉEà{ÉxÉÉÒ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cè, +ÉàÉÉÒ®É{ÉÚEb +ÉÉè® ÉÊ¶É´ÉxÉÉlÉ cÉÊ®xÉÉ®ÉªÉhÉ, 

ÉÊºÉªÉÉ®ÉÉÊãÉ+ÉÉäxÉ +ÉÉè® PÉÉxÉÉ, <xÉ nÉä BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä xÉÉàÉ =xcÉåxÉä {ÉcÖÆSÉÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®ÉÊJÉA* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉÉènÉ càÉxÉä <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE nä¶É àÉå, nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä +ÉÆn® nÉÊFÉhÉ 

+É|ÉEÉÒBÉEÉ àÉå £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ lÉÉÒ, =xÉ £ÉÚJÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå 

ºÉä àÉÉÆMÉ +ÉÉ<Ç* ´ÉcÉÆ =ºÉxÉÉ SÉÉ´ÉãÉ JÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, +É®¤ÉÉ SÉÉ´ÉãÉ xÉcÉÓ JÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ* ÉÊ{ÉE® =xÉBÉEä ÉÊxÉ´ÉänxÉ {É® 

ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ®É<ºÉ £ÉäVÉÉ iÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ¤ÉÉc® AºÉ]ÉÒºÉÉÒ, AàÉAàÉ]ÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉÒ<ÇºÉÉÒ ºÉä ªÉc xÉcÉÓ 

MÉªÉÉ, ªÉc +ÉàÉÉÒ®É{ÉÚEb, ÉÊ¶É´ÉxÉÉlÉ cÉÊ®xÉÉ®ÉªÉhÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ ºÉä MÉªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉä AãÉºÉÉÒ cè, ´Éc ÉÎº´É]VÉ®ãÉéb +ÉÉè® 

+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ºÉä +ÉÉªÉÉ* £ÉÉ®iÉ BÉEÉ VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ cè, +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®åMÉä +ÉÉè® ªÉc 

ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® xÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, |ÉÉ<Ç´Éä] ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉc BÉEcÉÆ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉä nÉàÉ àÉå 

ÉÊãÉªÉÉ? 280 bÉãÉ® àÉå ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉä àÉå ¤ÉäSÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¶É®n VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A* 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå PÉÉxÉÉ +ÉÉè® 

ÉÊºÉªÉÉ®ÉÉÊãÉ+ÉÉäxÉ BÉEÉä nÉÊFÉhÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ àÉå VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ®BÉE´Éäº], ÉÊxÉ´ÉänxÉ +ÉÉªÉÉ cè, ´Éc ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä VÉÉÊ®A +ÉÉªÉÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉÉÊ®A xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ =ºÉxÉÉ SÉÉ´ÉãÉ JÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ®É<ºÉ {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ cè, +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ¤ÉÉiÉå {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉExÉBÉDãÉÚb BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

How did the private companies come into the Government to Government 

transaction? Secondly, why was no tendering process followed? ªÉÉÊn ªÉcÉÆ |ÉÉ<´Éä] ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä näxÉÉ £ÉÉÒ lÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ]åb® |ÉÉèºÉäºÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, ]åb® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ? ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ MÉÉ<b 

ãÉÉ<xºÉ cé, ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉå ]åb® xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ?  Thirdly, on what basis was an allocation of 

1,70,000  tonnes of rice made to Nigeria? ´Éc =xcÉåxÉä BÉDªÉÉå BÉEéÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊnªÉÉ, =xÉBÉEä 

ªÉcÉÆ ºÉä BÉDªÉÉ ÉÊ®BÉD´Éèº] +ÉÉ<Ç +ÉÉè® ´Éc xÉBÉEãÉÉÒ cè, ªÉÉ {ÉEVÉÉÔ cè* =xcÉåxÉä 1 ãÉÉJÉ 70 cVÉÉ® ]xÉ BÉEéÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

+ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä nÉÊFÉhÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : Fourthly, on what basis was an allocation of rice made to South 

Africa? <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ* <ºÉ 

nä¶É BÉEä £ÉÉÒiÉ® <ºÉ nä¶É BÉEÉ +ÉÉè® =ºÉ nä¶É BÉEä £ÉÉÒiÉ® =ºÉ nä¶É BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ SÉãÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉä nä¶É 

BÉEä £ÉÉÒiÉ® +É{ÉxÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ¤É iÉ®c BÉEä xÉÉìàºÉÇ {ÉDãÉÉä] ÉÊBÉEA cé +ÉÉè® ÉÊU{ÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ´Éc ¤ÉcÖiÉ àÉÉ<ãb cÉäBÉE® ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉàÉ àÉiÉ 

BÉEÉÊ®A* +ÉÉ{É iÉÉä àÉÆjÉÉÒ +É£ÉÉÒ ¤ÉxÉä cé* càÉ AäºÉä xÉcÉÓ UÉä½åMÉä* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ àÉè]® cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ¶ÉÉxiÉ cÉä VÉÉ<A* +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* gÉÉÒ ¤ÉÉÒ. àÉciÉÉ¤É*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ bÉÒ.VÉÉÒ.A{ÉE.ºÉÉÒ. xÉä 11 xÉÉä]ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEA* BÉDªÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ |ÉÉ<´Éä] {ÉÉ]ÉÔVÉ BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ 

{ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A*  
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SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Madam, Speaker, the Statement of the Minister 

hides many things than reveals the actual facts. I would like to refer to two 

paragraphs, namely paragraphs 15 and 16, of the Minister’s Statement. In 

paragraph 15, the hon. Minister has stated that `transactions completed were 

always intended to be concluded on a commercial basis’. Sierra Leone and Ghana 

wrote to the Ministry of External Affairs. This was a separate letter. I think, it was 

the second letter. The first letter that was written by 21 African countries had 

come to the Ministry of External Affairs. The Minister can explain this… 

(Interruptions) They had asked for concessional and preferential rates.  

 In paragraph 16, the hon. Minister has agreed that in certain cases PSUs 

have infringed certain conditions contained in DGFT notification for the export of 

non-Basmati rice. Responsibility will be fixed; enquiries will be held -- these are 

all in future tense – and remedial actions shall be taken. The letter that had first 

come to the Ministry of External Affairs was forwarded to the Ministry of Food 

mentioning that Sierra Leone and Ghana had asked for concessional and 

preferential rates and clearance was given to DGFT for notification of quantity of 

rice. The rice was supposed to be purchased from amongst different States. I 

would like to ask if the Government will find out and let this House know whether 

this rice was purchased from only one State and that is Andhra Pradesh.  

 Madam, Speaker, this contravenes the guidelines of purchase of rice. I need 

not go into the details. It has already been mentioned. Earlier it was 3 lakh tonnes, 

then it was 5 lakh tonnes and this time it was 13 lakh tonnes.  

MADAM SPEAKER: You may please conclude now.  

SHRI B. MAHTAB : I would like to know if the Government is aware that the 

Ghana Government is conducting an enquiry and this enquiry is going on for the 

last three to six months. The Government of India has also been informed and the 

former Minister of External Affairs of Ghana has been summoned to appear before 

their investigating agency – as we have here the CBI – the Ghana Bureau of 

National Investigation.  



30.07.09                                                                                                                         50 

 

 

MADAM SPEAKER: You have asked your question. You may conclude now.   

SHRI B. MAHTAB : What is the response of the Government?… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  The discussion has been going on for a very long time.  Be 

brief now. 

SHRI B. MAHTAB :  Madam, this is a serious matter.… (Interruptions) 

SHRI L.K. ADVANI : Madam Speaker, there is a difference between a Calling 

Attention in this House and a Calling Attention in the other House.  I have been in 

the other House also.  Very often, on important issues, a Calling Attention would 

become a discussion for the whole day.  In this House, the limit is that only five 

Members whose names are balloted are alone entitled to ask questions and I think, 

the hon. Member just speaking was only asking questions.  You cannot curb that.  

Otherwise, the Calling Attention would become meaningless.  They were very 

relevant questions put by him.  My submission would be that the practice that we 

have in this House should be followed strictly and that his questions should be 

allowed as they are very relevant.  

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL):   Madam, with 

utmost respect to the hon. Leader of Opposition, I would like to say that rule 

197(2) is not to the effect of what he has said. It says that there shall be no debate 

on this and only clarificatory questions can be asked.  It says “only clarificatory 

questions” which mean that the Member has to ask only pointed questions.  But 

what we have felt from the hon. Member before him is that he has taken it to be a 

debate. … (Interruptions) 
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MADAM SPEAKER:  The rule says “ask a clarificatory question”.  The word ‘a’ 

is very important.  In spite of that, I have allowed you to speak for a very long 

time.  Shri Mahtab, you may now conclude so that the next Member gets a chance.  

It is one question that has to be put. 

SHRI ANANT KUMAR (BANGALORE SOUTH):  Madam, it cannot be a single 

clarificatory question.  

MADAM SPEAKER:  Please be seated.… (Interruptions) 

 SHRI PAWAN KUMAR BANSAL:  With the permission of the Speaker, you can 

ask a clarificatory question.… (Interruptions) 

SHRI B. MAHTAB : Madam, I respect whatever decision you take.  But as far as 

I understand, all these questions are related to the matter under discussion though 

you have allowed five Members and also allowed Shri Sharad Yadav to put 

questions. 

MADAM SPEAKER:  I have allowed him and that is all right.  But that does not 

mean that we completely do away with the rule.  Please do not argue with me. 

… (Interruptions) 

SHRI B. MAHTAB : I do not challenge your decision.  I am only seeking your 

permission.   

I want to know whether the Government had also, in principle, agreed to 

provide 1.17 lakh metric tones of rice to Nigeria which ultimately Nigeria declined 

to take for whatever reason which I am not aware of.   I would like to know from 

the Government on it.  When Nigeria had sought 1.17 lakh metric tonnes of rice 

and the government had agreed to provide it, what happened then? It is not that 

suddenly the rice procurement in Nigeria had increased and hence they declined.  

What actually had happened? Is it true that they had asked for a private party to 

export, it did not occur or something else happened?  We want to know the details 

of it. 
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, <ºÉ ºÉnxÉ àÉå VÉÉä vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ |ÉºiÉÉ´É +ÉÉªÉÉ cè, ªÉc <ºÉ 

nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ¤É½É PÉÉä]ÉãÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ´ÉBÉDiÉBªÉ àÉå, +É{ÉxÉä 

VÉ´ÉÉ¤É àÉå VÉÉä ¤ÉÉiÉå ÉÊãÉJÉÉÒ cé, =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU iÉlªÉÉå BÉEÉä ÉÊU{ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉèºÉÉ {ÉfÃxÉä àÉå +ÉÉªÉÉ cè* 

 xÉÉìxÉ ¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ SÉÉ´ÉãÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉ ABÉE àÉn cè, càÉ <ºÉBÉEÉä àÉÉxÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉèºÉÉ ÉÊBÉE 

+É£ÉÉÒ ´ÉBÉDiÉBªÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä {ÉfÃÉ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ´É−ÉÉç àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ VÉÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, +ÉMÉ® ]Éä]ãÉ näJÉÉ 

VÉÉªÉä iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä 9.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, BÉE®ÉÒ¤É 10 ãÉÉJÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® 

JÉÉºÉBÉE® càÉÉ®ä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä VÉÉä ªÉcÉÆ {É® ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ, SÉÉcä 

ÉÊ´É¶´ÉxÉÉlÉ-cÉÊ®xÉÉ®ÉªÉhÉ cÉä, +ÉàÉÉÒ®É {ÉÚEb cÉä ªÉÉ AãÉ.AxÉ.VÉä. BÉEà{ÉxÉÉÒ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEÉÒ cÉä, <xÉBÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® ºÉä 

ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 ªÉc ºÉ£ÉÉÒ ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉÉå àÉå |ÉàÉÖJÉiÉÉ ºÉä U{ÉÉ cè*  VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ´ÉBÉDiÉBªÉ àÉå £ÉÉÒ BÉEcÉ cè, 

{ÉÚ®ä BÉEÉä +ÉMÉ® VÉÉä½É VÉÉA iÉÉä BÉE®ÉÒ¤É fÉ<Ç cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ PÉÉä]ÉãÉÉ cè*  bÉÒVÉÉÒA{ÉE]ÉÒ BÉEÉÒ ªÉcÉÆ VÉÉä SÉSÉÉÇ 

BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ¶ÉiÉÇ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® càÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ PÉÉä® =ããÉÆPÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  VÉèºÉÉ 

ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ VÉÉÆSÉ BÉE®É ®cä cé, <ºÉBÉEÉÒ {ÉÚUiÉÉU BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ iÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® 

¤ÉÉBÉEÉÒ SÉÉÒVÉå BÉEÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É PÉÉä]ÉãÉÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ 

+ÉÉ{É iÉBÉE {ÉÚ®ÉÒ BÉE® ãÉåMÉä +ÉÉè® =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉDªÉÉ {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] nåMÉä?  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ABÉE ÉÊiÉÉÊlÉ ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉ 

BÉE−] BÉE®å +ÉÉè® ªÉc ºÉàÉªÉ¤Ér iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*     

SHRI BASU DEB ACHARIA : Madam Speaker, it is a very serious issue.  It was 

raised here by Shri Sharad Yadav and we all associated with what he said in 

regard to the scam relating to export of rice to Ghana.  Several questions have 

arisen out of this deal in the export of rice.  When the deal or the export of rice 

was from one Government to another, how did the private companies come into 

the picture?  Three private companies were involved in the export of rice.  The 

hon. Minister has stated that the amount involved is Rs. 170 crore, and that it is 

not Rs. 2,500 crore.  The procurement price is Rs. 170 crore.  How was the 

procurement price fixed?  The Minister has stated that all these have been done 

under the public sector trading companies, the MMTC, the STC and the PEC.  … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The hon. Member does not need prompting.  Let him speak. 
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SHRI BASU DEB ACHARIA : They have also violated the guidelines.  When it 

was done under their guidance and under their control, how were these three 

companies allowed to procure directly – I would like to know at what price – and 

then export it to Ghana? If the matter was so simple, why had the Government of 

Ghana decided to go for an inquiry into this?  Six months back, an inquiry was 

conducted, or still being conducted, by their agency.  If there was no irregularity, 

how was the procurement price fixed?  Why was the public sector trading 

companies not entrusted with the task of procurement of rice as well as its export? 

Why was no tender floated?  … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Ask the question and conclude. 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Madam Speaker, I am only asking questions. 

 I would like to know whether the Government will appoint an independent 

inquiry or a Joint Parliamentary Committee to inquire into this matter.  The matter 

is so serious, involving crores of rupees.   There is a need for a Joint Parliamentary 

Committee to inquire into this matter.  Considering the seriousness of the matter, I 

would like to know from the Minister, whether the Government will constitute a 

JPC to inquire into the whole scam and the whole matter. 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, I would thank you so much. Shri 

Gopinath Munde. 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä (¤ÉÉÒb): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä VÉÉä º]ä]àÉé] ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉ cè, =ºÉàÉå 

ºÉSSÉÉ<Ç xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcÉåxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ ºÉàÉÚc xÉä iÉÉÒxÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI ANAND SHARMA: Madam  Speaker, at the outset, I would like to object 

to these words uttered by the hon. Member. … (Interruptions) 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä :  +ÉÉ{É BÉDªÉÉå +ÉÉè¤VÉèBÉD] BÉE®åMÉä, àÉé ºÉSSÉÉ<Ç ºÉÉàÉxÉä ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Let the hon. Minister say what he wants to say. 

.… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉÉxÉxn ¶ÉàÉÉÇ:  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® nÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉ ®cä cé, <ºÉ {É® àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚUåMÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉ =kÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É +ÉÉ®Éä{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉAÆMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉÚ´É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉSSÉÉ<Ç xÉcÉÓ cè* =ºÉ ºÉàÉªÉ 

+ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ xÉcÉÓ lÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä : àÉé |É¶xÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : <ºÉàÉå º{É−]ÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ cè, ´Éc +ÉÉ{É {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä : AàÉAàÉ]ÉÒºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉÒ<ÇºÉÉÒ xÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =xcÉåxÉä SÉÉ® |ÉÉ<´Éä] 

BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ cè* SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ AãÉºÉÉÒ <xÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ, ÉÎº´É]VÉ®ãÉéb BÉEÉÒ xÉÉä¤ÉãÉ 

BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒVÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉä BÉDªÉÉå UÖ{ÉÉªÉÉ? xÉÉä¤ÉãÉ BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒVÉ BÉEÉä xÉÉìxÉ AãÉºÉÉÒ JÉÉäãÉÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc SÉÉ´ÉãÉ ÿªÉÚàÉèÉÊxÉ]ÉÒ OÉÉ=ÆbÂºÉ {É® ÉÊVÉxÉ nä¶ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉ* ´Éc 

¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEcÉÆ MÉªÉÉ? <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE {ÉÉÊjÉBÉEÉ cè VÉÉä BÉE£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ 

ÉÊãÉJÉiÉÉÒ, =xcÉåxÉä {ÉÉÊjÉBÉEÉ BÉEä nÉä <Ç¶ÉÚVÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ªÉc fÉ<Ç cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ PÉÉä]ÉãÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉnxÉ àÉå àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç uÉ®É cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nå* 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå AàÉAàÉ]ÉÒºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉÒ<ÇºÉÉÒ nÉä−ÉÉÒ cé* <ºÉàÉå AàÉAàÉ]ÉÒºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® 

{ÉÉÒ<ÇºÉÉÒ nÉä−ÉÉÒ xÉcÉÓ cé ¤ÉÉÎãBÉE àÉÆjÉÉÒ ºÉàÉÚc nÉä−ÉÉÒ cè* SÉÖxÉÉ´É ºÉä ºÉàÉªÉ àÉÉÒÉË]MÉ ãÉäBÉE® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ 

BÉDªÉÉå ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ? <ºÉºÉä ºÉÆnäc =i{ÉxxÉ cÉäiÉÉ cè*    * ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER:  This is an allegation. This will not go on record. 

(Interruptions) …* 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä :   àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉå ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA  <ºÉBÉEÉÒ 

ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç  uÉ®É VÉÉÆSÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É BÉDªÉÉå b® ®cä cé? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ  cÉä VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚU ÉÊãÉªÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA  +É¤É +ÉÉ{É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚU SÉÖBÉEä cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É =ºÉä àÉiÉ nÉäc®É<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  * Not recorded. 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉªÉå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Now, the hon. Minister has to reply. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  What the hon. Member is saying will not go on record. 

(Interruptions) …* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI ANAND SHARMA:  Madam Speaker, many questions have been asked by 

the hon. Members. I have taken note of all those questions and I will try to clarify 

some of the doubts which have been raised. At the same time, I would submit with 

all sincerity that the Statement which has been given, after the Calling Attention 

notice was received, has been an exhaustive one. We have tried to place on record 

the sequence and the facts. 

 One issue which has been raised by Shri Arjun Charan Sethi is about the 

availability of broken rice. Particularly, he was referring to the PDS. 

In my answer itself I have clarified first that whatever procurement was 

there, being a commercial transaction, the procurement, it was clear, had to be 

from the mills which had surplus rice in their stocks and also to ensure that the 

STC’s entry into the market or the PSU’s entry did not affect the overall domestic 

price. … (Interruptions) 

 Secondly, I have also clarified that non-Basmati rice is one of our important 

agricultural exports. India has been exporting non-Basmati rice and that is purely 

commercial export which has been going on. It was only in the year 2007-08 when 

there was a surge in the global prices, the availability was also tight. So, a decision 

was taken by the Government of India on the 15th of October, 2007 to impose a  

  * Not recorded. 
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ban. Once the ban was imposed, naturally no private parties or State undertakings 

could have exported the non-Basmati rice. 

 Now, what has happened? As there was a ban, there was lack of availability 

in the global market. The Governments of these African countries, individually, 

had written to the Government of India and, to the best of my knowledge, every 

request was received at the level of the Head of State or Head of Government for 

India to relax the ban and permit them to purchase. This was not a humanitarian 

assistance given by India. Therefore, there was no Government procurement or 

Government tender. I have also mentioned clearly that the concerned countries had 

identified the suppliers. This is true and I have mentioned it in my statement. … 

(Interruptions) I cannot speak for them. You have asked a question. I am going to 

give you the answer. … (Interruptions) ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ lÉÉ* +É¤É +ÉÉ{É =kÉ® 

ºÉÖxÉ  ãÉÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEÉ =kÉ® àÉé nÚÆMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Sharad Yadavji, please do not interrupt him. 

… (Interruptions) 

SHRI ANAND SHARMA: I am not yielding. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, you address the Chair. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ, +ÉÉ{É ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI ANAND SHARMA: Madam Speaker, I would like to, once again, reaffirm 

that these were transactions which were purely commercial. Requests were to 

allow these countries to purchase and the export to take place. It was not in 

violation of the rules of the ban. It was a conscious decision taken by the 

Empowered Group of Ministers. 
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 Without causing any offence, I would also like to clarify here to Shri 

Gopinath Munde because what he said was something very serious; whether it was 

bona fide, I leave it to the Members of this House to judge after I have completed. 

These requests have been received post-2007 and my statement clearly indicates 

the various dates when the notifications were issued. It did not happen, as he said, 

at the time of the election. That is not correct. It started from 2008 onwards to 

various countries and the EGoM decision was taken in 2009. My statement clearly 

states that not even one grain of rice had gone against that decision. None of the 

earlier transactions, but for the ones which I have named, have been completed. I 

have also mentioned that out of 14 lakh tonnes … (Interruptions) 

SHRI ANAND SHARMA: Please allow me to complete.  I have come to the 

House to share the details, and I have come to this House to apprise the Members 

as to what the initial inquiries have revealed.  It is on record that out of 13.5 lakh 

metric tonnes, which was sanctioned by the EGoM for relaxation of ban to be sent 

to these countries, it was only 1.22 lakh metric tonnes.  Of the total sanctions if 

you see as I have mentioned in my reply, only nine per cent actually has been 

exported.   

 They are looking at the quantities which were authorised to be exported and 

based on that volume and value… (Interruptions) I know what I am saying… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please, let him complete. 

SHRI ANAND SHARMA: First of all, this is not the Government of India 

procurement, I would like to submit.  The hon. Member is very wise and 

intelligent.  If there is Government procurement then the price is fixed.  These 

were commercial transactions. The ban was relaxed not on humanitarian 

assistance or a grant. As I have clarified, it is borne out of the reply which I am 

giving. 

 Mr. Sethi was referring about the PDS.  Let me tell him that for PDS the 

releases are close to 240 lakh tones.  There is no question of that.  The PDS must 

K Senapathy
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not be mixed up with that.  Neither, it was taken from that… (Interruptions) Let 

me reply please.  ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 37 ãÉÉJÉ ]xÉ +ÉÉè® 52 ãÉÉJÉ ]xÉ {ÉcãÉä MÉªÉÉ, 

´Éc <ºÉºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÉ¤ÉxnÉÒ ãÉMÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, àÉéxÉä ´Éc 

+ÉÉÆBÉE½É +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉBÉD]Ú¤É®, 2007 àÉå {ÉÉ¤ÉxnÉÒ ãÉMÉÉÒ lÉÉÒ, {ÉÉ¤ÉxnÉÒ ºÉä {ÉcãÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÉäiÉÉ lÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÉ¤ÉxnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ªÉc xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä nÉÒ cè* àÉÖZÉä <iÉxÉÉ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉxÉ àÉå BÉÖEU ¶ÉÆBÉEÉAÆ cé, ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå BÉEä U{ÉÉ cè, =ºÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé 

+ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉªÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +É´ÉºÉ® 

ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉä, <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ä, iÉlªÉÉå BÉEÉä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉA* VÉèºÉÉ àÉéxÉä {ÉcãÉä BÉEcÉ, BÉEä´ÉãÉ =xcÉÓ 

]ÅÉÆVÉèBÉD¶ÉxºÉ BÉEÉÒ àÉé VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nä ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ VÉÉä {ÉÚ®ÉÒ cÖ<Ç cé, ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉÉä xÉcÉÓ cÖ<ÇÆ, ÉÊVÉxÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ 

cÖ<Ç, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè*  

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc (<ãÉÉcÉ¤ÉÉn): <ºÉàÉå PÉ{ÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¶ÉÉxiÉ ®ÉÊcA* 

SHRI ANAND SHARMA: We are all hon. Members. I respect all the hon. 

Members.  They may be eager to get all the information.  I am equally eager and 

the Government is also equally eager to get to the bottom of it.  We will have 

every transaction, those which have been complete, examined, enquired into and 

wherever the infringement has taken place, responsibility will be fixed and action 

will be taken.  But I cannot give you… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : BÉE¤É iÉBÉE BÉE®ÉAÆMÉä? ªÉc ]É<àÉ-¤ÉÉ=hb cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): ÉÊBÉEiÉxÉä ºÉàÉªÉ àÉå VÉÉÆSÉ BÉE®ÉAÆMÉä?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¶ÉÉxiÉ ®ÉÊcA* BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ +ÉÉxÉxn ¶ÉàÉÉÇ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉè +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

´Éc àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ®cä cé, BÉEäxpÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ ®cä cé* <xcå ºÉ®BÉEÉ®, ¶ÉÉºÉxÉ ´É |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É +ÉÉè® YÉÉxÉ cè* ªÉc 

BÉEÉìÉËãÉMÉ +É]å¶ÉxÉ +ÉÉVÉ =~É cè* VÉÉä àÉÉãÉÚàÉÉiÉ càÉå ÉÊàÉãÉÉÒ cè, 24 PÉh]ä BÉEä +ÉÆn® ´Éc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®BÉEä àÉé 

ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉªÉÉ cÚÆ* 

13.00 hrs.  

 +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ <ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉBÉE® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ iÉªÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® 

BÉEÉä<Ç nÉä−ÉÉÒ {ÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉä iÉÉä½xÉä BÉEÉ, iÉÉä =ºÉä ºÉVÉÉ nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÇ): BÉDªÉÉ <ºÉ {É® VÉä{ÉÉÒºÉÉÒ ¤ÉxÉÉAÆMÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉxÉä ªÉc xÉcÉÓ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ cè <ºÉÉÊãÉA <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ {ÉÚUÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä BÉEà{ÉxÉÉÒVÉ lÉÉÓ, =xÉBÉEä BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ãÉÉäMÉ lÉä, ÉÊBÉExÉ-ÉÊBÉExÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

ÉÊ®¶iÉänÉ®ÉÒ lÉÉÒ, ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ =~ÉªÉÉ +ÉÉè® =ÉÊSÉiÉ £ÉÉÒ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc <iÉxÉÉ MÉà£ÉÉÒ® 

àÉÉàÉãÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉ VÉèºÉä àÉéxÉä +ÉÉè® ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä VÉä{ÉÉÒºÉÉÒ MÉÉÊ~iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc xÉcÉÓ, iÉÉä càÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ <ºÉBÉEÉÒ ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç uÉ®É VÉÉÆSÉ VÉ°ô® cÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  It is not merely 

violation of certain guidelines or rules; there is suspicion of a scam behind the 

whole thing.  Therefore, either a JPC, as suggested by Sharad Yadav or an inquiry 

by the CBI should be established.  … (Interruptions) 

SHRI ANAND SHARMA: Madam Speaker, I would like to inform, through you, 

to the hon. Leader of the Opposition that this issue has come in the public domain.  

We must also remember that our responsibility both to our people and to the 

country demands that the facts are brought out.  We must avoid the tendency to 

sensationalize and exaggerate. … (Interruptions)  I have clearly mentioned… 

(Interruptions) Please allow me to speak. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Let the Minister speak. 

… (Interruptions) 

SHRI ANAND SHARMA: I am submitting with all humility; I do not mean any 

offence or disrespect.  What I am saying is that the volume and the value which 

have come out in the media, in my statement I have said that the transaction is not 

rps
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of Rs. 2500 crore, it is only of Rs. 170 crore as per the prices of the private 

procurement.  I am not talking of the Government procurement prices.  I have also 

said that only nine per cent of the authorized quantities were exported; allow us to 

examine each transaction.  Then I have said that wherever there is infringement of 

the DGFT’s Guidelines, when this ban was relaxed, nobody will be spared.  If 

there is infringement proven, responsibility will be fixed.  Whatever details come 

out after the inquiry, I will come back to the House and share it.  Thank you.… 

(Interruptions) 

SHRI L.K. ADVANI : We are not satisfied with the statement.  We do not want to 

sensationalize it.  But, I would plead with the Government not to trivialize it also.  

Therefore, dissatisfied with your reply, we are walking out.   

13.04 hrs  

At this stage, Shri L.K. Advani, Shri Sharad Yadav,  
Shri Arjun Charan Sethi and some other hon. Members left the House. 
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MADAM SPEAKER: Before the hon. Parliamentary Affairs Minister gives the 

statement, I would bring it to the notice of the House that if the House agrees, we 

will skip the Lunch Hour. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MADAM SPEAKER: Okay. 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL: Madam Speaker, I would like to make only 

one submission to you that in the List of Business we have fixed the Right of 

Children to Free and Compulsory Education Bill for consideration and passing 

before the Discussion under Rule 193.  Since that could not be concluded 

yesterday, I would request that the Discussion under Rule 193, which was started 

yesterday, we may begin with that immediately, and the Minister may reply to that 

latest by 3 p.m.  As such, the Right of Children to Free and Compulsory Education 

Bill may be taken up tomorrow.   

MADAM SPEAKER: Does the House agree? 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

RCP
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MADAM SPEAKER: Now the House will take up matters of urgent public 

importance in ‘Zero Hour’. 

 Shri Ravindra Kumar Pandey—Not present. 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ 

ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  28 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä, xÉä{ÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä, xÉä{ÉÉãÉ àÉå ¤ÉxÉä cÖA ¤ÉÉhÉMÉÆMÉÉ 

xÉnÉÒ BÉEä ¤Éä®ÉVÉ {É®, VÉÉä ãÉFàÉhÉMÉÆVÉ àÉå ÉÎºlÉiÉ cè, +ÉiªÉÉÊvÉBÉE ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ, =ºÉ ¤Éä®ÉVÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉ¤É 

+ÉÉä´É®-{ÉDãÉÉä cÉäxÉä ãÉMÉÉ iÉÉä =xcÉåxÉä =ºÉ ¤Éä®ÉVÉ BÉEä 17 MÉä] JÉÉäãÉ ÉÊnªÉä +ÉÉè® cVÉÉ®Éå BÉDªÉÚÉÊºÉBÉE àÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ, xÉä{ÉÉãÉ 

ºÉä, £ÉÉ®iÉ àÉå =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊºÉrÉlÉÇ xÉMÉ® VÉxÉ{Én àÉå, àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ, ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ®, ¤Éc®É<SÉ, gÉÉ´ÉºiÉÉÒ àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ* 

ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉÉãÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ BÉEÉäºÉÉÒ àÉå xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ ´ÉèºÉÉÒ cÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ 

ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÉä ®cÉÒ cé*  <ºÉ ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE®, xÉä{ÉÉãÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ VÉÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå ÉÊºÉrÉlÉÇ xÉMÉ® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

|É´Éä¶É BÉE® MÉªÉÉ cè* nÉä ÉÊnxÉ BÉEä +ÉÆn® ÉÊºÉrÉlÉÇ xÉMÉ® BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå {É® +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ ¤ÉÉÉÊvÉiÉ cÉä MÉªÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä 

MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ºÉä àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ cÉäiÉä cÖA, ÉÊºÉrÉlÉÇ xÉMÉ®, ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ®, ¤Éc®É<SÉ, gÉÉÒ´ÉºiÉÉÒ ´Éc ºÉ½BÉE VÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc 

ºÉÉäc®iÉMÉfÃ ºÉä ¤É®xÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉÒ cè* ¤É®xÉÉÒ ºÉä ¤ÉºiÉÉÒ, {ÉEèVÉÉ¤ÉÉn +ÉÉè® ãÉJÉxÉ>ó BÉEÉä VÉÉä ºÉ½BÉE VÉÉiÉÉÒ 

cè, ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® cVÉÉ®Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäBÉEÉ® cÉä MÉªÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ iÉàÉÉàÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå xÉÉ´Éå SÉãÉ ®cÉÒ cé* 

SÉÉcä  BÉÖEÉÊ]ªÉÉ-MÉhÉä¶É{ÉÖ® cÉä, SÉÉcä £ÉÉÊ]ªÉÉ®-iÉÖãÉºÉÉÒ{ÉÖ® cÉä, MÉÖãÉÉä®É-cãÉÉä®É cÉä ªÉÉ ZÉÆbäxÉMÉ® cÉä, ´ÉcÉÆ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* {É®ºÉÉå {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn, iÉÉÒxÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ bÚ¤ÉBÉE® àÉßiªÉÖ £ÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ* =xÉBÉEä PÉ® BÉEä 

ºÉÉàÉxÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ =i{ÉxxÉ cÖ<Ç, +ÉÉ{É =ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  xÉä{ÉÉãÉ {ÉÉxÉÉÒ 

UÉä½xÉä BÉEÉÒ ÉÊ{ÉE® nÖ¤ÉÉ®É ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊ{ÉE® =xÉ ¤Éä®ÉVÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ UÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ 

{ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É BÉEä VÉxÉ{ÉnÉå BÉEä iÉàÉÉàÉ MÉÉǼ É ¤Éc VÉÉAÆMÉä, iÉàÉÉàÉ VÉxÉVÉÉÒ́ ÉxÉ BÉEÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉºÉä 

BÉEä´ÉãÉ VÉÉä ¤ÉÆn ¤ÉxÉä cÖA cé, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉÉä ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉºÉä =xÉ ¤ÉÆnÉå BÉEÉä £ÉÉÒ JÉiÉ®É {ÉènÉ cÉä 

MÉªÉÉ cè* VÉèºÉä xÉ´ÉäãÉ cè, BÉE~äãÉÉ cè ªÉÉ <]´ÉÉ ºÉÉ<b àÉå VÉÉä ¤ÉÆn cé, =xÉàÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ n¤ÉÉ´É ¤ÉfÃ MÉªÉÉ cè* ¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ 

ªÉÉ ãÉJÉÉÒàÉ{ÉÖ® iÉBÉE àÉå ªÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ {ÉÖE]-ÉÊcãºÉ cé VÉÉä {Éb®ÉèxÉÉ-JÉÖ¶ÉÉÒxÉMÉ® ºÉä 

ãÉJÉÉÒàÉ{ÉÖ® iÉBÉE ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉÒ cé* <xÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉxÉ{ÉnÉå àÉå xÉä{ÉÉãÉ  BÉEä ÉÊºÉrÉlÉÇ xÉMÉ® ºÉä ãÉÉJÉÉå BÉDªÉÚºÉäBÉE àÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉ 

SÉÖBÉEÉ cè* +ÉMÉ® ABÉE ´ÉBÉDiÉBªÉ ªÉcÉÆ ºÉä +ÉÉ VÉÉiÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ {É® BÉDªÉÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä{ÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä, =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®ä* vÉxªÉ´ÉÉn*  

SHRI BANSA GOPAL CHOWDHURY (ASANSOL): Madam, actually, the Coal 

India Limited has constituted a Committee comprising of three persons to raise the 
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production in all the subsidiaries. What I would like to mention here to the Union 

Coal Minister, through you, is that the Eastern Coalfields Limited is producing 

Grade-A coal for the power sector, which is the most valuable coal in the country 

and it has been supplied throughout the country for a long time. But now Rs.5,000 

crore is required to revive the Eastern Coalfields Limited. Unfortunately, the 

senior officials of Coal India are now making the statement that coal is not 

available in West Bengal for power generation, which is very unfortunate. When 

Parliament Session is going on, no money is being sanctioned from the 

Government of India since 10 years for the revival of the Eastern Coalfields 

Limited. Now, the senior officials of Coal India are issuing the statement that the 

Government of West Bengal will not get coal from Coal India to produce power 

there.  

 There is crisis of power because of dearth of coal. As you know, small and 

medium enterprises in the State of West Bengal are also suffering for a long time. 

 That is why I demand from the Union Ministry, through you, to raise the 

coal production in the Eastern Coalfields Limited and sanction Rs. 5,000 crore to 

revive these subsidiaries. Thank you.  

gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* xÉÉãÉÆnÉ |ÉÉSÉÉÒxÉ BÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉèÉÊrBÉE vÉàÉÇ ÉËSÉiÉxÉ BÉEÉ BÉEåp lÉÉ* ªÉcÉÓ {É® xÉÉãÉÆnÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ £ÉÉÒ lÉÉ* àÉcÉiàÉÉ ¤ÉÖr BÉEä +ÉxÉÖªÉÉªÉÉÒ xÉÉãÉÆnÉ àÉå ®c BÉE® vÉàÉÇ ÉËSÉiÉxÉ A´ÉÆ ºÉàÉÉVÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ 

BÉE®iÉä lÉä* |ÉÉSÉÉÒxÉ xÉÉãÉÆnÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉA ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ ABÉE +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àªÉÚÉÊVÉªÉàÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* xÉÉãÉÆnÉ 

àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÖºiÉBÉEÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* xÉÉãÉÆnÉ BÉEÉä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ {ÉªÉÇ]BÉE ºlÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå 

ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ<Ç]ÉÒbÉÒºÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç cÉä]ãÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ {ÉªÉ]ÇBÉEÉå BÉEÉä ªÉcÉÆ ~c®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ<Ç]ÉÒbÉÒºÉÉÒ cÉä]ãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* xÉÉãÉÆnÉ àÉå nä¶É +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉÉãÉÆnÉ àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÖºiÉBÉEÉãÉªÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ àªÉÚÉÊVÉªÉàÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç]ÉÒbÉÒºÉÉÒ 

cÉä]ãÉ ¤ÉxÉ´ÉÉªÉÉ VÉÉA* vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ (+ÉBÉE¤É®{ÉÖ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉË¤ÉnÖ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É {ÉÚ®ä nä¶É àÉå SÉãÉÉ<Ç VÉÉ 

mohan
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®cÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉÉcä ´Éc xÉ®äMÉÉ cÉä, ÉÊàÉb bä àÉÉÒãÉ cÉä, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä ªÉÉ +ÉxªÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ, VÉÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉÉiÉÉÒ cè, ´Éä |ÉÉÆiÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉÉÒ °ô{É 

ãÉäiÉä-ãÉäiÉä, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE º´ÉMÉÉÔªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ́ É MÉÉÆvÉÉÒ xÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ABÉE âó{ÉªÉÉ 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä VÉàÉÉÒxÉ iÉBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ 15 {ÉèºÉä cÉÒ {ÉcÖÆSÉiÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® 

£ÉÉÒ ´ÉÉÉÊBÉE{ÉE cè +ÉÉè® {ÉÚ®É ºÉnxÉ £ÉÉÒ ´ÉÉÉÊBÉE{ÉE cè* càÉÉ®ä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä 

ãÉMÉä, iÉ¤É ªÉÖ´ÉÉ xÉäiÉÉ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ABÉE âó{ÉA àÉå ºÉä BÉEä´ÉãÉ 5 {ÉèºÉÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® 95 {ÉèºÉä 

§É−]ÉSÉÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉA JÉÉ VÉÉiÉä cé* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉÉ, {ÉÚ®É ºÉnxÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É nä¶É BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

VÉÉä ¤ÉÆn®¤ÉÉÆ] cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉxÉä àÉå +ÉFÉàÉ cè* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

àÉÉàÉãÉÉ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉÊãÉ SÉfÃÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉDªÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éc ¤ÉiÉÉ<A +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA? 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, <xÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å +É{ÉxÉÉÒ ´ÉÉä] BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cÉÒ cé* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI TAPAS PAUL (KRISHNANAGAR) : Thank you, Madam for giving me 

the chance to speak in this august House. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉÉ, ºÉnxÉ BÉEä 110 ºÉÉÆºÉnÉå xÉä ABÉE VÉxÉÉÊciÉ ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå bÉãÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE 

iÉàÉÉàÉ §É−]ÉSÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉÆn BÉEÉÒ VÉÉAÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* nÚºÉ®ä ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : xÉcÉÓ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER : Only what Shri Tapas Paul is saying will go on record.  



30.07.09                                                                                                                         65 

 

 

(Interruptions) …* 

SHRI TAPAS PAUL  : Madam, I am from the film industry. I want to say 

something for my fraternity. Madam, I would like to draw your kind attention and 

that of the House on a very relevant issue of the present times, the genre of the 

Indian cinema, especially the films on regional language as I belong to that sphere. 

I have noticed that the films that depict and encourage the rural folk and regional 

cultural heritage get shunned or curbed by the Censor Board. As I represent the 

‘Ma’, that is mother, ‘Mati’ that is Mother Earth and ‘Manush’ that is the people 

who live in the cradle of ‘Ma’ and ‘Mati’, I would like to voice for the upliftment 

and more mileage for the regional films which actually reflect the image of the 

rural India.  

 I would also like to draw kind attention of the House to the need of a 

Censor Board which will monitor the content telecast on television and its 

productions. There is no such body to oversee the visual materials which are 

telecast on television. From my experience, I have noticed that the pictures that the 

viewers see on their screens have no connection with reality. They depict 

irrelevant matters and this tendency of depicting artificiality has become an acute 

problem because the TV has reached every home in the country.  

 I sincerely hope that the television is the medium which should depict the 

reality of the village life and show the means of improving it. Under the guidance 

of our able leader, Kumari Mamata Banerjee, and respected Prime Minister, Dr. 

Manmohan Singh, I would like to strive forward, with your cooperation, to 

empower the rural people through media.   

 àÉèbàÉ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ{ÉEãàÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä |ÉÉä{É® <Æbº]ÅÉÒ BÉEä °ô{É àÉå  

ÉÊ®BÉEÉìMÉxÉÉ<VÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ºÉåºÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ lÉÉä½É vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, AäºÉÉÒ àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 

  * Not recorded. 

krr
contd bvty d2
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc  (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  ºÉÖJÉÉ½ {É® ¤ÉcºÉ cÉä MÉ<Ç, BÉßEÉÊ−É ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä +ÉxÉÖnÉxÉ {É® 

£ÉÉÒ ¤ÉcºÉ cÉä MÉ<Ç ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ +ÉÉè® JÉän cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒ{ÉE {ÉEºÉãÉ vÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ 

ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ BÉEÉ AäãÉÉxÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* {ÉcãÉä ºÉä {ÉÉÊ®{ÉÉ]ÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉÒVÉxÉ ºÉä {ÉcãÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ 

ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ BÉEÉ AäãÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ =ºÉºÉä =iºÉÉÉÊciÉ cÉäiÉä cé +ÉÉè® ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE =xcå +ÉSUÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ 

cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè iÉÉä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉä cé, VªÉÉnÉ JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÖãÉÉ<Ç àÉÉc ¤ÉÉÒiÉ MÉªÉÉ, VÉÚxÉ àÉå cÉÒ 

<ºÉBÉEÉ AäãÉÉxÉ cÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* àÉé xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® àÉå £ÉÉÒ ºÉÖJÉÉ½ cÉä MÉªÉÉ cè VÉcÉÆ VÉxÉ-VÉÉÒ´ÉxÉ 

+ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå iÉÉä ºÉÖJÉÉ½ lÉÉ cÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ BÉEÉ AãÉÉxÉ xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ? 

 nÚºÉ®ä, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ BÉEÉ AäãÉÉxÉ cÉä ÉÊVÉºÉºÉä BÉE®ÉÒ¤É 60 ãÉÉJÉ 

cäBÉD]ä+É® VÉàÉÉÒxÉ àÉå VÉÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä, ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®BÉEä =ºÉBÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE® ºÉBÉEä, <ºÉÉÊãÉA àÉä®ä nÉä ºÉ´ÉÉãÉ cé* ABÉE iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ 

ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ BÉEÉ AäãÉÉxÉ cÉä +ÉÉè® VÉãnÉÒ AäãÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÚxÉ àÉå AäãÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* nÉä àÉcÉÒxÉä BÉEÉ 

ÉÊ´ÉãÉà¤É cÉä MÉªÉÉ* BÉDªÉÉå ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉÉÏ¶SÉiÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉäxàÉÖJÉÉÒ xÉcÉÓ cè? ªÉc àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, <ºÉÉÊãÉA 

VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ  ºÉ®BÉEÉ® ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ vÉÉxÉ +ÉÉè® JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ AãÉÉxÉ BÉE®ä ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

|ÉºÉxxÉ cÉäBÉE® =ºÉàÉå +ÉÉè® ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç =iºÉÉc ºÉä BÉE®ä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÖJÉÉ½ ºÉÆBÉE] cè, <ºÉàÉå iÉÉä +ÉÉè® VÉãnÉÒ AäãÉÉxÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE AãÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÒ àÉÖqä BÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Madam, I associate myself with 

what Dr. Raghuvansh Prasad Singh has said.  

MADAM SPEAKER: Yes, you can send the slip. 

SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Madam, I would like to draw 

the attention of the Government, through you, to the most important issue 

concerning our health.  

 Madam, I come from the most backward district of Dharmapuri of Tamil 

Nadu, which is my constituency also. In my district, there is a high concentration 

of endemic fluoride in drinking water sources and it ranks the highest in the State 

of Tamil Nadu. Around 40 per cent of the water sources in Dharmapuri and 

adjoining Krishnagiri districts were found fluoride-contaminated compared with 
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the State average of 6.9 per cent. According to health officials, dental fluorosis 

occurs mainly due to heavy ingestion of fluoride from the foetal stage up to 12 

years. When pregnant women drink fluoride infected water, the foetus also gets 

affected. Hence, mother and inborn child both are badly affected. Skeletal and 

non-skeletal fluorosis is characterised by pain in bones and joints, stiff back, 

burning sensation, muscle weakness, chronic fatigue, gastrointestinal disorders 

and loss of appetite.  

 Madam, the Government of Tamil Nadu -- to address this burning issue -- 

has initiated the Hogenakkal Comprehensive Water Supply Scheme, which is in its 

preliminary stage. In the meanwhile, as an urgent interim arrangement, it is 

necessary to chalk out an alternative water supply scheme, through the Central 

Government, for the welfare of the district of Dharmapuri that is not only suffering 

from shortage of potable water, but its groundwater level has also depleted. 

Further, the existing water level was also contaminated with a high content of 

fluoride, which is causing various diseases. Therefore, there is an urgent need to 

address this endemic problem. 

MADAM SPEAKER: Please conclude. 

SHRI R. THAMARAISELVAN : The supply of protected drinking water to all 

villages was incorporated in the Tenth Five-Year Plan, but people in many parts of 

Dharmapuri and Krishnagiri still depend upon the groundwater, which has high 

content of fluoride. 

MADAM SPEAKER: Hon. Member, just mention what you want from the 

Central Government and conclude. 

SHRI R. THAMARAISELVAN : In these circumstances, I would urge upon the 

Government of India to extend a helping hand to the State Government of Tamil 

Nadu, which is doing its best to provide potable water to all the villages in entire 

Tamil Nadu so that together we can give relief to the people of Tamil Nadu -- 

including the people of Dharmapuri and Krishnagiri -- as far as their drinking 

water problem is concerned. Thank you. 

sahani
ontd by E2 
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gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä àÉè]® +ÉÉ{ÉE +ÉVÉç] <à{ÉÉ]çºÉ BÉEä 

iÉciÉ àÉÖqÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ vªÉÉxÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊnããÉÉÒ àÉå BÉEÉìàÉxÉ ´ÉèãlÉ MÉäàºÉ +ÉBÉD]Ú¤É®, 

2010 àÉå cÉäxÉä ´ÉÉãÉä cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉä <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ÉÊµÉEA] ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

BÉÖEU cÉbÇ´ÉäªÉ® <x]®´Éå¶ÉxÉ cè +ÉÉè® BÉÖEU ºÉÉì{ÉD]´ÉäªÉ® <x]®´Éå¶ÉxÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ]ÚÉÊ®º] MÉÉ<Çb ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

àÉÖqä BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉäcàÉÉxÉ 

+ÉÉAÆMÉä iÉÉä =xcå MÉÉ<Çb BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½äMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉÉ +ÉÉ<Ç]àÉ BÉEcÉÆ ºÉä JÉ®ÉÒnxÉÉ cè iÉ¤É ªÉcÉÆ, VÉÉä 

ãÉ{ÉBÉEä +É´ÉäãÉä¤ÉãÉ cé, ´Éä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉäcàÉÉxÉ BÉEÉä ãÉ{ÉBÉE ãÉåMÉä +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ VÉÉBÉE® BÉEcåMÉä ÉÊBÉE càÉå <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ 

]äº] ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA BÉEÉä<Ç ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉäcàÉÉxÉ +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉä cébÉÒµÉEÉ{ÉD] BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉ<]àÉ 

VÉèºÉä {ÉSÉ{ÉEä®É JÉ®ÉÒnxÉÉ cè* {ÉSÉ{ÉEä®É 5000 âó{ÉA BÉEÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® 50000 âó{ÉA BÉEÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå ¤ãÉÚ {ÉÉì]®ÉÒ 500 âó{ÉA BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® 5000 âó{ÉA BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEÉì{Éæ] 5000 âó{ÉA BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç céb ÉÊxÉÉÊ]b ¤ÉÉÊfÃªÉÉ BÉEÉ{Éæ] 

cÉä iÉÉä ´Éc 50000 âó{ÉA iÉBÉE BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* BÉEÉìàÉxÉ ´ÉèãlÉ MÉäàºÉ BÉEä ÉÊãÉA ]ÚÉÊ®º] MÉÉ<Çb BÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉäcàÉÉxÉ +ÉÉAÆ iÉÉä ´Éä näJÉ ºÉBÉEå ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä BÉEcÉÆ ~c®ÉAÆMÉä, BÉEcÉÆ JÉ®ÉÒnÉ®ÉÒ 

BÉE®ÉAÆMÉä, ÉÊnããÉÉÒ fÆMÉ ºÉä BÉEèºÉä ÉÊnJÉÉAÆMÉä* <xcå <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä ]ÚÉÊ®º] {ãÉäºÉ BÉEÉä ÉÊnJÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä JÉäãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉè® {ÉªÉÇ]xÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ ]ÚÉÊ®º] MÉÉ<Çb BÉEä ºÉÉì{ÉD]´ÉäªÉ® <Æ]®´Éå¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉÉ, ´É−ÉÇ 2007 àÉå ABÉE {É®ÉÒFÉÉ £ÉÉÒ ãÉÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® {ÉEÉÒºÉ £ÉÉÒ ãÉÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç ]ÅäÉËxÉMÉ 

xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç* +ÉMÉ® ]ÅäÉËxÉMÉ nä nÉÒ VÉÉA iÉÉä cVÉÉ®Éå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉ* 

gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä näJÉxÉä àÉå +ÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉãÉMÉ 

|Énä¶ÉÉå àÉå BÉE<Ç VÉMÉc +É´É−ÉÉÇ BÉEÉÒ ÉÎºlÉiÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ ®cÉÒ cè* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå <ºÉ iÉ®c ºÉä vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ ºÉÆBÉE] 

+É´É−ÉÉÇ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* VÉ¤É càÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEä nÉè®ä {É® VÉÉiÉä cé iÉ¤É àÉÉÊcãÉÉAÆ 

iÉÉÒxÉ ªÉÉ SÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ºÉä {ÉÉxÉÉÒ £É®BÉE® ãÉÉiÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊnJÉiÉÉÒ cé* ªÉc {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉÒÉÊ−ÉBÉEÉ cè* àÉé BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ªÉÉ º{Éä¶ÉãÉ {ÉEÆÉËbMÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉA 

iÉÉÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉiªÉäBÉE MÉÉÆ´É àÉå VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ VÉãÉ »ÉÉäiÉ, ]ÆBÉEÉÒ ¤ÉxÉä* càÉå BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ABÉE {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ 

»ÉÉäiÉ c® MÉÉÆ´É àÉå VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®cä iÉÉÉÊBÉE {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉÒÉÊ−ÉBÉEÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä àÉå càÉÉ®É nä¶É ºÉFÉàÉ cÉä ºÉBÉEä* 

 +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ÉẾ Énä¶ÉÉÒ ´ÉÉÒWÉÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ ®cä cé, <xÉBÉEÉÒ PÉÖºÉ{Éè~ ãÉMÉÉiÉÉ® VÉÉ®ÉÒ cè* 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉnxÉ àÉå ¤É®É¤É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè* £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå 403 {ÉÉBÉE xÉÉMÉÉÊ®BÉE +ÉÉA cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉiÉÉ{ÉiÉÉ 

xÉcÉÓ cè*  +ÉÉè® ´Éä MÉÖàÉ cé* =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉÆSÉ AVÉåÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ JÉÖÉÊ{ÉEªÉÉ AVÉäxºÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ 

<ºÉBÉEÉÒ {ÉÖJiÉÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* BÉEäxpÉÒªÉ JÉÖÉÊ{ÉEªÉÉ AVÉäxºÉÉÒ xÉä AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

+ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉªÉÉ cè* A.]ÉÒ.AºÉ. BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* <ºÉ àÉÖqä {É® ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè 

ÉÊBÉE ¤ÉÆMãÉÉnä¶É ºÉä +É´ÉèvÉ âó{É ºÉä ãÉÉäMÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉ ®cä cé* |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ ¤ÉÆMãÉÉnä¶ÉÉÒ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉiÉä 

cé* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉàÉå ºÉä 25 cVÉÉ® ¤ÉÆMãÉÉnä¶ÉÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé* <ºÉ iÉ®c ºÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ¤ÉÉc® ºÉä ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ 

+ÉÉ ®cä cé* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É JÉiÉ®É {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉä 

+ÉÉè® VÉÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ VÉÉ ®cä cé, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =xcå iÉãÉÉ¶ÉÉ VÉÉA* BÉEcÉÓ ªÉä ãÉÉäMÉ 

=OÉ´ÉÉn +ÉÉè® +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå àÉå ÉÊãÉ{iÉ iÉÉä xÉcÉÓ cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc 

AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉiÉÉ BÉE®BÉEä =xcå ÉÊSÉÉÎÿxÉiÉ BÉE®ä ÉÊBÉE ´Éä BÉEèºÉä ãÉÉäMÉ cé, ªÉcÉÆ MÉÖàÉ BÉDªÉÉå cÖA cé +ÉÉè® ´Éä ªÉcÉÆ ºÉä 

´ÉÉ{ÉºÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cä cé? 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä (+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ºÉ´ÉÇ ºÉÉàÉÉxªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉ ABÉE ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® ¤ÉxÉÉBÉE® cèãÉàÉä] {ÉcxÉBÉE® cÉÒ ]Ú BcÉÒãÉ® ´ÉÉcxÉ SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÆ£ÉÉVÉÉÒxÉMÉ®, +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn àÉå +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å àÉå +ÉÉè® BÉE<Ç VÉMÉcÉå {É® ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ xÉä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉ BÉE® ®JÉÉ cè* ÉÊºÉ]ÉÒ àÉå ´ÉÉcxÉÉå BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ ºÉÉÒàÉÉ 20 ªÉÉ 30 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ PÉÆ]É ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ 

cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®É ªÉc àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ cèãÉàÉä] {ÉcxÉxÉä BÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ cÉ<Ç´Éä {É® ãÉÉMÉÚ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ 

¶Éc® BÉEä ¤ÉÉc® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* {É®ÆiÉÖ VÉcÉÆ ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÆVÉè¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè,  ´ÉcÉÆ 

{ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä uÉ®É iÉlÉÉ +ÉxªÉ iÉ®ÉÒBÉEÉå ºÉä ´ÉÉcxÉvÉÉ®BÉEÉå BÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA <xÉ {É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä nÚ® 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA cÉ<Ç´Éä {É® cÉÒ cèãÉàÉä] {ÉcxÉxÉä BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ÉÊxÉªÉàÉ àÉå BÉÖEU AäºÉÉ +ÉàÉèxbàÉèx] cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE cèãÉàÉä] xÉ 

{ÉcxÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä SÉÉãÉÉxÉ +ÉÉè® <ºÉ §É−]ÉSÉÉ® ºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ àÉÆjÉÉÒ <ºÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ àÉå AäºÉÉ ºÉÖvÉÉ® BÉE®å, iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉ cÉä* ]Ú BcÉÒãÉ® ´ÉÉcxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cÉ<Ç´Éä {É® cèãÉàÉä] 

repoter
d by f2 
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{ÉcxÉxÉÉ BÉEÆ{ÉãÉºÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ÉÊºÉ]ÉÒ àÉå +ÉÉì{¶ÉxÉãÉ ®JÉÉ VÉÉA* iÉÉÉÊBÉE cèãÉàÉä] xÉ {ÉcxÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE 

{ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä uÉ®É VÉÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè, ´Éc iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE nÚ® cÉä VÉÉA* 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): It is very alarming to learn that only 54.1 per 

cent of India’s children are fully immunized. It means 45.9 per cent children are 

not immunized. The other half runs the risk of disease as they have failed to 

complete even the basic immunization schedule. Out of this, 11.3 per cent children 

never received any form of vaccination. With a large number of children in our 

country, and a larger network of health services, I fail to understand why the basic 

immunization programme has been tardy. Every Panchayat and every village are 

covered by Anganwadi, ASHA and some other health workers. That too, parents 

are supposed to be made aware of the need of immunization of their children. Yet, 

the latest data depicts the dismal picture. Uttar Pradesh has the lowest, that is, 31.1 

per cent fully immunized children which means around 69 per cent of the children 

are not immunized. Next comes, Meghalaya which has 34 per cent; Tripura and 

Madhya Pradesh 38 per cent; and Bihar, 41 per cent children who are immunized. 

 The States which have crossed 50 per cent immunization is of little solace 

either. As the immunization programme is for all, why an attempt not being made 

to have cent per cent immunization? Families are to be informed and educated by 

hordes of health workers, ASHA and Anganwadi workers to make this programme 

a success. Do not just leave this to the State Governments. The Centre should 

intervene and provide incentives to districts and panchayats through State 

Governments and to put in place a monitoring mechanism to oversee the 

immunization programme of children as it concerns the health of the nation.   

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Madam, yesterday I was speaking…… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: It is about your ‘Zero Hour’ notice. 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  Madam, the Government of India has rightly 

asserted that the country’s natural gas reserves including the gas of the KG basin is 

a national asset. This asset and the interests of the economy cannot be held hostage 

B.K. Srivastava
(fd.  by g2)



30.07.09                                                                                                                         71 

 

 

to the benevolence and mercy of some private players. This was stated by the 

Government Counselor in the court in the affidavit filed by the Government of 

India. We also believe that such firm assertions should be allowed and this should 

be followed up by the appropriate executive action on proper distribution 

mechanism to make gas available to priority sector in the country. The regional 

balance in gas distribution should also be ensured through a national gas grid as 

proposed in the Budget. 

 The pricing of gas should be based on rational and transparent formulation. 

As gas is being produced on our own soil,  there is absolutely no justification in 

pricing it on the basis of linkage with international price of an altogether different 

product like crude oil, as has been done at present, making gas price at US dollar 

4.32 per MMDTU. This price was fixed by the EGUM that was formed to decide 

on the price of gas that will be available from KG basin. 

MADAM SPEAKER: Please conclude. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  The present gas price determined by the EGUM 

must be revived. It must be revived and it should be the benchmark 2.34 dollar 

MMDTU as offered to the National Thermal Power Corporation. 

 Madam, I demand that the price which has been raised by the empowered 

Cabinet Committee should be revised and the distribution and marketing of gas of 

KG basin should be undertaken by the Government and it should not be exploited 

by the private company.  

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc (=vÉàÉ{ÉÖ®):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {É®àÉÉÒ¶ÉxÉ ºÉä àÉä®ÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]ÖªÉÆºÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ nä¶É  BÉEä 

¤ÉcÖiÉ cÉÒ <à{ÉÉ]ç] |ÉEÉÒbàÉ {ÉEÉ<]® gÉÉÒ ÉÊMÉ®vÉÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ bÉäMÉ®É  BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ JÉÉÓSÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ´Éc 

VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ABÉE ¶ÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉ{ÉÚiÉ lÉä ÉÊVÉxcÉåxÉä  ¤ÉcÖiÉ BÉÖE®¤ÉÉxÉÉÒ nÉÒ* ´Éc VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä 25 ºÉÉãÉ iÉBÉE 

{ÉEÉ<xÉéºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ®cä*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´Éä A-1 ¤ÉxÉ ®cÉ cè* =ºÉ cÉ<Ḉ Éä {É® cÉÒ®ÉxÉMÉ® àÉÉä½ {É® 

º´É. bÉäMÉ®É VÉÉÒ BÉEÉÒ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ |ÉÉÊiÉàÉÉ ãÉMÉÉ<Ç MÉ<Ç cè* +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ ´ÉBÉEÇ ¶ÉÖâó xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

´ÉcÉÆ {É® {ÉcãÉä ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉÒ AàÉ¤ÉéBÉEàÉå] ¤ÉxÉÉªÉÃåMÉä* =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊ{ÉãÉ® ãÉMÉÉBÉE® 
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{ÉDãÉÉ<Ç +ÉÉä´É® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä ´ÉcÉÆ {É® |ÉÉÊiÉàÉÉ £ÉÉÒ ®cäMÉÉÒ +ÉÉè®  ºÉÉlÉ àÉå ]Éä]ãÉ AäÉÊ®ªÉÉ àÉå VÉÉä àÉÉBÉEÉÔ] cè, ´Éc  

£ÉÉÒ =ºÉºÉä ¤ÉSÉ VÉÉªÉäMÉÉÒ +ÉxªÉlÉÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ <iÉxÉÉ ¤É½É xÉäiÉÉ VÉÉä càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ <iÉxÉÉ ¤É½É xÉäiÉÉ ®cÉ +ÉÉè® 

nä¶É BÉEä ÉÊãÉªÉä £ÉÉÒ ®cÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ |ÉÉÊiÉàÉÉ ´ÉcÉÆ iÉ¤ÉÉc +ÉÉè® ¤É¤ÉÉÇn cÉäMÉÉÒ* àÉä®ÉÒ ºÉ¤ÉÉÊàÉ¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä Aà¤ÉéBÉEàÉå] xÉ 

àÉÉxÉÉ VÉÉA +ÉÉè® <ºÉä ÉÊ{ÉãÉ® {É® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 

skb
d. by h2 
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13.35 hrs. 

MATTERS UNDER RULE 377 * 

MR. SPEAKER: Matters under Rule 377 will be treated as laid on the Table of the 

House.  

(i) Need to undertake repair works of N.H. 47 from Aroor to Haripad in 

Kerala 

 

SHRI K.C. VENUGOPAL (ALAPPUZHA): The National Highway 47 from 

Aroor to Haripad, which is connected to Alappuzha Roads division, is not in a 

good condition for traveling. The maintenance of the said National Highway has 

been demanded by people’s representatives and other public organizations, but it 

has not been done by concerned authorities so far.  Due to increasing  number of 

accidents and deaths on this Highway people dread to make journey through this 

way. The National Highway Authority of India (NHAI) have taken up the entire 

work of this area along with the four laning project of NH 47 from Cherthala to 

Kaliyikkavila. The NHAI have taken a specific stand that the surplus improvement 

works are not necessary here because the four-laning works have already started. 

But, in fact, the preliminary works for four-laning project is not completed yet, 

even its tender formalities and land acquisition works are not completed. The 

completion of four-laning work will take so many years. So it is not advisable to 

connect the surplus improvement works along with the four laning work. In order 

to resolve the issue, the Government of Kerala has submitted a detailed proposal 

for the surplus improvement works of this area. The Road Transport and 

Highways Ministry may give sanction to the works proposed by the Government 

of Kerala and complete necessary improvement works and ensure prompt 

intervention on the issue. 

 

      

* Treated as laid on the Table. 
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(ii) Need to re-start the construction of railway line linking Udhampur, Katra 
& Banihal in Jammu & Kashmir 

 

CHAUDHARY LAL SINGH (UDHAMPUR): The  construction work of railway 

line from Udhampur to Katra and Katra to Banihal is closed due to unknown 

reasons. Rs. 1100/- crores have already been spent on this line. A large area of 

canal land was damaged, lakhs of trees uprooted for the construction of this 

railway line. Thousands of construction workers, labourers, and equipments are 

lying idle for the last eight months due to termination of construction work with 

the result that Jammu & Kashmir is still longing for railway link to other parts of 

the country. Hon’ble Speaker through you, I request the Government to re-start 

construction of the railway line.  
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(iii) Need to restart excavation of coal in closed collieries in Giridih 
Parliamentary Constituency of Jharkhand 

 
 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): 2008-09 BÉEä nÉè®ÉxÉ nä¶É àÉå +ÉÉªÉÉÉÊiÉiÉ BÉEÉäªÉãÉä {É® ÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ BÉE®ÉÒ¤É 

16.00 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ cÉä MÉªÉÉ cè +ÉÉè® nä¶É àÉå BÉE®ÉÒ¤É 74 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉäªÉãÉÉ BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ 

FÉäjÉ àÉå cÉäiÉÉ cè* càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒAãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤É®Éä®É FÉäjÉ ºÉÆ-1 àÉå nÉä, MÉÉäÉÊ´Éxn{ÉÖ® FÉäjÉ ºÉÆ. 03 

àÉå SÉÉ®, b¤ãªÉÚ VÉä, AÉÊ®ªÉÉ àÉÖxÉÉÒbÉÒc àÉå iÉÉÒxÉ, BÉEiÉ®ÉºÉ FÉäjÉ ºÉÆ. 4 àÉå iÉÉÒxÉ, ÉÊºÉVÉÖ+ÉÉ FÉäjÉ ºÉÆ-5 àÉå SÉÉ® BÉEÉäªÉãÉÉ 

JÉnÉxÉå ¤ÉÆn cé* ºÉÉÒºÉÉÒAãÉ BÉEä VÉMÉä¶´É® BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉ £ÉÉÒ 1986 ºÉä ¤ÉÆn cè +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ JÉnÉxÉ BÉEÉä 

ZÉÉ®JÉhb ÉÊàÉxÉ®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, {É®xiÉÖ +É£ÉÉÒ iÉBÉE 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ ¶ÉÚxªÉ cè* 

 ¤ÉÆn BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉÉå àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉ £ÉÆbÉ® cè, {É®xiÉÖ BÉEÉäãÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä uÉ®É 

ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ, {ÉªÉÉḈ É®hÉ, ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE A´ÉÆ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ =ÉÊSÉiÉ fÆMÉ ºÉä ÉÊxÉ−{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ 

BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉÉå BÉEÉä SÉÉãÉÚ xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉEÉä >óVÉÉÇ ºÉàÉºªÉÉ, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ A´ÉÆ ®ÉVÉº´É BÉEÉÒ 

cÉÉÊxÉ BÉEÉ nÆ¶É ZÉäãÉxÉÉ {É½ ®cÉ cè* 

 +ÉiÉ& ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉÆn {É½ÉÒ BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉÉå BÉEÉä {ÉÖxÉ& SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä cäiÉÖ ABÉE =SSÉºiÉ®ÉÒªÉ 

nãÉ BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE® <ºÉä SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä cäiÉÖ iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ VÉÉªÉä* 
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(iv) Need to undertake development works in Varanasi under Jawahar Lal 
Nehru National Urban Renewal Mission 

 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ): ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ xÉMÉ® BÉEÉÒ ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå BÉEÉ 

ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ BÉEÉÒ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉË®MÉ ®Éäb BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ, ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ àÉå MÉÆMÉÉ {É® ®ÉVÉPÉÉ] BÉEä {ÉÖãÉ BÉEÉÒ 

àÉ®ààÉiÉ iÉiBÉEÉãÉ BÉE®ÉiÉä cÖA =ºÉä JÉÉäãÉxÉÉ, ¤ÉÉÒ.ASÉ.ªÉÚ BÉEä +ÉÉ<Ç.]ÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå uÉ®É |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ àÉä]ÅÉä ®äãÉ 

BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¶ÉÉÒQÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉE®xÉÉ A´ÉàÉÂ ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ xÉMÉ® BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä ºÉÖvÉÉ® BÉE® ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉä 

ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉE®xÉÉ* <xÉ ºÉ£ÉÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉå BÉEÉä VÉ´ÉÉc®ãÉÉãÉ xÉäc°ô ®É−]ÅÉÒªÉ ¶Éc®ÉÒ xÉ´ÉÉÒxÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä uÉ®É ºÉàÉªÉ¤Ér 

ãÉFªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ* 
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(v) Need to provide stoppage to all the Goa-bound trains at Karmali Railway 
Station in Goa 

 

gÉÉÒ gÉÉÒ{ÉÉn ªÉäºÉÉä xÉÉ<ÇBÉE (=kÉ® MÉÉä´ÉÉ): MÉÉä´ÉÉ {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ®ÉVªÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ 

{É® |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé* ªÉcÉÆ {É® ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉè® +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® BÉEä ºÉàÉÉ®Éäc £ÉÉÒ |ÉÉªÉ& 

cÉäiÉä ®ciÉä cé ÉÊVÉxÉàÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå nä¶É +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É ºÉä {ÉªÉÇ]BÉE +ÉÉiÉä cé* ÉÊVÉºÉºÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉä BÉE®Éä½Éå °ô{ÉªÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ cÉäiÉÉÒ cè* 

 BÉEàÉÇãÉÉÒ MÉÉä´ÉÉ BÉEÉ àÉÖJªÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ cè* BÉEàÉÇãÉÉÒ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ ºÉä {ÉhÉVÉÉÒ àÉÉjÉ 9 ÉÊBÉE0àÉÉÒ0 cè iÉlÉÉ 

MÉÉä´ÉÉ BÉEä VÉÉä àÉÖJªÉ {ÉªÉÇ]BÉE ºlÉãÉ cé ´Éc £ÉÉÒ ªÉcÉÆ ºÉä lÉÉä½ÉÒ-lÉÉä½ÉÒ nÚ®ÉÒ {É® cé +ÉÉè® <ºÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ ºÉä ´ÉcÉÆ iÉBÉE 

{ÉcÖÆSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉvÉxÉ £ÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cé* ÉËBÉEiÉÖ, BÉEàÉÇãÉÉÒ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® àÉÉjÉ 3-4 MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ ~c®É´É cÉäxÉä BÉEä 

BÉEÉ®hÉ {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉä àÉbMÉÉÆ´É ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ (VÉcÉÆ {É® |ÉiªÉäBÉE MÉÉ½ÉÒ BÉEÉ ~c®É´É cè) {É® =iÉ®xÉÉ {É½iÉÉ cè* ªÉcÉÆ ºÉä 

{ÉhÉVÉÉÒ 21 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® cè, VÉcÉÆ iÉBÉE VÉÉxÉä àÉå ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {ÉèºÉä +ÉÉè® ºÉàÉªÉ 

BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉiÉ& ªÉc +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE <ºÉ ãÉÉ<xÉ {É® SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ |ÉiªÉäBÉE ªÉÉjÉÉÒ MÉÉ½ÉÒ BÉEÉ ~c®É´É 

BÉEàÉÇãÉÉÒ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* 

 +ÉiÉ& àÉä®É ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉÒ +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA MÉÉä´ÉÉ +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ |ÉiªÉäBÉE ªÉÉjÉÉÒ MÉÉ½ÉÒ BÉEÉ BÉEàÉÇãÉÉÒ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® ~c®É´É ÉÊnA VÉÉxÉä cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ 

BÉE−] BÉE®å iÉÉÉÊBÉE MÉÉä´ÉÉ àÉå {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉä iÉlÉÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉä* 
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(vi)  Need to start production of oil from Ratna R Series oil fields 
 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ):  +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®ixÉÉ-+ÉÉ®-ºÉÉÒ®ÉÒVÉ BÉEä iÉäãÉ FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ nä¶É BÉEÉä cÉä ®cä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 1999 àÉå ®ixÉÉ-+ÉÉ®-ºÉÉÒ®ÉÒVÉ 

BÉEÉÒ iÉäãÉ FÉäjÉ VÉÉä +ÉÉä0AxÉ0VÉÉÒ0ºÉÉÒ0, ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ ´É AººÉÉ® OÉÖ{É BÉEÉä +É´ÉÉbÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* =ºÉBÉEä cÉÒ ºÉÉlÉ 

AxÉ0<Ç0AãÉ0{ÉÉÒ0 BÉEä ®É=Æb BÉEä +É´ÉÉbÇ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä* ºÉÉ®ä ¤ãÉÉìBÉDºÉ ºÉä =i{ÉÉnxÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ cè* {É®xiÉÖ, ÉÊ{ÉUãÉä 10 

´É−ÉÉç ºÉä nÉä ¤ÉÉ® BÉDãÉÉÒªÉ®åºÉ näxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®ixÉÉ-+ÉÉ®-ºÉÉÒ®ÉÒVÉ BÉEä iÉäãÉ FÉäjÉ àÉå =i{ÉÉnxÉ 

¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ  all cess and royality   BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉ®BÉEÉ® +É®¤ÉÉå BÉEÉ PÉÉ]É =~É 

SÉÖBÉEÉÒ cè iÉlÉÉ  import Bill  àÉå BÉE®Éä½Éå Dollar  ¤É¤ÉÉÇn BÉE® SÉÖBÉEÉÒ cè *  

 

 +ÉiÉ& BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä +ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 
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(vii) Need to set up a Commando & Police Training School in Himachal 

Pradesh 
 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É (ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É {É´ÉÇiÉÉÒªÉ A´ÉÆ ºÉÉÒàÉÉ´ÉiÉÉÔ |Énä¶É cè* <ºÉBÉEÉ ABÉE 

ÉÊcººÉÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉä ãÉMÉiÉÉ cè A´ÉÆ nÚºÉ®É ÉÊcººÉÉ ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ ºÉä ãÉMÉiÉÉ cè* 

ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É ºÉä nä¶É BÉEÉÒ ®FÉÉ ºÉäxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå +É{ÉäFÉÉBÉßEiÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ £ÉiÉÉÔ cÉäiÉä cé* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ 

cè ÉÊBÉE +ÉxÉÖ{ÉÉÉÊiÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ¤ÉcÖiÉ UÉä]É |Énä¶É cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ ªÉcÉÆ BÉEä ®hÉ-¤ÉÉÆBÉÖE®Éå xÉä nä¶É BÉEÉÒ ®FÉÉ àÉå +É{ÉxÉä |ÉÉhÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉcÖÉÊiÉªÉÉÆ nÉÒ cé, ÉÊ{ÉE® SÉÉcä ´Éc SÉÉÒxÉ BÉEÉ ªÉÖr cÉä, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÖA nÉä ªÉÖr +ÉlÉ´ÉÉ 

iÉÉÒºÉ®É BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ BÉEÉ ºÉÆOÉÉàÉ cÉä* 

 àÉcÉänªÉ, MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ nä¶É £É® àÉå BÉEàÉÉÆbÉä A´ÉÆ {ÉÖÉÊãÉºÉ ]ÅäÉËxÉMÉ ºBÉÚEãÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cÉ 

cè* ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEä nä¶É-|ÉäàÉ A´ÉÆ ¤ÉÉÊãÉnÉxÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ´Éä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE BÉEàÉÉÆbÉä +ÉÉè® {ÉÖÉÊãÉºÉ ]ÅäÉËxÉMÉ ºBÉÚEãÉ ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå +É´É¶ªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

BÉE®å* 
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(viii) Need to provide Instrument Landing System at Srinagar Airport in 

Jammu & Kashmir 
 

DR. MIRZA MEHBOOB BEG (ANANTNAG): After officially declaring 

Srinagar Airport (Kashmir) as an international Airport and to meet the growing 

rush of domestic and foreign tourists to Kashmir Valley, immediate attention 

should be given to upgrade the Airport. Amongst other things installing low 

visibility infra-structure and instrumental landing operative system needs to be put 

in place on priority. 
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13.36 hrs. 

DISCUSSION UNDER RULE 193 
Issues arising out of Prime Minister’s recent visit to foreign countries – 

Contd. 
 

MADAM SPEAKER: The House shall now continue with the Discussion under 

Rule 193. Shri Basu Deb Acharia to continue.  

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): Madam, where is the Minister?  

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Madam, the External Affairs 

Minister is not here.  

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): I am taking 

notes.  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ):  àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

ªÉcÉÆ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*   

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ cÉäBÉE® ¤ÉèÉÊ~A* +É£ÉÉÒ ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE cÉ>óºÉ ¤Éè~ä cé +ÉÉè® =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ 

cè ÉÊBÉE ´Éä xÉÉä] ãÉä ®cä cé* +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A*   

 Please continue Shri Basu Deb Acharia.   

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Madam, yesterday while intervening in the 

debate the Prime Minister said with regard to availability of ENR technology, “As 

far as the G8 is concerned, the fact is that we have no civil nuclear cooperation 

agreement with G8 bloc per se. We have, however, signed bilateral agreements 

with France, Russia and the United States.” We know that India first signed a 

bilateral agreement with the United States of America and subsequently signed 

bilateral agreements with France and Russia. But these are member countries of 

the G8 grouping. All the representatives in the meeting of G8 countries decided 

that they would not allow ENR technology to a country which has not signed the 

Non-Proliferation Treaty. When they have decided so jointly and collectively, how 

can one of those countries separately decide to supply this technology to our 

country? There are three countries with nuclear weapons - India, Pakistan and 
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North Korea – which have not signed the NPT and India is being isolated in the 

case of availability of enrichment and reprocessing technology.  

13.37 hrs   (Dr. M. Thambidurai in the Chair)  

 Sir, you know that there is a consensus in our country that we will not be 

party to an agreement that is discriminatory. Non-Proliferation Treaty is a 

discriminatory agreement. We did not agree to sign the FMCT and CTBT because 

those are discriminatory agreements. We will not be party to such discriminatory 

agreements. From the very beginning the Government of India knew that the 

United States of America, even after signing the agreement, made it clear that they 

would not supply reprocessing technology to our country. We are proud of our 

indigenous technology. We have our technology but this has to be updated. The 

main interest of the United States of America is to supply reactor and nuclear fuel. 

Other than reactor and nuclear fuel, they agreed to supply no item to our country. 

Then, how can the Prime Minister say that the exemption is unconditional and the 

exemption is clear? Exemption that has been given in regard to nuclear fuel is 

unconditional, and no conditions have been imposed.  

How has he said this : The USA has proposed or rather the G-8 countries 

have decided collectively that they would not supply the reprocessing technology 

to a country which has not adhered to the non-proliferation architecture? How 

would the other country disobey if it has been decided like that in the G-8 

countries? What will happen to our R&D in regard to nuclear technology? We will 

be deprived of that and we will not be able to reach the third phase, that is the 

thorium-phase in nuclear technology. 

 The Prime Minister stated in his intervention that we have developed our 

indigenous technology, why did we agree to sign the nuclear cooperation 

agreement? What was the need and necessity if we will not get ENR technology? 

Why should our country be deprived even after our Prime Minister said that we 

have got clean waiver?  

Kona Madhusudana Rao
d by j2 
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 The second question is on end use monitoring agreement. The Prime 

Minister said that this end use monitoring was in existence since 1990. Whatever 

equipment we have purchased from the USA, all of them are subject to end use 

monitoring by the USA. But it was on an ad hoc basis.  

MR. CHAIRMAN : Please wind up. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  There was no agreement with the USA; that has 

been stated by the Prime Minister, while intervening yesterday. When the 

agreement has been signed by India and the USA, what will happen?  

MR. CHAIRMAN: Mr. Acharia, please conclude. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  This is very important, but that question has not 

been addressed by the Prime Minister yesterday. 

 The US will have the right to check whether India is using any purchased 

weapon for the purpose for which it was intended. This could mean a weapon 

system bought by India to bolster defence; say, for instance, against China or if 

India wants to use it against Pakistan, they will not be able to use it against 

Pakistan. EUMA restricts what purchasing country like India can do with US-

origin defence equipment, even within its own border; you will not be able to do 

anything with the equipment which we purchase from the USA. 

MR. CHAIRMAN: Okay, please conclude. There are 13 more hon. Members 

waiting to speak; please allow others to make their speeches. The hon. Minister 

may reply at 3 o’clock.  

SHRI BASU DEB ACHARIA:  Please give me 2-3 minutes. 

MR. CHAIRMAN: No. Already you have taken 15 minutes; yesterday also you 

spoke; so, you have taken 22 minutes; please wind up now. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Under the terms of EUMA, India cannot modify 

the purchased defence article or system in any form.  

 

 

 

parthasarathy
Cd K2



30.07.09                                                                                                                         84 

 

 

And, it also cannot prevent the buyer country from freeing itself from dependency 

on United States for maintenance. India would not be able to undertake 

maintenance of any of the equipment purchased from America.  This is not so with 

the other countries.  We have purchased a number of Defence equipment from 

Russia, erstwhile USSR but this end-use monitoring system was not there for the 

equipment purchased from other countries.  This restricts India from getting 

ordinary US Defence equipment serviced by any other country without prior 

American permission.  The Prime Minister has stated that the inspection will be 

fixed on mutually agreed date and the inspector from America will inspect the 

equipment supplied by America.  Those inspectors will not be allowed to visit any 

sensitive establishment in our country.  If any equipment is installed in a sensitive 

establishment in our country, then that equipment has to be brought to other place 

for inspection.  This is nothing but infringement on our sovereignty, our 

independence.  So, by signing the End-Use Monitoring Agreement with the United 

States of America, we have become different as with no other country this system 

is there.  When there was an ad hoc arrangement, why did India sign the 

Agreement?  Our C&AG and Air Chief has also criticised signing the Agreement 

with the United States of America in regard to the End-Use Monitoring.  We think 

this is an infringement on our sovereignty.  Our independence has been 

surrendered to the United States of America and we opposed this End-Use 

Monitoring Agreement which has been signed between the Government of India 

and the United States of America.   
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SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Thank you, Mr. Chairman.  I stand here to 

participate in the discussion, the second day, relating to the issues arising out of 

the Prime Minister’s recent visit to foreign countries.  The issues before us are 

manifold, no doubt, but I will confine myself to four issues;  

• India Pakistan Joint Statement 

• The End-Use  Monitoring Agreement with the United States 

• The G8 Resolution on Enrichment Technology 

• The Agreement on Climate Change. 

I would deduce the discussion today on two counts.  One is the delinking of 

terrorism from composite dialogue process and the inclusion of a reference 

relating to Balochistan in the joint statement.   

Second is, End-Use Monitoring Agreement about which the Government has 

fought shy of taking this House into confidence. 

On July 9th the Foreign Affairs Minister Shri Krishna made a suo motu 

statement in this House on significant developments in our neighbourhood.  In 

Para 4 of that statement the first indication of softening towards Pakistan was 

indicated and I would quote: 

“When the Prime Minister met President Asif Ali Zardari, it was 
agreed that the Foreign Secretaries of India and Pakistan will discuss 
what Pakistan is doing and do to prevent terrorism from Pakistan 
against India and to bring to justice those responsible for those 
attacks including the horrendous crime of the attacks in Mumbai.” 

 

 So, the decision to discuss was not a sudden one.  After the Pakistan 

directed massive explosion in the Indian Embassy in Kabul last July, already a 

year has passed, which was followed not long after by the outrage in Mumbai, this 

country had suspended the composite bilateral dialogue process with Pakistan. 

 

  

Rep133_3
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A condition was officially stipulated and reiterated at every opportunity that 

the composite dialogue could be resumed only if Pakistan gave concrete proof of 

moving against its nationals who attacked Mumbai and dismantling the 

infrastructure of terrorism on Pakistani soil.  None of this thing has come to pass.  

We have received a dossier and the end result is only five persons. 

 A month ago when hon. Prime Minister, Dr. Singh met President Zardari in 

Yekaterinburg, he had bluntly told President Zardari that “My mandate is limited 

to telling you that the territory of Pakistan must not be allowed to be used for 

terrorism against India.”  But the developments show that the Prime Minister’s 

warning went unheeded. 

 On 19th July this month, Indian security forces have captured two well 

armed Pakistani terrorists of Lashkar-e-Toiba, Mohammad Adnan and 

Mohammad Shafkat, who hail from Sahiwal district of Pakistani Punjab, and who 

infiltrated across the line of control.  They have revealed that they belonged to a 

group of 15 militants who had been trained in Pak-occupied Kashmir to attack the 

Baglihar Dam in Jammu and Kashmir.   They also revealed that a secret tunnel 

was being built near the border town of Sialkot for infiltration into India across the 

international border. 

 Three days later, Mr. Richard Barrett, Coordinator of the United Nations 

Security Council’s Al-Qaeda and Taliban Sanctions Committee, has warned that 

there was a “real risk” that the Lashkar-e-Toiba would target India again.  These 

are two instances which demonstrate that infrastructure of terrorism in Pakistan 

remains alive and kicking. 

 Let us not forget that on January 6, 2004, the Prime Minister Vajpayee and 

President Musharaf had jointly declared that India agreed to resume the composite 

dialogue process with Pakistan only after a categorical assurance from General 

Musharaf that the territory under Pakistan’s control would not be used for 

terrorism against India.   
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 There has thus been a clear link between Pakistan dismantling the 

infrastructure of terrorism on the one hand and India agreeing to continue the 

composite dialogue on the other. 

 Despite this, the Joint Declaration after Prime Minister, Dr. Singh and the 

Prime Minister, Mr. Gilani astonishingly notes – “Both Prime Ministers 

recognised that dialogue is the only way forward.  Action on terrorism should not 

be linked to a composite dialogue process and these should not be bracketed”. 

 Is this not an assurance that we will continue dialogue irrespective of 

whether or not the infrastructure of terrorism is dismantled?  I raised this last week 

also when this was being discussed in this House and I reiterate it again.  Who is 

fooling whom? Is this not a dramatic reversal of the Indian position obtaining till 

now? 

 I am of the opinion that there is nothing static in the world.  I am not a 

status quoist nor our country should be.  We should strive for change and change 

in foreign policy is required keeping in mind the change that the world is 

undergoing today.  Once we accept this, as a policy, say it.  Also say that the 

discontinuance of composite dialogue paid us no result.  Scant attention was given 

by the powers that be, to pressurize Pakistan to apprehend the culprits of Pakistani 

nationals who were behind the Mumbai attack.  Say it that Jamaat-ud-Dawa Chief 

Hafiz Saeed is walking free in Pakistan because you were unable to provide 

evidence and that is why you had to make a course correction and started the 

dialogue, at least, at the Secretary level.  Say it that Islamabad has withstood 

Washington’s pressure because both are fighting a different war together on a 

different front, so India’s case can be ignored.   

 We are asked to believe on the trial process of Pakistan to convict the 

perpetrators of terrorist activities in India.  

 

 

 

Rep133_10
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But are we not aware that Pakistan is yet to complete the trial process of 

Omar Syed Sheikh who was involved in brutally murdering American Journalist 

Daniel Pearl in 2001? It is an open secret that people like Omar Sheikh, A Q 

Khan, Hafiz Mohammed Saeed or Zakiar Rahman Lakhri cannot be punished 

because they will spill the beans.   

 We should understand the attitude of Pakistan. Sentimentalism has no place 

in international relations. We are neither equal victims of terrorism, nor we share a 

common destiny. A democratic, secular India cannot share a “Common Destiny” 

with a theocratic, feudal and military dominated Pakistan. Why should we be 

forced to believe that a rising India cannot assert its rightful place in the comity of 

nations without good neighbourly relations with Pakistan? This attitude 

undermines our diplomacy.  

 Pakistan for the last three decades had created, harboured and trained 

terrorists backed by ISI to make India bleed and seek strategic depth in 

Afganistan. India has been a victim of terrorism sponsored by Pakistan for the past 

three decades. Now what do we have? The Government has equated the two 

countries in Sharm-el Sheikh.  

 Sir, now I would talk about the reference to Balochistan in the India 

Pakistan Joint Statement. That is worrisome. If Prime Minister Gilani mentioned 

that Pakistan has some information on threats in Balochistan and other areas, why 

does it have to be mentioned in the Joint Statement? What is the relevance of such 

a formulation? It is a Pakistani perspective. It is for the first time that an India-

Pakistan Joint Statement hints at Indian involvement in Balochistan and “other 

areas”.  

 Sir, I need not delve into other matters as the time is very short. But till now 

there has been no credible report of any Indian sponsored activity in that province 

of Pakistan. But I would also like to take the opportunity of speaking in this House 

that with over one lakh Americans and NATO forces in Afganistan, any action by 

India that complicates the NATO mission would have invited America’s attention. 
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I have a direct question.  Have Americans, by implication, rejected Pakistan’s 

baseless claims of Indian interference? I would like to know this from the hon. 

Minister. All those who care for this nation, all those who have lost their near and 

dear ones in the serial terrorist strikes across India till November 26 in Mumbai 

treats this as a betrayal. I believe in the words of the hon. Prime Minister of India 

for the interpretation he has given. Many people do in this country. The reference 

to Balochistan and other areas in the Joint Statement has to be excluded from any 

bilateral discussion in future as it is totally inapplicable and unacceptable to India.  

 Sir, let me conclude. I am not dealing with end-use. But I would like to 

make a short point on climate change. There is pressure from the rich nations on 

the developing nations and it is going in WTO way. When we are meeting in 

Copenhagen, I have information in my command that we are taking a different 

stand which is a consistent one, but my question here is, what is the quantity of 

Greenhouse emission that our country does? Are we conscious of that? We may 

have a point of view in different forums but what is the Greenhouse emission that 

our country does and what steps is the Government taking to minimise it?   

13.59 hrs   (Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

 Sir, yes, the hon. Prime Minister has struck the right note in this House by 

clarifying what India expects of Pakistan and has relied heavily on France and 

wants itself to be engaged with United States. We could not agree with him more 

and expect him to hold firm on the course he has worked out for the country. 
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14.00 hrs  

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É ªÉÉjÉÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

+ÉÉè® <ºÉ ÉÊ´Énä¶É ªÉÉjÉÉ àÉå =xcÉåxÉä VÉÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊnªÉä, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉå VÉÉä ABÉE VÉÉä<Æ] º]ä]àÉå] 

{É® =xcÉåxÉä cºiÉÉFÉ® ÉÊBÉEªÉä +ÉÉè® AÆb ªÉÚWÉ àÉÉäxÉä]ÉË®MÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä AOÉÉÒàÉå] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, <ºÉ {É® nä¶É £É® àÉå 

BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cè* <ãÉèBÉD]ÅÉäÉÊxÉBÉE àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå, ÉÊ|Éh] àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå SÉSÉÉÇ cè +ÉÉè® BÉE<Ç +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉAÆ 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ¤ÉªÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® ºÉÉ®ä nä¶É £É® àÉå cé* <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä BÉEãÉ ªÉ¶É´ÉxiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ 

xÉä ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ <ºÉ ¤ÉcºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉcÉÆ {É® ®JÉÉ* BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä =xcÉåxÉä 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ {É® ®JÉÉÒ cè* 

 <ºÉ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäiÉä cÖA |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÆ {É® =ºÉ ÉÊ´Énä¶É ªÉÉjÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É àÉå 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä cÉä MÉªÉä, iÉ¤É 

=xcÉåxÉä ºÉnxÉ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ AcºÉÉºÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÚãÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

càÉÉ®É {É½ÉäºÉÉÒ cè +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ, {É½ÉäºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉSUä ºÉà¤ÉxvÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* àÉé |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉÉ®É {É½ÉäºÉÉÒ cè +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä càÉÉ®ä +ÉSUä ºÉà¤ÉxvÉ 

cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, <ºÉºÉä £ÉÉÒ àÉé ºÉcàÉiÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉVÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉå +É{ÉxÉÉ {É½ÉäºÉÉÒ 

àÉÉxÉiÉÉ cè? {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉDªÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ càÉÉ®É {É½ÉäºÉÉÒ 

cè? {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉSUä ºÉà¤ÉxvÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA? 

 ÉÊ{ÉUãÉä 20 ºÉÉãÉ ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ xÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉå VÉÉä ®´ÉèªÉÉ +É{ÉxÉÉªÉÉ cè, VÉÉä BªÉ´ÉcÉ® càÉÉ®ä ºÉÉlÉ 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ÉÊ{ÉUãÉä 20 ºÉÉãÉ ºÉä BÉE® ®cÉ cè* +ÉÉVÉ àÉÖZÉä ªÉcÉÆ {É® BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉå {É½ÉäºÉÉÒ 

xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉå +É{ÉxÉÉ ¶ÉjÉÖ àÉÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ càÉÉ®É nÖ¶àÉxÉ cè* nÖ¶àÉxÉ BÉEä xÉVÉÉÊ®ªÉä ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® näJÉÉ VÉÉiÉÉ cè, xÉ ÉÊBÉE {É½ÉäºÉÉÒ BÉEÉÒ xÉVÉ® ºÉä* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉc ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉÉ®É 

{É½ÉäºÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä nÖ¶àÉxÉ BÉEÉÒ xÉVÉ® ºÉä näJÉiÉÉ 

cè +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ BªÉ´ÉcÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc ABÉE nÖ¶àÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

ºÉÉ®ä VÉÉä BªÉ´ÉcÉ® cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, ´Éc ÉÊ{ÉUãÉä 20 ºÉÉãÉ ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä uÉ®É £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä cé* 

<ºÉ nä¶É £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉä cÖA, ´Éc SÉÉcä ãÉÉãÉÉÊBÉEãÉä {É® BÉEÉ +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉÉ cÉä, ºÉÆºÉn {É® BÉEÉ 

+ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉÉ cÉä, àÉÖà¤É<Ç àÉå VÉÉä ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, MÉä]´Éä +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ {É® ¤ÉàÉ 

ÉÊ´Éº{ÉEÉä] cÖ+ÉÉ, ´Éc cÉä ªÉÉ ÉÊ{ÉUãÉä 26 xÉ´Éà¤É® BÉEÉä VÉÉä +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉÉ àÉÖà¤É<Ç {É® cÖ+ÉÉ, ´Éc càÉãÉÉ cÉä, <ºÉ 

ºÉnxÉ àÉå c® ¤ÉÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä, SÉÉcä ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, SÉÉcä ´Éc ºÉ®BÉEÉ® ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ 
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cÉä ªÉÉ AxÉ.bÉÒ.A. BÉEÉÒ cÉä, ´Éc ºÉ®BÉEÉ® nä´ÉäMÉÉè½É VÉÉÒ BÉEÉÒ cÉä ªÉÉ MÉÖVÉ®ÉãÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ cÉä, c® ºÉ®BÉEÉ® BÉEä MÉßc àÉÆjÉÉÒ 

xÉä ªÉc ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉä <ºÉ nä¶É {É® cÉä ®cä cé, <xÉ ºÉÉ®ä +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉÉå àÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

BÉEÉ cÉlÉ cè* ªÉc c® MÉßc àÉÆjÉÉÒ xÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEcÉ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉUãÉä 20 ºÉÉãÉ ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

ABÉE iÉÉè® {É® ÉÊU{ÉÉ cÖ+ÉÉ ªÉÖr SÉãÉÉ ®cÉ cè, |ÉÉìBÉDºÉÉÒ ´ÉÉ® SÉãÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉ 

cè, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ AcºÉÉºÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉÒvÉä ªÉÖr àÉå càÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ ãÉ½ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊ{ÉUãÉä 

¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ ºÉä |ÉÉBÉDºÉÉÒ´ÉÉ® càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE SÉãÉ ®cÉ cè*   

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, VÉÉä SÉÉ® ªÉÖr càÉxÉä ãÉ½ä +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ´ÉÉÆ BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ BÉEÉ ªÉÖr cÖ+ÉÉ, <xÉ {ÉÉÆSÉÉå ªÉÖrÉå àÉå ÉÊVÉiÉxÉä 

VÉ´ÉÉxÉ àÉÉ®ä MÉªÉä, =ºÉºÉä VªÉÉnÉ VÉ´ÉÉxÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉÉå àÉå àÉÉ®ä MÉªÉä*  =ºÉºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ +ÉÉàÉ- 

+ÉÉnàÉÉÒ, xÉÉÉÊMÉ®BÉE, ÉÊºÉÉÊ´ÉÉÊãÉªÉxÉ àÉÉ®ä MÉªÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 70 cVÉÉ® ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  àÉÖãÉÉªÉàÉ 

ÉËºÉc VÉÉÒ àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nä ®cä cé ÉÊBÉE ªÉc ºÉÆJªÉÉ ABÉE ãÉÉJÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉÒ cè*  àÉéxÉä 70 cVÉÉ® BÉEÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä <ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉÆJªÉÉ ABÉE ãÉÉJÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ 

{ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉÒ cè* ABÉE ãÉÉJÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ºÉÉÒÉÊ´ÉÉÊãÉªÉxÉ àÉÉ®ä MÉªÉä, ÉÊVÉxÉàÉå ¤ÉSSÉä, ¤ÉÚfÃä, àÉÉÊcãÉÉAÆ, 

ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ àÉÉ®ä MÉªÉä* ÉÊVÉiÉxÉä {ÉÉÆSÉ ªÉÖrÉå àÉå VÉ´ÉÉxÉ àÉÉ®ä MÉªÉä lÉä, =ºÉºÉä VªÉÉnÉ VÉ´ÉÉxÉ +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉÉå àÉå 

àÉÉ®ä MÉªÉä*  

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉå +É{ÉxÉÉ {É½ÉäºÉÉÒ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉ cè*  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ nÖ¶àÉxÉ 

àÉÉxÉiÉÉ cè*  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ <ºÉÉÒ {É® SÉãÉiÉÉÒ cè*  VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ £ÉÉ®iÉ ºÉä nÖ¶àÉxÉÉÒ àÉÉäãÉ ãÉäMÉÉ, VÉÉä 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ¤ÉÉäãÉäMÉÉ, ´ÉcÉÒ VªÉÉnÉ ÉÊnxÉ ´ÉcÉÆ ®ÉVÉ BÉE®äMÉÉ*  SÉÉcä |ÉäºÉÉÒbå] àÉÖ¶É®Ç{ÉE cÉå, SÉÉcå 

|ÉäºÉÉÒbå] VÉ®nÉ®ÉÒ cÉå, SÉÉcä xÉ´ÉÉVÉ ¶É®ÉÒ{ÉE VÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ cÉå ªÉÉ +ÉÉVÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ÉÊMÉãÉÉxÉÉÒ VÉÉÒ 

cÉå, ºÉ®BÉEÉ® àÉå ªÉÉ |ÉäºÉÉÒbå] ´ÉcÉÆ VÉÉä £ÉÉÒ cÉäMÉÉ, ´Éc £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®äMÉÉ*  ´Éc càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä 

nÖ¶àÉxÉ àÉÉxÉiÉä cé +ÉÉè® càÉÉ®ä ºÉÉlÉ =xÉBÉEÉ ®´ÉèªÉÉ nÖ¶àÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®c BÉEÉ cÉÒ cè*  |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cÖA, àÉé ºÉnxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

BÉEä uÉ®É SÉãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c JÉiàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ´ÉÉiÉÉÇ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç ´ÉÉiÉÉÇ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  
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 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, 26/11 BÉEÉä àÉÖÆ¤É<Ç {É® VÉÉä +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉÉ cÖ+ÉÉ iÉ¤É {ÉÚ®ä nä¶É àÉå BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ lÉÉÒ, {ÉÚ®ä nä¶É 

BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ?  {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® 26/11 BÉEä àÉÖÆ¤É<Ç +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉÉ®É nä¶É ABÉEVÉÖ] cÉä MÉªÉÉ lÉÉ* 

VÉÉÉÊiÉ, vÉàÉÇ ºÉ¤ÉBÉEÉä UÉä½BÉE®, £ÉÉ−ÉÉ, |ÉÉÆiÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä UÉä½BÉE®, ºÉÉ®É nä¶É ABÉE cÉä MÉªÉÉ lÉÉ*  BÉE<Ç àÉÖºÉÉÊãÉàÉ ºÉÆMÉ~xÉÉå 

xÉä àÉÖÆ¤É<Ç àÉå ®èãÉÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  àÉÖºÉÉÊãÉàÉ ºÉÆMÉ~xÉÉå xÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä 

SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ nÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉiÉÆBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä SÉãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  =ºÉ ºÉàÉªÉ 

ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE lÉÉÒ*  

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, VÉ¤É ªÉc +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ càÉãÉÉ cÖ+ÉÉ, iÉ¤É BÉE<Ç {ÉjÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ ºÉnxÉ àÉå cÖªÉÉÒ lÉÉÒ, iÉ¤É <ºÉ nä¶É 

BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ xÉä VÉÉä ÉÊSÉÉÊ]Â~ªÉÉÆ ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÓ, =xÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE àÉéxÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  +ÉÉVÉ àÉé ABÉE ÉÊSÉ]Â~ÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ªÉcÉÆ 

ÉÊ{ÉE® BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ*  càÉÉ®ä nä¶É àÉå BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ, BÉDªÉÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ?  àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ãÉÉJÉÉå ÉÊSÉÉÊ]Â~ªÉÉÆ 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä £ÉäVÉÉÒ lÉÉÓ, =xÉàÉå ºÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE àÉé ªÉcÉÆ {É® BÉE°ôÆMÉÉ*  ´Éc +ÉÉVÉ àÉä®ä cÉlÉ àÉå xÉcÉÓ cè, ªÉÉÊn 

+ÉÉ{É BÉEcåMÉä, iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É =ºÉä àÉé ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä {Éä¶É BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ*  àÉä®ä PÉ® {É® ´Éc ÉÊSÉ]Â~ÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ªÉcÉÆ +É£ÉÉÒ àÉä®ä {ÉÉºÉ ´Éc xÉcÉÓ cè*  =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ lÉÉÒ?  ´Éc ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉËcnÉÒ àÉå lÉÉÒ*  =xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ 

lÉÉ, Þ ABÉE ¤ÉÉ® MÉãÉiÉÉÒ BÉE®ä, ´Éc <xºÉÉxÉ, nÉä ¤ÉÉ® MÉãÉiÉÉÒ BÉE®ä, ´Éc xÉÉnÉxÉ, ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® MÉãÉiÉÉÒ BÉE®ä, ´Éc {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

+ÉÉè® c® MÉãÉiÉÉÒ BÉEÉä àÉÉ{ÉE BÉE®ä, ´Éc ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ* Þ  =ºÉàÉå +ÉÉMÉä =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ xÉä +É{ÉxÉä µÉEÉävÉ BÉEÉä VÉiÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® 

+ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ºÉå]äxºÉ lÉÉ - +É]èBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ*  ABÉE àÉÉÊcãÉÉ xÉä, càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ABÉE àÉÉiÉÉ xÉä ªÉc ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ*  

<ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ãÉÉJÉÉå ÉÊSÉÉÊ]Â~ªÉÉÆ =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÓ*  ºÉÉ®É nä¶É µÉEÉäÉÊvÉiÉ lÉÉ*  BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<ªÉÉÆ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä SÉãÉÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé*  VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ ªÉÉ +ÉÉiÉÆÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä VÉÉä |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ =ºÉBÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ´Éc =ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

JÉiàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä BÉEÉä<Ç ´ÉÉiÉÉÇ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*       

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ* nÚºÉ®ä àÉÖqÉå BÉEÉä àÉé ABÉE-ABÉE ´ÉÉBÉDªÉ àÉå ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ* 

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ªÉcÉÆ VÉÉä ÉÊSÉxiÉÉ VÉiÉÉ<Ç MÉ<Ç, =ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ xÉä VÉÉä ´ÉBÉDiÉBªÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå, àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ´ÉÉBÉDªÉ àÉå ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ, VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ àÉÖZÉä ªÉÉn ÉÊnãÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE càÉxÉä nÉä  ºÉàÉªÉ MÉÆ´ÉÉªÉä -- {ÉcãÉÉ ºÉàÉªÉ iÉ¤É lÉÉ, 

VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºÉn {É® càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ {É® càÉãÉÉ BÉE®xÉÉ 
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SÉÉÉÊcA lÉÉ* nÚºÉ®É, VÉ¤É àÉÖà¤É<Ç {É® +É]èBÉE cÖ+ÉÉ, iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc càÉãÉÉ àÉÖà¤É<Ç  {É® 

xÉcÉÓ, {ÉÚ®ä nä¶É {É® cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ càÉxÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ {É® +É]èBÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé ªÉÖr BÉEÉ ºÉàÉlÉÇBÉE xÉcÉÓ cÚÆ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ªÉcÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEä  +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉä<Ç nÚºÉ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉÉ* càÉ ªÉÖr BÉE®å ªÉÉ 

xÉ BÉE®å, ´Éc ¤ÉÉiÉ +ÉãÉMÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ABÉE {ÉEèºÉãÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå càÉå 

ºÉÖvÉÉ® BÉEä ºÉ¤ÉÚiÉ xÉcÉÓ näiÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE càÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* àÉÖà¤É<Ç àÉå 1993 

àÉå ¤ÉàÉ ÉÊ´Éº{ÉEÉä] cÖA* ´Éc àÉÉàÉãÉÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç  MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå ªÉc iÉªÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE nÉ=n <¥ÉÉÉÊcàÉ ºÉÉÊciÉ BÉE<Ç 

àÉÖVÉÉÊ®àÉ cé, VÉÉä {ÉE®É® PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä* ´Éä ºÉ¤É {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ xÉä =xcå càÉÉ®ä 

ºÉÖ{ÉÖnÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :   MÉÉÒiÉä VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä :   ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç SÉSÉÉÇ £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

  MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉä àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ* àÉÖZÉä b® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉÉ®É nä¶É 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ¶ÉÉÒãÉ nä¶É cè* càÉºÉä £ÉÉÒ BÉE<Ç ÉÊ{ÉU½ä nä¶É cé, +ÉÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ nä¶É cé*  MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ {É® ¤ÉÉäãÉiÉä cÖA ªÉ¶É´ÉÆiÉ 

ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä BÉÖEU +ÉÉÆBÉE½ä ªÉcÉÆ ÉÊnªÉä cé  ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ®É−]Å ÉÊVÉààÉänÉ® cé*  +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉSÉ®VÉ cÉäMÉÉ 

ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ<Ç BÉEä ºÉãÉä¤ÉºÉ àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉ {ÉÉ~ {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä <ºÉÉÊãÉA ®JÉ ®cÉ  cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊVÉxcÉåxÉä MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉÒ cè, VÉÉä nä¶É ÉÊVÉààÉänÉ® cé, =xÉ nä¶ÉÉå àÉå MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉ {ÉÉ~ 

xÉcÉÓ {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉiÉÉ* ´Éc {ÉÉ~ £ÉÉ®iÉ àÉå {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊVÉààÉänÉ® xÉcÉÓ cé* càÉÉ®ÉÒ 

BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉÉÊn càÉ =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®å, iÉÉä càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE 

càÉ ºÉxÉÂ 2020 àÉå bä´ÉãÉ{b BÉEÆ]ÅÉÒVÉ  BÉEÉÒ {ÉÆÉÎBÉDiÉ àÉå VÉÉxÉä BÉEÉ VÉÉä ºÉ{ÉxÉÉ näJÉ ®cä cé, ´Éc ºÉ{ÉxÉÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÚ®É 

xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ*  ªÉÉÊn càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cé, iÉÉä càÉ ºÉxÉÂ 2020 àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ®É−]ÅÉå BÉEÉÒ {ÉÆÉÎBÉDiÉ 

àÉå xÉcÉÓ ¤Éè~ ºÉBÉEiÉä*  
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  AOÉÉÒàÉé] +ÉÉè® AÆb ªÉÚVÉ, àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ cè* àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEãÉ ºÉcÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE 

ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉxÉä AOÉÉÒàÉé] ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä BÉESÉ®ä BÉEÉÒ ]ÉäBÉE®ÉÒ àÉå {ÉEåBÉE nÉä* àÉé =ºÉä nÉäc®ÉiÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®ÉÒ  

+ÉÉVÉÉnÉÒ +ÉÉè® º´ÉiÉÆjÉiÉÉ {É® +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉ +ÉÉµÉEàÉhÉ cè*  ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ +ÉÉµÉEàÉhÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉÉÒ cè, iÉÉä 

=ºÉBÉEä xÉiÉÉÒVÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉä {É½åMÉä*  

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Respected Deputy-Speaker, Sir, I rise to 

participate in the discussion on the Statement made by the Prime Minister in this 

House on 17th July after his visit to Italy, France and Egypt.  

 Sir, I have carefully gone through that Statement and also his intervention 

in the House yesterday.  

I would like to very briefly remind the House of the contrary positions that 

the Prime Minister took. To begin with, before leaving for the three-country-visits, 

the stated position of the Government of India was that Pakistan must act on terror 

before any meaningful discussion could be started. 

 India also refused to hold any talks with Pakistan until the perpetrators of 

26/11 attacks were brought to book. India had been consistently saying that there 

has to be transparent action against the culprits, the masterminds of the Mumbai 

terrorist attacks. 

 Secondly, after making the Joint Statement, he dropped our demand of 

action against the attackers and said that dialogue is the only way forward. It is 

apparent. 

 Thirdly, while intervening in the debate yesterday, he tried to only justify 

his action. He mentioned that we should trust and verify Pakistan’s actions. He 

stated that the former Prime Minister Shri Atal Bihari Vajpayee also followed the 

same path of dialogue despite several setbacks. He further mentioned that a 

peaceful and a friendly neighbour is in India’s interest. But where has this wisdom 

gone so far? Since the 26/11 Mumbai attacks and till he signed the Joint 

Statement, India was all along saying that Pakistan must bring the culprits to book 

before we start the process of dialogue. Why should he take a contrary stand 

without taking Parliament into confidence and why should he unilaterally change 
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the position? Of course, we are for friendly relations with all neighbouring 

countries, but that should not be taken for a ride by any neighbour. 

 The Prime Minister said yesterday that we should trust Pakistan. I will 

make only three sentences to show how we cannot trust Pakistan. On July 8th, the 

Intelligence Bureau made an alert that there is going to be another attack on 

Mumbai. The Home Minister Shri P. Chidambaram warned that Pakistan based 

terrorists would launch another sea-borne attack on Mumbai at seven places. 

 The second is, Beijing issued a White Paper claiming that a large number of 

Xingjian terrorists have been getting training in camps in Pakistan. The third is 

that Ms. Hillary Clinton, on her visit to India, said that Pakistan is the home to 

syndicate of terror. 

 So, how can we trust Pakistan? Pakistan had not kept up any promise it 

made on taking action against terrorists. Even the mastermind behind the Mumbai 

attack is set free in Pakistan. There is also a growing concern since Pakistan is 

inducting a large amount of sophisticated defence equipment on our Western 

borders. Will this create mutual trust and confidence? 

 In the Joint Statement, he allowed Pakistan to make a mention of 

Balochistan. India has nothing to do with what is happening there. But just two 

days after this Joint Statement, Pakistan started linking India with the troubles in 

Balochistan. The Pakistani Army Chief also stated that Pakistan would tackle 

Lashkar-e-Toiba, if India stops messing around in Balochistan. This cannot be 

tolerated. So I want to say that they were never serious and trusting Pakistan again 

might end up in further troubles for India. 

 Yesterday, NDA Members accused the UPA for the steps taken relating to 

Pakistan. In the same way, the UPA Members also accused NDA for whatever 

action taken during their tenure. But I want to accuse both sides on this issue. 

What happened during the Kargil War? When the Kargil War took place, the NDA 

members were very much hostile towards Pakistan. After the Kargil War, they got 

into power and did nothing. In the same way, after the 26/11 attack in Mumbai, the 
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UPA Members said that they were going to be very serious in taking action against 

Pakistan for promoting terrorism. They said so many things, but now after the 

election is over, after assuming power, they also changed their attitude towards 

Pakistan. But the common people of India and Pakistan are suffering due to 

terrorism. So, this kind of politics must be avoided on this issue. We have to 

protect the sovereignty of our country and we must not succumb to any pressure 

from Pakistan. 

Secondly, yesterday when the hon. Prime Minister made a statement, he 

said that he met the President of Sri Lanka.  I would like to know what transpired 

between the President of Sri Lanka and our Prime Minister.  We are very much 

worried about the pathetic conditions of Sri Lankan Tamil people in Sri Lanka.  I 

would like to know whether any discussion took place between the President of 

Sri Lanka and our hon. Prime Minister.   

 Our hon. Amma, Ms. Jayalalitha has requested that a sum of Rs.10,000 

crore must be allotted for the rehabilitation of Sri Lankan Tamils in Sri Lanka.  

But the Budget provided for only Rs.500 crore for them.  I am saying this because 

when we are committed for the rehabilitation of Srilankan Tamils and when our 

Prime Minister gave a statement, why he has not mentioned about this meeting 

between the Sri Lankan President and the Prime Minister of India.  

 I have already stated that we must not succumb to the pressure of United 

States of America also because we are importing transfer of technology.  When we 

are having such defence equipments, we must see that they must not come and 

visit our places to supervise wherever we are using the defence equipments.   That 

is also very important as our hon. Members said that our sovereignty must be 

protected and we must have every right to protect whatever we want.  Therefore, 

when we are importing defence technology, we must not allow the foreign 

countries to visit and supervise them. 

 Some hon. Members have also touched upon the issue of climatic 

conditions.   Foreign countries must not exploit the Indian condition and we must 
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see that they must not take advantage of the situation.  We must have our own 

foreign policy.  Pandit Jawaharlal Nehru enunciated a policy of non-alignment.  

That kind of policy is suitable for us and that has to be adhered to by our country.         

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): Sir, I have no hesitation in saying 

that the statement made by hon. Prime Minister is a matter of welcome to us.  I 

have no hesitation in saying that.  There is no reason why I should not feel that I 

agree with many of his formulations with regard to our policy on Pakistan. 

 There is a change in the situation.  We cannot just only remember Kargil, 

we cannot just only remember attack on Parliament.  There is, of course, a grim 

reality.  We have also to feel that there is a change in Pakistan and the change for 

the better.  There has to be a voice of sanity in India and not a voice of serenity. 

The handing over of a dossier by Government of Pakistan confirming the 

involvement of Pak nationals in the violent attack on Mumbai is a significant 

development which need not be ignored by us.   

 The five persons, or maybe more, who have masterminded the attack are on 

trial and second challan is likely to be submitted by the prosecution.  This is the 

wind of change in Pakistan even in the ruling clique.   

 We must be aware, Sir, that there is growing awareness among the people 

of Pakistan.  People of India like friendship with Pakistan and people of Pakistan 

like friendship with India.  

We are the two great neighbours in South Asia.  Not only we have to live in 

peace – we cannot indulge in the luxury of fighting each other – but we have to 

fight against poverty, unemployment, and economic evils.  Therefore, the whole 

intention of Indian political establishment, including India, would be to ensure the 

consolidation of the forces of peace and friendship in Pakistan.  Our voice must 

reach to the people of Pakistan.  Our warning should reach to the terrorist group.  

There has to be a voice of sanity; there has to be a voice of perseverance.  There 

should not be a voice of senility.   
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 I feel that a fractured Pakistan is more dangerous to India than the terrorist 

groups that seek to work on the soil of that country to mount attack.  I am in 

agreement with the Prime Minister while he is saying that we want a peaceful, a 

prosperous, a democratic Pakistan and also growing friendship between us.  Our 

own intention is to strengthen not the forces of militancy but the forces of 

democracy, the forces of peace, the forces of friendship in Pakistan.  They are 

equally poor like India.  They are equally unemployed.  There has been lack of 

development.  Therefore, there is a common ground to fight against the common 

enemies, that is poverty and unemployment 

 I have a word of caution to my friends in the Opposition also, we should 

not overplay suspicion to build up Parliamentary offensive in the House.  We 

cannot be led by suspicion.  But I must say that Prime Minister’s foreign visit was 

not all in glory.  His observation on G-8 countries’ Resolution is absolutely 

ambiguous and it raises suspicion about the success of India’s diplomacy.   

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : I am just concluding, Sir. 

 The comment of the Prime Minister on the end-use of military hardware is 

unacceptable.  The inspection of India’s defence establishment by foreign 

personnel is definitely an infringement of the sovereignty of this nation.  This is 

unfortunate.  But I must say that the hon. Prime Minister has forgotten something 

to tell us.  How has he forgotten his participation in the Non-Aligned Conference?  

India is one of the architects of the Non-Alignment Movement.  There has been a 

Conference; there has been a declaration; and there has been a call for united 

action on vital, fundamental, global issues.  There has been a call for a war-free 

world; there has been a call for the establishment of an independent State of 

Palestine.  There has been a protest vigorously against the attack of Israel.  How 

has he forgotten it?  Does it mean to say that the Non-Alignment Movement is a 

low priority of the foreign policy of the Government of India?  It is for him to 

clarify.  But again I say, we would like to live in peace with Pakistan not of course 
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giving up our fight against terrorism.  Terrorism we must fight but friendship we 

must also have.     

 We want peace in the sub-continent.  We do not want war.  I am surprised 

the way in which one of my previous speakers had even quoted a letter by a person  

-  maybe that person is a lunatic - that why India did not attack Pakistan.  This is 

not the voice of India.  The voice of India is the voice of peace and friendship in 

the sub-continent. 
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THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Mr. Deputy-

Speaker, Sir, since yesterday the hon. Members are participating in the discussion 

arising out of the Statement issued by the Prime Minister. The Prime Minister has 

already clarified in detail the three major issues which were raised in the course of 

the discussion – firstly, whether we have diluted our position in respect of our 

resolve to fight against terrorism and our concept of zero tolerance for terrorism; 

secondly, whether in any way by using a particular phrase we have indirectly or 

implicitly involved ourselves in a matter which was not earlier the part of the 

bilateral discussions; and thirdly, certain other issues raised in connection with the 

visit which have been amply clarified by the Prime Minister in his observations 

while responding to the debate yesterday. 

 My observation is limited to certain basic fundamental issues in respect of 

our foreign policy.   

 Mr. Deputy-Speaker, Sir, I do not mind at all whether I encourage more and 

more discussions on foreign policy because that is an arena where the Members of 

Parliament should have interests.  It is exclusively within the domain of the Union 

Government but I am little pained when a visit is being used by the principal 

Opposition Party even to march to the Rashtrapathi Bhavan and submit a 

Memorandum where they say: “The Government has altered the fundamental 

foundations of India’s foreign policy and strategic interest.”  That is the 

Memorandum which they submitted; it is a part of the concluding paragraph.  At 

the beginning of the Memorandum they suggested that within weeks of returning 

to power, the UPA Government headed by Dr. Manmohan Singh will completely 

reverse India’s strategic and foreign policy positions much to the detriment of the 

nation.  I have serious objections to these formulations and postulations.   

 India’s foreign policy is not the whims and caprices of individuals or that of 

even a single Party.  India’s foreign policy is embedded in the basic fundamentals 

of our 5,000 years old civilization where we have stated Vasudeva Kutumbakam – 
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‘whole universe is my friend’ long before Independence; the actual formulation of 

the foreign policy by Pandit Jawaharlal Nehru through the principles of 

Panchsheel; and the principles of non-violence and truth enunciated by the Father 

of the nation. 

 That is the very basic fundamental of India’s Foreign Policy and that basic 

fundamental has been endorsed by the people of this great country.  That can 

never be altered.  That is as simple as that.  

 Now, what has happened with the visit of the Prime Minister?  Serious 

allegations have been raised that we have altered our position in respect of 

terrorism. Where?  How?  I have the list; I would not like to reel out the list 

because many Members have spoken.  From 1999 onwards, how many times we 

have started talks? Talks were disrupted. Dialogue process was disrupted because 

of events, because of terrorist attacks from 1999 onwards. It has been going on for 

more than last quarter a century. Who does not know? 

Surely, the initiator of the discussion, the former Foreign Minister and the 

former Finance Minister, Yashwant Sinhaji was well aware of that. It was a part of 

the Pakistan Policy, after getting successive defeats to inflict 1000 scars so that 

India dies bleeding.  That was propagated by one of the Military Rulers  of 

Pakistan.  It is well-known.  It has been practised through the cross-border 

terrorism.  But neither we have succumbed to that terrorism, neither we have 

succumbed to that policy nor did we stop talking.  This is the bare fact. 

 You did it; India did it; UPA did it; and this is the process through which 

the world diplomacy moves. Everybody knew that -- before the Second World 

War when Chamberlain entered into the Munich Pact  -- it is not going to succeed, 

it is not going to keep Adolph Hitler happy, but at the same time, it was considered 

necessary to have that, because they thought that the last effort should be made to 

save the world from the impending Second World War.  As a humble student of 

history, this is the lesson of diplomacy, which we should not forget. 
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 We cannot erase Pakistan.  Pakistan is going to exist; and it is not new that 

our relationship with Pakistan has not been cordial from the very beginning.   

14.39 hrs   (Madam Speaker in the Chair) 

 

Many of you may remember that after signing the Nehru-Liyaqat Pact in 

1950, in 1951 while participating in a debate on the floor of this very House, 

Pandit Jawaharlal Nehru reminded through a story that sometimes the condition of 

Pakistan is like this, that it is like an errand boy, who killed both his parents – 

father and mother – and thereafter,  when he was prosecuted, he was pleading 

mercy saying: “Me Lord, pardon me because I am an orphan.”  He himself killed 

his father and he himself killed his mother, but he pleaded  that he was an orphan.   

Therefore, that has  happened.  But that is a reality.  That does not mean 

that we should stop talking.  Nowhere.  Talking does not mean a full-fledged 

meaningful dialogue.  

 Keeping the communication channel open does not mean it is conceding or 

surrendering on any particular point. Therefore, this aspect is to be kept in view. 

We shall have to keep that in view.  

 What is foreign policy? Foreign policy is the extension of the national 

interest in the context of the external situation and atmosphere. Therefore, I shall 

have to enhance my national interest. I shall have to advance my national interest 

in the context of the external atmosphere. The world is changing, and simply we 

cannot keep our positions straitjacketed, a perception which refuses to 

acknowledge or admit the elements of change. War-mongerism is no way. Even 

when I was making the statement as the then Minister of External Affairs, I had 

expressed my strong resentment. Somebody suggested from the other side, why do 

you not attack Pakistan? My instant response, standing from here itself, was that 

that is not the solution to the problem. War is no solution. 

 Therefore, we shall have to pursue our policies of zero tolerance. I would 

not like to repeat. Events have clearly established that we are not succumbing to 
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the pressure of anybody.  Madam Speaker, more often than not, myself and 

Advaniji are two old Members of that House and this House. Of course, he has 

spent more time in this House compared to me but I have spent more time in that 

House. Umpteen number of times, I have heard that our sovereignty is 

compromised.  While entering into a broadcasting agreement in the early 60s, 

known as VoAA, Voice of America Agreement, I heard them saying that our 

sovereignty had been compromised. While borrowing some money from 

International Monetary Fund, it was said that our economic sovereignty had been 

mortgaged. While signing the WTO Agreement in the early mid 90s, they said, 

“Oh, our sovereignty has collapsed.” While entering into Civil Nuclear 

Cooperation Agreement, they have said we have compromised our national 

sovereignty.  

Questions have been raised. G-8 countries are saying that they are not in 

favour of supplying ENR technology to those countries which are not signatories 

to the NPT. Is it for the first time G-8 countries are saying so? Is it not a fact that 

since the days of formulation of NPT in the 70s, G-8 countries continued to 

pressurise the entire world? They have their own logic. We have our own logic. 

We have made it quite clear that we consider that it is a discriminatory treaty. We 

consider that it creates nuclear haves and have-nots. That is why, we did not sign 

and we have no intention of signing it.  

 Yashwant Sinhaji reflected on my observations. What did I say? In the 

other House, I said, yes, I have noted the observations of the G-8. But G-8 is not 

the appropriate forum to decide about the Civil Nuclear Technology Agreement. 

The two appropriate fora are IAEA and NSG. In NSG, we got clean waiver. As 

many as eight times, this issue has been debated in this House and in that House. It 

is not once or twice. 
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 I do not remember any foreign policy issue has been so extensively and so 

exhaustively debated in this House or in that House. … (Interruptions) But, 

despite that …… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Madam, just one minute. … (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE : Please, I am not yielding. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER : Please do not interrupt.  

… (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE : You have your own perceptions. I know your 

nuclear doctrine which you reflected in the last Elections. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER : Please keep quiet.  

… (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE :  You only remember what you did say that 

South Asia should be nuclear weapon-free. What is South Asia? It is India and 

Pakistan. China will have nuclear weapon; USA will have nuclear weapon; France 

will have nuclear weapon and England will have nuclear weapon. … 

(Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA : I did not say. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER : Please keep quiet.  

… (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE : China will have nuclear weapon, but not India. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER : Please keep quiet. Please sit down.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER : Please do not disturb. 

… (Interruptions) 
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SHRI PRANAB MUKHERJEE : That is your nuclear doctrine and the people of 

India have rejected your nuclear doctrine. … (Interruptions) Please remember that.  

SHRI BASU DEB ACHARIA :  I did not take that stand. … (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE :  Please remember that. The people of India have 

rejected that doctrine. Therefore, most respectfully I would like to submit that do 

not treat the sovereignty of 112 to 115 crore people as so cheap that it can be 

mortgaged, that it can be bartered in any way. I would not have minded if some 

casual remarks would have been made. Where is the fundamental change of the 

foreign policy? I would like to know. Have we deviated from the principles of 

building up brotherly relationship, close friendship with our neighbours? Is it not 

our stated policy that we will come to the aid of each and every neighbour? Is it 

not our stated policy we do not believe in exporting our ideology, we do not 

believe in exporting our sphere of influence and we do not believe in the 

interference of the internal matters of any other country? Therefore, this aspect is 

to be kept in view. Yes, there will be divergence of opinion. But if we point out 

that basic fundamentals are changed, I am afraid, the basic fundamentals are not 

changed in that simple manner.  

 Everybody agrees with me. The hon. Prime Minister has made it quite 

clear. We have nothing to hide in Baloochistan. Who does not know the problems 

of Baloochistan? Particularly the hon. Leader of the Opposition knows it very 

well. It was created from May, 1947 itself when the understanding between Quaid-

E-Azam Jinnah and Khan of Kalat of Baloochistan a few days before the creation 

of Pakistan, perhaps, 11th August, 1947 and subsequently the accession of 

Baloochistan to Pakistan in 1948. 

 From 1950s onwards there are problems. Problems are continuing. It is 

their internal matter. We have nothing to hide. We have not done anything there. 

We have no intention of doing anything there. We are the victims of the terrorism. 

We have no intention of exporting terrorism to any country. It is against our 

principles.  
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 I am grateful to the NDA Government which has established four 

Consulates there. It is because we want to help our friends in Afghanistan. They 

are good people. We have historic and traditional relations. Because of certain 

developments since the late 1940s, our traditional and historic ties have been 

snapped. Land route is not available. But that does not mean the centuries old 

cultural and historical relationship with that country can be snapped. Therefore, 

we wanted to help them. In order to help them, these Consulates were established 

there. It was a good decision of yours. We welcome it. But it is not meant for 

carrying on any subversive activity. If we made this position quite clear to them, I 

do not think heaven is going to fall on you.  

SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH): Will you please yield for a 

minute? My simple question is this. We know their position and we know our 

position. Why was this sentiment not reflected in the Joint Statement when the 

Pakistani Prime Minister raised it? We included this sentence, why did we not 

include one more sentence to state our position? This is our point. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Shri Yashwant Sinha, you yourself have replied 

to that question in the National Democratic Alliance’s memorandum, which you 

have submitted to the President, saying that ‘this is unilateral’. Your point is that 

we could have put our viewpoint also, but when you describe the statement as 

unilateral, you admit that we are not a party to it. You yourself are admitting by 

using the epithet ‘unilateral mentioning’ that we are not a party to it. But you 

could have stated that our position should have been mentioned. That is not the 

intention. … (Interruptions) 

krr
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SHRI L.K. ADVANI :  Shri Pranab Mukherjee, you said ‘because it is unilateral 

and he said’.   

 Our objection is why Balochistan is mentioned here which is a Joint India-

Pakistan Statement and for the first time in all these years. They have been making 

this allegation earlier also, and I am sure that when the Prime Minister talked to 

Shri Gilani, he must have told him that we have nothing to do with it, which has 

been said by you today and also by the Prime Minister. But why, when this was 

mentioned in the India-Pakistan Statement, could we not have added our 

viewpoint also?  

 I am not quoting exactly, but I have with me what he mentioned about 

Balochistan. But this is true that for the first time, Balochistan has been mentioned 

in a Joint India-Pakistan Statement agreed by the Prime Ministers. Therefore, my 

colleague was right when he said yesterday that ‘I caution you that this 

Balochistan will be coming again and again whenever we talk about terrorism and 

this will be their proof against us that we are also indulging in terrorism, which is 

absurd, which is bunkum and therefore, never before has Balochistan ever 

occurred in talks with them.’ That is our objection. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: You may have your objection. You are entitled to 

have your objection, but what I am trying to point out is that this is a unilateral 

reference. The perception of Pakistan is not shared by us. You know it very well 

that umpteen number of times … (Interruptions) I have not disturbed anybody. 

Please allow me to make my observations.  

 You are entitled to have your own view. You are not going to change your 

views by listening to me. So, why are you worried? Let me speak my point of 

view because after all, everybody is listening to what this sovereign Parliament, 

their chosen representatives are debating and deliberating upon and I welcome 

this. As I mentioned that if more and more Foreign Policy, more and more fiscal 

and financial policy is debated and discussed here, it is better than the local issues 

or extra-local issues being debated and discussed and taking the time of the 
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sovereign Parliament. It would be much better if we concentrate on the macro 

issues like this. Therefore it is a good idea that you have your own views, but let 

me express my view and share it with you. It does not mean that you shall have to 

accept it. You are free to reject it, but let me speak. I will not take much of your 

time. My colleague, Shri Krishna will be replying to the debate. 

 Madam, the fourth point which I am trying to say is that the intention is 

quite clear. We are not going to succumb to the pressure and compromise our 

position in this. … (Interruptions) 

SHRI ANANTH KUMAR (BANGALORE SOUTH): What is your viewpoint 

about Balochistan? … (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Shri Ananth Kumar, please do not intervene. 

Time is running out. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down.  

… (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: No, Shri Munde. By 3.30 p.m., we shall have to 

complete because Private Members’ Business will start at that time. Today, we 

have allocated time after 3.30 p.m. to Private Members’ Business. Hon. Minister 

will reply. I will complete in a minute. Please do not disturb me.   

 The short point which I am trying to point out is that there is no question of 

compromising our position in respect of terrorism. Our Prime Minister has used it 

more than often that Pakistan must act credibly, verifiably to dismantle the terror 

mechanisms which are operating from there. That is their primary responsibility. 

It is better for them, and it is better for us. I am saying this because if they 

dismantle the terror mechanism, then they will be safe from the terrorist attacks 

and we will be safe from the terrorist attacks. Therefore, it is better for them; it is 

better for us; it is better for the humanity; and for the people of this country. Thank 

you, Madam Speaker.  

MADAM SPEAKER: The next speaker is Shri Digvijay Singh. 

… (Interruptions) 

sahani
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, |ÉhÉ¤É nÉì xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ fÆMÉ ºÉä 

®JÉÉ cè* àÉé BÉEä´ÉãÉ ABÉE |É¶xÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

14.56 hrs  

At this stage, Shri Sudip Bandyopadhyay and some other hon. Members came 
and stood on the floor near the Table. 

 

MADAM SPEAKER: I would suggest that you go back to your seats. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: You please go back to your seat, and say whatever you 

have to say from there. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Anything that you say from here will not go on record. 

Anything said in the well of the House will not go on record. Therefore, please go 

back to your seats. 

… (Interruptions) 

 14.57 hrs  

At this stage, Shri Sudip Bandyopadhyay and some other hon. Members 
went back to their seats 

 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): Madam, four persons 

belonging to the minority community and supporters belonging to our political 

party, namely, Shri Sheikh Jalan, Shri Maltoor Sheikh, Shri Daulat Gazi and Shri 

Sharafat Hussain and belonging to South 24 Parganas have been brutally killed in 

the district of South 24 Parganas under the Bhangore and canning Police Station 

and 35 have been brutally injured. The list is with us. We have drawn the attention 

of the hon. Shri Pranab Mukherjee; we are drawing the attention of the hon. Prime 

Minister; and we have drawn the attention of the Home Minister. We would 
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request you to see that the interest, and life and properties of the Scheduled Castes, 

Scheduled Tribes and the Minorities are protected properly. … (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Madam, it is a State matter. … (Interruptions) It 

has happened in the State. … (Interruptions) How can he bring it in this House? 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, there are four speakers left. I would give 

two minutes to each speaker. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Yes, please take very little time. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé |ÉhÉ¤É nÉì ºÉä ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå  |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* =xcÉåxÉä ABÉE 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè  ''foreign policy is an extension of our national interest'' +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ 

BÉEÉä] ÉÊnªÉÃÉ ÉÊBÉE '' foreign policy is an extension of our national interest '' * àÉé BÉEä´ÉãÉ ABÉE 

¤ÉÉiÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉ<Æ] º]ä]àÉå] àÉå ¤ãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ BÉEä =ããÉäJÉ ºÉä BÉEÉèxÉ ºÉÉ xÉä¶ÉxÉãÉ <Æ]®èº] ºÉ´ÉÇ cÉäMÉÉ? 

]è®® BÉEÉä BÉEà{ÉÉèÉÊWÉ] bÉìªÉãÉÉMÉ ºÉä ÉÊbÉËãÉBÉE BÉE®BÉEä, ÉÊb¥ÉèBÉE] BÉE®BÉEä BÉEÉèxÉ ºÉÉ xÉä¶ÉxÉãÉ <Æ]®èº] ºÉ´ÉÇ cÉäMÉÉ?  ÉÊºÉ{ÉEÇ 

<iÉxÉÉ cÉÒ ¤ÉiÉÉ nå iÉÉä càÉ àÉÉxÉ VÉÉªÉåMÉä ÉÊBÉE foreign policy is an extension of our national 

interest. … (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE : I have nothing to add to whatever I have spoken 

on this issue. … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc VÉÉÒ* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  càÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉºÉä BÉEÉèxÉ ºÉÉ xÉä¶ÉxÉãÉ <Æ]®èº] ºÉ´ÉÇ cÉäMÉÉ? 

MADAM SPEAKER: He has already given his reply. Now, Shri Digvijay Singh. 

… (Interruptions) 
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 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ´Éc +É{ÉxÉÉ  VÉ´ÉÉ¤É nä SÉÖBÉEä cé* 

    ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  =xcÉåxÉä VÉÉä BÉEcxÉÉ lÉÉ, ´Éc BÉEc ÉÊnªÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ºÉÖÉÊxÉªÉä, ´Éc BÉÖEU BÉEc ®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE : India’s foreign policy is … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc* BÉßE{ÉªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä nÉÒÉÊVÉªÉä* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É cÉäMÉÉ* VÉ¤É ºÉàÉªÉ cÉäMÉÉ, ´Éc VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE : It has been stated, and I am repeating it, namely, 

that the action against terrorism is independent of any dialogue. A country may 

have a composite dialogue mechanism and a country may not have a composite 

dialogue mechanism.  

  15.00 hrs. 

But every country is obliged to take action against terrorism irrespective of the 

presence of machanism or not.  That is the main simple reading of the English 

language.  So far as Balochistan is concerned, mere mentioning,unilaterlly does 

not mean that we have any subordinate role to play in Balochistan, absolutely not. 

SHRI ANANTH KUMAR (BANGALORE SOUTH) : Then, why have you 

mentioned ‘Balochistan’ in the Joint Statement?…. (BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ& +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

.........(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc (¤ÉÉÆBÉEÉ):  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÖµÉEMÉÖVÉÉ® cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉhÉ´É àÉÖJÉVÉÉÔ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ* |ÉhÉ´É àÉÖJÉVÉÉÔ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ* VÉcÉÆ ºÉä, {ÉÆSÉ¶ÉÉÒãÉ ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEÉä 

rep133_16
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BÉEÉä] ÉÊBÉEªÉÉ, àÉé =ºÉºÉä +ÉÉè® {ÉÉÒUä VÉÉiÉÉ cÚÆ* àÉé £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <iÉxÉÉ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É 

´É−ÉÇ 1927 àÉå {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ãÉÉÒMÉ +ÉMÉåº] <Æ{ÉÉÒÉÊ®ªÉÉÊãÉVàÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA MÉªÉä lÉä, iÉ¤É BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ {ÉÉ]ÉÔ lÉÉÒ +ÉÉè® ´Éä MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä =ºÉàÉå ¤ÉÉäãÉxÉä 

MÉªÉä lÉä* +ÉÉVÉ ´É−ÉÇ 2009 àÉå ãÉÉÒMÉ +ÉMÉåº] <Æ{ÉÉÒÉÊ®ªÉÉÊãÉVàÉ BÉEä ÉÊnªÉä cÖA £ÉÉ−ÉhÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ 

BÉEÉä<Ç {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ, ºÉ®BÉEÉ®å +ÉÉªÉÉÓ +ÉÉè® SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* càÉ càÉä¶ÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÆ]ÉÒÉÊ´É]ÉÒ àÉå SÉãÉiÉÉÒ cè, BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ =ºÉàÉå àÉÉàÉÚãÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÖA cé* +ÉÉVÉ 

càÉ ÉÊVÉºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä cÖA cé, =ºÉàÉå ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ VÉÉä 

PÉ]xÉÉ PÉ]ÉÒ, =ºÉBÉEä SÉãÉiÉä nä¶É àÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä >ó{É® ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉªÉ +ÉÉè® ¤ÉÆ]´ÉÉ®ä BÉEÉ 

£ÉÉ´É näJÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉ nä¶É àÉå BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ {É® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç lÉÉÒ, VÉÉä càÉxÉä <ºÉ ºÉÆºÉn àÉå 

ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ näJÉÉ lÉÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä àÉxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉªÉ cÖ+ÉÉ* £ÉÉ®iÉ BÉEÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ BÉEcä, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå BÉEÉä<Ç ¶ÉBÉE cÉä, ªÉc BÉE£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä ¤ÉÉc® nä¶É àÉå nÉä cÉÒ |ÉiÉÉÒBÉE cé* ABÉE 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊiÉ®ÆMÉÉ ãÉc®ÉiÉÉ cè, ªÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉä VÉÖ¤ÉÉxÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè, ´Éc nä¶É BÉEä 100 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ {É® BÉEÉ<Ç ¶ÉBÉE-ºÉÖ¤ÉcÉ cÉä, ªÉc ¤ÉÉiÉ xÉ iÉÉä àÉé 

BÉE£ÉÉÒ ºÉÉäSÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® xÉ cÉÒ BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ 

AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, ÉÊVÉºÉBÉEä SÉãÉiÉä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉªÉ cÖ+ÉÉ* ´Éc ¶ÉÆBÉEÉ xÉcÉÓ cè, ºÉÆ¶ÉªÉ cè +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉªÉ 

<ºÉÉÊãÉA cè ÉÊBÉE 15-20 ÉÊnxÉ {ÉcãÉä iÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ +ÉãÉMÉ lÉÉÒ +ÉÉè® 15-20 ÉÊnxÉ BÉEä ¤ÉÉn ´Éc £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉnãÉ 

MÉªÉÉÒ* VÉÉÉÊc® cè ÉÊBÉE £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉnãÉäMÉÉÒ iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ªÉÉ iÉÉä BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ 

cÉÊlÉªÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè, BÉEÉä<Ç xÉªÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ cè, =xÉBÉEä àÉxÉ àÉå BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉ ªÉc xÉcÉÓ 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ iÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå, näÉÊJÉA £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉä àÉå iÉÉä +ÉÉnàÉÉÒ BÉÖEU £ÉÉÒ 

¤ÉÉäãÉiÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ, +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <ºÉä +ÉxªÉlÉÉ xÉ ãÉå* ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ¤ÉVÉä |ÉÉ<´Éä] àÉå¤É® ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉÉ cè* +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ 

àÉcÉänªÉ BÉEÉä £ÉÉÒ =kÉ® näxÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA càÉ ªÉc |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉ ®cä cé* ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ¤ÉVÉä |ÉÉ<´Éä] àÉå¤É® ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ ¶ÉÖ°ô 

xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ, VÉÉä cÉäxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cè*  
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gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, VÉèºÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ cÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É <VÉÉVÉiÉ nåMÉÉÒ iÉÉä àÉé ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ ´É®xÉÉ àÉé 

xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉÆFÉä{É àÉå cÉÒ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ* <ºÉàÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ BÉÖEU ¤ÉSÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : iÉ¤É iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* +ÉÉ{É ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc: àÉcÉänªÉÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nä SÉÖBÉEä cé, |ÉhÉ´É àÉÖJÉVÉÉÔ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nä SÉÖBÉEä cé* àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ 

nÉä-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ 

JÉÉÓSÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ªÉcÉÆ {É® <ºÉ iÉ®c BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä cÖA cé, ºÉãÉàÉÉxÉ JÉÖ¶ÉÉÔn ºÉÉc¤É ¤Éè~ä cÖA cé* nä¶É àÉå 

BÉE<Ç ¤ÉÉ® AäºÉÉ àÉÉèBÉEÉ +ÉÉªÉÉ VÉ¤É ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ {É® ºÉãÉàÉÉxÉ JÉÖ¶ÉÉÔn VÉÉÒ +ÉÉè® +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊàÉãÉBÉE® 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ´ÉBÉEÉãÉiÉ ÉÊVÉxÉä´ÉÉ àÉå BÉE® ®cä lÉä* |ÉhÉ´É àÉÖJÉVÉÉÔ VÉÉÒ º´ÉªÉÆ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ ®cä cé, càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ 

BÉE<Ç ¤ÉÉ® cÖ+ÉÉ cè, =xcÉåxÉä º´ÉªÉÆ +É{ÉxÉä cÉlÉÉå ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä >ó{É® iÉÉä ªÉc ¤ÉcºÉ BÉE£ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cÉÒ 

xÉcÉÓ lÉÉÒ ÉÊBÉE nä¶É ºÉä c]BÉE® BÉEÉä<Ç ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉAMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉäã{ÉE <Æ]®äº] àÉå 

cÖ<Ç cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä nÉä-iÉÉÒxÉ |ÉàÉÖJÉ ¤ÉÉiÉå ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ xÉcÉÓ cè, nä¶É àÉå 

ºÉÆ¶ÉªÉ {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉ* ¤ãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä 

ºÉ{ÉEÉ<Ç nÉÒ* 

 {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ càÉ £ÉÉÒ ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ àÉå MÉ½¤É½ BÉE®iÉä cé? ªÉc 

nä¶É BÉEä àÉÉxÉºÉ {É]ãÉ {É® UÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉDªÉÉå cÖ+ÉÉ? <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉ{ÉºÉä 

VªÉÉnÉ +ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ BÉEÉèxÉ cè? +ÉÉ{É iÉÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå c® ¤ÉÉ® +ÉÉè® càÉä¶ÉÉ 

<ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ =~É<Ç VÉÉiÉÉÒ ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE£ÉÉÒ =ºÉ {É® iÉ´ÉVVÉÉä xÉcÉÓ nÉÒ cè* +ÉÉ{É VÉ¤É 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ®É−]Å ÉÊciÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ®É−]Å BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊSÉºiÉÉxÉ 

BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉDªÉÉå cÖ+ÉÉ? ªÉÉÊn cÖ+ÉÉ, iÉÉä càÉxÉä =ºÉàÉå BÉDªÉÉ BÉEcÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ABÉE{ÉFÉÉÒªÉ ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ cè* ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

àÉxÉ àÉå ªÉcÉÒ ¶ÉBÉE cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® ªÉc ABÉE{ÉFÉÉÒªÉ ¤ÉÉiÉ BÉDªÉÉå +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÊãÉA +ÉÉªÉÉÒ? ÉÊBÉEºÉBÉEä n¤ÉÉ´É àÉå +ÉÉªÉÉÒ?  

BÉDªÉÉå AäºÉÉ BÉEcÉ MÉªÉÉ? BÉDªÉÉ AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ càÉå ÉÊàÉãÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ? <ºÉ ºÉÆ¶ÉªÉ BÉEÉä nÚ® 

BÉE®xÉÉ càÉÉ®É ®É−]ÅÉÒªÉ BÉEiÉÇBªÉ cè* ªÉc BÉEä´ÉãÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉè® +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ cÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc 

càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉEÉàÉ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉä àÉÉxÉÉÊºÉBÉE °ô{É ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉxÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉ 

BÉEÉÒ ABÉE cÉÒ iÉÉBÉEiÉ cè* ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ càÉÉ®É ÉÊ®BÉEÉbÇ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉ VªÉÉnÉ MÉ®ÉÒ¤É lÉä, iÉ¤É £ÉÉÒ 

º´ÉiÉxjÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä SÉãÉÉªÉÉ* +ÉÉVÉ iÉÉä ºÉ¤É BÉÖEU +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ cè, +ÉÉ{ÉxÉä nÖÉÊxÉªÉÉ ºÉä ´ÉÉªÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

CS
ontd. By b3 
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lÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ |ÉVÉÉiÉxjÉ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç àÉå ¤É®É¤É® 

ÉÊcººÉänÉ® cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ +ÉºÉÉnÚqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ*  

gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ cè* gÉÉÒ +ÉºÉÉnÚqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ* 

gÉÉÒ +ÉºÉÉnÚqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ (cèn®É¤ÉÉn): àÉÉäciÉ®àÉÉ º{ÉÉÒBÉE® ºÉÉÉÊc¤ÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ+ÉnÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 

àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc: àÉcÉänªÉÉ, àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: You have made your point. Please take your seat. 

gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÚÆMÉÉ* ªÉÉÊn +ÉÉ{É xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉxÉä nåMÉÉÒ iÉÉä càÉ xÉcÉÓ 

¤ÉÉäãÉåMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè* 

gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, VÉ¤É BÉßE−hÉÉ ºÉÉc¤É VÉ´ÉÉ¤É nå iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉ{ÉEÉ<Ç ºÉä ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®å 

ÉÊBÉE AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÖ+ÉÉ? BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉäãÉxÉä +ÉÉè® ¤ÉcºÉ BÉE®xÉä ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ªÉc ºÉnxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 116 BÉE®Éä½ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉBÉEÉÆFÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE cè +ÉÉè® VÉ¤É ªÉcÉÆ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå iÉÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ´ÉcÉÆ iÉBÉE £ÉÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÖ+ÉÉ?  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉãÉiÉ {É®à{É®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç cè 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´É£ÉÉMÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉ, +É{ÉEºÉ®ÉxÉ, ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä ãÉäBÉE® àÉÉÒÉÊbªÉÉ iÉBÉE BÉEÉä ¥ÉÉÒ{ÉE BÉE® ®cä cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉÆºÉn BÉEÉ 

ºÉjÉ SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ º´ÉªÉÆ <ºÉàÉå <x´ÉÉã´É cé* V´ÉÉ<Æ] º]ä]àÉå] ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉẾ Énä¶É 

ºÉÉÊSÉ´É +ÉlÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÖ¤ÉÉxÉ xÉcÉÓ cè, ´Éc £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÖ¤ÉÉxÉ cè* ´ÉcÉÒ ´ÉBÉDiÉ +ÉÉ 

MÉªÉÉ cè VÉÉä ãÉÉäMÉ ªÉc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ãÉÉÒMÉãÉ ¤ÉÉ<ÆÉËbMÉ càÉÉ®ä >ó{É® xÉcÉÓ cè* àÉé =xÉºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A, +ÉÉ{ÉBÉEÉ cÉä MÉªÉÉ cè* gÉÉÒ +ÉºÉÉnÚqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ* 

gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ãÉÉ<xÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc 

BÉEàªÉÚÉÊxÉBÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉ cè* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå ´Éc càÉä¶ÉÉ àÉÉèVÉÚn ®cäMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: You have made your point. Do not go on repeating.  
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gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc : càÉ ãÉÉäMÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ªÉcÉÒ ºÉàÉZÉiÉä ®cä ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ <ÆÉÎMãÉ¶É BÉEàÉVÉÉä® cÉäiÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ <ÆÉÎMãÉ¶É cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ¤Éèb bÅÉÉÏ{ÉD]MÉ cè* ªÉc BÉDªÉÉå VÉÉ ®cÉ cè? 

ªÉc ¶É¤nÉ´ÉãÉÉÒ BÉDªÉÉå BÉEcÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè? 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßE−hÉÉ ºÉÉc¤É ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <xÉ nÉä ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ºÉÉ{ÉE BÉE®å*   

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL):  At that time, he 

was only putting his argument that you cannot find fault with content, intent and 

the policy. You can, as an argument, find fault with the draft. That was a point he 

was putting across.… (Interruptions) 
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gÉÉÒ +ÉºÉÉnÖqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ : àÉÉäciÉ®àÉÉ º{ÉÉÒBÉE® ºÉÉÉÊc¤ÉÉ, <ºÉ ¤ÉcºÉ BÉEÉ +ÉÉMÉÉWÉ ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä ABÉE àÉÉä+ÉÉÉÎVVÉ °ôBÉDxÉ xÉä 

ÉÊBÉEªÉÉ* =xÉ iÉàÉÉàÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä =ºÉ º]ä]àÉå] àÉå ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉDªÉÉå +ÉÉªÉÉ? ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå cÖ<ÇÆ* àÉé ªÉc 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ...  * 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉWÉÉÒ®ä+ÉÉVÉàÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä >ó{É®...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉºÉÉnÖqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ : +É£ÉÉÒ iÉÉä ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ cÖ<Ç cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉºÉÉnÖqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ : àÉÉäciÉ®àÉÉ º{ÉÉÒBÉE® ºÉÉÉÊc¤ÉÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉWÉÉÒ®ä+ÉÉWÉàÉ xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉºÉÉnÖqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ : bÉì. àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ªÉc xÉcÉÓ BÉEcÉ,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉºÉÉnÖqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ : +ÉÉ{ÉBÉEä b®ÉxÉä ºÉä àÉé b®xÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉÉäÉÊãÉA, àÉÖZÉä àÉiÉ 

¤ÉÉäÉÊãÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉºÉä b®xÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É {´ÉÉ<Æ] +ÉÉì{ÉE +ÉÉbÇ® cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ {´ÉÉ<Æ] +ÉÉì{ÉE +ÉÉbÇ® BÉDªÉÉ cè? 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : Madam, I am on a point of order. My point of 

order is under Rule 354 of the Rules of Procedure and Conduct of Business in Lok 

 

* Not recorded as ordered by the Chair. 
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 Sabha. Rule 354 says, “No speech made in the Council (that means Council of 

States, Rajya Sabha) shall be quoted in the House (that means this Lok Sabha) 

unless it is a definite statement of policy by a Minister”.  °ôãÉ 354 BÉEä +ÉÆn® ¤ÉBÉEÉªÉnÉ ªÉc 

{ÉÉ¤ÉÆnÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå BÉEcÉÒ MÉ<Ç BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå BÉEÉä] xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ xÉä ¶ÉÖâó BÉE®iÉä cÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE nÚºÉ®ä Aä´ÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL: He was not quoting anything. He was only 

referring to it. … (Interruptions) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉÉ{É <ºÉ {É® °ôÉËãÉMÉ nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please take your seat. I have heard you.  

 On this point of order, under this Rule whatever reference has been made to 

the other House will not go on record. Shri Owaisi, please continue.  

gÉÉÒ +ÉºÉÉnÖqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ : àÉèbàÉ, <xcÉåxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, àÉä®ÉÒ ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® <iÉxÉÉÒ MÉ½¤É½ BÉE® nÉÒ* 

SÉ®ÉNÉ {ÉÉ cÉä MÉA* ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ãÉ{ÉDWÉä <ºãÉÉÉÊàÉBÉE BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉDªÉÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ iÉÉãÉÖBÉE 

ºÉä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä àÉÉä+ÉÉÉÎWWÉWÉ °ôBÉDxÉ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä<Ç <ºãÉÉàÉ BÉEÉ ]äBÉEänÉ® xÉcÉÓ cè, 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå 15 BÉE®Éä½ NÉªÉÖ®  ÉÊcxnÖºiÉÉxÉÉÒ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ ®ciÉä cé* <ºÉàÉå BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè? cÉÆ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

+ÉÉ<ÉÊbªÉÉäãÉÉäVÉÉÒ, ºÉÉäSÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉEBÉE® <ºãÉÉàÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, àÉMÉ® +ÉÉ{É <ºãÉÉàÉ BÉEä 

>ó{É® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉÉäciÉÉÊ®àÉÉ º{ÉÉÒBÉE® ºÉÉÉÊc¤ÉÉ,  àÉé iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: Please now listen to him. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉºÉÉnÖqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ : àÉèbàÉ, càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä xÉcÉÓ nä ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: Please conclude. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉºÉÉnÖqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ : àÉèbàÉ càÉå JÉiàÉ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: There is no time left. Hon. Member, I have to tell you to 

conclude.  

SB
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… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: There is very little time left. Please sit down. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister may please start now. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Only what the hon. Minister says will go on record. 

(Interruptions) … * 

MADAM SPEAKER: Please allow the hon. Minister to speak. Please sit down. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS (SHRI S.M. KRISHNA): Madam 

Speaker, I am grateful to all the hon. Members who have actively participated in 

the discussion on the recent visit of the Prime Minister to the foreign countries.  

 Certain perceptions have been put forward; certain doubts have been 

expressed; much of those doubts have been cleared by the effective intervention of 

the hon. Prime Minister yesterday. 

SEVERAL HON. MEMBERS: No. 

SHRI S.M. KRISHNA: It was further strengthened by another effective 

intervention by the former Foreign Minister, Shri Pranab Mukherjee just now. 

 In the NAM Summit at Sharm El Sheikh 118 countries participated, which 

was a unique event by itself. References were made which were lost in the heat 

that was generated in the House with reference to Pakistan; but I would like to 

take the House back to those days of glory, when Pandit Jawaharlal Nehru who 

truly could be said as the Father of India’s Foreign Policy Evolution. He 

enunciated India’s foreign policy. He was the chief architect of the NAM, along 

with President Tito and Gamal Abdel Nasser of Egypt. It was in that very land  

* Not recorded. 
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where the non-aligned thoughts, the seeds of non-alignment were sown. In that 

land again, 118 sovereign nations met. They were not subservient to any other 

nation; they were independent and they were sovereign. All of them reiterated it in 

one voice that non-alignment is as relevant as it was during the days of Pandit 

Nehru.  

They also said that they would like to pursue the policy of Non-alignment.  

Some acquisitions, some insinuations were made that the autonomy of decision 

making and independence of thought and action had been bartered away.  I think 

the hon. Finance Minister referred to some of the previous incidents.  I remember, 

when the Government of India sought a 5 billion dollars loan from the World 

Bank it was freely accused that India’s sovereignty was being sold and India was 

becoming subservient to the World Bank which is controlled by the United States 

of America.  What is the situation after 20 years?  Have we become subservient to 

the United States?  Is not India pursuing an independent Foreign Policy of its 

own?  That is the question. 

SEVERAL HON. MEMBERS: No.… (Interruptions) 

SHRI S.M. KRISHNA: We have.… (Interruptions) 

 References have been made in the joint statement to a number of issues.  In 

the Presidential Statement, which was accepted by all the 118 nations, a number of 

issues which are of common concern to countries have been raised and we are 

subscribers to that document.  So, India even today pursues an independent 

Foreign Policy which is tailored to sub serve our national interest.  In fact, our 

Foreign Policy is an extension of the domestic policy subject to the changes that 

have come about in our neighbourhood and in the world at large.  So, we will have 

to factor that in, in an emphasis here or an emphasis there, in tailoring our Foreign 

Policy.  That has been done very effectively over a period of time.… 

(Interruptions) 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉjÉÖPxÉ ÉÊºÉxcÉ ({É]xÉÉ ºÉÉÉÊc¤É): àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒ ãÉÉÒÉÊVÉA*  
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...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®): +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉÒiÉä cé BÉDªÉÉ? 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Let the Minister reply. 

SHRI S.M. KRISHNA: All of us need water at some point of time.  It may be me 

today and it will be you tomorrow. 

 Madam, any Foreign Policy will be strong and effective as the domestic 

consensus behind it.  That is the reason why the Government keeps this hon. 

House repeatedly involved through the Statements as to the direction in which our 

Foreign Policy is being directed.  When the debate takes place any constructive 

suggestion that comes from there or here, we own it as our own.  We have no 

hesitation.  We do not stand on false prestige.  Whenever this august House feels 

our Foreign Policy needs a course correction, we have never hesitated to go in for 

that course correction.  

Well that is what democracy is all about.  We stand very firmly on certain 

very basic concepts of our policy.  But the emphasis might keep shifting here and 

there. 

So, I will not dwell on Pakistan because there have been two very effective 

and decisive interventions.  I would only touch one or two other points which the 

hon. Members have raised.  One hon. Member talked about Sri Lanka… 

(Interruptions) 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : What about Balochistan? 

SHRI S.M. KRISHNA: It has been answered… (Interruptions) 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ: It has not been answered.  You are going to Sri 

Lanka but you first answer about Balochistan.  Mr. Pranab Mukherjee said that 

you will answer that.  He did not answer about Balochistan.… (Interruptions).  

The question is very specific… (Interruptions) àÉä®É BÉD´Éè¶SÉxÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE cè, 

¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ BÉEä =ããÉäJÉ ºÉä BÉEÉèxÉ ºÉÉ xÉä¶ÉxÉãÉ <Æ]Åäº] ºÉ´ÉÇ cÉäMÉÉ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)    

Rep133_3
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 MADAM SPEAKER: Please allow the Minister to complete his reply. 

SHRI S.M. KRISHNA:  I have understood the question.   I thought the question 

had been answered.  But if you would like to have an answer, I will give an 

answer… (Interruptions)  

MADAM SPEAKER:  Hon. Minister, please address the Chair. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  Hon. Member, please address the Chair. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  What is this going on? 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  Hon. Minister, please address the Chair. 

SHRI S.M. KRISHNA:  Madam, I need your protection… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, let him complete his reply. 

SHRI S.M. KRISHNA:  With reference to Balochistan, I think there was a 

clarification which was made.  When the two Prime Ministers met, the question of 

Balochistan came and we readily agreed. 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : Why? 

SHRI S.M. KRISHNA:  It is because we had nothing to hide… (Interruptions)  

We had nothing to hide.… (Interruptions) 

SHRI L.K. ADVANI :  Madam Speaker, this is a strange answer.  If we had 

nothing to hide then we should have objected to the inclusion of this word there.  

For the first time, this has been included.  They may have tried earlier also.  

Furthermore, if it was to be included then we should have said there that India has 

nothing to do with what is happening in Balochistan.  This should also have been 

said… (Interruptions).  I am not surprised that even within the Congress Party, 

there are demands that the Prime Minister clarifies his position on Balochistan and 

why has he signed it… (Interruptions) 

 +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc BÉEÉ +ÉJÉ¤ÉÉ® {ÉfÃäMÉÉ, iÉÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä UÉäÉÊ½A, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉEä, ®FÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ cé, ´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ ºÉä ªÉÉ |ÉhÉ´É VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ ºÉä 
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bÉÒÉËãÉÉËBÉEMÉ +ÉÉè® ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ <xÉ nÉäxÉÉå BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉàÉÉvÉÉxÉBÉEÉ®BÉE =kÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ ªÉÉ +É£ÉÉÒ BÉEä +ÉÉ{ÉBÉEä £ÉÉ−ÉhÉ 

ºÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ*  àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉÖEU VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè, 

<ºÉÉÒÉÊãÉA VÉ¤É iÉBÉE ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ àÉÉÆMÉÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ, +ÉÉ{É =ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉä £ÉÉÒ iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ lÉä*  àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉn <ºÉ ¤ÉcºÉ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉlÉÇ xÉcÉÓ cè*  càÉ ºÉ£ÉÉÒ ´ÉÉBÉE-+ÉÉ=] BÉE®iÉä cé*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  15.30 hrs 
 

(Shri Lal Krishna Advani and some other hon. Members then left the House) 
 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, it is 3.30 p.m. If the House agrees then we 

will take up the Private Members’ Business immediately after the reply of the hon. 

Minister.  

SHRI S.M. KRISHNA: Madam Speaker, most of the issues raised have been 

answered by the hon. Prime Minister and the hon. Finance Minister… 

(Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉMÉ® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉä 

iÉÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉ nå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Shri Mulayam Singhji, you may please take your seat.  

… (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU BÉEcÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉc BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ =xcå {ÉÚ®É BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* +É£ÉÉÒ =xcÉåxÉä {ÉÚ®É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè*   Mr.  

Minister, please address the Chair and continue with your reply.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 MADAM SPEAKER: Hon. Member, please take your seat. Let the Minister 

reply. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  <xcÉåxÉä ºÉ¤É BÉÖEU BÉEcÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÖxÉÉ xÉcÉÓ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

15.32 hrs. 
     (Shri Mulayam Singh Yadav and some other hon. Members then left the 

House) 
 

SHRI S.M. KRISHNA:  Madam, most of the points has been covered. Some hon. 

Members have mentioned about the situation in Sri Lanka at the condition of the 

internally displaced persons who are lodged in camps in Northern Sri Lanka. As 

you know, the hon. Prime Minister had a meeting with President Rajapakse on the 

sidelines of the … (Interruptions) In the meeting that the hon. Prime Minister had 

with the President of Sri Lanka the question of settlement and rehabilitation of 

civilians who have become hapless victims of the conflict in Sri Lanka came up 

and the Prime Minister reiterated India’s willingness to make possible early return 

to normal lives of the Tamil IDPs in Sri Lanka.  

MADAM SPEAKER: Hon. Members, please be quiet.  

… (Interruptions) 

SHRI S.M. KRISHNA: The President of Sri Lanka assured us that he shared these 

goals and his commitment to complete the resettlement process in next 180 days. 

We have impressed upon the President of Sri Lanka that this is of urgent 

importance from the Indian point of view and then it is a humanitarian effort 

which the Sri Lankan Government will have to go through. The Government of 

India have already announced a sum of Rs. 500 crore and then the hon. Prime 

Minister has been gracious enough to say that if need be he is willing to give more 

for the resettlement of the Sri Lankans.  

 We are also working with the Sri Lankan authorities and the international 

community to ensure that practical, meaningful devolution of power and other 

arrangements are taking place which will enable all communities to live at home 

and live in peace and dignity within the framework of a united Sri Lanka.   

 As regards climate change, some references have been made.  The hon. 

Prime Minister, yesterday, has spelt out India’s basic policy. We are going to 

Rep133_12
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pursue that line even when we will meet in Copenhagen where an International 

Conference is to take place.  

 With reference to the end use monitoring, some Members have asked about 

the arrangements.  An impression is sought to be created by some quarters that our 

Defence installations are going to be open for American inspection and 

verification.  I think nothing could be farther from truth than this statement.   The 

stated position about the end use monitoring system is, when we buy some high 

end Defence equipment from United States America after arriving at a mutual 

consent, we decide by mutual consent about the venue where the inspection is 

going to take place.  It is not as if the United State authorities can walk into any 

Defence installation and then keep a tab on us.  

 Le me make it very clear that all that we have agreed on the end use 

monitoring arrangements will be henceforth referred to in letters of acceptance, as 

the hon. Prime Minister clarified yesterday and there has never been a thought of 

our sovereignty being compromised.  The arrangements that we have agreed are 

fully in consonance with our sovereignty and dignity.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  Shri Acharia, please sit down. 

… (Interruptions) 

SHRI S.M. KRISHNA: Let me finish, Shri Acharia, and then you may ask .… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Mr. Minister, please address the Chair.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  Nothing will go on record except the reply of the hon. 

Minister. 

(Interruptions) …* 

 

* Not recorded. 
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SHRI S.M. KRISHNA:  Madam, with these words, I conclude my reply.… 

(Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Madam, as we are not convinced 

with the hon. Minister’s reply, we are walking out.… (Interruptions) 

15.38 hrs  

At this stage, Shri Basu Deb Acharia and some other 
hon. Members left the House 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉ¤É ãÉÉäMÉ SÉãÉä MÉªÉä cé* àÉé £ÉÉÒ ´ÉÉBÉE-+ÉÉ=] BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

  15.38 hrs. 
 

Shri Lalu Prasad then left the House 
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15.39 hrs. 
BUSINESS ADVISORY COMMITTEE 

5th Report  
 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL):  Madam, I beg to 

present the Fifth Report of the Business Advisory Committee. 
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15.39 ¾  hrs 
  
 

RESOLUTION RE:  STEPS TO ENSURE AVAILABILITY OF  
DRINKING WATER IN THE COUNTRY – Contd. 

 
 

MADAM SPEAKER:  The  House will now take up item No. 16, the Private 

Members’ Business.  Shri Satpal Maharaj. 

gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® 10 VÉÖãÉÉ<Ç 

BÉEÉä àÉé {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {É® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ lÉÉ* càÉÉ®ä nä¶É àÉå ªÉc {É®à{É®É ®cÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É UÉä]ä +É{ÉxÉä {ÉÖ®JÉÉå BÉEä, 

¤É½Éå BÉEä {Éè® UÚiÉä cé, iÉÉä =xcå +ÉÉªÉÖ−àÉÉxÉ £É´É BÉEÉ +ÉÉ¶ÉÉÒ´ÉÉÇn |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉ lÉÉ* 

  15.39 hrs.           (Mr. Deputy Speaker in the Chair) 

{É®xiÉÖ VÉ¤É {ÉäªÉVÉãÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉäMÉÉ, {ÉÉÒxÉä BÉEÉ VÉãÉ nÚÉÊ−ÉiÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä BÉEèºÉä ´Éä ãÉÆ¤ÉÉÒ +ÉÉªÉÖ ºÉä VÉÉÒ ºÉBÉEåMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉDãÉÉä®É<b, +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE +ÉÉè® ÉÊºÉãÉäÉÊxÉªÉàÉ VÉèºÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ iÉi´É {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |ÉnÚ−ÉhÉ ¤ÉfÃÉ ®cä cé* 

£ÉÉ®iÉ  àÉå ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ +ÉÉnàÉÉÒ <ºÉºÉä ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä ®cä cé*  +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É 

´ÉÉªÉÖàÉÆbãÉ àÉå |ÉnÚ−ÉhÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè iÉ¤É +ÉÉBÉDºÉÉÒVÉxÉ BÉEÉ¤ÉÇxÉ bÉ<+ÉÉBÉDºÉÉ<b àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä* 

gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ):  MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ vÉÖÆ+ÉÉ VÉÉÒxÉÉ nÚ£É® ¤ÉxÉÉ näiÉÉ cè VÉèºÉä ÉÊnããÉÉÒ àÉå BÉÖEU ºÉÉãÉ {ÉcãÉä 

+ÉÉÆJÉÉå àÉå VÉãÉxÉ cÉäxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* {É®xiÉÖ càÉÉ®ÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ¶ÉÉÒãÉÉ nÉÒÉÊFÉiÉ xÉä 

ºÉÉÒAxÉVÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉBÉE® ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ={ÉBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉºÉä ªÉcÉÆ BÉEÉ |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ*  

 <ºÉºÉä ÉÊnããÉÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉÉÒ* àÉé <ºÉ +ÉSUä BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉÒãÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ* ´ÉÉªÉÖàÉÆbãÉ àÉå VÉÉä |ÉnÚ−ÉhÉ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉ cè, |ÉBÉßEÉÊiÉ {ÉEÉä]Éä ÉËºÉlÉäÉÊºÉºÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =ºÉBÉEÉ 

¶ÉÖÉÊrBÉE®hÉ BÉE® näiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä VÉÆMÉãÉÉå àÉå, OÉÉÒxÉ®ÉÒ àÉå VÉÉä c®É {ÉnÉlÉÇ cÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä BÉDãÉÉä®ÉäÉÊ{ÉEãÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, 

´Éc BÉDãÉÉä®ÉäÉÊ{ÉEãÉ BÉEÉì¤ÉÇxÉ bÉ<Ç +ÉÉBÉDºÉÉ<b +ÉÉè® BÉEÉì¤ÉÇxÉ àÉÉäxÉÉä +ÉÉBÉDºÉÉ<b BÉEÉä +ÉÉBÉDºÉÉÒVÉxÉ àÉå ¤ÉnãÉ näiÉÉ cè* |ÉBÉßEÉÊiÉ 

àÉå ¶ÉÖÉÊrBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ®SÉxÉÉ cè, {É®xiÉÖ vÉ®iÉÉÒ BÉEä +Éxn® BÉEÉ VÉÉä VÉãÉ BÉEäÉÊàÉBÉEãºÉ BÉEä VÉÉxÉä ºÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉä 

VÉÉiÉÉ cè, ´Éc ÉÊ{ÉEã]® xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* <ºÉºÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* càÉÉ®ä jÉ@ÉÊ−É-

àÉÖÉÊxÉªÉÉå BÉEÉ ªÉc +ÉÉ¶ÉÉÒ´ÉÉÇn ®cÉ cè ÉÊBÉE ºÉ´Éæ £É´ÉxiÉÖ ºÉÖÉÊJÉxÉ&, ºÉ´Éæ ºÉxiÉÖ ÉÊxÉ®ÉàÉªÉ&, ºÉ´Éæ £ÉpÉÉÊhÉ {É¶ªÉxiÉÖ, àÉÉ 

BÉEÉÎ¶SÉnÂ nÖJÉ £ÉÉMÉ£ÉÉ´ÉäiÉÂ* càÉÉ®ä jÉ@ÉÊ−ÉªÉÉå xÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊ´É¶´É BÉEä ÉÊãÉA ªÉc |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖJÉÉÒ cÉå, 

ºÉ£ÉÉÒ ÉÊxÉ®ÉäMÉ cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ÉÊxÉ®ÉäMÉ iÉ£ÉÉÒ cÉåMÉä VÉ¤É càÉå ¶ÉÖr VÉãÉ |ÉÉ{iÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä àÉå ¶ÉÖr 
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VÉãÉ |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* VÉÉä vÉxÉ´ÉÉxÉ ãÉÉäMÉ cé, ´Éä 10-15 °ô{ÉA BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉºÉãÉä®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉäiÉãÉ JÉ®ÉÒn ºÉBÉEiÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ, VÉÉä +ÉxxÉnÉiÉÉ cè, vÉ®iÉÉÒ BÉEÉä VÉÉäiÉBÉE® +ÉxxÉ {ÉènÉ BÉE®iÉÉ cè, VÉÉä +É{ÉxÉÉ 

{ÉºÉÉÒxÉÉ ¤ÉcÉBÉE® +ÉxxÉ {ÉènÉ BÉE®iÉÉ cè, ´Éc 10-15 °ô{ÉA BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉºÉãÉä®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉäiÉãÉ JÉ®ÉÒnBÉE® xÉcÉÓ {ÉÉÒ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

=ºÉä =ºÉÉÒ BÉÖEAÆ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå àÉåfBÉE iÉè®iÉä cé, VÉàºÉÇ iÉè®iÉä cé, =ºÉBÉEÉä vÉ®iÉÉÒ BÉEÉ àÉ]àÉèãÉÉ 

{ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉÉ {É½iÉÉ cè, |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉÉ {É½iÉÉ cè* AäºÉä àÉå ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ´Éc +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ́ ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc BÉE®äMÉÉ, 

ªÉc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉ¤É àÉé ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉBÉE® MÉªÉÉ, iÉÉä àÉÖZÉä MÉèãÉ®ÉÒ àÉå 

ABÉE ºÉVVÉxÉ, VÉÉä ªÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, xÉä àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉä  =xcÉåxÉä ABÉE ¤É½É +ÉSUÉ =nÉc®hÉ ÉÊnªÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

àÉé ¤ÉcÉnÖ®MÉfÃ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä MÉÉÊ~ªÉÉ +ÉÉè® {Éä] àÉå 

ÉÊBÉEbxÉÉÒ º]ÉäxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ cÉä ®cÉÒ cé* àÉä®É BÉEcxÉä BÉEÉ +ÉÉÊ£É|ÉÉªÉ cè ÉÊBÉE càÉå ªÉc näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® 

ºÉä ªÉc |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ ¶ÉÖr ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® 

ºÉä ªÉÚ®ÉäÉÊ{ÉªÉxÉ nä¶ÉÉå àÉå BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊBÉE ]è{É ´ÉÉ]® ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® BÉEÉÒ cÉÒ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä ABÉE ºÉJiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®BÉEä càÉå SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉAÆ ÉÊVÉºÉºÉä càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ºÉBÉEå* <ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉcÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ - ®PÉÖ{ÉÉÊiÉ ®ÉPÉ´É ®ÉVÉÉ®ÉàÉ, 

{ÉÉÊiÉiÉ{ÉÉ´ÉxÉ ºÉÉÒiÉÉ®ÉàÉ, <Ç¶´É® +ÉããÉÉc iÉä®Éä xÉÉàÉ, ºÉ¤ÉBÉEÉä ºÉxàÉÉÊiÉ nä £ÉMÉ´ÉÉxÉ* +ÉÉVÉ =ºÉ ºÉxàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ càÉå 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ Ø−] {ÉÖ−], ´ÉÉÒªÉÇ´ÉÉxÉ +ÉÉè® +ÉÉªÉÖ−àÉÉxÉ ¤ÉxÉå* +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ +ÉÉªÉÖ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä 

BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA nä¶É BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, {ÉÖ−]  ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

AäºÉÉÒ ºÉÖàÉÉÊiÉ +ÉÉA ÉÊBÉE nä¶É BÉEä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä càÉ º´ÉSU {ÉÉxÉÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE® ºÉBÉEå* 

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ nä¶É àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ +ÉiªÉÆiÉ ºÉÆBÉE] cè +ÉÉè® ÉÊcàÉÉãÉªÉ ºÉä, VÉcÉÆ ºÉä xÉÉÊnªÉÉå 

uÉ®É nä¶É BÉEÉä {ÉäªÉVÉãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEä MãÉäÉÊ¶ÉªÉºÉÇ iÉäVÉÉÒ ºÉä ÉÊ{ÉPÉãÉ ®cä cé, ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ 

ºÉÆBÉE] cÉä VÉÉAMÉÉ* ABÉE º]bÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ{ÉUãÉä SÉÉãÉÉÒºÉ ´É−ÉÉç àÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ MãÉä¶ÉªÉ®Éå àÉå VÉ¤É®nºiÉ ÉÊMÉ®É´É]  

+ÉÉ<Ç cè* |ÉàÉÖJÉ MãÉäÉÊ¶ÉªÉ®Éå BÉEÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ 16 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEä MãÉäÉÊ¶ÉªÉÉ®Éå BÉEä 

ÉÊºÉBÉÖE½xÉä BÉEÉÒ ®{ÉDiÉÉ® VªÉÉnÉ cè* ABÉE ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä UÉä]ä MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® iÉäVÉÉÒ ºÉä ÉÊ{ÉPÉãÉ ®cä cé, SÉÉ® n¶ÉBÉEÉå àÉå 30 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® JÉiàÉ cÉä SÉÖBÉEä cé* ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® cÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä £ÉhbÉ® cé* +ÉiÉ& <xÉBÉEä 

ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ nÉÒPÉÇBÉEÉãÉÉÒxÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉ ÉÊ´É¶Éä−É BÉEnàÉ =~ÉxÉä 

SÉÉÉÊcA A´ÉÆ º´ÉSU {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä àÉÚãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå ºÉä VÉÉä½É VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  =kÉ®ÉJÉhb 

®ÉVªÉ àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä +É£ÉÉ´É ºÉä OÉºiÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉäªÉVÉãÉ ]éBÉE®Éå uÉ®É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉÊiÉ BÉEÉÊ~xÉ BÉEÉªÉÇ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä BÉE<Ç MÉÉÆ´É +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉ½BÉE àÉÉMÉÇ ºÉä xÉcÉÓ VÉÖ½ {ÉÉA cé* <ºÉÉÊãÉA <xÉ FÉäjÉÉå àÉå ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

+ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ MÉfÃ´ÉÉãÉ àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ iÉlÉÉ ®ÉVªÉ ºÉäBÉD]® BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ 
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ãÉÉÎà¤ÉiÉ A´ÉÆ +ÉvÉÚ®ÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ iÉlÉÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ àÉé näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ - SÉÉè¤É]Â]ÉJÉÉãÉ 

OÉÉàÉ ºÉàÉÚc {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, ¤ÉÉÒ®ÉåJÉÉãÉ OÉÉàÉ ºÉàÉÚc {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, £Éè®´ÉMÉfÃÉÒ OÉÉàÉ 

ºÉàÉÚc {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, àÉcÉnä´É ºÉä ¤É®ºÉÖhb nä́ ÉiÉÉ iÉBÉE {ÉÚ´ÉÉÔ xÉªÉÉ® xÉnÉÒ {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, 

nä´ÉBÉÖEhb<Ç, iÉããÉÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ* 

 ¤É´ÉÉºÉÉ, PÉÉäÉÊ½ªÉÉxÉÉ, ÉËºÉnÖ½ÉÒ  {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ càÉÉ®ä =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉÒ AäºÉÉÒ BÉE<Ç {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé* 

<xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉnxÉ BÉEä {É]ãÉ {É® ®JÉ nÚÆMÉÉ* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉäMÉÉÒ*  

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA ªÉcÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ, 

 “Where the mind is without fear and the head is held high;  

Where knowledge is free; 

Where the world had not been broken up into fragments by narrow 

domestic walls; 

Where words come out from depth of truth; 

Where tireless striving stretches its arms towards perfections; 

Where the clear stream of reason has not lost its way into the dreary 

desert sand of dead habit; 

Where the mind is led forward by thee into ever-widening thought 

and action; 

Into that heaven of freedom, my father, let my country awake.”  

ªÉc càÉÉ®ä ]èMÉÉä® ºÉÉc¤É xÉä BÉEcÉ lÉÉ* àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ +ÉÉªÉÖ−É £ÉÉ®iÉ JÉÆb BÉEä 

°ô{É àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ cÉä, càÉ VÉÉMÉå, +ÉÉªÉÖ−ÉàÉÉxÉ ¤ÉxÉå +ÉÉè® nÉÒPÉÇVÉÉÒ´ÉÉÒ ¤ÉxÉå, ªÉcÉÒ àÉé àÉÆMÉãÉBÉEÉàÉxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

   I also lay a part of my speech on the Table. 

 

 

 

 

 

rps
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¯  ¤Ébä®Éä fèªªÉÉ (xÉÉMÉhÉÉÒ) {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

 BÉEänÉ®MÉãÉÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ¤ÉÉÒ®ÉåJÉÉãÉ OÉÉàÉ ºÉàÉÚc {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä VÉÉä½xÉÉ  

¤É½älÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ A´ÉÆ MÉÖ®Éb àÉããÉÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉ<Ç {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ * 

 

xÉÉxÉÉPÉÉ] {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ * 

BÉEÉä] ¤ãÉÉBÉE BÉEä ºÉ¤n®JÉÉãÉ FÉäjÉ (55 OÉÉàÉÉå) BÉEä ÉÊãÉA ´ÉäãÉhÉä¶´É® {ÉÉÏà{ÉMÉ  {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ * 

 

ÉÊVÉãÉÉ SÉàÉÉäãÉÉÒ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 

1. MÉÉä{Éä¶´É® xÉMÉ® ºÉä +ÉàÉßiÉ MÉÆMÉÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

2. ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb MÉè®ºÉèhÉ àÉå ¤É½ÉMÉÉÆ´É {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

 

ÉÊVÉãÉÉ °ôp|ÉªÉÉMÉ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 

1. iÉããÉÉxÉÉMÉ{ÉÖ® {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

2. ÉÊiÉãÉ´ÉÉ½É ºÉÖàÉÉ½ÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

3. ®ÉèÉÊ~ªÉÉ-VÉ´ÉÉ½ÉÒ ({ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ £É®nÉ®) {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

4. iÉèãÉÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

5. ÉÊ{ÉããÉÚ-VÉÆMÉcÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

6. +ÉMÉºiªÉàÉÖÉÊxÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

7. ¤ÉºÉÖBÉEänÉ®-bÉÆMÉÉÒ -ºÉÉäMÉxÉÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

 

 

----------------------------------------------------------------- 

   *...* This part of the Speech was laid on the Table. 
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ÉÊVÉãÉÉ ÉÊ]c®ÉÒ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ; 

1. ãÉFÉàÉÉäãÉÉÒ-cbÉÒàÉ BÉEÉÒ vÉÉ® {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, {É]Â]ÉÒ ÉÊcºÉÉÊ®ªÉÉJÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA* 

2. àÉãÉälÉÉ-BÉE{É®ÉäãÉÉÒ-+ÉBÉE®ÉÒ-¤ÉÉ®VÉÖãÉÉ {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É]Â]ÉÒ BÉE½ÉBÉEÉä] {ÉÉÎ¶SÉàÉ £ÉÉMÉ A´ÉÆ 

 {É]Â]ÉÒ +ÉBÉE®ÉÒ ¤ÉÉ®VÉÖãÉÉ cäiÉÖ 

3. BÉEÉä]ä¶´É®-ÉÊºÉãBÉEÉJÉÉãÉ {ÉäªÉVÉãÉ {ÉÉÏà{ÉMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊuiÉÉÒªÉ SÉ®hÉ {É]Â]ÉÒ SÉÉè®ºÉ A´ÉÆ 

 BÉEÉ½ÉBÉEÉä] {ÉÚ´ÉÉÔ £ÉÉMÉ 

4. àÉÖxÉä~-ºÉVÉ´ÉÉxÉ BÉEÉÆbÉ {ÉäªÉVÉãÉ {ÉÉÏà{ÉMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É]Â]ÉÒ £É®{ÉÚ® cäiÉÖ 

5. nä´É|ÉªÉÉMÉ xÉMÉ® cäiÉÖ {ÉäªÉVÉãÉ {ÉÉÏà{ÉMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

6. BÉEÉä]ä¶´É® ZÉhbÉÒvÉÉ® iÉlÉÉ BÉEÉä]ä¶´É®-{ÉÉãÉBÉEÉä] {ÉäªÉVÉãÉ OÉÉàÉ ºÉàÉÚc {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ   

7. BÉD´ÉÉÒãÉÉÒ-{ÉÉãÉBÉEÉä] {ÉäªÉVÉãÉ {ÉÉÏà{ÉMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

8. ºÉÚ®VÉBÉÖEhb-®ÉxÉÉÒiÉÉãÉ {ÉäªÉVÉãÉ {ÉÉÏà{ÉMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

 

ÉÊVÉãÉÉ xÉèxÉÉÒiÉÉãÉ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ  {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 

1. ÉÊfBÉÖEãÉÉÒ àÉå +ÉÉä´É® cèb ]éBÉE BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ A´ÉÆ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ * 

2. £É´ÉÉxÉÉÒ JÉÖãSÉä, £É´ÉÉxÉÉÒ{ÉÖ® iÉÉÊbªÉÉãÉ, àÉÉÊ½ªÉÉãÉ àÉå 1 ÉÊBÉE. ãÉÉ<xÉ BÉEÉªÉÇ 

3. ¤ÉÉÆMÉÉZÉÉãÉÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ º´ÉSU VÉãÉÉ¶ÉªÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ ®ÉàÉxÉMÉ® ¶Éc® àÉå * 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉAÆ; 

 àÉcÉänªÉ, <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊnxÉÉÆBÉE 19 

+ÉBÉDiÉÚ¤É® 2006 àÉå +É{ÉxÉä cÉÊ®uÉ® +ÉÉMÉàÉxÉ {É® àÉÉ. |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ bÉ. àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä uÉ®É =kÉ®ÉJÉÆb 

|Énä¶É BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÆSÉ {ÉÆÉË{ÉMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ  PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉExiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE vÉxÉ +É´ÉàÉÖBÉDiÉ xÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ {É® BÉEÉªÉÇ |ÉÉ®Æ£É xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè *   

<xÉBÉEÉ ¶ÉÉÒQÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäxÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè *  

 

VÉxÉ{Én {ÉÉè½ÉÒ MÉfÃ´ÉÉãÉ 

1. bÉÆbÉ xÉÉMÉ®ÉVÉÉ OÉÉàÉ ºÉàÉÚc {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 
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2. àÉÖhbxÉä¶´É® OÉÉàÉ ºÉàÉÚc {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

 

VÉxÉ{Én ÉÊ]c®ÉÒ 

2. PÉÆ]ÉBÉE®hÉ OÉÉàÉ ºÉàÉÚc {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

 

VÉxÉ{Én +ÉãàÉÉä½É 

4. nÉäbàÉ OÉÉàÉ ºÉàÉÚc {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

5. ºÉ®ªÉÚ ´ÉäãÉàÉ OÉÉàÉ ºÉàÉÚc {ÉÉÏà{ÉMÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ *  

 

 {ÉäªÉVÉãÉ ABÉE ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉàÉºªÉÉ cè, +ÉiÉA´É <ºÉBÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ cäiÉÖ ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA * 

àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

 

 =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä {É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É MÉÉÆ´É ºÉ½BÉEÉÊ´ÉcÉÒxÉ cé ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ BÉEä 

ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ®ÉäVÉàÉ®ÉÇ BÉEÉÒ ´ÉºiÉÖAÆ ãÉäxÉä  ÉÊãÉA BÉEÉäºÉÉå {ÉènãÉ SÉãÉxÉÉ {É½iÉÉ cè * ªÉÉÊn ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç 

¤ÉÉÒàÉÉ® cÉä VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ¶Éc® {ÉcÖÆSÉiÉä-{ÉcÖÆSÉiÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® iÉÉä àÉßiªÉÖ £ÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè * {ÉäªÉVÉãÉ OÉºiÉ FÉäjÉÉå àÉå 

ºÉ½BÉE xÉ cÉäxÉä ºÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ]éBÉE® xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé , ÉÊVÉºÉºÉä <xÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤ÉvÉ xÉcÉÓ cÉä 

{ÉÉiÉÉ * +ÉiÉ& {ÉcÉ½Éå àÉå ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ¶ÉÉÒQÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ  cÉäxÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * 

 

 +É{ÉxÉä MÉfÃ´ÉÉãÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ §ÉàÉhÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ àÉåxÉä ªÉc +ÉxÉÖ£É´É ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÉç BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ãÉÉäBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

ÉÊ´É¶Éä−É °ôÉÊSÉ xÉcÉÓ ãÉä {ÉÉ ®cÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉEãÉº´É°ô{É ªÉÉ iÉÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÉç {É® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ |ÉÉ®à£É 

cÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè ªÉÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ vÉÉÒàÉÉÒ MÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä FÉäjÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cè*  

ªÉcÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊVÉxÉ àÉÉä]®àÉÉMÉÉç BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ £ÉÉÒ 

MÉªÉÉ cè =xÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É àÉÉä]®àÉÉMÉÉç {É® ¤ÉºÉ ºÉä´ÉÉªÉå ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® ªÉä àÉÉMÉÇ jÉÖÉÊ]{ÉÚhÉÇ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉvÉ® àÉå ãÉ]BÉEä cÖA cé * 
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 =nÉc®hÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉxÉ{Én {ÉÉè½ÉÒ MÉfÃ´ÉÉãÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ nä´É|ÉªÉÉMÉ-BªÉÉºÉPÉÉ] àÉÉä]® àÉÉMÉÇ BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ <ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ 30 VÉÚxÉ, 2006 BÉEÉä {ÉÚhÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉExiÉÖ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ªÉc 

àÉÉMÉÇ ¤ÉºÉ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä  ºÉÆSÉÉãÉxÉ cäiÉÖ ={ÉãÉ¤vÉ cÉÒ BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEÉ cä * ~ÉÒBÉE ´ÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉxªÉ àÉÉMÉÉç 

BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè * 

 

 àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cä ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ £ÉÉìÉÊiÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ 

àÉÉä]® àÉÉMÉÉç BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ  BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É   BÉEäxpÉÒªÉ ãÉÉäBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉlÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

AäVÉäxºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE º´ÉÉÒBÉßEiÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉhÉ ªÉlÉÉ ºÉàÉªÉ {ÉÚhÉÇ cÉä ºÉBÉEä +ÉÉè® <xÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ 

àÉÉMÉÉç  BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ {ÉÖxÉÉÊ®ÉÊFÉiÉ |ÉÉBÉDBÉEãÉxÉ BÉEàÉä]ÉÒ (Revised Estimate Commmittee)  MÉÉÊ~iÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ {É½ä *  

 

MÉfÃ´ÉÉãÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ/+ÉvÉÚ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ   

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ +ÉlÉ´ÉÉ +ÉvÉÚ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 

ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉè½ÉÒ MÉfÃ´ÉÉãÉ 

1. {Éè~ÉhÉÉÒ-¤ÉbälÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

2. ´ÉänÉÒJÉÉãÉ-SÉÉä®ÉÊJÉhbÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

3. xÉÉèbJÉÉãÉ-àÉÉãÉBÉEÉä] àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

4. AäºÉÉ-SÉ®äJÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

5. àÉÉäãBÉEÉJÉÉãÉ-]ÉÒãÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

6. BÉEhbãÉºÉä®É-BÉÖE®ÉãÉÉÒ iÉããÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

7. ÉÊBÉEãªÉÉäJÉÉãÉ-]BÉEÉäãÉ® àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

8. ¤ÉÚÄMÉÉÒ-ÉÊ®BÉDºÉÉãÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

9. ÉÊ{ÉxÉÉxÉÉÒ ºÉä ÉÊ{ÉxÉÉxÉÉÒvÉÉ® àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

10. àÉäãÉºÉèhÉ-SÉÉä{É½É (º]äVÉ-2) àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

11. ºÉÉèxn®¤Éèhb-AìbÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 
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12. {É®ºÉÖhbÉJÉÉãÉ-BÉEÉhb<Ç àÉããÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

13. {ÉÉÒ{ÉãÉ{ÉÉxÉÉÒ-xÉÉèãÉÉÒ-vÉÉ®BÉEÉä] àÉÉä]®àÉÉMÉÇ 

14. ®ÉÒ~ÉJÉÉãÉ-{ÉÆSÉ´É]ÉÒ xÉÉ<Ç àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

15. £É®ÉäãÉÉÒ-àÉè~ÉhÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

16. SÉÉBÉEÉÒºÉèhÉ-VÉÉJÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

17. lÉÉ{ÉãÉÉ-ºÉÉºÉÉè àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

18. ÉÊjÉ{ÉÉãÉÉÒºÉéhÉ-bÖOÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

 

ÉÊVÉãÉÉ SÉàÉÉäãÉÉÒ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

 

1. ÉÊxÉVÉàÉÖããÉÉ {ÉÉhÉÉ-<Ç®ÉhÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb n¶ÉÉäãÉÉÒ 

2. ÉÊPÉPÉ®ÉhÉÉ-ºªÉÚhÉ¤ÉäàÉ°ô-bÖàÉBÉE BÉEãÉBÉEÉä]->óMÉÇàÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb n¶ÉÉäãÉÉÒ 

3. {ÉÖ®ºÉÉbÉÒ-{ÉãÉä~ÉÒ-ºÉ®iÉÉäãÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb n¶ÉÉäãÉÉÒ 

4. ÉÊ´É−hÉÖMÉÉb SÉÉ<Ç lÉé<Ç àÉÉä]® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb VÉÉä¶ÉÉÒàÉ~ 

5 ãÉÆMÉÉºÉÚ ¤ÉhÉºÉÉäãÉÉÒ àÉèJÉÖ®É àÉÉä]® àÉÉMÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉJÉhb BÉEhÉÇ |ÉªÉÉMÉ * 

6. +ÉÉÉÊn¤ÉpÉÒ ÉÊºÉãÉ{ÉÉ]É £É®®É½ÉÒ ºÉéhÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb MÉè®ºÉéhÉ * 

7. M´ÉÉ½ ÉÊ®JÉÉäãÉÉÒ xÉèãÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb MÉè®ºÉèhÉ *  

8. xÉãÉMÉÉÆ´É £É]ªÉÉhÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb xÉÉ®ÉªÉhÉ¤ÉMÉ½ * 

9. {É®JÉÉãÉ VÉÖxÉä® bÖÆMÉ®ÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb xÉÉ®ÉhÉ¤ÉMÉ½ *  

 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊVÉãÉÉ ÉÊ]c®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉJÉhb BÉEÉÒÉÌiÉxÉMÉ® àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉä]® 

àÉÉMÉÇ 

1. JÉVÉ®É-MÉÉänÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

2. ´ÉÉMÉºÉèhÉ-BÉE{ÉExÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

3. BÉEàÉÉxn-BÉE{É®ÉäãÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

 



30.07.09                                                                                                                         135 

 

 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb nä´É|ÉªÉÉMÉ 

 

1. ®ÉxÉÉÒ~ÉéBÉE ºÉä ®ÉVÉ´ÉÉxÉBÉEÉäbÉ ¤ÉàÉÉxÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

2. àÉÖãªÉÉMÉÉÆ´É-{ÉäãÉä~ÉÒ BÉEÉä~ÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

 

®ÉVªÉ ºÉèBÉD]® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ nä´É |ÉªÉÉMÉ FÉäjÉ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

1. {ÉÉè½ÉÒJÉÉãÉ £ÉÉ®Éè àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

2. {ÉÉ½ÉÒJÉÉãÉ-ºÉÉnxÉÉBÉEÉä] àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

3. {ÉÉbÉÒJÉÉãÉ-M´ÉÉãÉxÉÉxÉMÉ® àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

4. ºªÉÚ]É-ÉÊºÉMÉÉäãÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

5. {ÉÉè½ÉÒJÉÉãÉ-BÉÖEãÉÆ® BÉEBÉE®ÉbÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

6. àÉÉãbÉ gÉÉÒBÉEÉä] {ÉèbÖãÉÉ{ÉÉ]É àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

7. ÉÊchbÉäãÉÉJÉÉãÉ-{ÉãÉä]~ÉÒ-¤ÉxÉMÉfÃ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

8. xÉÉMÉSÉÉèb-SÉÉMÉÉÒ vÉÉèÉÊbªÉÉvÉÉ® àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

9. ~ÖÆMÉÉÒ-ÉÊJÉãÉälÉÉÒ{ÉÆ´ÉÉ® {ÉãÉä~ÉÒ ¤ÉxÉMÉfÃ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

10. ÉÊchbÉäãÉÉJÉÉãÉ-BÉEÉhbÉÒ-nÖ®ÉäMÉÉÒ ÉÊºÉ®´ÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

11. ÉÊchbÉäãÉÉJÉÉãÉ-£ÉÆºÉÉBÉEÉä]-ãÉãÉÚbÉÒJÉÉãÉ ÉÊºÉ®´ÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

12. ÉÊchbÉäãÉÉJÉÉãÉ-BÉEÉä~ÉÒ {ÉãÉä½ÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

13. ãÉãÉlÉ ÉÊºÉ´ÉÉãÉÉÒ-MÉÖVÉä~É àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

14. ¤ÉMÉ½´ÉÉãÉvÉÉ®-BÉÖEÆb £É®{ÉÚ® àÉÉMÉÇ 

15. MÉÉäã~É SÉBÉE-BªÉÉãÉxÉÉÒ-]BÉEÉäãÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

16. ¤É®ºÉÉäãÉÉÒ ¤Éèhb-MÉÉèãÉÉÒ-MÉÖ®UÉäãÉÉÒ-bÉÆMÉSÉÉè®É àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

17. ãÉFÉàÉÉäãÉÉÒ iÉãªÉÉBÉEÉä] àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

18. ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉ-VÉÉ´É®-ÉÊcºÉÉÊ®ªÉÉJÉÉãÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

19. xÉÉèºÉÉ¤ÉÉMÉÉÒ-BÉÖExÉbÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

20. BÉEÉhbÉÒJÉÉãÉ-SÉxp´ÉnxÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 
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®ÉVªÉ ºÉèBÉD]® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉJÉhb BÉEÉÒÉÌiÉxÉMÉ® àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

1. {ÉèbÖãÉÉ¤Éèhb-®ÉäàÉãÉÉ ÉÊºÉ®ÉäãÉÉ VÉJÉÆb àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

2. bÉMÉSÉÉè®É-MÉÖÆbÉäãÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

3. {ÉÉ´É¤Éèhb xªÉÚãÉÉÒxÉÉä]ÉÒ{ÉÉ¤É ºÉäãÉºÉèhÉ-àÉÉ~ÖbÉMÉÉÆ´É àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

4. JÉVÉ®É-¤ÉèVÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

5. ®ÉèbÚ-VÉÉJÉÉÒMÉ´ÉÉxÉÉ M´ÉÉbÉ ¤ÉäãÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

6. PÉÆÉÊbªÉÉãÉvÉÉ® {ÉÉÆb´ÉSÉÉäxÉÉÒJÉÉãÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

7. SÉÉäxÉÉÒJÉÉãÉ-xÉÉbÉ vÉÉèÉÊãÉªÉÉxÉÉ JÉÉåMÉSÉÉ {ÉÉÆb´É àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

8. SÉÉäxÉÉÒJÉÉãÉ-BÉEÉÆbÉÒAä®ÉbÉÒ àÉÖãÉÉxÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

9. ÉÊºÉãBÉEÉJÉÉãÉ-ºÉ®ºÉä]ºÉÉ®BÉEäxÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

10. àÉÆVÉÉBÉEÉä]-¤ÉÆnÉ®É àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

11. vÉÉÎhbªÉÉãÉvÉÉ® ¤ÉÆnÉ®É àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

12. vÉÉÎhbªÉÉãÉvÉÉ® cÉänÚ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

13. vÉxÉVÉÉÒ-vÉÉ®BÉEÉä] ºÉÖ{ÉÉ®bÉÆbÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

14. BÉEàÉäbÉ ¤Éèhb àÉÉãÉMÉbÂbÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉbBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ xÉ®äxpxÉMÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb àÉå  ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

1. ÉÊ¶É´É{ÉÖ®ÉÒ ÉÊiÉàÉãÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

2. ®ÉxÉÉÒ SÉÉè®ÉÒ-£ÉÉèhÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

3. MÉÚãÉ®-SÉàÉäãÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

4. MÉÚãÉ®-xÉÉ<Ç ÉÊàÉxbÉªÉ  àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

5. xÉÉ<Ç-ÉÊºÉãÉBÉEhÉÉÒ-MÉÉÊ~ªÉÉãÉÉÒ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

6. BÉEÉèãÉ-BÉEÉè½É®xÉÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 
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|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉbBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®ÉàÉxÉMÉ® FÉäjÉ àÉå  ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

 

1.®ÉàÉxÉMÉ®-cãuÉxÉÉÒ àÉÉMÉÇ àÉä ¤ÉäãÉMÉfÃ ºÉä BÉDªÉÉ®ÉÒ £ÉÉ®ÉÒ ´ÉÉcxÉ àÉÉMÉÇ *  

 

®ÉVªÉ ºÉèBÉD]®  BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®ÉàÉxÉMÉ® FÉäjÉ àÉå  ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

 

1. SÉxpxÉMÉ® VÉÚÉÊxÉªÉ® cÉ<Ç ºBÉÚEãÉ ºÉä {ÉÉÒ{ÉãÉ {É½É´É àÉÉä]® àÉÉMÉÇ 

2. vÉÉ®ÉÒ ºÉä ®ÉVÉ{ÉÖ® ÉËãÉBÉE àÉÉMÉÇ   
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MR. CHAIRMAN: Resolution moved: 

 “Having regard to the fact that there is a serious crisis of availability 
of drinking water in various parts of the country, particularly in 
Pauri Garhwal, Chamoli, Rudraprayag, Tehri Garhwal and Nainital 
Districts in the State of Uttarakhand and that the centrall sponsored 
drinking water schemes like Swajaldhara and Accelerated Urban 
WaterSupply Programme (AUWSP) are not being implemented and 
monitored properly, this House urges upon the Government to 
formulate and implement a time bound comprehensive action plan at 
national level to overcome the problem of drinking water.” 

 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉiÉ{ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä ABÉE +ÉSUä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä 

ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcºÉ BÉEä ÉÊãÉA ®JÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé =xcå vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ vÉÉÉÌàÉBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ cé 

+ÉÉè® ´Éc |É´ÉSÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ BÉE®iÉä cé* ´Éc ¶ÉÉºjÉÉå-{ÉÖ®ÉhÉÉå BÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉä cé* <xcå BÉElÉÉ BÉE®iÉä cÖA càÉ 

ãÉÉäMÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ {É® £ÉÉÒ näJÉiÉä cé* <xÉBÉEÉÒ +ÉSUÉÒ ÉÊ¶É−ªÉ àÉÆbãÉÉÒ cè, ÉÊVÉxcå |É´ÉSÉxÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® vÉàÉÇ àÉÉMÉÇ ¤ÉiÉÉiÉä cé* 

<ºÉÉÊãÉA vÉàÉÇ BÉEä oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉè® +ÉvªÉÉiàÉ BÉEä oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä àÉci´É {É® <xcÉåxÉä ºÉnxÉ BÉEÉ +ÉÉè® 

nä¶É BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

  ®ÉÊcàÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊ¤ÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉ¤É ºÉÚxÉ* 
  {ÉÉxÉÉÒ MÉA xÉ =¤É®ä, àÉÉäiÉÉÒ, àÉÉxÉºÉ, SÉÚxÉ* 

 
BÉEÉÊ´É ®cÉÒàÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ ºÉ¤ÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, +ÉMÉ® {ÉÉxÉÉÒ  xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊ¤ÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä àÉnÇ BÉDªÉÉ 

+ÉÉè® ÉÊ¤ÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä SÉÚxÉÉ BÉDªÉÉ, +ÉÉè® ÉÊ¤ÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä àÉÉäiÉÉÒ BÉDªÉÉ* àÉÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÆn®iÉÉ iÉ¤É cè, ºÉÖÆnÉÊ®ªÉÉå BÉEä MÉãÉä  àÉå 

£ÉÉÒ àÉÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÆn®iÉÉ iÉ¤É ÉÊxÉJÉ®iÉÉÒ cè, VÉ¤É àÉÉäiÉÉÒ {É® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ SÉàÉBÉE cÉä* àÉnÇ àÉå £ÉÉÒ àÉnÉÇxÉMÉÉÒ iÉ¤É cè, VÉ¤É 

=ºÉàÉå {ÉÉxÉÉÒ cÉä* SÉÚxÉÉ £ÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉEä ãÉÉªÉBÉE iÉ¤É cè, VÉ¤É =ºÉàÉå {ÉÉxÉÉÒ cÉä, xÉcÉÓ iÉÉä ºÉÚJÉä SÉÚxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉci´É xÉcÉÓ 

®c VÉÉiÉÉ* <ºÉÉÊãÉA BÉEÉÊ´É ®cÉÒàÉ xÉä £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå  <iÉxÉÉÒ ºÉÖÆn® ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE iÉÖãÉºÉÉÒnÉºÉ VÉÉÒ 

xÉä '®ÉàÉSÉÉÊ®iÉàÉÉxÉºÉ' àÉå ãÉÉäBÉE £ÉÉ−ÉÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ, iÉÉä =xcÉåxÉä £ÉÉÒ VÉÉä {ÉÆSÉ iÉi´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, 

  ÉÊFÉÉÊiÉ  VÉãÉ {ÉÉ´ÉBÉE MÉMÉxÉ ºÉàÉÉÒ®É * 
  {ÉÆSÉ®ÉÊSÉiÉ ªÉc +ÉvÉàÉ ¶É®ÉÒ®É* 

 
=ºÉàÉå £ÉÉÒ =xcÉåxÉä VÉãÉ BÉEÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE {Éßl´ÉÉÒ iÉi´É, VÉãÉ iÉi´É, ´ÉÉªÉÖ iÉi´É, +ÉÉBÉEÉ¶É iÉi´É, +ÉÉÎMxÉ iÉi´É, <xÉ 

{ÉÆSÉiÉi´ÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÊcàÉÉ jÉ@M´Éän ºÉä ãÉäBÉE® ºÉ£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ´ÉÉÆMàÉäªÉ àÉå jÉ@ÉÊ−ÉªÉÉå xÉä <ºÉä MÉÉªÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉiÉ{ÉÉãÉ VÉÉÒ 
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VÉãÉ iÉi´É {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ cÉÒ +É£ÉÉ´É xÉcÉÓ cè, BÉEä́ ÉãÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ, ºÉiÉ{ÉÉãÉ VÉÉÒ, ÉÊ¤ÉºÉãÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉäiÉãÉ ºÉä iÉÉä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé iÉÉä MÉÉä{ÉÉãÉ cÚÆ, +ÉcÉÒ® cÚÆ, càÉÉ®ÉÒ £ÉéºÉ +ÉÉè® MÉÉªÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ÉÊ¤ÉºÉãÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉäiÉãÉ {ÉÉÒAÆMÉÉÒ* ÉÊ¤ÉºÉãÉ®ÉÒ BÉEÉÒ 

¤ÉÉäiÉãÉ ºÉä iÉÉä càÉÉ®ÉÒ ¤ÉBÉE®ÉÒ BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÖZÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, iÉÉä ÉÊ¤ÉºÉãÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉäiÉãÉ ºÉä £ÉéºÉ, MÉÉªÉ +ÉÉè® ¤ÉèãÉ 

BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ BÉEcÉÆ ºÉä ¤ÉÖZÉÉ nÉäMÉä* VÉÉä ¤É½ä ãÉÉäMÉ cé, ºÉàÉßr cé, ºÉà{ÉxxÉ cé, JÉÖ¶ÉcÉãÉ cé, ´Éä ÉÊ¤ÉºÉãÉ®ÉÒ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä 

´ÉÉãÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉä¤É àÉå {ÉèºÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉºÉãÉ®ÉÒ ´ÉÉãÉä +ÉÉiÉä cé* BÉEÉä<Ç MÉÉfÃÉÒ {ÉºÉÉÒxÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉ<Ç ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ, àÉVÉnÚ® 

+ÉÉè® nÉÊãÉiÉ +É{ÉxÉä {ÉºÉÉÒxÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉ<Ç ºÉä ÉÊ¤ÉºÉãÉ®ÉÒ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉÒ ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊnããÉÉÒ ¶Éc® àÉå 

VÉcÉÆ +ÉÉ{É VÉÉAÆ, ABÉE ¤ÉÉ® cÉä]ãÉ àÉå VÉÉiÉä cé, {ÉÆSÉiÉÉ®É cÉä]ãÉ cè, ®ÉVÉÉ-®ÉxÉÉÒ VÉÉiÉä cé, ABÉE ®ÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ciÉä 

cé, cVÉÉ®Éå âó{ÉªÉÉ ÉÊBÉE®ÉªÉÉ näiÉä cé, ABÉE ¤ÉÉ® ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ VÉÉiÉä cé, {Éä¶ÉÉ¤É BÉE®iÉä cé, {ÉDãÉ¶É JÉÉÓSÉiÉä cé, 15 ãÉÉÒ]® 

{ÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE <ºÉ 15 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 85,000 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÆSÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEä ÉÊãÉA nÉè½iÉä cé*  

 àÉÉÆ MÉMÉ®ÉÒ ãÉäBÉE® VÉÉiÉÉÒ cè, {ÉÉxÉÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉiÉÉÒ cè, VÉ¤É iÉBÉE ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉ¤É iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ 

ãÉÉJÉÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEä |ÉÉhÉ UÚ] VÉÉiÉä cé* ABÉE iÉ®{ÉE ´Éc ÉËcnÖºiÉÉxÉ cè, VÉcÉÆ {ÉÉ´É £É® {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉJÉÉå ¤ÉSSÉä àÉÉÆ 

BÉEÉÒ MÉÉän àÉå àÉ®iÉä cÉå +ÉÉè® ABÉE iÉ®{ÉE ªÉc <ÆÉÊbªÉÉ cè, VÉcÉÆ {ÉÉ´É £É® {Éä¶ÉÉ¤É BÉEÉä vÉÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA 15 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ 

¤ÉcÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <xÉ nÉäxÉÉå ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ cè BÉDªÉÉ? {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉä?  

 ABÉE ¶Éc®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉå ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ ®ÉäVÉ 200 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ JÉSÉÇ BÉE®iÉÉ cè, nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE  cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, 

{ÉÆVÉÉ¤É, ®ÉVÉºlÉÉxÉ iÉlÉÉ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä <ãÉÉBÉEä àÉå SÉãÉä VÉÉ+ÉÉä, VÉcÉÆ ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä 10 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* ABÉE àÉÉÆ, ABÉE MÉMÉ®ÉÒ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÆSÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä ãÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉÒBÉE® ´Éc ¤ÉSSÉÉå 

BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊ{ÉãÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ SÉãÉÉiÉÉÒ cè* càÉå ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ 

{É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉßE−hÉ xÉä MÉÉÒiÉÉ àÉå BÉEcÉ “ +ÉxxÉÉn£É´ÉÉÎxiÉ £ÉÖiÉÉÉÊxÉ, {ÉVÉÇxªÉÉnxxÉ ºÉÆ£É´É&, ªÉYÉÉn£É´ÉÉÊiÉ {ÉVÉÇxªÉÉä ªÉYÉ 

BÉEàÉÇ ºÉàÉÖr£É´É”  +ÉlÉÉÇiÉ  ¤ÉÉnãÉ ºÉä cÉÒ +ÉxxÉ BÉEÉÒ =i{ÉÉÊkÉ cè, +ÉÉè® +ÉxxÉ ºÉä cÉÒ |ÉÉÉÊhÉ àÉÉjÉ BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ cè, +ÉxxÉ 

¤ÉÉnãÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé àÉäPÉ ªÉYÉ ºÉä ¤ÉxÉiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ªÉYÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉYÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É BÉEä´ÉãÉ c´ÉxÉ 

ªÉYÉ xÉcÉÓ cè, ªÉYÉ àÉÉxÉä ãÉÉäBÉE ªÉYÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉ ÉÊnxÉ BªÉÉJªÉÉxÉ näiÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉMÉÉÒ®lÉ xÉä iÉ{ÉºªÉÉ BÉE®BÉEä 

¥ÉÿàÉÉ BÉEä BÉEàÉÆbãÉ ºÉä MÉÆMÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cÉä ÉÊBÉE VÉ¤É ¥ÉÿàÉÉ VÉÉÒ BÉEä 

BÉEàÉÆbãÉ ºÉä MÉÆMÉÉ +É´ÉiÉÉÊ®iÉ cÖ<Ç iÉÉä ¶ÉÆBÉE® VÉÉÒ BÉEÉÒ VÉ]É àÉå cÉÒ =ãÉZÉBÉE® ®c MÉªÉÉÒ lÉÉÓ* ÉÊ{ÉE® £ÉMÉÉÒ®lÉÉÒ BÉEÉä iÉ{ÉºªÉÉ 

Rep133_13
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BÉE®xÉÉÒ {É½ÉÒ lÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® £ÉMÉÉÒ®lÉ xÉä ¶ÉÆBÉE® VÉÉÒ BÉEÉä |ÉºÉxxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É VÉ]É BÉEÉÒ ABÉE ãÉ] BÉEÉä =xcÉåxÉä ÉÊxÉSÉÉä½É 

lÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ MÉÆMÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉÉÒ lÉÉÒ* ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉiÉÉÒ cé, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉiÉä cé ºÉ®BÉEÉ®å +ÉÉiÉÉÒ cé, |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä 

iÉÆjÉ +ÉÉiÉä cé, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ MÉÆMÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉEºÉ®¶ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉ]É+ÉÉäÆ àÉå =ãÉZÉBÉE® ®c VÉÉiÉÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ àÉå  

ÉÊBÉEºÉÉÒ AäºÉä £ÉMÉÉÒ®lÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè VÉÉä <xÉ xÉÉèBÉE®¶ÉÉcÉå BÉEÉÒ VÉ]É+ÉÉäÆ àÉå {ÉEÆºÉÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® MÉÉÆ´É BÉEä 

MÉ®ÉÒ¤É iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ nä, ÉÊxÉvÉÇxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ¤ÉÇãÉ BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉ nä* ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉMÉÉÒ®lÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ºÉÆBÉEã{É BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉé ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÚÆ, BÉßE−hÉ BÉEÉÒ ºÉÆiÉÉxÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE |ÉBÉßEÉÊiÉ àÉä®ÉÒ àÉÉiÉÉ cè, MÉÆMÉÉ àÉä®ÉÒ àÉÉiÉÉ cé, MÉÉä 

àÉä®ÉÒ àÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® càÉ ªÉcÉÆ BÉEcå ÉÊBÉE MÉÉä àÉä®ÉÒ àÉÉiÉÉ cè, xÉÉÊnªÉÉÆ àÉä®ÉÒ àÉÉiÉÉ cé iÉÉä xÉ VÉÉxÉä 

ºÉÉà|ÉnÉÉÊªÉBÉEiÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä |ÉÉäÉÊºÉÉËbMÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç JÉ½É xÉ cÉä VÉÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉVÉ BÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE ªÉÖMÉ àÉå ´Éä |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉ ºÉàÉÚc àÉÉxÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉàÉå VÉÆMÉãÉ cè, xÉnÉÒ cè, ºlÉÚãÉ 

cè, ªÉc £ÉÉèÉÊiÉBÉE cè, ªÉc {ÉnÉlÉÇ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉå |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ {ÉnÉlÉÇ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä cé ¤ÉÉÎãBÉE 

|ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉÉiÉÉ àÉÉxÉiÉä cé* |ÉBÉßEÉÊiÉ àÉä®ÉÒ àÉÉiÉÉ cè, <Ç¶´É® àÉä®ä ÉÊ{ÉiÉÉ cé, |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä MÉ£ÉÇ ºÉä cÉÒ <ºÉ ºÉßÉÎ−] 

BÉEÉÒ =i{ÉÉÊkÉ cÖ<Ç cè* àÉÉÆ BÉEÉ MÉ£ÉÇ ÉÊVÉiÉxÉÉ ¶ÉÖr cÉäMÉÉ, ºÉÆiÉÉxÉ =iÉxÉÉÒ ¤ÉÉÊãÉ−~ cÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® àÉÉÆ âóMhÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä 

ºÉÆiÉÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉÉÆ BÉEä MÉ£ÉÇ BÉEÉä, àÉÉÆ BÉEä {Éä] BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE® nÉä, àÉÉÆ BÉEä º´ÉÉºlÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE 

BÉE® nÉä, àÉÉÆ BÉEä ºiÉxÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ nÚvÉ cÉäMÉÉ, ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ UÉiÉÉÒ =iÉxÉÉÒ cÉÒ SÉÉè½ÉÒ cÉäMÉÉÒ* |ÉBÉßEÉÊiÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ¶ÉÖriÉÉ, 

{ÉÉÊ´ÉjÉiÉÉ cÉäMÉÉÒ, |ÉBÉßEÉÊiÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ º´ÉºlÉ cÉäMÉÉÒ, ºÉ¤ÉãÉ, ºÉÖÆn® cÉäMÉÉÒ, =iÉxÉÉ cÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä MÉ£ÉÇ àÉå {ÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä |ÉÉhÉÉÒ 

àÉÉjÉ £ÉÉÒ ºÉ¤ÉãÉ, ºÉÖÆn® +ÉÉè® º´ÉºlÉ cÉåMÉä* <ºÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉßEiÉ ÉÊBÉEºÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè? +ÉÉVÉ BÉEä ªÉÖMÉ àÉå ÉÊ´ÉYÉÉxÉ BÉEÉ 

xÉÉ®É näxÉä ´ÉÉãÉä, VÉÉä ¤É½ä-¤É½ä +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ àÉå ãÉMÉä cÖA ãÉÉäMÉ cé, =xÉºÉä àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ àÉå 

ÉÊ´ÉBÉßEÉÊiÉ ÉÊBÉEºÉxÉä {ÉènÉ BÉEÉÒ cè? |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ´ÉBÉßEiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* +ÉMÉ® |ÉBÉßEÉÊiÉ ÉÊ´ÉBÉßEiÉ cÉäMÉÉÒ, µÉEÉäÉÊvÉiÉ cÉäMÉÉÒ, 

|ÉBÉßEÉÊiÉ =kÉäÉÊVÉiÉ cÉäMÉÉÒ, |ÉBÉßEÉÊkÉ +ÉÉµÉEÉä¶É àÉå +ÉÉ VÉÉAMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ =xàÉÉn àÉå xÉÉSÉ =~äMÉÉÒ, =ºÉ ÉÊnxÉ ´ÉèºÉä 

xÉÉSÉäMÉÉÒ, VÉèºÉä xÉÉSÉiÉä-xÉÉSÉiÉä BÉEÉãÉÉÒ º´ÉªÉÆ +É{ÉxÉä +ÉÆMÉÉå BÉEÉä BÉEÉ] BÉE® +É{ÉxÉÉÒ MÉnÇxÉ £ÉÉÒ BÉEÉ] näiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊUxxÉ-

àÉºiÉÉ BÉEä °ô{É àÉå |ÉMÉ] cÉä VÉÉiÉÉÒ cè*     

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉVÉ <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉ{ÉEÇiÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

iÉÖàÉ BÉßE−hÉ BÉEä ®ÉºiÉä BÉEÉä ºÉÉÒJÉÉä* BÉßE−hÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ, ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É iÉÉä BÉElÉÉ´ÉÉSÉBÉE cé, =xcÉåxÉä BÉEcÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE MÉÉä´ÉvÉÇxÉ BÉEÉÒ {ÉÚVÉÉ BÉE®Éä* gÉÉÒàÉnÂ £ÉMÉ´Én BÉEä |ÉºÉÆMÉ BÉEä àÉé iÉÉÒxÉ +ÉlÉÇ ÉÊxÉBÉEÉãÉiÉÉ cÚÆ* àÉä®ä VÉèºÉä +ÉxÉ{ÉfÃ, 

MÉÆ´ÉÉ®, ÉÊBÉEºÉÉxÉ, +ÉcÉÒ®, VÉÉ], MÉÚVÉ®, VÉÉä MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉßE−hÉ MÉA, iÉÉä =xcÉåxÉä MÉÉä́ ÉvÉÇxÉ 

BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ ÉÊBÉE MÉÉä¤É® vÉxÉ* +ÉlÉÉÇiÉÂ iÉÖàcÉ®ÉÒ MÉÉªÉ, £ÉéºÉ, ¤ÉèãÉ BÉEÉ MÉÉä¤É® cÉÒ iÉÖàcÉ®ä ÉÊãÉA vÉxÉ cè* 

ÉÊVÉºÉBÉEä n®´ÉÉVÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ MÉÉä¤É® cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä JÉäiÉ àÉå =iÉxÉÉÒ JÉÉn VÉÉAMÉÉÒ* VÉ¤É JÉäiÉ àÉå MÉÉä¤É® BÉEÉÒ JÉÉn VÉÉAMÉÉÒ, 

rep133_7
d by M3 
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iÉ¤É =ºÉBÉEä JÉäiÉ àÉå =iÉxÉÉÒ =´ÉÇ®É ¶ÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉfÃäMÉÉÒ* ÉÊVÉiÉxÉÉÒ =´ÉÇ®É ¶ÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉfÃäMÉÉÒ, =iÉxÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE {ÉènÉ´ÉÉ® ¤ÉfÃäMÉÉÒ* 

ÉÊVÉiÉxÉÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® ¤ÉfÃäMÉÉÒ, =iÉxÉÉ PÉ® àÉå +ÉxÉÉVÉ +ÉÉAMÉÉ* ÉÊVÉiÉxÉÉ PÉ® àÉå +ÉxÉÉVÉ +ÉÉAMÉÉ, =iÉxÉÉÒ cÉÒ PÉ® àÉå 

ºÉà{ÉxxÉiÉÉ +ÉÉAMÉÉÒ* ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºÉà{ÉxxÉiÉÉ +ÉÉAMÉÉÒ, =iÉxÉÉÒ cÉÒ =ºÉBÉEä SÉäc®ä {É® ãÉÉãÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ* =ºÉBÉEä PÉ® àÉå =iÉxÉÉÒ 

cÉÒ JÉÖ¶ÉcÉãÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉÖEU {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉA, =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉßE−hÉ xÉä BÉEcÉ - MÉÉè ´ÉrÇxÉ* AäºÉÉ ªÉYÉ 

BÉE®Éä, ÉÊVÉºÉºÉä MÉÉè ´ÉÆ¶É BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr cÉä, MÉÉè ´ÉÆ¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉÖEU ãÉÉäMÉ VªÉÉnÉ {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä +ÉÉA, 

=xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉßE−hÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE iÉÖàcÉ®ä ÉÊãÉA <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè MÉÉè ºÉÆ´ÉrÇxÉ, +ÉlÉÉÇiÉÂ AäºÉÉ ªÉYÉ BÉE®Éä ÉÊVÉºÉºÉä MÉÉè 

´ÉÆ¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä, ÉÊVÉºÉºÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ¥ÉÿàÉÉÆb BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä* ºÉàÉOÉiÉÉ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ 

vÉÉ®É BÉEÉä ¤ÉcÉ+ÉÉä*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉä +É{ÉÉÊ´ÉjÉ ÉÊBÉEºÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ, MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤É½ä-¤É½ä 

BÉEÉ®JÉÉxÉä ¤ÉxÉÉiÉä MÉA* BÉEÉ®JÉÉxÉÉå BÉEÉÒ MÉÆnMÉÉÒ MÉÆMÉÉ àÉå bÉãÉiÉä MÉA* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® 

MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤É½ä-¤É½ä =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉA, =xÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ MÉÆnMÉÉÒ BÉEÉä MÉÆMÉÉ àÉå ÉÊMÉ®ÉªÉÉ* ´Éä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ ãÉÉäMÉ lÉä, ´Éä MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ lÉä, VÉÉxÉ´É®Éå BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ lÉä* MÉÆMÉÉ BÉEä´ÉãÉ ¶ÉÖriÉÉ xÉcÉÓ näiÉÉÒ cè* 

MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤ÉºÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉ, càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcÚ, càÉÉ®ÉÒ ¤Éä]ÉÒ ºxÉÉxÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ´Éä MÉÆMÉÉ BÉEÉ VÉãÉ ãÉÉiÉä cé, 

=ºÉºÉä JÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé* MÉÆMÉÉ àÉå càÉ +É{ÉxÉÉÒ MÉÉªÉÉå BÉEÉä xÉcãÉÉiÉä cé, càÉÉ®ÉÒ MÉÉªÉ ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒiÉÉÒ cè* MÉÆMÉÉ <ºÉÉÊãÉA 

àÉÉiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉºÉä càÉÉ®ä {É¶ÉÖ BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ cè, càÉÉ®ä JÉäiÉÉå àÉå cÉÊ®ªÉÉãÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè, {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ àÉå iÉÉBÉEiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè 

+ÉÉè® càÉÉ®ä SÉäc®ä {É® ãÉÉãÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* AäºÉÉÒ MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉä +É{ÉÉÊ´ÉjÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +É{É®ÉvÉ ÉÊVÉxcÉåxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´ÉcÉÒ 

{ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ ºÉÆBÉE] JÉ½É BÉE® ®cä cé* ªÉcÉÆ {ÉÉºÉ àÉå  ªÉàÉÖxÉÉ cè* ªÉàÉÖxÉÉ +ÉÉVÉ ®Éä ®cÉÒ cè  ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn BÉßE−hÉ BÉEcÉÓ 

ºÉä SÉãÉä +ÉÉAÆ, ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä +ÉÉAÆMÉä, iÉÉä ¶ÉÉªÉn ®ÉäiÉä-®ÉäiÉä ABÉE xÉ<Ç ªÉàÉÖxÉÉ ¤ÉcÉ nåMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉÒ 

nÖnÇ¶ÉÉ ´Éä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÆJÉÉå ºÉä näJÉåMÉä* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É : àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cÖA |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆOÉcxÉ BÉE®Éä, 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆSÉªÉxÉ BÉE®Éä, |É¤ÉÆvÉxÉ BÉE®Éä, ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BÉE®Éä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä* MÉÉÆ´É BÉEä +ÉÆn® VÉcÉÆ-VÉcÉÆ 

VÉãÉÉ¶ÉªÉ cé, {ÉÉäJÉ® cé, iÉÉãÉÉ¤É cé, ¤É®ºÉÉiÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ cé, =xÉ xÉÉÊnªÉÉå àÉå SÉèBÉEbäàÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä* {ÉÉxÉÉÒ ´ÉcÉÆ âóBÉEäMÉÉ, 

=ºÉºÉä BÉE<Ç BÉEÉàÉ cÉåMÉä* VÉÉä VÉãÉÉ¶ÉªÉ cé, =xÉBÉEÉÒ JÉÖnÉ<Ç BÉE® nÉÒÉÊVÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ âóBÉEäMÉÉ +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ 

VÉãÉ ºiÉ® >óÆSÉÉ cÉäMÉÉ* =ºÉºÉä +ÉÉMÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE VÉÉä àÉßiÉ xÉÉÊnªÉÉÆ cé, ¤ÉäBÉEÉ® {É½ÉÒ cÖ<Ç cé, ÉÊVÉxÉ xÉÉÊnªÉÉå 

xÉä +É{ÉxÉÉÒ vÉÉ®É ¤ÉnãÉ nÉÒ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå, {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É àÉå càÉ näJÉ SÉÖBÉEä cé* VÉÉä àÉßiÉ xÉÉÊnªÉÉÆ ºÉÚJÉ MÉ<Ç cé, =xÉàÉå 

JÉÖnÉ<Ç BÉE® nÉä* =xÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä SÉÉãÉÚ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |É´ÉÉc ¤ÉfÃäMÉÉ, {ÉÉxÉÉÒ âóBÉEäMÉÉ +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ 
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VÉãÉ ºiÉ® >ó{É® +ÉÉAMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©É |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEä nÖâó{ÉªÉÉäMÉ BÉEÉä ®ÉäÉÊBÉEA, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ 

ºÉÆOÉchÉ BÉEÉÊ®A, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆSÉªÉxÉ BÉEÉÊ®A, |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÊ®A +ÉÉè® ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÊ®A* +ÉMÉ® ºÉàÉOÉiÉÉ àÉå 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉA, iÉÉä BÉßEÉÊ−É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, {É¶ÉÖ º´ÉºlÉ cÉåMÉä, VÉÉÒ´É º´ÉºlÉ cÉåMÉä, àÉÉxÉ´É º´ÉºlÉ 

cÉäMÉÉ, xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ªÉc BÉEä´ÉãÉ àÉé xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ, +ÉMÉ® BÉEä´ÉãÉ àÉé BÉEcÚÆMÉÉ iÉÉä BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ªÉä 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä xÉäiÉÉ cé, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEc ®cä cé*  àÉé BÉEä´ÉãÉ vÉÉÉÌàÉBÉE oÉÎ−] ºÉä xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ 

cÚÆ, ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ xÉäiÉÉ bÉì. ®ÉàÉ àÉxÉÉäc® ãÉÉäÉÊcªÉÉ BÉEÉ ºÉÆºÉn àÉå ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ªÉÉn BÉE®Éä*   

16.00 hrs. 

 =ºÉ £ÉÉ−ÉhÉ àÉå bÉ. ãÉÉäÉÊcªÉÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ºÉÉ{ÉE BÉE®Éä, vÉÉÉÌàÉBÉE ºlÉãÉÉå BÉEÉÒ º´ÉSUiÉÉ 

¤ÉxÉÉ+ÉÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE BÉEäxp +ÉÉè® BÉE½ÉÒ cé* 

  <ºÉÉÊãÉA +ÉÆiÉ àÉå |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊ´É¶´É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE VÉ¤É àÉé BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå lÉÉ, +ÉÉ<ÇºÉÉÒA+ÉÉ® BÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ABÉDºÉ{ãÉÉìªÉ]ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE xÉäSÉ® ¤ÉÆn 

BÉE®Éä* ABÉDºÉ{ãÉÉìªÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) iÉÖàÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ àÉiÉ BÉE®Éä* |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ 

nÉäcxÉ BÉE®Éä, +ÉÉnÉxÉ BÉE®Éä, |ÉnÉxÉ BÉE®Éä* càÉ MÉÉªÉ BÉEÉä ÉÊJÉãÉÉiÉä cé, iÉ¤É nÚvÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉiÉä cé* iÉÖàÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä nÉä iÉ¤É 

|ÉBÉßEÉÊiÉ ºÉä ãÉÉä* ABÉDºÉ{ãÉÉìªÉ]ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE xÉäSÉ® +ÉÉVÉ BÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå xÉä VÉÉä ¶É¤n BÉEcÉ cè, ´Éä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE µÉEÚ® cé, 

BÉE~Éä® cé +ÉÉè® àÉÉxÉ´ÉiÉÉ BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ cé* ABÉDºÉ{ãÉÉìªÉ]ä¶ÉxÉ àÉiÉ BÉE®Éä, |ÉBÉßEÉÊiÉ ºÉä ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®Éä* |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ àÉÉiÉÉ BÉEä 

ºÉàÉÉxÉ {ÉÚVÉÉ BÉE®Éä* càÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä {ÉÚVÉåMÉä, xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä {ÉÚVÉåMÉä, VÉÆMÉãÉ BÉEÉä {ÉÚVÉåMÉä, ªÉcÉÓ ºÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ cÉäMÉÉ* <xÉ ºÉ¤É BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |É¤ÉxvÉ BÉE®Éä, ºÉ¤É ÉÊàÉãÉBÉE® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |É¤ÉxvÉ BÉE®Éä* 

ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |É¤ÉxvÉ BÉE®ä, càÉ ºÉ¤É ÉÊàÉãÉBÉE® BÉE®å* £ÉÉ®iÉ BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä àÉé |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É +É{ÉxÉä {ÉÖâó−ÉÉlÉÇ ºÉä, +É{ÉxÉä {ÉºÉÉÒxÉä ºÉä, +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®gÉàÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉä, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉSÉÉ+ÉÉä, ºÉàÉÖp àÉå {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉä VÉÉxÉä ºÉä ®ÉäBÉEÉä* ªÉcÉÒ {ÉÉxÉÉÒ ®cäMÉÉ iÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä SÉäc®ä {É® JÉÖ¶ÉcÉãÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ, =ºÉÉÒ ºÉä SÉäc®ä {É® 

ãÉÉãÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ* ºÉkÉÉ BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® àÉiÉ ®cÉä, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉE®Éä½Éå ºÉÆiÉÉxÉÉå ºÉä àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

+É{ÉxÉä cÉlÉÉå ºÉä nä¶É BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®Éä* {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ |É¤ÉxvÉ BÉE®Éä* 

  <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

       

 

 

  

 

Inderjeet
cd.
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä nä¶É àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ 

={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ={ÉÉªÉ {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉiÉ{ÉÉãÉ VÉÉÒ àÉcÉ®ÉVÉ uÉ®É ®JÉä <ºÉ |ÉÉ<´Éä] àÉèà¤É® ÉÊ¤ÉãÉ {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ*  

16.02 hrs.                    (Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair) 

àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ABÉE iÉ®{ÉE ºÉä {ÉÚ®É |É´ÉSÉxÉ +ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä {ÉÚ®É VÉ¤ÉnÇºiÉ BªÉÉJªÉÉxÉ +ÉÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ xÉ càÉ |É´ÉSÉxÉ nåMÉä +ÉÉè® xÉ càÉ BªÉÉJªÉÉxÉ nä ºÉBÉEiÉä cé* càÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cé ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉ{ÉxÉä bÉ. ®ÉàÉ àÉxÉÉäc® ãÉÉäÉÊcªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉÉÎãBÉE <vÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ  ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤É½ä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ªÉcÉÆ ºÉnxÉ àÉå 

¤ÉÉiÉå ®JÉÉÓ, +ÉMÉ® näJÉÉ VÉÉA iÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 2050 iÉBÉE ¶Éc® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉÒ* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ, ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE 2050 iÉBÉE SÉÉÒxÉ nä¶É BÉEÉä {ÉUÉ½BÉE® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ 1.6 

+É®¤É BÉEÉä {ÉÉ® BÉE® VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® 2025 iÉBÉE VÉÉä £ÉÉÊ´É−ªÉ´ÉÉhÉÉÒ cÖ<Ç cè, £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉxxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® 

{É½ÉèºÉÉÒ nä¶ÉÉå ºÉä VÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÖr cÉäMÉÉ* ªÉc £ÉÉÊ´É−ªÉ´ÉÉhÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc ºÉÉäSÉxÉä ªÉÉäMªÉ cè* +ÉÉVÉ ¤É½ÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä 

càÉå <ºÉ {É® ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

  +ÉÉVÉ +ÉÉ{É näÉÊJÉA, MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉÒ BÉE<Ç ¤ÉÉ® ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* +ÉÉäVÉÉäxÉ BÉEÉÒ {ÉiÉÇ àÉå ºÉÚ®ÉJÉ cè* MÉàÉÉÔ 

¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ {ÉcÉ½ BÉEä VÉÉä MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® cé, ¤É{ÉEÇ cè, ´Éä ºÉ¤É ÉÊ{ÉPÉãÉ ®cä cé* ªÉcÉÓ xÉcÉÓ,  {ÉÚ®ä AÉÊ¶ÉªÉÉ àÉå 

ºÉÉiÉ AäºÉÉÒ ¤É½ÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ cé VÉÉä ºÉÉãÉ £É® ãÉMÉÉiÉÉ® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉE®iÉÉÒ cé* +É®¤ÉÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É 

àÉå ´Éä ¤ÉÖZÉÉiÉÉÒ cé* VÉÉä ºÉàÉÚSÉÉ nÉÊFÉhÉ +ÉÉè® {ÉÚ´ÉÉÔ <ãÉÉBÉEÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ªÉä xÉÉÊnªÉÉÆ BÉE®iÉÉÒ cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉãÉ {ÉÚÉÌiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É 20 +É®¤É bÉìãÉ® BÉEVÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ÉẾ É¶´É ¤ÉéBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊxÉVÉÉÒBÉE®hÉ {É® 

|ÉàÉÖJÉ ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉBÉE ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc £ÉÉÒ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* <ºÉ {É® £ÉÉÒ càÉå ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä 

ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ* {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä ºÉàÉºªÉÉ càÉÉ®ä {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå cè, àÉé BÉEä´ÉãÉ £ÉÉ®iÉ nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, {ÉÚ®ä 

ÉÊ´É¶´É àÉå VÉÉä ºÉàÉºªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä àÉÖJªÉ BÉEÉ®hÉ nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè*  

 ¶Éc®ÉÒBÉE®hÉ ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* £ÉÚ ={ÉªÉÉäMÉ àÉå £ÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä ®cÉ cè* VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® ¤ÉfÃiÉÉ nÉäcxÉ 

SÉÉcä JÉxÉxÉ ªÉÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå cÉä, <ºÉBÉEÉ àÉÖJªÉ BÉEÉ®hÉ cè* JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä ´ÉxÉÉå BÉEÉ =xàÉÚãÉxÉ +ÉÉè® JÉxÉxÉ cÉä 

®cÉ cè, {ÉilÉ®Éå BÉEÉÒ iÉÖ½É<Ç cÉä ®cÉÒ cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉ ºÉàÉÚSÉÉ iÉÆjÉ ¤ÉnãÉÉÒ VÉãÉ´ÉÉªÉÖ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

¤ÉnãÉ ®cÉ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä ÉẾ É¶´É àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉä ®cÉÒ 

cè* VÉcÉÆ iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEä nÖâóªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* +ÉMÉ® càÉ nä¶É BÉEä ¤É½ä xÉMÉ®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ nä iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ 

ÉÊBÉE àÉÖà¤É<Ç àÉå ´ÉÉcxÉ vÉÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA 50 ãÉÉJÉ ãÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ {ÉÉxÉÉÒ JÉSÉÇ cÉäiÉÉ cè* càÉ +ÉBÉDºÉ® ]ÅäxÉ ºÉä VÉÉiÉä cé 
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iÉÉä näJÉiÉä cé ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉciÉÉ ®ciÉÉ cè +ÉÉè® àÉÖà¤É<Ç, ÉÊnããÉÉÒ, SÉèxxÉ<Ç àÉå ¤É½ÉÒ {ÉÉ<{ÉãÉÉ<xÉÉå BÉEä ´ÉÉã´É JÉ®É¤É cÉäxÉä ºÉä 

17-44 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉcBÉE® xÉÉÉÊãÉªÉÉå àÉå SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ªÉc ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* càÉxÉä ºÉnxÉ àÉå ºÉÚJÉä BÉEä 

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè* +ÉMÉ® càÉ nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉå, VÉèºÉä <VÉ®É<ãÉ BÉEÉä cÉÒ ãÉä ãÉÉÒÉÊVÉA* 

´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ 10 ºÉå]ÉÒàÉÉÒ]® ´É−ÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc nä¶É +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® £ÉÉÒ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå BÉEÉä 

£ÉÉÒ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®iÉÉ cè* ªÉc ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* +ÉÉVÉ càÉ £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉå iÉÉä ªÉcÉÆ VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉä¶ÉÉ SÉÉ® ºÉÉãÉ àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ 50 ºÉå]ÉÒàÉÉÒ]® ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ´É−ÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ 

+ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ¤É®É¤É® ¤ÉxÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå SÉÉ´ÉãÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä PÉÉä]ÉãÉä BÉEÉä ãÉäBÉE® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* 

càÉÉ®ÉÒ JÉäiÉÉÒ {É® {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ |É£ÉÉ´É {É½iÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ{ÉUãÉä 50 ´É−ÉÉç àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ãÉäBÉE® 37 £ÉÉÒ−ÉhÉ ciªÉÉBÉEÉÆb cÖA cé, ªÉc ÉÊ®BÉEÉìbÇ ¤ÉiÉÉiÉÉ cè* 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® càÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå, VÉcÉÆ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉºªÉÉ cè, VÉÉiÉä cé iÉÉä näJÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ BÉE®ÉÒ¤É SÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ºÉä PÉ½Éå àÉå {ÉÉxÉÉÒ £É®BÉE® ãÉÉiÉÉÒ cè iÉ¤É VÉÉBÉE® =xÉBÉEÉä JÉÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉxÉä +ÉÉè® {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* ªÉcÉÆ BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ iÉäãÉÆMÉÉxÉÉ iÉlÉÉ +ÉxªÉ FÉäjÉÉå BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ®cä lÉä* VÉcÉÆ iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÆµÉEàÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉé {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉä MÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ 22 ãÉÉJÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ VÉãÉ |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

{Éßl´ÉÉÒ BÉEä 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉMÉ àÉå ABÉE +É®¤É 40 PÉxÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ cè* ºÉàÉÖp àÉå 97.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉÉ®É {ÉÉxÉÉÒ cè* 

wÉÖ´É |Énä¶ÉÉå àÉå ¤É{ÉEÇ BÉEä °ô{É àÉå ABÉE {É®ºÉå] {ÉÉxÉÉÒ cè* xÉÉÊnªÉÉå, ºÉ®Éä´É®, BÉÖE+ÉÉäÆ ZÉ®xÉÉå +ÉÉè® ZÉÉÒãÉÉå àÉå ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

{ÉÉxÉÉÒ cè VÉÉä {ÉÉÒxÉä ãÉÉªÉBÉE cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉå 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ JÉ{ÉiÉ JÉäiÉÉÒ =tÉÉäMÉ +ÉÉè® 

BÉEãÉBÉEÉ®JÉÉxÉÉå àÉå cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ £ÉÉäVÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä, xÉcÉxÉä, BÉE{É½ä vÉÉäxÉä, 

ºÉ{ÉEÉ<Ç +ÉÉè® +ÉxªÉ BÉEÉªÉÉç àÉå JÉSÉÇ BÉE®iÉä cé* +ÉMÉ® càÉ lÉÉä½ÉÒ nä® BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉå iÉÉä càÉ ºÉÖ¤Éc ÉÊxÉiªÉ ÉÊµÉEªÉÉ ºÉä 

ÉÊ´É®BÉDiÉ cÉäiÉä cé +ÉÉè® =ºÉàÉå ¥É¶É £ÉÉÒ BÉE®iÉä cé* ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉniÉ cè ÉÊBÉE ¥É¶É BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ xÉãÉ BÉEÉä JÉÖãÉÉ 

UÉä½ näiÉä cé* <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉEä´ÉãÉ ¥É¶É BÉE®xÉä àÉå 25-30 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉiÉÉ cè* ¤ÉÉlÉ ]¤É àÉå xÉcÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 300-500 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉc JÉSÉÇ cÉä ®cÉ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä nÉä +É®¤É ãÉÉäMÉ º´ÉSU, 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ {ÉäªÉVÉãÉ ºÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé* ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ cè* càÉå <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ* ÉẾ É¶´É 

àÉå |ÉÉÊiÉ nºÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå àÉå ºÉä nÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉ ºÉnxÉ 

àÉå SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè, càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉäBÉEÉ® VÉÉ ®cÉ cè, ÉÊ{ÉEVÉÚãÉ VÉÉ ®cÉ cè <ºÉä 

BÉEèºÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ BÉE®å BÉDªÉÉåÉÊBÉE AäºÉÉ BÉE®xÉä ºÉä cÉÒ <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ {ÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉ |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ U& 

+É®¤É ãÉÉÒ]® ¤ÉÉäiÉãÉ ¤ÉÆn ®äãÉ xÉÉÒ® ªÉÉ ÉÊ¤ÉºãÉ®ÉÒ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒiÉä cé* càÉ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ U& +É®¤É ãÉÉÒ]® ¤ÉÉäiÉãÉ¤ÉÆn {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒiÉä cé* 

+ÉÉVÉ ¤ÉÉäiÉãÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ cè* ®äãÉ xÉÉÒ® +ÉÉè® ÉÊ¤ÉºÉãÉ®ÉÒ ¤ÉÉì]ãÉ nºÉ-¤ÉÉ®c âó{ÉªÉä àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* +ÉxªÉlÉÉ 
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{ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ AäºÉÉÒ-AäºÉÉÒ ¤ÉÉäiÉãÉå +ÉÉ<Ç cé, VÉÉä ºÉÉ~ âó{ÉªÉä ãÉÉÒ]® cè* nÚvÉ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ =ºÉBÉEä nÉàÉ cé* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä 

ªÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ àÉcÆMÉÉ cè +ÉÉè® nÚvÉ ºÉºiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉ {ÉÉÒBÉE® nÚvÉ cÉÒ {ÉÉÒªÉå iÉÉä càÉÉ®É 

{ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ ºÉÆBÉE] nÚ® cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE +ÉMÉ® {ÉEãÉÉå BÉEÉä càÉ ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ BÉE®å iÉÉä =ºÉàÉå £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ pBªÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉãÉÚ, +ÉxÉÉxÉÉºÉ àÉå 

80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉè® ]àÉÉ]® àÉå 95 {É®ºÉèx] {ÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* àÉÉxÉ´É BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ iÉÉÒxÉ ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉSÉÉºÉ ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* MÉÉªÉ BÉEÉ ABÉE ãÉÉÒ]® nÚvÉ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå +ÉÉ~ ºÉÉè ãÉÉÒ]® 

{ÉÉxÉÉÒ JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* ABÉE ÉÊBÉEãÉÉä MÉäcÚÆ ABÉE cVÉÉ® ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cé* 

ABÉE ÉÊBÉEãÉÉä +ÉxÉÉVÉ =MÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå SÉÉ® cVÉÉ® ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½iÉÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå 83 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ JÉäiÉÉÒ +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç àÉå ={ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä càÉå ´É−ÉÉÇ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉSÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* VÉèºÉÉ 

càÉÉ®ä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå iÉàÉÉàÉ xÉÉÊnªÉÉÆ cé* {ÉcãÉä xÉÉÊnªÉÉÆ cVÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå lÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É ºÉÚJÉiÉä-ºÉÚJÉiÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ +ÉÉÎºiÉi´É cÉÒ JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ cè* +É¤É àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä BÉEä́ ÉãÉ 

ºÉèBÉE½Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå UÉä]ÉÒ-àÉÉä]ÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ ¤ÉSÉÉÒ cé* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ªÉÉÊn càÉ MÉÉÆ´ÉÉå, àÉÉècããÉÉå àÉå ÉÎºlÉiÉ iÉÉãÉÉ¤ÉÉå BÉEÉä näJÉå 

iÉÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè, ºÉàÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉä MÉÉªÉ¤É cÖA cé* VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ º{É−] ÉÊxÉnæ¶É cè 

ÉÊBÉE iÉÉãÉÉ¤ÉÉå {É® VÉÉä <xÉµÉEÉäSÉàÉèx] cè, ´ÉcÉÆ iÉàÉÉàÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä iÉÉãÉÉ¤ÉÉå BÉEÉä {ÉÉ]BÉE® +É{ÉxÉä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉä cé, 

=xcå ÉÊbàÉÉìÉÊãÉ¶É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* xÉ®äMÉÉ  àÉå £ÉÉÒ iÉàÉÉàÉ ºBÉEÉÒàÉå cè* càÉä¶ÉÉ ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ BÉEciÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ +É{ÉxÉä 

=nÂ¤ÉÉävÉxÉ àÉå ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå xÉä £ÉÉÒ càÉä¶ÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå iÉÉãÉÉ¤É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ´É−ÉÉÇ BÉEä 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä càÉ ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ BÉE®å* iÉ£ÉÉÒ càÉÉ®É £ÉÚMÉ£ÉÇ º]ä]É àÉäxÉ]äxÉ ®cäMÉÉ* <ºÉ iÉ®c ºÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ºÉÆSÉªÉ BÉE®BÉEä càÉ 

=ºÉä +É{ÉxÉä ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉéxÉä +ÉÉ{ÉºÉä +É£ÉÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä BÉEcÉ 

cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÉxÉÉÒ ABÉE iÉ®c ºÉä ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ »ÉÉäiÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉ cè* nÚÉÊ−ÉiÉ {ÉäªÉVÉãÉ ºÉä iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ 

cÉäiÉÉÒ cé, SÉÉcä bÉªÉÉÊ®ªÉÉ, +ÉÉÆjÉ¶ÉÉälÉ, SÉàÉÇ ®ÉäMÉ, {ÉÉäÉÊãÉªÉÉ cèÉÊ{É]É<ÉÊ]ºÉ +ÉÉè® BÉEèxºÉ® cÉä, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ 

¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ +ÉÉVÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉäiÉÉÒ cé* SÉÚÆÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉÉÒUä cé* 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ*  
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 càÉ £ÉÚVÉãÉ ºÉä 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ nÉäcxÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ càÉ xÉÉÊnªÉÉå, ZÉÉÒãÉÉå +ÉÉè® 

iÉÉãÉÉ¤ÉÉå ºÉä |ÉÉ{iÉ BÉE® {ÉÉiÉä cé*  JÉäiÉÉå àÉå càÉ VÉÉä =´ÉÇ®BÉE +ÉÉè® BÉEÉÒ]xÉÉ¶ÉBÉE n´ÉÉ<ªÉÉÆ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ £ÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ºÉä nÉäcxÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä {ÉÉxÉÉÒ àÉå àÉè]ãÉ +ÉÉè® |ÉnÚ−ÉhÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc {ÉÉxÉÉÒ JÉÉ®É £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ VÉxàÉ cÉäiÉÉ cè*  

 ªÉÉÊn +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä näJÉå iÉÉä ÉÊ´É¶´É àÉå |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ SÉÉãÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ ¤ÉSSÉä VÉãÉVÉÉÊxÉiÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä 

OÉºiÉ ®ciÉä cé* SÉÉcä ´Éc bÉªÉÉÊ®ªÉÉ, +ÉÉÆjÉ¶ÉÉälÉ, ]ÉªÉ{ÉEÉ<b, ÉÊbºÉäx]ÅÉÒ +ÉÉè® {ÉÉäÉÊãÉªÉÉä cÉä* +ÉÉVÉ <ºÉ iÉ®c BÉEä iÉàÉÉàÉ 

®ÉäMÉ càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå {ÉEèãÉä cÖA cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn càÉxÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå xÉcÉÓ ºÉÉäSÉÉ +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä 

ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ÉÊ´É¶´É ªÉÖr BÉEä´ÉãÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA cÉäMÉÉ*  

 <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ |ÉÉ<´Éä] àÉèà¤É® ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc (=vÉàÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ <ÆÉÊiÉcÉ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ xÉä <ºÉ 

ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä |ÉÉ<´Éä] àÉèà¤É® ÉÊ¤ÉãÉ ºÉnxÉ àÉå ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, àÉé 

£ÉÉÒ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® ºÉÆVÉÉÒnMÉÉÒ ºÉä ºÉ¤ÉxÉä {ÉcãÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* {ÉÉxÉÉÒ ABÉE ÉËVÉnMÉÉÒ cè* SÉÉcä ´Éc VÉàÉÉÒxÉ cÉä 

ªÉÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ cÉä, ºÉÚJÉÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉÖ®É ãÉMÉiÉÉ cè VÉ¤É ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä ÉÊnxÉ +ÉÉiÉä cé* VÉàÉÉÒxÉ £ÉÉÒ näJÉå iÉÉä JÉÉxÉä BÉEÉä 

{É½iÉÉÒ cè*  

 ªÉcÉÆ iÉÉä ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ®SÉÉVÉÇ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä ´Éc JÉiàÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä ¤É½É xÉÖBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ºÉ¤É ºÉä <à{ÉÉ]ç] ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

càÉÉ®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ, xÉÉãÉä ºÉÚJÉ ®cä cé* càÉxÉä UÉä]ÉÒ =©É àÉå +É{ÉxÉä <ãÉÉBÉEä àÉå näJÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä näJÉiÉä-näJÉiÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ 

xÉÉÊnªÉÉÆ 10-20-30 ºÉÉãÉ àÉå ºÉÚJÉ MÉ<ÇÆ* +ÉÉVÉ =xÉ ºÉÚJÉÉÒ VÉMÉcÉå BÉEÉä näJÉxÉä ºÉä àÉxÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ <xÉàÉå 

{ÉÉxÉÉÒ SÉãÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ fÚÆfxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É <xÉàÉå {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä 

ÉÊãÉªÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEcÉÆ ºÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ? 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ºÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ <à{ÉÉ]ç] càÉÉ®ä VÉÆMÉãÉ cé* àÉé AäºÉä FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ VÉÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÖxn® cè* 

´Éc ºÉÖxn®iÉÉ {ÉcÉ½Éå ºÉä cé, {Éä½Éå ºÉä  cé, VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉå ºÉä  cé ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ´Éä vÉÉÒ®ä vÉÉÒ®ä JÉiàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* 

+ÉÉVÉ ¤É½ä-¤ÉÚfÃä n®JiÉ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉä cé +ÉÉè® +ÉMÉ® +ÉÉ{É näJÉåMÉä iÉÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE UÉä]ä VÉÆMÉãÉ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉä 

cé*  àÉé lÉÉä½ä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå MÉªÉÉ lÉÉ* ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä {É]xÉÉÒ ]Éì{É BÉEÉ xÉÉàÉ ºÉÖxÉÉ cÉäMÉÉ* ´ÉcÉÆ ºÉä 

ºÉxÉÉºÉÉ® 17 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè VÉcÉÆ iÉBÉE àÉé {ÉènãÉ MÉªÉÉ* ]Éä]ãÉ {ÉcÉ½ xÉÆMÉÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ãÉÉäMÉ {ÉcÉ½Éå {É® ¤É½ä ¤É½ä àÉènÉxÉ {ÉÉªÉåMÉä* VÉ¤É {ÉcÉ½Éå {É® àÉènÉxÉ xÉcÉÓ lÉä,  ´ÉcÉÆ {ÉcÉ½Éå {É®  

{Éä½ lÉä, ºÉÖxn® VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉÆ lÉÉÓ* +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE c® ºÉÉãÉ VÉÆMÉãÉÉå àÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ªÉcÉÆ VÉÉxÉ¤ÉÚZÉBÉE® ABÉE-nÉä-iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ¤ÉÉ® +ÉÉMÉ ãÉMÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè* ãÉÉäMÉÉå àÉå VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ~ÉÒBÉE {ãÉÉÉËxÉMÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉcÉ½Éå ºÉä SÉãÉBÉE® +ÉÉiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉäMÉ VÉàÉÉÒxÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* VÉèºÉä ¶É®ÉÒ® ºÉä =ºÉBÉEÉ JÉÚxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä ´Éc ÉÊVÉxnMÉÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉ ®cäMÉÉÒ, AäºÉÉÒ 

cÉãÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ cÉä MÉ<Ç cè* VÉàÉÉÒxÉ àÉå ÉÊbÅ{É ÉÊbÅÉËãÉMÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ®cä cé, céb {Éà{É ºÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ 

cè, nÉä {ÉÉ<{É +ÉÉè® bÉãÉ nÉä, iÉÉä {ÉÉÏà{ÉMÉ ºÉè] ºÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEèºÉä ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ? c® ºÉÉãÉ {ÉÉxÉÉÒ 20 {ÉEÉÒ] xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ 

cè*  +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE +ÉMÉ® =vÉ® {ÉÉxÉÉÒ cè iÉÉä <vÉ® BÉEèºÉä ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä, BÉEèºÉä ÉÊ®SÉÉVÉÇ BÉE®xÉÉ cè, ´ÉÉ{ÉºÉ BÉEèºÉä 

ãÉÉxÉÉ cè? ãÉÉäMÉ iÉÉä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉE®´ÉÉ ãÉåMÉä* ®ÉºiÉä àÉå ¤ÉÉnãÉ +É{ÉxÉä >ó{É® ÉÊMÉ®É ãÉåMÉä*  

xÉäSÉ® BÉEÉä <iÉxÉÉ <à¤ÉèãÉåºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, <iÉxÉÉ ¿ÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉÖZÉä  ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ 

|ÉBÉßEÉÊiÉ, £ÉMÉ´ÉÉxÉ xÉä VÉÉä JÉÚ¤ÉºÉÚ®iÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè, =ºÉä càÉ JÉÖn ¤É®¤ÉÉn BÉE® nåMÉä* àÉä®É ºÉ¤ÉÉÊàÉ¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É 

B.K. Srivastava
(cd. by q3)
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ºÉ¤É ºÉä ºÉÖxn® <ºÉÉÊãÉªÉä cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ U: jÉ@iÉÖªÉå cÉäiÉÉÒ cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É àÉå AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* BÉEcÉÓ {É® nÉä cé iÉÉä BÉEcÉÓ 

SÉÉ® cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ´ÉºÉÆiÉ jÉ@iÉÖ cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉä ÉÊBÉEºÉxÉä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè? ÉÊcàÉÉãÉªÉ xÉä, {Éä½Éå xÉä, àÉènÉxÉÉå xÉä 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉºÉÉÒ iÉÉãÉàÉäãÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå]ÂºÉ AäºÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉJiÉÉÒ ºÉä ãÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä* càÉ ãÉÉäMÉ VÉ¤É àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉiÉä cé iÉÉä àÉÉÆMÉBÉE® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] SÉÉciÉä cé*  càÉ =ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé 

VÉcÉÆ nä¶É BÉEÉ +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEàÉ cÉä, xÉäSÉ® BÉEÉ BÉEàÉ cÉä ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ VÉ°ô® ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä* <xÉ ºÉ¤É àÉå <à{ÉÉ]ç] ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] {ÉEÉì®äº] cè*  {ÉÉxÉÉÒ ABÉE iÉ®c ºÉä ºÉÉäxÉÉ-SÉÉÆnÉÒ cè* +ÉÉ{É =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä 

J´ÉÉàÉJ´ÉÉc ¤É®¤ÉÉn BÉE® ®cä cé*  VÉ¤É +ÉÉ{É {ãÉÉÆ]ä¶ÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉäMÉä iÉÉä BÉEÉMÉWÉÉå àÉå näJÉÉäMÉä ÉÊBÉE <xcÉåxÉä <iÉxÉä 

{ãÉÉÆ]ÂºÉ ãÉMÉÉªÉä cé* +ÉÉ{É ºÉÖxÉBÉE® cè®ÉxÉ cÉåMÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊºÉ® {É® £ÉÉÒ SÉÉ®-SÉÉ® ãÉMÉ MÉªÉä cé, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ´Éä {Éä{ÉºÉÇ {ÉÚ®ä 

xÉcÉÓ cÉäiÉä cé* 

 BÉEÉMÉVÉ £É®ä cÖA cé, {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä {ÉEÉì®äº] ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] xÉä BÉEÉMÉVÉ £É®BÉE® ®JÉä cÖA cé ÉÊBÉE =ºÉxÉä ãÉÉJÉÉå {Éä½ 

ãÉMÉÉªÉä cé* càÉÉ®ÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE àÉå ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè, MÉÉÒiÉÉ, ®ÉàÉÉªÉhÉ, jÉ@M´Éän àÉå ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE c® +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä 16 

{Éä½ ãÉMÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* 16 {Éä½ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉÖEU àÉiÉãÉ¤É cè, {ÉÉÆSÉ iÉÉãÉÉ¤É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉÖEU àÉBÉEºÉn cè* àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE c® +ÉÉnàÉÉÒ {ÉcÉ½ àÉå VÉÉA, BÉEÆbÉÒ àÉå VÉÉA, àÉènÉxÉÉå àÉå VÉÉA, càÉÉ®ä <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉÉBÉE® näJÉä, c® ¤ÉÆnä 

BÉEä {ÉÉºÉ ABÉE n®ÉÆiÉ cÉäiÉÉ cè, n®ÉÆiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, BÉÖEãcÉ½ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® c® ¤ÉÆnÉ bäãÉÉÒ BÉÖEU xÉ BÉÖEU BÉEÉ]xÉä BÉEä 

SÉBÉDBÉE® àÉå cÉäiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {Éä½ ãÉMÉÉxÉä BÉEä SÉBÉDBÉE® àÉå BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* àÉä®ÉÒ BÉEcxÉÉ 

cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ¤ÉÖVÉÖMÉÉæ xÉä iÉÉãÉÉ¤É ¤ÉxÉÉªÉä, BÉEÆÉÊbªÉÉå àÉå iÉÉãÉÉ¤É ¤ÉxÉÉªÉä, {ÉcÉ½Éå àÉå iÉÉãÉÉ¤É ¤ÉxÉÉªÉä, àÉènÉxÉÉå àÉå iÉÉãÉÉ¤É 

¤ÉxÉÉªÉä +ÉÉè® iÉÉãÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä =xcÉåxÉä VÉ¤É®nºiÉ {ãÉÉÆ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ lÉÉÓ* VÉèºÉä-VÉèºÉä ºÉÚªÉÇ PÉÚàÉiÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ UÉªÉÉ 

=ºÉBÉEä >ó{É® ®ciÉÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? {ÉcãÉä càÉxÉä =ºÉBÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä BÉEä {ãÉÉÆ] BÉEÉ]ä, ÉÊ{ÉE® iÉÉãÉÉ¤É ºÉÚJÉÉ, 

{ÉÉÒUä ºÉä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉiÉÉ lÉÉ, =ºÉä ®ÉäBÉEÉ, c® VÉMÉc <xµÉEÉäSÉàÉå] cÉä MÉªÉÉ cè* 

 àÉä®ÉÒ VÉxÉÉ¤É ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè, càÉÉ®ä °ô®ãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä näJÉxÉä ´ÉÉãÉä, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä näJÉxÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÖxn® 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé* àÉä®ÉÒ <xÉºÉä +ÉÉè® ´ÉÉ]® BÉEÆVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä nÉäxÉÉå àÉÆÉÊjÉªÉÉå ºÉä ºÉ¤ÉÉÊàÉ¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE ABÉE 

BÉEÉÆÉÊ|ÉcéÉÊºÉ´É {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉ<A ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉEÉ BÉEÉä<Ç iÉÉãÉÉ¤É ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä xÉcÉÓ ®cä* +ÉÉ{É {ãÉÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE VÉÉä 

iÉÉãÉÉ¤É ¤É¤ÉÉÇn +ÉÉè® iÉ¤ÉÉc cÖA cé, =xcå BÉEèºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉA, <ºÉ {É® MÉÉè® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* VÉÉä {ãÉÉÆ]ä¶ÉxÉ BÉE] MÉªÉÉÒ cè, 

iÉ¤ÉÉc cÉä MÉªÉÉÒ cè, =ºÉä VÉãnÉÒ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA* àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ~äBÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ =~ÉiÉÉ cè* àÉé <ºÉ nä¶É 

BÉEÉÒ |ÉEÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÚÆ* ºÉ®BÉEÉ® àÉä®ä BÉEcxÉä {É® {ãÉÉÆ] ãÉMÉÉªÉä, àÉä®ä BÉEcxÉä {É® +É{ÉEºÉ® ¤ÉxÉÉªÉä, àÉé 

BÉEÉä<Ç {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉ* <ºÉ VÉÆMÉãÉ ´ÉÉãÉä ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉä àÉé ºÉÖvÉÉ°ôÆMÉÉ, {ÉÉxÉÉÒ ´ÉÉãÉä ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉä àÉé ºÉÖvÉÉ°ôÆMÉÉ, 

skb
d. by r3
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+ÉÉ{É ~äBÉEÉ àÉÖZÉä nä nÉÒÉÊVÉA, àÉé {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉ, ÉÊ´Én+ÉÉ=] àÉxÉÉÒ ~äBÉEÉ àÉé ãÉÚÆMÉÉ* àÉä®ÉÒ VÉxÉÉ¤É ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè, àÉé 

¤ÉcÖiÉ nÖJÉÉÒ cÉäiÉÉ cÚÆ, VÉ¤É AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ näJÉiÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ xÉä ´ÉÉ]® ºÉ{ãÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖxÉÉ cÉäMÉÉ* =nÉc®hÉ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉcä näcãÉÉÒ BÉEc 

ãÉÉä, +ÉÉÊ~ªÉÉãÉiÉÉ BÉEc ãÉÉä, +É~ÚÆb BÉEc ãÉÉä, fÉÆbÖMÉxÉÚ BÉEc ãÉÉä, BÉEã{ÉEäjÉ BÉEc ãÉÉä, >ó{É® BÉEc ãÉÉä, xÉÉÒSÉä BÉEc ãÉÉä, 

VÉ¤É ´Éc ¤ÉxÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ´ÉÉ]® ºÉ{ãÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ ®JÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É ´Éc {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ 

näiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊãÉJÉÉ VÉÉiÉÉ cè improvement of water supply scheme, ÉÊ{ÉE® ÉÊãÉJÉÉ VÉÉiÉÉ cè, 

upgradation of water supply scheme.  <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ´ÉcÉÒ ´ÉÉ]® ºÉ{ãÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ SÉãÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé 

+ÉÉè® ´Éc ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ näiÉÉÒ cé*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{É <xÉ |ÉiÉÉ®BÉEÉå BÉEÉä ºÉÉÒvÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, iÉ¤É iÉBÉE BÉÖEU xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ* ºÉÉ®ÉÒ ºBÉEÉÒàÉå, ºÉÉ®ÉÒ BÉEcÉÉÊxÉªÉÉÆ, ºÉÉ®É ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ, ãÉÆ¤ÉÉÒ-SÉÉè½ÉÒ BÉEcÉÆÉÊxÉªÉÉÆ, àÉÖÆMÉä®ÉÒ ãÉÉãÉ BÉEä cºÉÉÒxÉ ºÉ{ÉxÉä 

VÉèºÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉèÉÎBÉD]BÉEãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉÖEU xÉcÉÓ cè* àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ 

ºÉä c® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉä mÉÚ-ºBÉEÉÒàÉ VÉÉiÉÉ cè, ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ AàÉ{ÉÉÒ AäºÉÉ 

xÉcÉÓ cè VÉÉä àÉä®ä ºÉä BÉEàÉ VÉÉxÉiÉÉ cÉä, ºÉ¤É àÉä®ä ºÉä VªÉÉnÉ VÉÉxÉiÉä cé* ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé, ÉÊàÉÉÊxÉº]® VÉÉÒ £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ cé, MÉÖººÉÉ xÉ BÉE®å, ´ÉcÉÆ {É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉEèºÉä-BÉEèºÉä ¤ÉfÃiÉÉÒ cé, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç <ãÉÉVÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA* BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ n´ÉÉ<Ç nÉÒÉÊVÉA, ÉÊVÉºÉºÉä xÉÉÒSÉä ´ÉÉãÉÉ º]ÅBÉDSÉ® ~ÉÒBÉE cÉä VÉÉA* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉä<Ç ÉÊ{ÉEµÉE xÉcÉÓ cè* 

 àÉcÉänªÉ, {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ* {ÉcãÉä ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ ´ÉÉãÉÉå xÉä {ÉÉxÉÉÒ 

ÉÊ{ÉªÉÉ, ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉªÉÉ, =vÉ® ABÉE xÉä +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉªÉÉ ÉÊ{ÉE® càÉÉ®ä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä {ÉÉxÉÉÒ 

ÉÊ{ÉªÉÉ, ¤ÉÉc® VÉÉBÉE® àÉéxÉä £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉªÉÉ +ÉÉè® +É£ÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒBÉE® +ÉÉªÉä cé* àÉä®ÉÒ VÉxÉÉ¤É 

ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®iÉ cè* JÉÉxÉÉ JÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ>óÆ, àÉé ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® 

ABÉE ¤ÉVÉä iÉBÉE £ÉÚJÉÉ ¤Éè~É ®ciÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊMÉãÉÉºÉ {ÉÉÒ ãÉäiÉÉ cÚÆ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn nÉä{Éc® BÉEÉä JÉÉxÉÉ 

JÉÉiÉÉ cÚÆ* VÉ¤É àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä àÉé ÉÊ]BÉEÉ ®ciÉÉ cÚÆ, SÉÉcä £ÉÚJÉÉ ®cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉ°ô® {ÉÉÒ ãÉäiÉÉ cÚÆ* 

{ÉÉxÉÉÒ cÉÒ àÉÖZÉä ¤ÉSÉÉ ®cÉ cè, <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ ºÉßÉÎ−] BÉEÉä ¤ÉSÉÉ ®cÉ cè, {ÉÉxÉÉÒ cÉÒ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉ ®cÉ cè* àÉé {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉèxÉ ¤ÉSÉÉ ®cÉ cè? {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉ ®cÉ cè* BÉEèºÉÉ MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉxÉÉÒ cè, BÉEèºÉÉ 

¶É®ÉÒ{ÉE {ÉÉxÉÉÒ cè* {ÉÉxÉÉÒ BÉEèºÉä ¤ÉSÉä, VÉÉä ºÉ¤ÉBÉEÉä ¤ÉSÉÉ ®cÉ cè, =ºÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉ ®cÉ cè*  
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 àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ¤ÉÉÊàÉ¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE the Government must take serious 

note about that. +ÉMÉ® +ÉÉ{É càÉ +É´ÉÉàÉ BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEä, JÉäiÉ-JÉÉÊãÉªÉÉxÉ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ 

nä ºÉBÉEä, {ãÉÉÆ]ä¶ÉxÉ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEä, +É´ÉÉàÉ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊ{ÉãÉÉ ºÉBÉEä, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ iÉÉä cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |ÉÉì{É® <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä iÉÉä ªÉc càÉÉ®ÉÒ +ÉFÉàÉiÉÉ cè*    càÉÉ®ä ¤ÉÖVÉÖMÉÉç xÉä ¤É½ä +ÉSUä {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉA 

lÉä* VÉMÉc-VÉMÉc ¤ÉÉ´ÉÉÊãÉªÉÉÆ +ÉÉè® iÉÉãÉÉ¤É ãÉMÉÉA lÉä* càÉ ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé?  

 àÉä®ÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ¤ÉºÉä ªÉcÉÒ +É{ÉÉÒãÉ cè ÉÊBÉE c® +ÉÉnàÉÉÒ +É{ÉxÉä ÉÊcººÉä BÉEä {Éä½ ãÉMÉÉAÆ, +É{ÉxÉä 

ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ãÉMÉ´ÉÉAÆ* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉÉ®ä ÉÊVÉiÉxÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ cé, VÉÉä ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä bÉÒãÉ BÉE®iÉä 

cé, VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ºÉä´É BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ´Éä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ºÉJiÉÉÒ ºÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ãÉå, SÉÉcä +ÉxªÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ cÉä ªÉÉ xÉ cÉä 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉÉÏãbMºÉ, ªÉc <àÉÉ®iÉå, ªÉc àÉÉÒxÉÉ®å, <xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉÒàÉiÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉÒ ªÉÉÊn <ÆºÉÉxÉ, VÉÉxÉ´É®, {ÉFÉÉÒ 

+ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ {ªÉÉºÉÉÒ ®cäMÉÉÒ* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉãÉÉÒ xÉÉä] ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA*  
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ (VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ* gÉÉÒ 

ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ ¤ÉvÉÉ<Ç BÉEä {ÉÉjÉ cé, VÉÉä {ÉäªÉVÉãÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ÉÊxÉnÉxÉ {É® |ÉÉ<´Éä] àÉèà¤ÉºÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA +ÉÉè® càÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉÖEU BÉEcxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, BÉEcÉ´ÉiÉ cè- VÉãÉ cÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ cè* ªÉÉxÉÉÒ ÉÊ¤ÉxÉÉ VÉãÉ BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ, ºÉßÉÎ−] BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ 

xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå PÉÉä® {ÉäªÉVÉãÉ ºÉÆBÉE] cè +ÉÉè® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ªÉc ºÉÆBÉE] +ÉÉè® 

MÉc®ÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ {É® ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc ¤ÉiÉãÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® ªÉc 

{ÉäªÉVÉãÉ ºÉÆBÉE] BÉDªÉÉå cÉä ®cÉ cè? |ÉBÉßEÉÊiÉ ºÉä Uä½UÉ½ càÉxÉä ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ +ÉÉè® VÉãÉ´ÉÉªÉÖ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉÉxÉºÉÚxÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* =ºÉBÉEä 17-18 ÉÊVÉãÉÉå àÉå +ÉÉVÉ {ÉäªÉVÉãÉ ºÉÆBÉE] {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

MÉªÉÉ, VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn, xÉ´ÉÉnÉ, +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn +ÉÉè® {É]xÉÉ àÉå {ÉäªÉVÉãÉ ºÉÆBÉE] SÉ®àÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ cè* VÉãÉºiÉ® 

xÉÉÒSÉä ÉÊMÉ® MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ´ÉÉ]® ÉÊ®SÉÉÉÍVÉMÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É 

iÉBÉE VÉÉä {ÉäªÉVÉãÉ càÉ £ÉÚ-VÉãÉ ºÉä =i{ÉxxÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®SÉÉÉÍVÉMÉ BÉEè{ÉÉÒÉÊºÉ]ÉÒ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ºÉàÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ 

cè* ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ä {ÉÚ´ÉÇVÉÉå xÉä c® MÉÉÆ´É àÉå iÉÉãÉÉ¤É ¤ÉxÉ´ÉÉA* ÉÊ¤ÉcÉ® 

àÉå <ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉc® BÉEciÉä cé* SÉxpMÉÖ{iÉ àÉÉèªÉÇ +ÉÉè® BÉEÉèÉÊ]ãªÉ BÉEä BÉEÉãÉ àÉå {ÉÉ]ÉÊãÉ{ÉÖjÉ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ àÉå +ÉÉc®Éå 

BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä =xÉBÉEÉ +ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* =xÉBÉEä ®JÉ®JÉÉ´É BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® 

¤ÉcÖiÉ £ÉÉ−ÉhÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ´É−ÉÇ 2004-05 BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä 

{É®à{É®ÉMÉiÉ »ÉÉäiÉÉå BÉEÉ VÉÉÒhÉÉærÉ® BÉE®åMÉä*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉc® àÉå VÉãÉ ºÉÆSÉ®hÉ cÉäiÉÉ cè* =ºÉàÉå {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ®SÉÉVÉÇ cÉäBÉE® VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® 

=ºÉBÉEÉ nÉäcxÉ BÉE®BÉEä =ºÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ={ÉªÉÉäMÉ ãÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉ{É BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä, 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉÖEU <ãÉÉBÉEä AäºÉä cé +ÉÉè® =xcå àÉéxÉä +É{ÉxÉä SÉÖxÉÉ´É BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ZÉäãÉÉ cè* xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ 

lÉÉÒ, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEèºÉä âóBÉEäMÉÉ, {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ ºÉä =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè* VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn BÉEä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå MÉªÉÉ 

ÉÊVÉãÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc nä¶É BÉEÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊVÉãÉÉ cè* àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn cè* +ÉiÉ®ÉÒ ABÉE ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ cè, 

SÉÖxÉÉ´É BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ´ÉcÉÆ xÉBÉDºÉÉÊãÉªÉÉå xÉä àÉÖZÉä PÉä®É* àÉé VÉÉxÉiÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc {ÉcÉ½Éå BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, SÉÖxÉÉ´É 

|ÉSÉÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉé ´ÉcÉÆ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉé b® MÉªÉÉ ÉÊBÉE {ÉiÉÉ xÉcÉÓ àÉä®ä ºÉÉlÉ ªÉcÉÆ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ* àÉÖZÉä ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ ãÉä MÉA 

+ÉÉè® ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ BÉE® nå* +ÉÉ{É SÉãÉ BÉE® näJÉå 

ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ BÉEèºÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒ ®cä cé, ´ÉcÉÆ BÉEèºÉÉ {ÉÉxÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ BÉÖEÆ+ÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå ºÉä ABÉE ¤ÉÉã]ÉÒ 
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{ÉÉxÉÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä àÉå +ÉÉvÉä PÉÆ]ä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉiÉÉ cè* ´Éc {ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEÉ cè, VÉ¤É ºÉÉÒ{ÉäWÉ cÉäiÉÉ cè, +ÉÆn® ºÉä {ÉÉxÉÉÒ 

ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè iÉ¤É ABÉE ¤ÉÉã]ÉÒ {ÉÉxÉÉÒ =ºÉàÉå +ÉÉiÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ, àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉBÉE® ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<Ç ÉÊBÉE àÉé 

SÉÖxÉÉ´É |ÉSÉÉ® àÉå lÉÉ +ÉÉè® àÉä®ä ºÉÉlÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ´ÉcÉÆ BªÉ´ÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ~ÉÒBÉE BÉEcÉ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉä {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉ |ÉÉèVÉäBÉD] cè, ´Éc cÉlÉÉÒ BÉEä nÉÆiÉ BÉEÉÒ iÉ®c cè* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå BÉEcÉÓ ABÉE £ÉÉÒ 

{ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ®MÉ® xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É {ÉÉÒxÉä 

BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉAÆ* càÉÉ®ä VÉÉä ]éBÉDºÉ +ÉÉè® iÉÉãÉÉ¤É cé, =xÉBÉEÉ VÉÉÒhÉÉærÉ® BÉEÉÊ®A* +ÉÉVÉ 

VÉÉä +ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ cÉä ®cÉ cè, ´ÉcÉÆ {ÉBÉDBÉEä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉ ®cä cé, =ºÉä =ºÉºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉAÆ* +ÉÉ{É VÉÉä AàÉ{ÉÉÒ {ÉEÆb näiÉä cé, 

ªÉc àÉÉàÉãÉÉ =ºÉºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* càÉ VÉ¤É +ÉºÉäà¤ÉãÉÉÒ àÉå àÉäà¤É® lÉä iÉÉä ABÉE BÉE®Éä½ ºÉÉãÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* 

ªÉcÉÆ nÉä BÉE®Éä½ ÉÊàÉãÉiÉä cé, <iÉxÉä âó{ÉA àÉå cÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 33 {É®ºÉé] nÖ¶àÉxÉ JÉÉäVÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

xÉcÉÓ cè, {ÉEÆb cÉÒ nÖ¶àÉxÉ cè* {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉcÉÆ ÉÊ®MÉ àÉ¶ÉÉÒxÉ ºÉä +ÉÉA, BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA AàÉ{ÉÉÒWÉ 

BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® º{Éä¶ÉãÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉE®ä +ÉÉè® º{Éä¶ÉãÉ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ {É® ´Éc âó{ÉªÉÉ AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä* ´Éc 

{ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEÉ cè, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉé nÉä¤ÉÉ®É =ºÉ <ãÉÉBÉEä àÉå VÉÉ>óÆMÉÉ +ÉÉè® {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ 

<ÆiÉVÉÉàÉ xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ iÉÉä ABÉE AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉ cgÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{É BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÊ®A* VÉcÉÆ BÉEàÉÉÆb® ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä 

cÖA cé, àÉé ÉÊVÉºÉ PÉ]xÉÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cÉ cÚÆ, ªÉc PÉ]xÉÉ àÉä®ä ºÉÉàÉxÉä PÉ]ÉÒ cè* àÉä®ä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä =xÉ 

ãÉÉäMÉÉå xÉä BªÉ´ÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ* =xcÉåxÉä àÉÖZÉ ºÉä ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉ{É AàÉ{ÉÉÒ ¤ÉxÉ VÉÉAÆ iÉÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®BÉEä +ÉÉxÉÉ* +ÉMÉ® {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå 

BÉEÉä xÉcÉÓ ®ÉäBÉE ºÉBÉEiÉä* ºÉßÉÎ−] BÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉ ºÉBÉEiÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE AàÉ{ÉÉÒWÉ BÉEÉä, =xÉBÉEä <ãÉÉBÉEä 

àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA º{Éä¶ÉãÉ {ÉEÆb àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉAÆ iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒBÉE® +ÉÉMÉä +É{ÉxÉÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ +ÉÉè® =xxÉÉÊiÉ 

BÉEÉÒ £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå BÉEã{ÉxÉÉ BÉE® ºÉBÉEå*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒ |ÉnÉÒ{É ]à]É (+ÉãàÉÉä½É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉiÉ{ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä |ÉºiÉÉ´É ®JÉÉ cè, {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ºÉÆBÉE] BÉEÉä näJÉiÉä cÖA {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ABÉE 

®É−]ÅÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé <ºÉBÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, {ÉäªÉVÉãÉ ºÉÆBÉE] ÉÊºÉ{ÉEÇ càÉÉ®ä nä¶É àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ãÉÉäMÉ BÉEc ®cä cé* 

VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ iÉÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå 

ÉÊ´É¶´É àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÖr cÉåMÉä* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cÉãÉiÉ cè - ºÉÚJÉÉ, ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ 

{ÉÚ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ A´ÉÆ ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ àÉå, ÉÊVÉºÉ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ àÉå càÉ ®ciÉä cé, c® VÉMÉc {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ ºÉÆBÉE] ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè* àÉé ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä +ÉÆn®, MÉÆMÉÉ, ªÉàÉÖxÉÉ =ºÉÉÒ FÉäjÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè, VÉcÉÆ ºÉä xÉÉÊnªÉÉÆ 

ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉè® JÉäiÉ {ªÉÉºÉä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå ABÉE xÉªÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä oÉÎ−]BÉEÉähÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ VÉÉä 

ºÉ´ÉÉãÉ cè, càÉ c® ºÉÉãÉ näJÉ ®cä cé, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ®É−]ÅÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉ OÉÉ=Æb ´ÉÉ]® BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉ ®cä cé, vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä VÉàÉÉÒxÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºiÉ®, VÉèºÉä càÉÉ®ä ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE c® ¤ÉÉ® ºÉÉè-

ºÉÉè àÉÉÒ]® {ÉÉ<{É xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè* àÉé ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉªÉÉ cÚÆ, MÉÆMÉÉ +ÉÉè® ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉ àÉÚãÉ »ÉÉäiÉ ´ÉcÉÒ cè* c® 

ºÉÉãÉ 10-15 àÉÉÒ]® càÉÉ®É MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® {ÉÉÒUä ºÉ®BÉE ®cÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, {ÉÚ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ BÉEä +Éxn®, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä näJÉå, iÉÉä {ÉÚ®ÉÒ ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ¤Éèã] àÉå ÉÊnxÉ 

|ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ MãÉäÉÊ¶ÉªÉºÉÇ ÉÊJÉºÉBÉE ®cä cé* ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cÉä ªÉÉ BÉßEÉÊ−É cäiÉÖ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cÉä, 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ <ºÉ nä¶É BÉEä {ÉäªÉ VÉãÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É »ÉÉäiÉ cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, 

ÉÊ{ÉE® ´Éä SÉÉcä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ cÉå ªÉÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ cÉå, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE nÉÒPÉÇMÉÉàÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ VÉ¤É iÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç 

VÉÉAMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ´ÉxÉÉå BÉEÉ {ÉÚ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ àÉå vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä PÉ]É´É cÉä ®cÉ cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉÉäxÉÉäBÉEãSÉ® 

cè* ´ÉcÉÆ SÉÉè½ÉÒ {ÉkÉÉÒ ´ÉÉãÉä {Éä½Éå +ÉÉè® ÉÊàÉBÉDºÉ {Éä½Éå BÉEÉä ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉå nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉ´ÉÉãÉ näJÉxÉä 

cÉåMÉä* {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉå VÉãÉ |É¤ÉxvÉxÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* ´ÉÉ]® BÉEÆVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

®É−]ÅÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA*  

 àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ABÉE UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEÉäºÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå xÉä VÉ¤É +ÉvªÉªÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE c® ºÉÉãÉ ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ àÉå VÉÉiÉÉ cè ´Éc |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ PÉ]iÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ »ÉÉäiÉ BÉÖEàÉÉ>óÆ BÉEÉä àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä 

´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå xÉä ÉÊ{ÉUãÉä nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå àÉå +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE c® ´É−ÉÇ {ÉÉxÉÉÒ ¤É®ºÉiÉÉ cè, ´Éc BÉEàÉ ºÉä 
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BÉEàÉ 33 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉBÉE® ®ÉÒSÉÉVÉÇ cÉäBÉE® {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ 

»ÉÉäiÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ àÉÉjÉÉ BÉEä´ÉãÉ 13 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®c MÉ<Ç cè +ÉÉè® BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ iÉÉä BÉEä´ÉãÉàÉÉjÉ 5 {É®ºÉå] cÉÒ 

{ÉÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉiÉÉ cè* =ºÉ BÉEÉäºÉÉÒ xÉnÉÒ {É® =ºÉ FÉäjÉ BÉEä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ <ãÉÉBÉEä àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ ÉÊxÉ£ÉÇ® cé* 

+ÉãÉàÉÉä½É ¶Éc® =ºÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* =ºÉÉÒ {É® ¤ÉMÉãÉ àÉå ¤ÉºÉÉ ®ÉxÉÉÒJÉäiÉ ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* ÉÊ{ÉlÉÉè®ÉMÉfÃ àÉå VÉÉä 

ºÉ®ªÉÚ xÉnÉÒ cè, ´Éc ¶Éc® =ºÉBÉEä {ÉÉxÉÉÒ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* xÉÉÊnªÉÉå àÉå VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ c® ºÉÉãÉ 

àÉÉjÉÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE càÉ ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä BÉEèºÉä 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® ãÉä VÉÉAÆ* ÉÊVÉiÉxÉÉ VªÉÉnÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉAMÉÉ, =iÉxÉÉ cÉÒ {ÉÉxÉÉÒ càÉå ®ÉÒSÉÉVÉÇ cÉäBÉE® 

xÉÉÊnªÉÉå àÉå ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé |É¶xÉÉäkÉ® BÉEÉãÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ ABÉE |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE nä¶É 

àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÉä½É VÉÉA* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É xÉÉÊnªÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉDªÉÉ ãÉÉ£É cÉäMÉÉ* VÉ¤É xÉÉÊnªÉÉå àÉå 

{ÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ iÉÉä =xcå +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÉä½É VÉÉAMÉÉ* +É¤É ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE xÉÉÊnªÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEcÉÆ cè? |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE vÉÉ®É 

BÉEÉä +ÉÉ{É ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉciÉä cé, ªÉc BÉEèºÉä ºÉà£É´É cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉÚãÉ |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ cè, 

=ºÉä ºÉÉMÉ® àÉå VÉÉxÉä ºÉä BÉEèºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA* VÉÉä càÉÉ®É {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ-iÉÆjÉ cè, ´Éc <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä näJÉä ÉÊBÉE VÉÉä 

{ÉÉxÉÉÒ nä¶É àÉå ¤É®ºÉiÉÉ cè, ´Éc VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® BÉEèºÉä £ÉäVÉÉ VÉÉA*  

 àÉcÉänªÉ, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉÉ]® ÉÊ®ºÉÉäºÉæºÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] cè, {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè +ÉÉè® 

ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè* {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉJÉÉå +ÉÉè® BÉE®Éä½Éå âó{ÉA BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

<xÉ ºÉ¤É ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉEÆVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ cè* {ÉEÉì®äº] ÉÊ´É£ÉÉMÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉEÆVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ={ÉªÉÉäMÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* VÉ¤É iÉBÉE <xÉ iÉÉÒxÉÉå 

ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå àÉå BÉEÉä+ÉÉbÉÔxÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä |É¤ÉxvÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, ¤É½ä-¤É½ä ¶Éc®Éå àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* àÉé ABÉE ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉ àÉå {ÉfÃ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ 

BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEä ÉÊVÉãÉÉ ÉÊºÉ®àÉÉè® àÉå ÉÎºlÉiÉ ®ähÉÖBÉEÉ ZÉÉÒãÉ {É® bèàÉ ¤ÉxÉÉBÉE® {ÉÉxÉÉÒ 

ÉÊnããÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉäMÉÉ, iÉÉä cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉä <vÉ®-=vÉ® c]ÉªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ´Éä iÉ¤ÉÉc +ÉÉè® ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉAÆMÉä, iÉ¤É ABÉE ¶Éc® BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉäMÉÉÒ* ªÉc BÉEÉèxÉ ºÉÉ iÉÆjÉ cè, VÉcÉÆ 

cVÉÉ®Éå-ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =VÉÉ½BÉE®, VÉÉä |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ ¶Éc® cè, VÉcÉÆ |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ ãÉÉäMÉ ¤ÉºÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ 

BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA?  
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 àÉcÉänªÉ, àÉé =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉ ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ* ÉÊ]c®ÉÒ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤ÉbÉ bèàÉ ¤ÉxÉÉ* càÉxÉä ÉÊVÉºÉ ¶Éc® àÉå +É{ÉxÉÉ 

|ÉÉ®ÉÎà£ÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊVÉªÉÉ, +ÉÉVÉ ´Éc ¶Éc® ÉÊ]c®ÉÒ bèàÉ àÉå bÚ¤É ®cÉ cè* càÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ ÉÊBÉE 

<iÉxÉÉ ¤É½É ¶Éc® bèàÉ àÉå bÚ¤É ®cÉ cè* ´Éc ¶Éc® bèàÉ àÉå bÚ¤É ®cÉ cè +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ªÉÉºÉä cé* ÉÊ]c®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ºÉ¤É ãÉÉäMÉ näJÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ãÉÉäMÉ 

=ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ =VÉ½ä cé, =xÉ =VÉ½ä cÖA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ nÉºiÉÉxÉ BÉEÉä näJÉxÉä ´ÉÉãÉÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ 

cè* ´ÉcÉÆ ºÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ =VÉ½ä =xÉàÉå ºÉä BÉÖEU jÉ@ÉÊ−ÉBÉEä¶É +ÉÉè® BÉÖEU cÉÊ®uÉ® àÉå ¤ÉºÉ MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =xÉBÉEä 

ºÉÆBÉE] BÉEÉä BÉEÉä<Ç näJÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ¶Éc® àÉå ¤É½ä-¤É½ä ÉÊ¤Éãb®, ãÉÉJÉÉå +ÉÉè® BÉE®Éä½Éå BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ºÉä ¤É½ä-¤É½ä £É´ÉxÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* 

ºÉ®BÉEÉ®å +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä £É´ÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ®cÉÒ cé* ºÉ¤É ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ®äxÉ ´ÉÉ]® cÉ´ÉæÉÏº]MÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉä®ÉÒ 

ºÉ¤àÉÉÒ¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ ªÉÉ +ÉxªÉ ¶Éc®Éå àÉå ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä £É´ÉxÉÉå àÉå ®äxÉ ´ÉÉ]® cÉ´ÉæÉÏº]MÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ÉÊxÉªÉàÉ 

¤ÉxÉÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ nä¶É àÉå SÉÉcä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £É´ÉxÉ cÉå, SÉÉcä |ÉÉ<´Éä] £É´ÉxÉ cÉå ªÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ £É´ÉxÉ cÉå, SÉÉcä ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä £É´ÉxÉ cÉå, ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉäÉÊãÉ]ÉÒ BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA 

®äxÉ ´ÉÉ]® cÉ´ÉæÉÏº]MÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

  +ÉÉVÉ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉJÉÉå-BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ c® ºÉÉãÉ näiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ {É® ªÉcÉÒ 

cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä VÉÉä xÉãÉ ãÉMÉåMÉä, =xÉàÉå c® ºÉÉãÉ BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä BÉEÉ <x´Éèº]àÉå] cÉäMÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå xÉÉèBÉE®¶ÉÉcÉå 

BÉEÉ, <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉºÉÇ BÉEÉ, ~äBÉEänÉ®Éå BÉEÉ +ÉÉè® càÉ VÉèºÉä ®ÉVÉxÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE PÉ® £É® VÉÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ xÉcÉÓ ºÉÖvÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* càÉ ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ £ÉÉÒ +É£ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä 

ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cèhbºÉè] ãÉMÉÉªÉä VÉÉªÉå* <ºÉàÉå £ÉÉÒ ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉxÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä, 

OÉÉ=Æb ´ÉÉ]® BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉä xÉÉÒSÉä iÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉÒ {É®àÉÉÒ¶ÉxÉ nÉÒ VÉÉªÉä*  

 +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É BÉEä +Éxn® {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ àÉå iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEä ãÉÉäMÉ cé* ABÉE-ÉÊàÉxÉ®ãÉ ´ÉÉ]® xÉÉÒ® ºÉä ãÉäBÉE® 

ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ´ÉÉ]® BÉEÉÒ ¤ÉÉäiÉãÉ {ÉÉÒxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé* <xÉBÉEÉ {É®ºÉå]äVÉ àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä {ÉÉÆSÉ ªÉÉ nºÉ cÉäMÉÉ* =ºÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ nÚºÉ®ä VÉÉä ]è{É ´ÉÉ]® ºÉä {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒiÉä cé +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®ä, VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉxÉ´É® ÉÊVÉºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉÒiÉä cé, 

ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉÒiÉä cé* +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉÆBÉE] ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEä BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä <ºÉ 

nä¶É BÉEä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉÉlÉ càÉ VÉÖ½ä cÖA cé, =xÉBÉEä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ºÉÆBÉE] BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉ¤É 

iÉBÉE ABÉE ãÉÉÄMÉ ]àÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉªÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE àÉé xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ºÉÆBÉE] BÉEÉ 

BÉEÉä<Ç ºlÉÉ<Ç ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉä {ÉÉAMÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºlÉÉ<Ç ºÉàÉÉvÉÉxÉ ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ c® ºÉÉãÉ +ÉÉ 

®cÉ cè, ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ºÉÉãÉ £É® àÉå ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç +ÉxiÉ® xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* 

ÉÊ{ÉUãÉä 50 ºÉÉãÉÉå ºÉä VÉÉä ºÉÉãÉ £É® {ÉÉxÉÉÒ ÉÊMÉ®iÉÉ cè, =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉxiÉ® xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ jÉ@iÉÖ SÉµÉE 

R P Mittal
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¤ÉnãÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ =ºÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä +Éxn® +ÉÉè® {ÉEÉä®èº] àÉå SÉÉè½ÉÒ {ÉkÉÉÒ 

BÉEä ´ÉßFÉÉå BÉEÉä ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, UÉä]ä-UÉä]ä ]ÅåSÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉEÆVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

càÉÉ®ä nä¶É àÉå {É®à{É®ÉMÉiÉ YÉÉxÉ £ÉÉÒ lÉÉ, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ]ÅäbÉÒ¶ÉxÉãÉ YÉÉxÉ lÉÉ, xÉÉäÉÊãÉVÉ lÉÉÒ, BÉEcÉÓ UÉä]ä-UÉä]ä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä 

+Éxn® {ÉÉxÉÉÒ BÉEä iÉÉãÉÉ¤É lÉä, +ÉÉVÉ xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =xÉ ºÉ¤É BÉEä ÉÊ®´ÉÉ<´ÉãÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, =xÉ 

ºÉ¤É BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ VÉÉä {É®à{É®ÉMÉiÉ YÉÉxÉ lÉÉ, =ºÉ YÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÉè® VÉÉä +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉYÉÉxÉ 

cè, nÉäxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉàÉx´ÉªÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA, ®äxÉ ´ÉÉ]® BÉEä ÉÊãÉA SÉÉcä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ FÉäjÉ 

àÉå cÉä, |ÉÉ<´Éä] FÉäjÉ àÉå, SÉÉcä ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ àÉå +É¤ÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA °ôãºÉ 

+ÉÉè® ®èMÉÖãÉä¶ÉÆºÉ ¤ÉxÉxÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE iÉ¤É iÉBÉE xÉBÉD¶ÉÉ {ÉÉºÉ xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä, VÉ¤É iÉBÉE c® àÉBÉEÉxÉ, c® ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ àÉå ´Éä 

+É{ÉxÉÉÒ ®äxÉ´ÉÉ]® cÉ®´ÉäÉÏº]MÉ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ xÉ ¤ÉxÉÉªÉå*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Sir, the Resolution that has been moved by 

Shri Satpal Maharaj refers to three basic components, as far as I understand. First, 

he recognizes a serious crisis of availability of drinking water in various parts of 

the country. Second, the Centrally sponsored drinking water schemes like 

Swajaldhara and Accelerated  Rural Water Supply Programmes are not being 

implemented and monitored properly. And the third is the suggestion that he wants 

to make, that this House urges upon the Government to formulate and implement a 

time bound comprehensive action plan at the national level to overcome the 

problem of drinking water. These are the three basic points which he has dealt 

upon and I will try to minimize my speech only to these three points. 

 As we are aware, historically, drinking water supply in rural areas in India 

has been outside the Government’s purview or Government’s sphere of influence. 

We had community managed open wells, private wells, ponds and small-scale 

irrigation reservoirs which have often been the main traditional source of rural 

drinking water. The first attempt -- the Government installed rural water supply 

schemes were implemented – was made in 1950s as a part of the Government 

policy to provide basic  drinking water supply facilities to the rural population. 

Since then the involvement of the Government has increased with corresponding 

decrease in the role of communities in the rural water supply sector. 

 The Government of India’s role in rural drinking water supply sector 

started in 1972-73 with the launch of the Accelerated Rural Water Supply 

Programme to assist different States in providing potable water to the rural 

population. This was the first stage and it happened from 1972 to 1986. The 

second generation programme started with the launching of Technology Mission. 

That was during Rajiv Gandhi’s tenure in 1986 and later on during P.V. 

Narasimha Rao’s tenure. It was called the National Drinking Water Mission. That 

was in 1991-92. These programmes from 1986 to 1996 made very little progress. 

The third generation programme - which started in 1999 through sector reform 

projects - involved the community in planning, implementation and management. 

S Ramaswamy
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It was later on called Swajaldhara in 2002. There was a change in policy there, 

change in the planning structure, change in the implementing sector, change in the 

sustainability of the programme.  

 I do not know which Minister is going to reply to this but we would have 

been happy if the Minister of Rural Development as well as the Minister of Urban 

Development would have been involved and would have participated in this 

discussion.  

 Already a huge investment of about Rs.72,600 crore has been made in rural 

water supply sector both by the Centre and the States since the beginning of the 

era of planned development in ‘50s up to 2009. A survey reveals that at any point 

of time there is a considerable gap between the assets that have been created and 

services that are available in rural population.  

 The major issue in the rural water system sector is the lack of sustainability 

of drinking water sources and systems. I will delve into that a little later. But the 

major question that confronts us today is, has the Government learnt from the past 

experience? Five to six years back, I had the privilege of visiting different sites. 

Satpal Maharajji hails from Haridwar and another learned Member also mentioned 

about Rishikesh. As members of the Public Accounts Committee we travelled 

from Rishikesh to Patna, sometimes by road and sometimes by train. We 

witnessed how Ganga was being systematically being killed. Killed by whom? By 

the people who reside on both banks of river Ganga. The two canals that come out 

to irrigate the fields keep the Ganga dry. Be it in Aligarh, be it in Kanpur, it is 

stinking. The money that was invested to treat the sewerage of different cities and 

towns on both sides of Ganga is not visible. It is the State Government’s 

responsibility and that is how the Centre provides the money. Nothing much has 

happened.  

 It is only when we reached Allahabad, when river Yamuna touches river 

Ganga, that we find some water. People of Uttar Pradesh are well aware of this. 
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The river Ganga does not exist from Aligarh to Allahabad. It is just a sewerage 

stream. That is all. This is just an instance.  

In every State, where a major city comes up or where township is growing 

or urban areas are growing, river becomes the sewerage line. In our Indian 

tradition, we pay respect to the river and we worship the river. Where is that 

tradition today? Where is that tradition today to protect the river water from 

contamination? Perhaps we have forgotten that tradition, that humility, that water 

is the panacea of human race. The health of any river is vital to the well-being of 

the country. Many well-funded river conservation programmes have been set up. 

So also, for the national rivers as it is declared, some money has been provided. In 

that, Mahanadhi also is included. But adequate fund needs to be provided. But 

money for only the first phase has gone; utilization has come for the last three 

years, but the rest of the money is yet to be provided there. 

 According to a report, compiled by 24 UN agencies, the world’s population 

has grown to over six billion. Some countries have reached the limits of their 

resources. The report has estimated that due to climate change, half of world’s 

population will be living in areas of high water stress by 2030, especially in 

Africa. Water scarcity in some arid and semi-arid places will displace between 24 

million and 700 million people. This is very alarming.  

There is a strong link between poverty and water resources – with the 

number of people living in less than 1.25 dollars a day approximately coinciding 

with the number of those without access to safe drinking water. This situation has 

a major impact on health, as almost 80 per cent of diseases in developing countries 

are associated with water, causing some three million early deaths. It is said that 

some 5000 children die everyday from diarrhoea and 10 per cent of all illnesses 

worldwide could be avoided by improving water supply, sanitation, hygiene and 

management of water resources. 

It is now realized that the world is running out of fresh water; with every 

passing day, our demand for fresh water exceeds its availability. The social, 

Kona Madhusudana Rao
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political and economic impacts of water scarcity are rapidly becoming a 

destabilizing force. Unless we dramatically change our ways between one-half and 

two-third humanity will be living with severe fresh water shortage within the next 

25 years.  

Some of us believe that there is an infinite supply of fresh water on the 

planet. Many of us use water as if it will never run out. But this is not true. The 

available fresh water is less than one-half of one per cent of all the water that is on 

this Earth. In our country, the rain water storage is traditionally practised since 

ancient times; in our rural households, once in our backyard or in the front, it is a 

common site. The Government of India is propagating rain water harvesting, 

through different programmes of rural water supply. But are we aware that the 

ponds in home stead lands are shrinking day by day because of the pressure of 

population? 

I have some suggestions to make, if the Minister can listen to them. 

MR. CHAIRMAN : Please make them fast. 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): I will make them very briefly. 

 As I had said, the major problem today is not creating the assets, but we 

have to sustain those assets so that they can provide service to the people. The 

major issue in the rural water sector is the lack of sustainability of drinking water 

sources and systems.  

As a consequence, availability of drinking water both in terms of adequacy 

and quality on a sustainable basis has become a major challenge today.  Does the 

Government have any programme other than delegating the responsibility to the 

State Government and to the Gram Panchayat, that is the ultimate elected body 

which we have in the villages?  But, how do you repair?  After this RWSS putting 

up different pipe water schemes in different villages now, which happened during 

Shri Ranghuvansh Prasad’s tenure, when a major break down occurs who is going 

to repair it?  We do not have a system and there is no expertise available neither in 

the villages nor in the block Panchayat headquarters.  So, I would suggest that you 

parthasarathy
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need to have in place at district level a water security plan which should be 

hundred per cent grant-in-aid under sustainability programme in a revised 

guideline.  You need to revise the guideline.  This can be managed by the District 

Planning Board.  What is happening today is, once the assets are created and 

handed over to the Gram Panchayats, the RWSS shifts its responsibility, takes its 

hands off.  In this way, the programme will not sustain.  The Government of India 

should develop the institutional mechanism through a regular grant-in-aid which 

would sustain the programme.  But the question remains that we should learn from 

the experience. 

 With these words, I would say that this is high time that all of us, the 

sensible citizens of this country should protect water, use less water and also 

conserve water.  Also, the assets that have been created should be sustained for our 

future generations.  
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SHRI ADHIR CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, at the outset, I must 

appreciate the hon. Member, Shri Satpal Maharaj as he has taken the great 

initiative to bring forward this Resolution in this House.  More often than not, here 

in this House we are discussing drought, flood or drinking water crisis on one 

pretext or the other. 

 Sir, first of all, we should appreciate that water is an elixir of all life.  We 

should treat water as an asset.  We should not treat water as a disposable article.  

Since the days of our civilization, human beings have been facing two kinds of 

problems; flood and drinking water.  About 6000 years ago the human beings first 

discovered the hydro-technical installation to deal with the flood situation and also 

to procure drinking water for their survival.  If we go through the history we will 

find that the oldest known cisterns were discovered in Palestine and Greece.  The 

earliest dams to retain water were created in Java, Jordan about 3000 BC, Wadi 

Garawi in Egypt in 2600 BC.  All the civilizations spanning from Niles to Tigris-

Euphrates, Huang to Harappa Mohenjodaro flourished on the bank of rivers.  But 

the fact is that in today’s world we are gradually becoming vulnerable in the 

context of the availability of drinking water.  

17.00 hrs. 

It is often said that the last two world wars were fought on land but the third 

world war will be fought on water.  We do not believe in the water war.  We 

believe in water with peace.  We require energy security for our country.  We 

require internal security and national security for our country.  In the same tune, 

we should also conceive water security for the present and for the coming 

generations because if we do not do any effective and fruitful measures today then 

our future generations will not pardon us.   

As it is, it appears that we are sitting on the vast resources of water because 

three/fourth of our planet consists of water.  But the grim reality is that 97.5 per 

cent of the water of this planet contains salty water and out of the remaining 2.5 
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per cent, 70 per cent is frozen in Antarctic and almost all of the remaining water is 

in the form of soil humidity and barely one per cent of fresh water is accessible to 

us.  

 India is a country which consists of 2.4 per cent of the global land, 16 per 

cent of the population and only four per cent of water resources. 

17.02 hrs.  (Dr. M. Thambidurai in the Chair)  

 I would draw the attention of this House that in the year 1947 when we 

attained acquired our freedom, the per capita water availability was 6000 cubic 

metres.  In the year 1997, the availability of water got decreased to 2300 cubic 

metres.  The experts say that when the per capita water availability goes below 

1700 cubic metres, it will be called water stress and when it will go below 1000 

cubic metre, it will be termed as water scarcity.  At the present juncture, 200 

million population of our country is simply living in the water scarcity zone.  This 

is the grim reality of our country. 

 I do not know whether this Ministry will singularly be able to deal with the 

water availability situation in our country because this is very much related to 

water resources also.  So, my suggestion is that this Ministry in conjunction with 

the Planning Commission should formulate a long term action plan in order to 

ensure the water availability of our country because being a citizen of this country, 

everybody has the fundamental right to have fresh drinking water.   

There are two components to ground water. One is static and the other is 

dynamic. The static region is an aquifer zone which does not need any 

replenishment. Water Resources available in this zone are of the order of 10812 

billion cubic metres. The dynamic zone requires replenishment and the resources 

available in this zone are just 432 billion cubic metres. It is paradoxical to note 

that on one hand, in our country in the northern extreme there is a place called 

Cherrapunji which receives 14000 cm of rainfall and on the other hand, on another 

extreme we have a place called Jaisalmer which receives a rainfall of just 100 mm. 

Now, Cherrapujni is witnessing drought and Jaisalmer is witnessing flood. Such is 

Rep133_10
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the situation. But the fact remains that people of Jaisalmer were never forced to 

evacuate because of scarcity of water in that place. It is because they still follow 

the traditional way of conservation of rain water. Therefore, we have to ponder 

over how to sustain our water resources. We need more water because we are 

growing economy.  

 Sir, I would like to refer to three things here. First of all, we will have to 

educate ourselves on how to make use of water most prudently. It is because 67 

per cent of irrigation water that is drawn from underground sources is wasted. 

Then, 20 per cent of total water is used for industrial purposes is also being 

wasted. What we need is more yield and less waste. We need to ensure that. We 

need to have water economy, irrigation economy because we never attach any 

worth to water either in agriculture or in industry and treat it just as a disposable 

article. Here I would like to refer to one quote from the famous book 

`Arthasashtra’ by Chanakya. He said: 

“He should build the irrigation system with natural water sources, or 
with water to be brought in from elsewhere to others who are 
building these he should render it with lands roads trees and 
implements and also give it to the building of holy places and parks. 
If one does not participate in the joint building of an irrigation work 
his labourers and bullocks should be made to do his share of work 
and he should share the expenses but will not receive any benefits 
from it. The ownership of the fish, ducks and green vegetable in the 
irrigation works should go to the king.” 

 

Therefore, I would simply request the hon. Minister to initiate million well 

recharge programme under NREGA.  We can easily put it into action.  Water is an 

elixir of life.   We should conserve water for our future generations.  
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SHRI S. SEMMALAI (SALEM): Sir, I thank you for giving me this opportunity 

for participating in this discussion.  

 Day before yesterday, this august House discussed elaborately about 

drought and flood situation prevailing in the country.  Today, we are discussing 

about drinking water problem.  We are frequently using the proverb that 

prevention is better than cure.  But we have not taken any precautionary measures 

to tackle the drinking water problem so far.  Sometimes, heavy rain causes flood 

and havoc, and failure of rain causes drought.  Indian agriculture itself is a gamble 

of monsoon.  So, the Government of India has to come forward with a concrete 

solution to tackle the situation throughout the year.  My revered leader, former 

Chief Minister of Tamil Nadu, Dr. Puratchi Thalaivi, during her regime, 

successfully implemented rain water harvest scheme with the active participation 

of people.  Because of its implementation, the ground water level in all the areas 

of Tamil Nadu has risen to about ten to twenty feet.  For consecutive three years, 

we managed the water problem in Tamil Nadu without any difficulty. Why not 

this scheme be adopted strictly and implemented throughout the country?  It will 

solve the drinking water problem at least to some extent.   

I am sorry to say that we lack sufficient knowledge on water management 

technique.  If we adopt the water management technique wisely, we can overcome 

the problem successfully.  As far as Tamil Nadu is concerned, we suffer more on 

account of drought because of the neighbouring States are not cooperative and 

unhelpful. We are being crushed in three corners, namely, non-release of water as 

per agreement by one State, objection to raise water level in the existing dam by 

another State, and unauthorised constructions across the inter-State river by yet 

another State.  This is the situation now we are facing.  I am  sorry to say that the 

Central Government is a silent spectator to the problems of inter-State river water 

dispute.  Even the Government of Tamil Nadu being a partner in the UPA 

Government does not want to raise this issue.   
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Taking this opportunity, I urge the Government to settle the Mullai Periyar 

issue, solve the Palar issue and finalise the Cauvery issue.  These problems impede 

our progress. I hope that the aspirations of the people of Tamil Nadu will be met 

by the Central Government.  

Another point is, since the industrial effluent sewage water is let out in the 

rivers, most of the rivers get polluted.  In future, if this happens, we cannot get 

protected water even from the bore wells due to contamination.  So, this issue has 

to be carefully dealt with. 

It is the bounden duty of the Government, both the Central and the State 

Governments, to provide protected water to the citizens.  

 So, at least hereafter both the Central Government and the State 

Government should come forward to tackle the water problem, as requested by 

other colleagues also while mentioning the problems prevailing in their States.  I 

hope the Central Government will take necessary steps to solve the water problem 

in our country.   
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gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (£ÉnÉäcÉÒ): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ uÉ®É nä¶É àÉå {ÉäªÉVÉãÉ 

={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ={ÉÉªÉ BÉEä ºÉÆBÉEã{É {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉÉxªÉ´É®, VÉãÉ cÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ cè +ÉÉè® VÉãÉ {É® cÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ, àÉÉxÉ´É +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É ÉÊxÉ£ÉÇ® cè* VÉãÉ ºÉä cÉÒ {Éä½ 

{ÉÉèvÉä c®ä £É®ä ®ciÉä cé +ÉÉè® {Éä½ {ÉÉèvÉÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä cÉÒ àÉÉxÉºÉÚxÉ +ÉÉiÉÉ cè* àÉÉxÉºÉÚxÉ ºÉä ´É−ÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ 

´É−ÉÉÇ ºÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ c®ÉÒ £É®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* {ÉcãÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEä iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEä »ÉÉäiÉ cÉäiÉä lÉä {ÉcãÉÉ-BÉÖEAÆ, 

nÚºÉ®É-iÉÉãÉÉ¤É, iÉÉÒºÉ®É-xÉÉÊnªÉÉÆ* OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉÉå àÉå {ÉcãÉä ãÉÉäMÉ BÉÖEAÆ JÉÉän BÉE® +É{ÉxÉÉÒ {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉiÉä lÉä +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cãÉ BÉE®iÉä lÉä* +ÉÉVÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VªÉÉå-VªÉÉå càÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé, iªÉÉå-iªÉÉå 

ºÉàÉºªÉÉAÆ càÉå PÉä®iÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* MÉÉÆ´É àÉå BÉÖE+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉÆ®FÉÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå {ÉÉÒxÉä ãÉÉªÉBÉE xÉcÉÓ ®c 

MÉªÉÉ cè* =xÉBÉEÉ ®JÉ®JÉÉ´É xÉcÉÓ ®JÉÉ VÉÉ ºÉBÉEÉ, BÉEÉÒ]xÉÉ¶ÉBÉE n´ÉÉAÆ BÉÖE+ÉÉäÆ àÉå xÉcÉÓ bÉãÉÉÒ MÉ<ÇÆ +ÉÉè® vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä 

=xÉBÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä ãÉÉªÉBÉE xÉcÉÓ ®c MÉªÉÉ* càÉÉ®ÉÒ nÚºÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ iÉÉãÉÉ¤É lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉàÉå càÉ ´É−ÉÉÇ BÉEä VÉãÉ BÉEÉ 

ºÉÆ®FÉhÉ BÉE®BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉ BÉE® {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉiÉä lÉä +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ 

BÉE®iÉä lÉä, +ÉxªÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ =ºÉºÉä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®iÉä lÉä, ´Éä iÉÉãÉÉ¤É £ÉÉÒ ÉÊºÉàÉ]iÉä MÉA* MÉÉÆ´É BÉEä MÉÉÊãÉªÉÉ®Éå àÉå 

BÉEº¤ÉÉå àÉå VÉcÉÆ iÉÉãÉÉ¤É JÉÉänä VÉÉiÉä lÉä, ´ÉcÉÆ iÉÉãÉÉ¤É {ÉÉ]xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ* +É¤É xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä iÉÉãÉÉ¤É 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô iÉÉä cÖ+ÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc BÉEcxÉä àÉå ºÉÆBÉEÉäSÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ´Éc BÉEä´ÉãÉ BÉEÉMÉVÉÉå àÉå cè, VÉàÉÉÒxÉÉÓ 

iÉÉè® {É® BÉÖEU BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè*  

 càÉÉ®ä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ àÉÚãÉ »ÉÉäiÉ xÉÉÊnªÉÉÆ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÓ, =xÉBÉEÉ àÉÉÒ~É VÉãÉ, ÉÊVÉºÉä càÉ +ÉàÉßiÉ BÉEcÉ BÉE®iÉä 

lÉä, MÉÆMÉÉ, ªÉàÉÖxÉÉ VÉèºÉÉÒ iÉàÉÉàÉ xÉÉÊnªÉÉÆ, VÉÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå |É´ÉÉÉÊciÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ, {ÉcãÉä ´Éä {ÉÉÊ´ÉjÉ VÉãÉ ºÉä £É®ÉÒ ®ciÉÉÒ 

lÉÉÓ* ãÉÉäMÉ =xÉàÉå xÉcÉiÉä lÉä, {ÉÚVÉÉ BÉE®iÉä lÉä +ÉÉè® =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç £ÉÉÒ BÉE®iÉä lÉä* +ÉÉVÉ BÉEcxÉä àÉå ºÉÆBÉEÉäSÉ xÉcÉÓ 

cè ÉÊBÉE =xÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ <iÉxÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉßEiÉ cÉä MÉ<Ç cè, =xÉBÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ <iÉxÉÉ MÉÆnÉ cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉä {ÉÉÒxÉÉ 

iÉÉä nÚ®, xÉcÉxÉÉ iÉÉä nÚ®, =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä º{É¶ÉÇ BÉE®xÉä àÉå £ÉÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉãÉ VÉÉä càÉÉ®ä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ |ÉàÉÖJÉ »ÉÉäiÉ cè, ´ÉcÉÒ VÉãÉ +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ´É−ÉÉÇ BÉEä °ô{É àÉå ¤ÉcBÉE® 

xÉ−] cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, bèàÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, iÉÉãÉÉ¤É xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, iÉÉä +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå càÉ VÉãÉ BÉEÉÒ AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä OÉÉÊºÉiÉ cÉåMÉä, ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊxÉnÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ AäºÉä MÉÉÆ´É cé, {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé, VÉÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÒãÉÉå nÚ® VÉÉiÉä cé* =xÉBÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ VÉãÉ BÉEÉÒ cè* àÉé VÉ¤É +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £ÉnÉäcÉÒ  àÉå VÉÉiÉÉ cÚÆ, OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉÉå àÉå VÉÉiÉÉ cÚÆ, VÉÉä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ 

BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ºÉ½BÉE àÉÉÆMÉxÉä xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè, BÉEÉä<Ç ºBÉÚEãÉ BÉEÉãÉäVÉ àÉÉÆMÉxÉä xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè, BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ 

ºÉàÉºªÉÉ ãÉäBÉE® £ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè, +ÉMÉ® ºÉÉè ãÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé iÉÉä xÉ¤¤Éä ãÉÉäMÉ AäºÉä cÉäiÉä cé, VÉÉä céb 
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{Éà{É àÉÉÆMÉiÉä cé, VÉÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉä cé* +ÉÉVÉ ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ MÉÉÆ´É àÉå cè +ÉÉè® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå 

àÉå ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ £ÉªÉÆBÉE® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ VÉªÉÉÉÊàÉÉÊiÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ ºÉä 

¤ÉfÃ ®cÉÒ cè +ÉÉè® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä càÉ MÉÉÊhÉiÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ ºÉä ¤ÉfÃÉ ®cä cé* càÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ABÉE, nÉä, iÉÉÒxÉ, SÉÉ® BÉEÉÒ 

ÉÊMÉxÉiÉÉÒ ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ nÉä nÚxÉÉÒ SÉÉ®, SÉÉ® nÚxÉÉÒ +ÉÉ~ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr ºÉä ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ iÉÉä +ÉMÉ® 

+ÉMÉãÉÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶´É ªÉÖr cÖ+ÉÉ, iÉÉä ´Éc {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ c® BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉä 

näJÉBÉE® {É®ä¶ÉÉxÉ cè* BÉßEÉÊ−É BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä 

ÉÊãÉA MÉÉÆ´É BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå VÉcÉÆ ºÉÉ®ÉÒ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉAÆ cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ AäºÉä nä¶É BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ cé, VÉÉä vÉxÉÉÒ cè* 

 ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ ÉÊxÉvÉÇxÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé* càÉ vÉxÉÉÒ nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ cé, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉà{ÉnÉAÆ cé, 

càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ºÉÉ®ÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉªÉÉÆ cé, |ÉBÉßEÉÊiÉ xÉä càÉå ÉÊnãÉ JÉÉäãÉBÉE® ÉÊnªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ ºÉcÉÒ nÉäcxÉ, =ºÉBÉEÉ 

={ÉªÉÉäMÉ, =ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ càÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA càÉå =ºÉ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* VÉcÉÆ càÉ 

ºÉÉ®ÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉªÉÉå ºÉä {ÉÉÊ®{ÉÚhÉÇ cé ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® càÉ =ºÉBÉEÉ =ÉÊSÉiÉ nÉäcxÉ, =ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

°ô{É ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå càÉå PÉÉä® ºÉÆBÉE] BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* 

 VÉ¤É ¤É®ºÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, MÉÉÆ´ÉÉå àÉå càÉ ãÉÉäMÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ´Éc {ÉÉxÉÉÒ º´ÉªÉÆ iÉÉä ¤ÉcBÉE® xÉÉÊnªÉÉå àÉå SÉãÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE]É´É £ÉÉÒ =i{ÉxxÉ BÉE®iÉÉ cè* {Éßl´ÉÉÒ BÉEÉÒ >ó{É®ÉÒ ºÉiÉc VÉÉä càÉÉ®ÉÒ BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ cè, =ºÉä £ÉÉÒ 

+É{ÉxÉä ºÉÉlÉ ¤ÉcÉBÉE® ãÉä VÉÉiÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ =´ÉÇ®BÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ BÉßEÉÊ−É £ÉÉÒ =ºÉºÉä 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè* {ÉÉxÉÉÒ iÉÉä ºÉàÉÉ{iÉ cÉä ®cÉ cè, BÉßEÉÊ−É £ÉÚÉÊàÉ £ÉÉÒ  ºÉàÉÉ{iÉ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcåMÉä 

ÉÊBÉE ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ºÉÆÉÊSÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÉãÉÉ¤É ¤ÉxÉÉA VÉÉAÆ, bèàÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉAÆ* =ºÉºÉä {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉè® 

JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉäMÉÉ*  

 càÉÉ®ä nä¶É àÉå 83 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉãÉ JÉäiÉÉÒ +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç  BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ´É−ÉÉÇ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ 

¤ÉSÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* nä¶É àÉå cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ AäºÉä cé VÉÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA iÉ®ºÉiÉä cé* càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå £ÉÚMÉ£ÉÇ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ 

{ÉÉxÉÉÒ xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ÉÊ´É−ÉÉBÉDiÉ VÉãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* =ºÉàÉå AäºÉä iÉi´É ÉÊàÉãÉ ®cä cé ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉ VÉãÉ BÉEÉä  

{ÉÉÒxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ®ÉäMÉ ºÉä OÉÉÊºÉiÉ cÉä ®cÉ cè* MÉÉÆ´ÉÉå +ÉÉä® àÉÉäcããÉÉå ºÉä iÉÉãÉÉ¤É MÉÉªÉ¤É cÉä ®cä cé* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 

¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ BÉEä´ÉãÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ VÉãÉ BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä cÉä ®cÉÒ cé* bÉªÉÉÊ®ªÉÉ, cèVÉÉ VÉèºÉÉÒ JÉiÉ®xÉÉBÉE ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ 

BÉEä´ÉãÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ VÉãÉ BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä cÉä ®cÉÒ cé* ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä 3 ãÉÉÒ]® {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® 

{É¶ÉÖ BÉEÉä 50 ãÉÉÒ]® {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉäiÉãÉ ¤ÉÆn {ÉÉxÉÉÒ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ xÉcÉÓ ¤ÉÖZÉÉ<Ç VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉÒ* VÉèºÉä càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉäiÉãÉ BÉEÉ VÉãÉ +ÉàÉÉÒ® {ÉÉÒ ºÉBÉEiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É 

Inderjeet
cd.
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VÉÉä ZÉÖMMÉÉÒ àÉå ®ciÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÒãÉÉå nÚ® VÉÉiÉÉ cè, =ºÉä ¤ÉÉäiÉãÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉºÉÉÒ¤É xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉA àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn nä¶É BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ cè +ÉÉè® JÉäiÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ cè, cÉÊ®ªÉÉãÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ cè, 

ºÉà{ÉxxÉiÉÉ BÉEÉä ãÉÉxÉÉ cè, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä ´É−ÉÉÇ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ºÉÆÉÊSÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ, iÉÉãÉÉ¤É +ÉÉè® 

bèàÉ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä cÉåMÉä +ÉÉè® {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* vÉxªÉ´ÉÉn* 

           

MR. CHAIRMAN : The time allotted for this Resolution is over.  There are still 

ten Members yet to speak.  If the House agrees, we can extend the time of the 

House by one more hour to discuss this Resolution.  

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes, Sir. 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): We will be sitting in the House up to six o’ 

clock. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Yes, I am also telling the same thing. Then, if at all, the 

discussion on this Resolution is not completed today, we can take it up the next 

time.  Today, of course, we will be sitting up to six o’ clock.  

… (Interruptions) 

SHRI BISHNU PADA RAY (ANDAMAN & NICOBAR ISLANDS): Sir, what 

about `Zero Hour’? 

MR. CHAIRMAN: It will be taken up at six o’ clock. 

… (Interruptions) 
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gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ 

cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ =~É<Ç cè* +É£ÉÉÒ àÉä®ä {ÉÉºÉ àÉå ¤Éè~ä cÖA ÉÊàÉjÉ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É iÉÉä àÉä®~ BÉEä ®cxÉä 

´ÉÉãÉä cé, ´ÉcÉÆ iÉÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉàÉºªÉÉ xÉcÉÓ cè* ºÉàÉºªÉÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå cè ªÉÉ nä¶É BÉEä +ÉxªÉ ÉÊcººÉÉå àÉå 

cè* àÉé ªÉcÉÒ ºÉä ªÉÉÊn +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖâó BÉEâóÆ iÉÉä MÉÆMÉÉ +ÉÉè® ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉ VÉÉä £ÉÉMÉ cè, ´Éc àÉä®~ BÉEcãÉÉiÉÉ cè* 

´ÉcÉÆ £ÉÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE ¤ÉfÃiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä 

ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® xÉãÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cÉäiÉÉÒ cè* àÉä®ä +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºiÉ® 

<iÉxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE <ÆÉÊbªÉÉ àÉÉBÉEÇ 2 BÉEä {Éà{É =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä JÉÉÓSÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÉàÉlªÉÇ xÉcÉÓ 

®JÉiÉä* ÉÊxÉ®ÆiÉ® =xÉBÉEÉä nÖ¤ÉÉ®É ¤ÉÉäÉË®MÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, AäºÉÉÒ àÉÉÆMÉ cÉäiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* ªÉc ºÉàÉºªÉÉ ´ÉèºÉä £ÉÉÒ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉÒ cè 

ÉÊBÉE ]ÖBÉE½Éå BÉEä +ÉÆn® <ºÉBÉEÉ cãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ* +É¤É ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉä MÉªÉÉ cè* {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEä +ÉÆn® BÉEÉ®JÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊ´É−ÉèãÉÉ VÉãÉ xÉÉÊnªÉÉå àÉå UÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ´Éc |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè iÉÉä BÉDªÉÉ 

càÉ =tÉÉäMÉ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé? càÉ JÉäiÉÉå àÉå {Éäº]ÉÒºÉÉ<bÂºÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cé* ´É−ÉÉÇ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ <ºÉä 

¤ÉcÉBÉE® ãÉä VÉÉiÉÉ cè, VÉãÉ BÉEÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ BÉE®iÉÉ cè* BÉDªÉÉ càÉ {Éäº]ÉÒºÉÉ<bÂºÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ ¤ÉÆn BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé? àÉéxÉä 

<ºÉBÉEÉ =ããÉäJÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉàÉOÉiÉÉ ºÉä xÉcÉÓ ºÉÉäSÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE 

=ºÉBÉEÉ cãÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* càÉxÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ {É®Æ{É®É+ÉÉäÆ BÉEÉä £ÉÖãÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® càÉå =ºÉBÉEÉ {ÉEãÉ ºÉÆ£É´ÉiÉ& ÉÊàÉãÉÉ cè* 

càÉxÉä VÉ¤É ºÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉä àÉÉÆ xÉ àÉÉxÉBÉE® xÉnÉÒ àÉÉxÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ iÉ¤É ºÉä càÉxÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖriÉÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ 

¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ* àÉÖZÉä +É{ÉxÉä ¤ÉSÉ{ÉxÉ BÉEÉ ºàÉ®hÉ cè ÉÊBÉE BÉÖE+ÉÉÆ {ÉÚVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA MÉÉÆ´É BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* <ºÉBÉEÉ 

+ÉÉ¶ÉªÉ ªÉcÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ »ÉÉäiÉ {ÉÉÊ´ÉjÉ ®cä +ÉÉè® ºÉà{ÉÚhÉÇ VÉxÉiÉÉ àÉå ºÉààÉÉxÉ BÉEÉ £ÉÉ´É ®cä* <ºÉ £ÉÉ´É BÉEä 

ºÉàÉÉ{iÉ cÉäxÉä BÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {ÉènÉ cÖ<Ç cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä bäfÃ-nÉä PÉÆ]ä àÉå 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ {ÉcãÉÚ BÉEÉä ®JÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEä´ÉãÉ ABÉE ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉä ÉẾ É−ÉªÉ BÉEÉä {ÉÚhÉÇ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É »ÉÉäiÉ +ÉÆb®OÉÉ=Æb ´ÉÉ]® cè* xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäMªÉ xÉcÉÓ ®c MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉä {ÉäªÉVÉãÉ 

BÉEä °ô{É àÉå <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÆb®OÉÉ=Æb ´ÉÉ]® BÉEÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä 

BÉEä |ÉªÉÉºÉ BÉEÉ®JÉÉxÉä ªÉÉ +ÉxªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä uÉ®É cÉä ®cä cé* àÉé +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉ =nÉc®hÉ näiÉÉ cÚÆ, àÉä®~ ÉÊVÉãÉä +ÉÉè® 

{ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊVÉãÉÉå àÉå BÉEàÉäãÉä cé* BÉEàÉäãÉÉå àÉå +ÉxÉäBÉE |ÉBÉEÉ® BÉEÉ ´Éäº] cÉäiÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå JÉÚxÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ 

cè* +ÉÆb®OÉÉ=Æb ´ÉÉ]® BÉEÉÒ ¶ÉÖr VÉãÉ ºÉä ÉÊ®SÉÉÉÍVÉMÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ JÉÚxÉ BÉEä ´Éäº] BÉEÉä ºÉÉÒvÉä ¤ÉÉä® 

BÉE®BÉEä VÉãÉ BÉEÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ® cÉä ®cÉ cè* àÉä®ä FÉäjÉ àÉå iÉÉÒxÉ ¤ãÉÉìBÉDºÉ cé, JÉ®JÉÉènÉ ¤ãÉÉBÉE cè, 

®VÉ{ÉÖ®É  ¤ãÉÉBÉE cè, ´ÉcÉÆ BÉEä VÉãÉ BÉEä xÉàÉÚxÉÉå àÉå JÉÚxÉ BÉEä ÉÊcººÉä {ÉÉA MÉA cé* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉxÉäBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉä AäºÉä 

rep133_6
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cé VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä xÉÉãÉÉÒ BÉEä uÉ®É ¤ÉcÉiÉä xÉcÉÓ cé ¤ÉÉÎãBÉE 200-300 {ÉEÉÒ] ¤ÉÉä® BÉE®BÉEä ºÉÉ®ä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä bÉãÉ näiÉä cé 

ÉÊVÉºÉºÉä {ÉäªÉVÉãÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉà{ÉÚhÉÇ ºÉnxÉ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉä BÉE½ä BÉEÉxÉÚxÉ uÉ®É |ÉÉÊiÉ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉE®å* ªÉc ¤ÉÉiÉ cÉlÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ 

cè, +ÉMÉ® cÉlÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ ÉÊxÉBÉEãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ* <ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE½ä 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉAÆ iÉÉÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, <ºÉä ºÉÆYÉäªÉ +É{É®ÉvÉ àÉÉxÉiÉä cÖA BÉE~Éä® 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA* <ºÉ |ÉBÉEÉ® VÉãÉ BÉEÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉEcÉÓ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEäMÉÉ* ºÉnxÉ àÉå iÉÉãÉÉ¤É BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè, +ÉxªÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ MÉ<Ç cé* àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{É BÉEÉä <xÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé <iÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÚÉÊàÉ BÉEä xÉÉÒSÉä BÉEä VÉãÉ BÉEÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉäxÉä 

ºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA +ÉxªÉlÉÉ ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ä cÉlÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 



30.07.09                                                                                                                         172 

 

 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® BÉEàÉÉÆbÉä (¤Éc®É<SÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ uÉ®É =~ÉA MÉA àÉÖqä 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉcãÉä MÉÉÆ´É àÉå BÉÖE+ÉÉÆ cÉäiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ MÉÉǼ ÉÉå 

àÉå BÉÖEAÆ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäiÉÉ cè* ÉÊ{ÉU½ä <ãÉÉBÉEä, VÉcÉÆ JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 

¤ÉºÉä cé, ´ÉcÉÆ BÉÖEAÆ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉcÉÆ JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä 

BÉÖE+ÉÉäÆ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäiÉÉ cè ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ £ÉÉÒ º{Éä¶ÉãÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉÖE+ÉÉäÆ àÉå BÉDªÉÉ 

cÉä ®cÉ cè? <xÉºÉä iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ {ÉènÉ cÉä ®cÉÒ cé* <xÉàÉå àÉ®ä cÖA VÉÉxÉ´É® ÉÊMÉ® VÉÉiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä 

ÉÊ¤ÉxÉÉ VÉÉxÉä ºÉàÉZÉä ãÉÉäMÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ {ÉEèãÉiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* àÉé ¤Éc®É<SÉ ºÉä ºÉÉÆºÉn 

SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ* VÉcÉÆ VªÉÉnÉ VÉÆMÉãÉÉÒ <ãÉÉBÉEä cé, ºÉÚJÉä VÉÆMÉãÉ cé VÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ®c ®cä cé* ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ BÉÖEAÆ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® ®cä cé* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE VÉÉxÉ´É® àÉ® BÉE® 

BÉÖEAÆ àÉå ÉÊMÉ® VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉ =ºÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä iÉàÉÉàÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ {ÉEèãÉiÉÉÒ 

cé*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉÊãÉA xÉãÉBÉÚE{ÉÉå +ÉÉè® céb{Éà{ÉÉå 

BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =xÉ <ãÉÉBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE AbÉÒ¶ÉxÉãÉ +ÉÉè® <à{ÉÉì]æx] ®äMÉÖãÉä¶ÉxÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

+É£ÉÉÒ ´ÉcÉÆ ºÉÚJÉÉ {É½É lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É =xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ¤ÉÉfÃ +ÉÉ MÉ<Ç* +É£ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉ ¤Éc®É<SÉ, gÉÉ´ÉºiÉÉÒ, 

ÉÊºÉrÉlÉÇxÉMÉ® +ÉÉè® àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA àÉ® ®cä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É ´ÉcÉÆ SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE {ÉÉxÉÉÒ £É® MÉªÉÉ cè* 

+É£ÉÉÒ ºÉÚJÉä ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É {ÉÉxÉÉÒ BÉEä £É®xÉä ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cé* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ iÉÉÒxÉ àÉÉèiÉå cÉä MÉ<ÇÆ* 

càÉÉ®ä ¤Éc®É<SÉ àÉå 53-54 àÉBÉEÉxÉ ÉÊMÉ® MÉA* ¤Éc®É<SÉ àÉå ABÉE BÉEiÉ®ÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, VÉcÉÆ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ |É´Éä¶É 

BÉE®iÉÉ cè* VÉ¤É xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉ {ÉEÉ]BÉE JÉÖãÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ´ÉcÉÆ ºÉ¤É iÉ®{ÉE {ÉÉxÉÉÒ £É® VÉÉiÉÉ cè* ªÉc {ÉÉxÉÉÒ <vÉ® ºÉä 

ÉÊºÉrÉlÉÇxÉMÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE SÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊºÉrÉlÉÇxÉMÉ® ºÉä ¤Éc®É<SÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÆiÉ àÉå ´Éc {ÉÉxÉÉÒ 

®É{iÉÉÒ, PÉÉPÉ®É +ÉÉè® BÉEÉäºÉÉÒ xÉnÉÒ àÉå ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉä ®cÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE càÉ 

ºÉÚJÉä ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ lÉä, +É¤É càÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cé* xÉä{ÉÉãÉ xÉä {ÉÉxÉÉÒ UÉä½É +ÉÉè® {ÉÚ®É {ÉÉxÉÉÒ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ* 

àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉä{ÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

<ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉBÉEã{É ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉÉÊn <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉẾ ÉBÉEã{É xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ªÉä SÉÉÒVÉå 

càÉä¶ÉÉ cÉäiÉÉÒ ®cåMÉÉÒ* +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, =ºÉàÉå càÉå {ÉÉxÉÉÒ <BÉE]Â~É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ 

<BÉE]Â~É BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ´ÉcÉÆ ABÉE cÉ<bÅÉä º]ä¶ÉxÉ JÉÉäãÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc 
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ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉÚ®ä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* càÉÉ®ä |Énä¶É ºÉä ãÉMÉä <ãÉÉBÉEä ÉÊnããÉÉÒ àÉå VªÉÉnÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* ªÉÉÊn ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ iÉÉä =xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå BÉEÉä<Ç {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä VÉÆMÉãÉÉiÉ BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ BÉEàÉ cÉäxÉÉÒ 

¶ÉÖ°ô cÉä MÉ<Ç cè* {ÉcãÉä BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ VÉèºÉä cÉÒ ¤ÉÉnãÉ +ÉÉiÉä lÉä, ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉä VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É ´Éä £ÉÉÒ 

ºÉÚJÉiÉä VÉÉ ®cä cé* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºiÉ® ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉÉÒSÉä VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* ªÉÉÊn <ºÉÉÒ iÉ®c 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºiÉ® xÉÉÒSÉä ÉÊMÉ®iÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ºÉÉàÉxÉä 

+ÉÉªÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +ÉMÉãÉÉ ÉÊ´É¶´É ªÉÖr cÉäMÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ 

={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE cè* It is very important for this country and also for every 

country. I worked in the Armed Forces and I have seen all the areas. àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉEÉäºÉÇ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ, I do not want to go into details. ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå ´ÉcÉÆ iÉÉÒxÉ ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ 

ÉÊnxÉÉå iÉBÉE <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ lÉÉ* {ÉEÉäºÉÇ àÉå ®cxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉÖZÉºÉä BÉEÉä<Ç AäºÉÉ º]ä] xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉ cè, VÉcÉÆ àÉé 

xÉcÉÓ MÉªÉÉ cÚÆ* SÉÉcä ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ BÉEÉÒ {ÉcÉ½ÉÒ cÉä, SÉÉcä +ÉºÉàÉ BÉEÉÒ {ÉcÉ½ÉÒ cÉä, SÉÉcä =kÉ®ÉÆSÉãÉ BÉEÉÒ {ÉcÉÉÊ½ªÉÉÆ cÉå, àÉé 

ºÉ£ÉÉÒ {ÉcÉÉÊ½ªÉÉå {É® PÉÚàÉÉ cÚÆ* àÉéxÉä ÉÊ{ÉEVÉÉÒBÉEãÉÉÒ <xÉ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉä näJÉÉ cè* <xÉ ºÉ¤É AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå c® iÉ®c BÉEÉÒ 

{É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cè* JÉÉºÉBÉE® =xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå, VÉcÉÆ AºÉ.]ÉÒ. BÉEä ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé* ªÉc cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉìbÇ® {É® xÉ MÉªÉä cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉìbÇ® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉìbÇ® {É® àÉéxÉä VÉÉBÉE® BÉEÉàÉ xÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cÉä*  

 àÉcÉänªÉ, <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÆiÉ àÉå ªÉc BÉEciÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå 

¶ÉÖr VÉãÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ 

|ÉÉ<´Éä] àÉèà¤É® ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ xÉä ¤É½É cÉÒ ºÉÉàÉÉÊªÉBÉE +ÉÉè® 

|ÉÉºÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ, VÉÉä =xÉBÉEä +É{ÉxÉä <ãÉÉBÉEä +ÉÉè® nä¶É £É® àÉå =i{ÉxxÉ cÉä ®cÉÒ cè, <ºÉ 

ºÉàÉºªÉÉ {É® =xcÉåxÉä ºÉÆBÉEã{É ºÉnxÉ àÉå |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉºÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉä 

®cÉ cè, SÉÚÆÉÊBÉE +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ ¤ÉiÉÉ ®cä cé* ´ÉèºÉä näJÉå iÉÉä “ÉÊFÉÉÊiÉVÉãÉ {ÉÉ´ÉBÉE MÉMÉxÉ ºÉàÉÉÒ®É, {ÉÉÆSÉ 

®ÉÊSÉiÉ +ÉÉÊiÉ +ÉvÉàÉ ¶É®ÉÒ®É”*  ºÉßÉÎ−] BÉEÉÒ ®SÉxÉÉ àÉå {ÉÉÆSÉ SÉÉÒVÉÉå àÉå ABÉE {ÉÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ ®SÉxÉÉ àÉå SÉÉ® ÉÊcººÉä àÉå 

iÉÉÒxÉ ÉÊcººÉä {ÉÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® ABÉE ÉÊcººÉÉ VÉàÉÉÒxÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉxÉBÉEÉ® ãÉÉäMÉ ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉÒºÉ®É 

ÉÊ´É¶´É ªÉÖr cÉäMÉÉ* +É¤É £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ÉÊ´É¶´É ªÉÖr cÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉnxÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ näJÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÖr VÉ°ô® cÉä VÉÉªÉäMÉÉ*  BÉEÉ´Éä®ÉÒ BÉEÉ <¶ªÉÖ +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ +ÉÉè® BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ KÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé* xÉàÉÇnÉ BÉEÉ <¶ªÉÖ +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉàÉå £ÉÉÒ nÉä ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä 

cé* <ºÉÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÊ~xÉ cè, AäºÉÉ àÉé àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ àÉiÉ£Éän +ÉÉè® ZÉMÉ½ä cé* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç iÉBÉE ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ ¤ÉxÉä cé * 

VÉ¤É àÉé ºÉnxÉ àÉä näJÉiÉÉ cÚÆ iÉÉä £ÉªÉ£ÉÉÒiÉ cÉä VÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ   BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊ´É¶´ÉªÉÖr cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* 

<ºÉàÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè*  ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ cè ÉÊBÉE vÉ®iÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ »ÉÉäiÉ  JÉiàÉ 

cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® +É¶ÉÖr £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ  ªÉc MÉãÉiÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ PÉ] ®cÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

gÉÉÒ +ÉOÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE  ªÉc {ÉÉxÉÉÒ nÚÉÊ−ÉiÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè*  {ÉcÉ½ ºÉä ~ÉäºÉ °ô{É àÉå ¤É{ÉEÇ ´ÉÉãÉÉ 

{ÉÉxÉÉÒ MãÉäÉÊ¶ÉªÉºÉÇ BÉEÉ +ÉÉiÉÉ cè, +ÉÆ]ÉBÉEÇÉÊ]BÉEÉ àÉå VÉàÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ABÉE ¤É½É ´ÉÉãÉÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®É ºÉ®{ÉEäºÉ ´ÉÉãÉÉ 

{ÉÉxÉÉÒ VÉÉä OÉÉ=Æb ´ÉÉ]® BÉEcãÉÉiÉÉ cè*  ºÉàÉÖp BÉEÉ 97 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ JÉÉ®É cÉäiÉÉ cè, ´Éc {ÉÉÒxÉä ãÉÉªÉBÉE xÉcÉÓ cè* 

<ºÉÉÒÉÊãÉªÉä <iÉxÉÉ cÉÒ {ÉÉxÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä <ÇÉÊ®MÉä¶ÉxÉ +ÉÉè® =tÉÉäMÉ àÉå VÉÉiÉÉ cè  iÉÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä 2 {ÉEÉÒºÉnÉÒ {ÉÉxÉÉÒ 

¤ÉSÉiÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé näJÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉlÉàÉ {ÉÆSÉ´ÉÉÌ−ÉªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä  ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉªÉä 62 

cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* |ÉlÉàÉ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå iÉÉä xÉÉàÉàÉÉjÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉèºÉä VÉèºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉBÉEÉ® ¤ÉfÃiÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå +ÉÉè® VÉÉxÉBÉEÉ®Éå xÉä VÉxÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ iÉÉä {ÉèºÉÉ VªÉÉnÉ JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉä ãÉMÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ =iÉ®ÉrÇ àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {É® VÉÉä® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ  ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè - {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ 

={ÉãÉ¤vÉiÉÉ, ºÉº]äxÉäÉÎ¤ãÉ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ´ÉÉ]® +ÉÉè® BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ´ÉÉ]®*  iÉÉÒxÉÉå iÉ®c BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉªÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç 

cé ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ, ÉÊ]c®ÉÒ MÉfÃ´ÉÉãÉ, {ÉÉè½ÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä ´Éc <ãÉÉBÉEÉ ¤É½É 

£ÉÉMªÉ¶ÉÉãÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE  ´ÉcÉÆ BÉD́ ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ´ÉÉ]® cè* ªÉÉÊn =kÉ®ÉJÉÆb àÉå  {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉä 

B.K. Srivastava
(cd. by h4)
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MÉ<Ç iÉÉä MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉªÉäMÉÉÒ* ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® ºÉº]äxÉäÉÎ¤ãÉ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ´ÉÉ]® 

BÉEÉÒ |ÉÉ¤ãÉàÉ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä, <ºÉ {É®  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä® ÉÊnªÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ  ªÉc 

®ÉVªÉ BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É cè ÉÊBÉE ´Éc {ÉäªÉ VÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä näJÉäMÉÉÒ* £ÉÉ®iÉ  ºÉ®BÉEÉ® xÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® 

ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ cè*  MÉiÉ SÉÉ® ´É−ÉÉç BÉEä +ÉÆn®  ABÉE ãÉÉJÉ 74 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ cè , =ºÉàÉå  {ÉÉxÉÉÒ 

ABÉE ÉÊcººÉÉ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊcººÉÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ cè, °ô®ãÉ cÉ>óÉËºÉMÉ BÉEÉ cè, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉMÉÉxÉÉÒ 

cè, ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉE®xÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå  {ÉäªÉ VÉãÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä £ÉÉÒ ABÉE ÉÊcººÉÉ cè*  <ºÉÉÊãÉªÉä àÉé àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ VÉÉä® cè* +ÉMÉ®  càÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ¶ÉÖr  {ÉäªÉ VÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉiÉä iÉÉä <ºÉä 

ÉÊµÉEàÉÉÒxÉãÉ xÉèMãÉÉÒVÉéºÉ ºÉä BÉEàÉ xÉcÉÓ BÉEcÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä  VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè * 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  VÉÉxÉBÉEÉ® ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE  +ÉÉvÉä ºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ MÉÉ´ÉÉå àÉå +É¶ÉÖr VÉãÉ {ÉÉÒxÉä ºÉä 

MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉäiÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉªÉä MÉÉÆ´É BÉEä  ºÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ªÉc cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE =xcå {ÉÉÒxÉä BÉEÉ 

¶ÉÖr VÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉÃä* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ bÉªÉcÉÊ®ªÉÉ ºÉä àÉ®iÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ¶ÉÖr VÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä*  càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉªÉä BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ cé? àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ {É® MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊVÉBÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä ´ÉÉ]® 

BÉEÆVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEÉä  ]Éì{É |ÉÉªÉÉÊ®]ÉÒ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä*  ´É−ÉÉÇ ºÉä ¶ÉÖr VÉãÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉEcÉÓ xÉcÉÓ cè* ASÉ2+ÉÉä {ÉÉxÉÉÒ, 

cÉ<ÇbÅÉäVÉxÉ BÉEÉ nÉä ÉÊcººÉÉ, +ÉÉBÉDºÉÉÒVÉxÉ BÉEÉ  ABÉE ÉÊcººÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÉÇ  BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ, ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ cè, =ºÉàÉå  BÉEÉä<Ç 

nÚÉÊ−ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ |ÉÉ¤ãÉàÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä ®äxÉ´ÉÉ]® cÉ®´ÉèÉÏº]MÉ, °ô{ÉE ]É{É ´ÉÉ]®  cÉ´ÉêÉÏº]MÉ +ÉÉè®  ÉÊ{ÉE® 

=ºÉBÉEÉ ®ÉÒSÉÉVÉÇ vÉ®iÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® VÉ¤É ´É−ÉÉÇ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* 

  {ÉcãÉä VÉÉä ´É−ÉÉÇ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ´Éc ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç {ÉÉxÉÉÒ vÉ®iÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® ºÉÉäJÉiÉÉÒ lÉÉÒ* VÉèºÉä cÉÒ ºÉ½BÉEå +ÉÉè® 

àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉä iÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä °ôBÉExÉä BÉEÉÒ VÉMÉc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ¤É {ÉÉxÉÉÒ ºÉàÉÖÆp àÉå ¤ÉcBÉE® VÉÉ ®cÉ cè <ºÉÉÊãÉA 

OÉÉ=Æb ®ÉÒ-SÉÉVÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* cÉãÉÉÆÉÊBÉE ´ÉÉ]® BÉEÆVÉ®´Éä¶ÉxÉ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ àÉå 

]Éì{É |ÉÉªÉÉäÉÊ®]ÉÒ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ÉÊBÉE ´ÉÉ]® BÉEÆVÉä®´Éä¶ÉxÉ cÉäMÉÉ, iÉÉãÉ-iÉãÉèªÉÉ cÉåMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä <ãÉÉBÉEä àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {É® ¤ÉÉiÉå BÉEÉÒ cé, =ºÉàÉå 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ VÉÉÒ £ÉÉ−ÉhÉ BÉE® ®cä lÉä ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ cè* +ÉÉVÉ ºÉÉiÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉA ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä JÉVÉÉxÉä àÉä {É½ä cÖA cé, BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä ªÉä JÉSÉÇ BÉDªÉÉä xÉcÉÓ cÉä ®cä 

cé? àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, xÉcÉÓ-xÉcÉÓ, BÉEä́ ÉãÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ, =xÉBÉEÉÒ <ºÉàÉå 

£ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, {ÉèºÉä ´ÉcÉÆ {É½ä cÖA cé +ÉÉè® ªÉcÉÆ càÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {É® ÉËSÉiÉÉ +ÉÉè® ¤ÉcºÉ BÉE®iÉä cé* 

ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É àÉå VÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cé, =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE càÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, ÉÊ{ÉU½ÉÒ 

skb
d. by j4 
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VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®Éä* +ÉÉ{É =ºÉ <ãÉÉBÉEä àÉå VÉÉ<A,VÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ ¤ÉºÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEÉ ºÉÆBÉE] cè, 

´Éä nÚ® ºÉä {ÉÉxÉÉÒ ãÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ={ÉÉªÉ xÉcÉÓ cè* àÉé àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉ®ä 

{ÉèºÉä JÉSÉÇ cÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉä £ÉÉÒ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉàÉºªÉÉAÆ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cé* {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® xÉÉè ºÉÉè ¤ÉÉÒºÉ cèÉÊ¤É]ä¶ÉÆºÉ àÉå 

10 ãÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉxÉÉÒ cè, cÖBÉÖEàÉ nä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É VÉÉÒ £ÉÉ−ÉhÉ BÉE® ®cä lÉä*  ¶Éc® àÉå 200 

ãÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉè® MÉÉÆ´É àÉå 40 ãÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ cÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉÒ cè* 

=ºÉÉÒ àÉå xÉcÉxÉÉ, =ºÉÉÒ àÉå JÉÉxÉÉ +ÉÉè® =ºÉÉÒ àÉå {É¶ÉÖ-{ÉFÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA =ºÉ {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® 

=xÉBÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE BÉEèºÉä =ºÉBÉEÉ JÉSÉÇ cÉä* {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä ]Éì{É |ÉÉäªÉÉäÉÊ®]ÉÒ àÉå ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ |ÉàÉÖJÉ +ÉÆMÉ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ +É´É¶ªÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

MR. CHAIRMAN : You have made your point; it is well taken. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record further. 

(Interruptions) … * 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

* Not recorded. 
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gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ BÉEä uÉ®É ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ càÉ ºÉàÉlÉÇxÉ 

BÉE®iÉä cé* <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ {É® ÉÊVÉxcå +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ, =ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä càÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É BÉEÉä VÉÉä½iÉä 

cé +ÉÉè® VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ UÚ]É cÖ+ÉÉ cè =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉè® àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ BÉEÉ ÉÊnxÉ +ÉSUÉ £ÉÉÒ BÉEcÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® nÖ£ÉÉÇMªÉ{ÉÚhÉÇ £ÉÉÒ BÉEcÉ VÉÉAMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ 

ÉÊàÉãÉä cÖA 62 ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ càÉ <ºÉ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ, VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉ cè àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÆBÉE] 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ÉËSÉiÉÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, SÉÉcä ´Éä BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉãÉÉ-{ÉÚÉÌiÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cÉå ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cÉå, ´Éä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® 

®cÉÒ cé ªÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cé, càÉ =xcå BÉEèºÉä BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ BÉE®å, <ºÉ {É® ÉËSÉiÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè iÉÉÉÊBÉE 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ iÉiBÉEÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* <ºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, càÉ ZÉÉ®JÉÆb ®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉE® iÉÉVVÉÖ¤É cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {ÉãÉÉàÉÚ {ÉÉÊ®àÉÆbãÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ä 

ZÉÉ®JÉÆb |Énä¶É àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ àÉÉvªÉàÉ BÉEä´ÉãÉ xÉÉÊnªÉÉÆ cé*  

 nÉàÉÉän® xÉnÉÒ, VÉÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ ®äJÉÉ cè, ´Éc +ÉÉVÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè* ªÉc xÉnÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ 

iÉÉÒºÉ®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ xÉnÉÒ cè* ªÉc xÉnÉÒ ºÉÉÒvÉä ºÉàÉÖp àÉå VÉÉBÉE® ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉä BÉEèºÉä ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA? <ºÉ 

{É® ÉËSÉiÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE VÉãÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä 

àÉå ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉÉä ºÉàÉºªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉ−{ÉÉnxÉ cÉä ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ 15 ÉÊnxÉ {ÉcãÉä 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä xÉÉàÉ {É® =OÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå uÉ®É ZÉÉ®JÉhb ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ ABÉE nÖBÉEÉxÉ xÉcÉÓ JÉÖãÉÉÒ +ÉÉè® ABÉE £ÉÉÒ 

´ÉÉcxÉ xÉcÉÓ SÉãÉÉ* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE {ÉäªÉVÉãÉ {É® {ÉÚ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉlÉ´ÉÉ JÉÉºÉBÉE® ZÉÉ®JÉhb àÉå 

VÉcÉÆ BÉEä 24 àÉå 22 ÉÊVÉãÉä =OÉ´ÉÉn |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé, +ÉÉVÉ ªÉÉÊn PÉÉä−ÉhÉÉ cÉä VÉÉA ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉhb ABÉE ºÉ{iÉÉc BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉÆn ®cäMÉÉ iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ ABÉE ºÉ{iÉÉc BÉEä ÉÊãÉA PÉ®Éå àÉå ¤ÉÆn ®cåMÉä* +ÉÉ{ÉºÉä àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ 

{É®àÉÉxÉäx] ºÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä 

ºÉBÉEä* +ÉÉVÉ càÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ®JÉ ®cä cé* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

 

 

 

CS
ontd. By k4 



30.07.09                                                                                                                         178 

 

 

SHRI J.M. AARON RASHID (THENI):  Mr. Chairman, Sir, I welcome the 

Resolution brought forward by Shri Satpal Maharaj.   

 Water is a must.  We have to preserve and conserve water; also we have to 

use water in a proper way.  A lot of rivers are flowing from Karnataka, Kerala and 

Andhra Pradesh, and they are coming inside the territory of Tamil Nadu.   

 Cauvery river is passing through a stretch of 90 kilometres only in 

Karnataka whereas it is passing through a stretch of  500 and odd kilometres in 

Tamil Nadu.  Tamil Nadu State could not put up a check dam.  If we put up a 

check dam, immediately it is objected to by the Karnataka State people. 

 For preserving water, a common law should be enacted by the Central 

Government; or else, all the river waters should be nationalized in the larger 

interest of the people of India.   

 Karnataka State has constructed five huge dams, and so, water is not 

coming to Tamil Nadu.  During the rainy season also, our dam is not full.  The full 

level of our dam is 150 feet but we have water up to 90 feet only.  So, I would 

request the Central Government to enact a common law for preserving water.  If 

we nationalize the waterways, then good things will happen.   

 There is a beer factory – I do not want to mention the name – in the 

Chennai city.  Earlier I was a Member belonging to that Assembly constituency. 

At that time, one person in my constituency had given me a report, in which he 

had said that the put the water coming out from the beer inside the well.  With the 

result, those who are residing in the adjoining areas of about five to six kilometres 

and who are drinking water through pump or well, their eyesight are getting 

affected.  Most of the persons who are below 40 years in that area are wearing 

spectacles; a minimum of 100 children in that constituency are dying in a year due 

to diarhoea or some other disease.  The teeth of those who consume the 

contaminated water are becoming yellow.  It is because the water in that area has 

the highest fluoride content.   
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 So, if we do not conserve water and if we do not treat it properly, a lot 

many  disease would be coming.  

 About the bore-well, previously in my village, within 100 feet, we were 

getting good water.  Then, the water level went to 150 feet.  Now, we have to go 

from 500 feet to 1,000 feet to dig a bore-well.  In Madurai, in my Constituency, 

they are taking water directly from the river and supplying it to the people.  It is so 

hazardous and harmful. Water is coming in yellow colour during rainy time.  It is 

not even treated in a proper way.  My suggestion is that before supplying water to 

the general public, it should be treated properly. 

 The State of Andhra Pradesh is constructing a dam in Palaru.  The Central 

Government should give suitable instructions to Palaru in this regard. Same is the 

case in Kusathaliaru and Cauveri rivers.  So, we need to put check dams  in every 

two kilometres, at least,  to the height of two to three metres.  Then only, we 

would be able to preserve water; and the ground water level would also increase. 

This way, we can supply good water to the people. 

 With these few words, I conclude and support  this Resolution. 

          

MR. CHAIRMAN: Thank you. 

 Now, Shri Bishnu Pada Ray. You may make your points and conclude your 

speech within three minutes because we are winding up at 6 o’ clock and there is 

still one more Member to speak. 
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SHRI BISHNU PADA RAY (ANDAMAN & NICOBAR ISLANDS): Mr. 

Chairman, Sir, I come from Andaman and Nicobar Islands. +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc 

+ÉÉè® xÉÉlÉÇ-<Çº], VÉcÉÆ ºÉä BÉÖEàÉÉ®ÉÒ +ÉMÉÉlÉÉ ºÉÆMÉàÉÉ VÉÉÒ +ÉÉ<Ç cé, ´Éc cÉ<Ç ®äxÉ {ÉEÉìãÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä 

BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè* +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå £ÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +É£ÉÉÒ ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE 62 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA JÉSÉÇ cÖA, ÉÊ{ÉE® 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ? àÉé ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn lÉÉ* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

àÉäà¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉä ÉÊàÉºÉãÉÉÒb BÉE®iÉÉ cè* àÉéxÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc BÉEÉ 

|É¶xÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä àÉÖZÉä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ªÉc VÉ´ÉÉ¤É ÉÊàÉãÉÉ ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ-

ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ÉÊ{ÉEÉÊVÉBÉEãÉ ]É®MÉä] ABÉE SÉÉÒVÉ cè +ÉÉè® 

{ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ ASÉÉÒ´ÉàÉå] +ÉãÉMÉ SÉÉÒVÉ cè* ªÉc {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® ¤É½É PÉÉä]ÉãÉÉ +ÉÉè® bBÉEèiÉÉÒ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ, ªÉcÉÆ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤É½ä ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® +ÉÉÉÊ{ÉEºÉºÉÇ 

MÉèãÉä®ÉÒ àÉå àÉÉèVÉÚn cé* BÉÖEU AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÊ{ÉEºÉºÉÇ £ÉÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉE®iÉä cÉåMÉä, ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊnàÉÉMÉ àÉå xÉªÉä-xÉªÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® 

+ÉÉiÉä cÉåMÉä* +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® ´ÉÉ]® cÉ®´ÉäÉÏº]MÉ BÉEä ]éBÉE ¤ÉxÉÉA MÉA* ´ÉcÉÆ {ÉÚ®É ´É−ÉÉÇ BÉEÉ 

{ÉÉxÉÉÒ ÉÊMÉ®iÉÉ cè* ´ÉcÉÆ {ÉÉ<{É ãÉMÉÉªÉÉ, ]éBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ, {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ]éBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉÉäxªÉÖàÉå] ¤ÉxÉ BÉE® 

®c MÉA cé, =ºÉàÉå ¤ÉÚÆn àÉÉjÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ´Éc àÉSU® {ÉãÉxÉä BÉEÉÒ VÉMÉc ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè* {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® ]éBÉE BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ MÉªÉÉ? +ÉÉVÉ 62 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå cÉäiÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ +ÉMÉÉlÉÉ ºÉÆMÉàÉÉ VÉÉÒ ¤Éè~ÉÒ cé, ªÉä VÉ´ÉÉxÉ cé, ¤ÉÖÉÊràÉÉxÉ cé, àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå VÉÉä ÉÊàÉºÉãÉÉÒb ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ UÉxÉ¤ÉÉÒxÉ BÉE®å*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé {ÉÉä]Ç ¤ãÉäªÉ® {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ¤ÉÉn àÉå àÉé ºÉVÉä¶ÉxÉ nÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉÉä]Ç ¤ãÉäªÉ® àÉå ABÉE cÉÒ àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉãÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ cè, àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É ABÉE ¤ÉÉ® {ÉÉä]Ç ¤ãÉäªÉ® àÉå +ÉÉAÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Still one more speaker is there to speak. He will take another 

five minutes. I have to give him time also. 
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gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA 

àÉé ºÉÖgÉÉÒ ºÉÆMÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU ºÉVÉè¶SÉxÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ àÉå VÉÉä ®è{ÉÖ]ä]äb AxÉ.VÉÉÒ.+ÉÉäVÉ. cé, 

=xÉBÉEÉ ABÉE bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ º]ä] àÉå £ÉäVÉÉ VÉÉA* ´Éc bèãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ BÉEä´ÉãÉ º]ä] cèbBÉD´ÉÉ]Ç® {É® cÉÒ xÉ VÉÉA, ¤ÉÉÎãBÉE 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD], iÉcºÉÉÒãÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉãÉäVÉ ãÉè´ÉãÉ {É® VÉÉBÉE® VÉÉÆSÉ BÉE®ä +ÉÉè® ÉÊ®{ÉÉä]Ç nä ÉÊBÉE {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

âó{ÉªÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊBÉEiÉxÉÉ âó{ÉªÉÉ JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉEVÉÉÒBÉEãÉÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ASÉÉÒ´ÉàÉå] cÖ+ÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ cè +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÉäºÉÇ BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ cè* xÉÉìlÉÇ-<Çº] +ÉÉè® +ÉÆbàÉÉxÉ, VÉÉäxÉ-5 àÉå cé* ´ÉcÉÆ 

{ÉcãÉä VÉÉä ´ÉÉ]® BÉEä ÉÊãÉA ]éBÉE ¤ÉxÉÉ, ´Éc +ÉMÉãÉä ºÉÖxÉÉàÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ µÉEèBÉE cÉäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉ AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉiÉ®É 

¤ÉxÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉAÆ, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* àÉé ‘xÉ®äMÉÉ’  BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ àÉå ÉÎºBÉEãb BÉEÉ BÉEÆ{ÉÉäxÉå] xÉcÉÓ 

+ÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉÒ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä AàÉ.{ÉÉÒVÉ. 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]ÅÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäiÉä cé* =xcå ABÉE ]ÉºBÉE ÉÊnªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ´Éä BÉÖEU º]ä]ÂºÉ BÉEä BÉÖEU ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä SÉÖxÉ 

ãÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®å* àÉé ãÉÉº] àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]-´ÉÉ<VÉ 

´ÉÉ]® àÉèxÉäVÉàÉå] ¤ÉÉäbÇ ¤ÉxÉÉA VÉÉAÆ* ªÉcÉÆ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä +ÉÉì{ÉEÉÒºÉºÉÇ £ÉÉÒ ¤Éè~å cé, =xcå ªÉc ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ nÉÒ VÉÉA ÉÊBÉE ´Éä 

<ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉè®É +ÉÉè® àÉÉÒÉË]MÉ BÉE®å, iÉ¤É {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ nÚ® cÉäMÉÉÒ, xÉcÉÓ iÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

ºÉÆºÉn àÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå {É®àÉÉxÉå] °ô{É ºÉä SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cÉÒ ®cäMÉÉÒ*     

            

MR. CHAIRMAN: Shri Jagdambika Pal, you take five minutes’ time. At 6 o’ 

clock, you have to wind up. Then only we can finish.  
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <iÉxÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ÉÊ´ÉÉªÉ {É® cÉä ®cÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* {ÉÉxÉÉÒ BÉEä àÉci´É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä 

VÉÉä BÉEcÉ cè, àÉé =xÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉÆ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉfÃiÉä cÖA 

ºÉÆBÉE] BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnxÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉ nä¶É àÉå, {ÉcãÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ* ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ MÉÉÌàÉªÉÉå àÉå nÚºÉ®ä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®iÉä lÉä* +ÉÉVÉ 

®ÉVÉºlÉÉxÉ VÉèºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ nÚºÉ®ä ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ cÉä MÉ<Ç, ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉÆb àÉå £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä 

ºÉÆBÉE] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ xÉä vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE] ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE ºÉÆBÉEã{É ãÉäBÉE® +ÉÉA cé* VÉ¤É 

nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] ¤ÉfÃ ®cÉ cè +ÉÉè® ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉÉÇ 2025 iÉBÉE 1.8 +É®¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] cÉä VÉÉAMÉÉ, iÉÉä <ºÉ {É® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä {ÉÚ®ä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnxÉ BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊSÉxiÉÉ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*     

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè, àÉé <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* {ÉÚ®ÉÒ 

nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 97.5 {É®ºÉå] {ÉÉxÉÉÒ xÉàÉBÉEÉÒxÉ ªÉÉxÉÉÒ ºÉÉã]äb cè, VÉÉä {ÉÉÒxÉä ªÉÉäMªÉ xÉcÉÓ cè* BÉEä´ÉãÉ 2.5 {É®ºÉå] {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä 

ªÉÉäMªÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ 25 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ àÉå ABÉE ¤ÉÚÆn £ÉÉÒ iÉäãÉ ÉÊMÉ® VÉÉA, iÉÉä ´Éc {ÉÉxÉÉÒ JÉ®É¤É cÉä VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ 

VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ´Éc àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉxªÉ nä¶ÉÉå àÉå ={ÉãÉ¤vÉ BÉÖEãÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

{ÉÉxÉÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè, 22 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ =tÉÉäMÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® 8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä´ÉãÉ 

bÉìàÉèÉÎº]BÉE BÉEÉªÉÉç BÉEä ÉÊãÉA ªÉÚVÉ cÉäiÉÉ cè* VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É, ãÉÉä +ÉÉè® ÉÊàÉbãÉ <xBÉEàÉ ´ÉÉãÉä nä¶É cé, =xÉàÉå 82 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

JÉäiÉÉÒ, 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ =tÉÉäMÉ +ÉÉè® 8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ PÉ®Éå BÉEä <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ 

nä¶É cé ´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ JÉäiÉÉÒ, 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ =tÉÉäMÉ +ÉÉè® 11 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ PÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA ªÉÚVÉ cÉä ®cÉ 

cè* +ÉÉVÉ ªÉÉÊn BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä JÉÉxÉÉ xÉ ÉÊàÉãÉä, iÉÉä ´Éc ABÉE àÉcÉÒxÉä £ÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®c ºÉBÉEiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉ ÉÊàÉãÉä, 

iÉÉä ´Éc 5 ªÉÉ 7 ÉÊnxÉ ºÉä VªÉÉnÉ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ cè*     

 àÉcÉänªÉ, àÉé ´ÉãbÇ cèãlÉ +ÉÉìMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 6000 ¤ÉSSÉä ´ÉÉì]® ÉÊ®ãÉä]äb ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä àÉ® ®cä cé* +ÉMÉ® =xÉ 6000 ¤ÉSSÉÉå 

BÉEÉä VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊàÉãÉä, iÉÉä ´Éä +ÉÉ<Ç.]ÉÒ. ªÉÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå +É{ÉxÉÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ nä ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉVÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè 

ÉÊBÉE càÉ 5 ÉÊàÉxÉ] BÉEä ¶ÉÉì´É® àÉå càÉ 94.52 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ ´Éäº] BÉE® näiÉä cé* {ÉDãÉ¶É BÉEä ÉÊãÉA 7,6 ãÉÉÒ]® ºÉä ãÉäBÉE® 

26.5 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ JÉSÉÇ BÉE® näiÉä cé* cÉlÉ vÉÉäxÉä +ÉÉè® nÉÆiÉ ºÉÉ{ÉE BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 7.6 ãÉÉÒ]® ºÉä 2 MÉèãÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ 

JÉSÉÇ BÉE® näiÉä cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ªÉc cè ÉÊBÉE 21 {É®ºÉå] ãÉÉäMÉ ´ÉÉ]® ÉÊ®ãÉä]äb ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ 

cé* 1999 BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ bÉªÉÉÊ®ªÉÉ ºÉä 7 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ àÉ®ä lÉä* àÉé BÉEÉä<Ç º{ÉÉÒSÉ xÉcÉÓ nä ®cÉ cÚÆ* 

àÉé BÉEä´ÉãÉ =xÉ ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ VÉÉä MÉà£ÉÉÒ® cé* 7 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ àÉ® MÉA, ªÉÉxÉÉÒ +ÉÉèºÉiÉxÉ 1600 
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ãÉÉäMÉ |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ* <ºÉàÉå VÉÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉSSÉä lÉä ´Éä ¤ÉÉÒ àÉ® MÉA* àÉé ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn 

nÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉxÉä ®É]ÅÉÒªÉ VÉãÉ xÉÉÒÉÊiÉ ´ÉÉÇ 2002 àÉå PÉÉäÉÊÉiÉ BÉEÉÒ*  

  18.00 hrs. 

 =ºÉ 2002 BÉEÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ VÉãÉ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä àÉé iÉÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE BÉEnàÉ +ÉÉMÉä ªÉc VÉãÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ®ÉVªÉÉå 

BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ ÉÊSÉxiÉÉ cè* VÉÉä ãÉÉäMÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä lÉä, MÉÉèàÉÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉE®iÉä lÉä, =xcå <ºÉBÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ xÉnÉÒ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ-ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå VÉÉä 

VÉãÉ BÉEÉ £ÉªÉÉ´Éc ºÉÆBÉE] +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, =ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA +ÉÉVÉ 2001 BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

+ÉMÉ® 1027 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® +ÉMÉ® |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ näJÉÉÒ VÉÉªÉä iÉÉä 1820 

PÉxÉ àÉÉÒ]® ¤Éè~iÉÉÒ cè ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Please wind up in one minute.  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : càÉÉ®ÉÒ º{ÉÉÒSÉ BÉEÆ]ÉÒxªÉÚ ®JÉåMÉä ªÉÉ BÉExBÉDãÉÚb BÉE®åMÉä? 

SHRI B. MAHTAB : Mr. Chairman, Sir, I have one suggestion to make. I think 

this Session is going to be concluded on 7th August.  

MR. CHAIRMAN : 7th August, Friday, is there. Let him finish now.  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : iÉÉä +ÉÉVÉ VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] cè, <ºÉ {É® càÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE càÉ 

¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEèºÉä BÉE®å* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä +ÉÉVÉ 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ´ÉÉ]® º]ä]É xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ BÉEcÉÓ céb{Éà{É BÉEÉàÉ xÉcÉÓ +ÉÉ ®cä cé* +É¤É iÉÉä VÉÉä <ÆÉÊbªÉÉ àÉÉBÉEÇ-2 

cèhb{Éà{É £ÉÉÒ MÉÉǼ ÉÉå àÉå ãÉMÉ ®cä lÉä, =xÉBÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ MÉÉÌàÉªÉÉå àÉå xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  ABÉE ÉÊnxÉ àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå, {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É àÉå +ÉÉè® {ÉÆVÉÉ¤É àÉå VÉÉä ]áÉÚ¤É´ÉèãºÉ cé, =xÉàÉå {ÉÉxÉÉÒ xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä 

®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ]áÉÚ¤É´ÉèãºÉ £ÉÉÒ ¤ÉäBÉEÉ® cÉä ®cä cé* <ºÉàÉå àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c 

ºÉä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ]ÅÉÒ]àÉå] càÉBÉEÉä BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* =ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä 97.5 {É®ºÉå] ºÉÉã]äb ´ÉÉ]® cè, ºÉàÉÖpÉÒ VÉãÉ cè, =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ®ÉÒºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ 

BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉMÉ® +ÉxiÉÉÊ®FÉ ªÉÉjÉÉÒ º{ÉäºÉ àÉå VÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉä<ãÉ ºÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ®ÉÒºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä 

cé, ÉÊVÉºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ{ÉªÉÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä VÉÉä ºÉÉã]äb ´ÉÉ]® ªÉÉ ºÉàÉÖpÉÒ {ÉÉxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉä 

£ÉÉÒ ®ÉÒºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ´ÉÉ]® cÉ®´ÉèÉÏº]MÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä BÉEcÉÒ cè*  

 ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉc ºÉÖZÉÉ´É näiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

           

R P Mittal
Cd. by n4) 
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MR. CHAIRMAN :  Thank you. We will now take up the ‘Zero hour’ matters. Dr. 

Kirit Premjibhai Solanki to speak for three minutes.   
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DR. KIRIT PREMJIBHAI SOLANKI (AHMEDABAD WEST): Mr. Chairman, 

Sir, at the outset I thank you for providing me with an opportunity to speak on the 

subject of Diabetes. Sir, Diabetes Mallitus is a serious disease. It is prevailing 

throughout the world. But it is predominantly existing in India. Diabetes Mallitus 

is a silent killer. This disease has many aspects. Diabetes is responsible for so 

many serious and fatal diseases. It is the underlying cause for ischemic heart 

disease. It can hamper the kidney, it can damage the retina, it can damage the foot 

and it can lead to gangrene of both the feet. It can reflect on so many systems of 

the body. It is a metabolic disease.  

 Mr. Chairman, Sir, through you I want to draw the attention of this august 

House and the entire country and the Union Government to take serious steps 

regarding Diabetes. India is having a number of cases of Diabetes. It is the highest 

in India as compared to the world. India is considered as the capital of the Diabetic 

world.  

 Recently, the Diabetes Atlas, 2007 has published a report where the number 

of Diabetes cases are the highest – 40.9 million in India at present. It is expected 

that this number will go to 70 million in the year 2025. It is a very serious matter. 

It is a very alarming matter.  

 The Diabetes Atlas has conducted a study recently in India and they had 

concluded that the increase to 70 million patients in 2025, as estimated, would 

probably be reached in 2015. That is probably we are going to have the same 

number, 70 million cases, a decade earlier.  

 It is a very grave situation and the Government, the NGOs and all others 

are very much concerned to see that the situation is brought under control.  

 India is expected to have 70 million people suffering from diabetes by the 

year 2025 while the China is expected to have 59 million people suffering from 

diabetes by that year. At present, diabetic population in China is 39.8 million and 

in Pakistan, the figure is 6.9 million.  

krr
contd by o4
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 The hypothesis is that diabetes is a disease of the urban population and the 

rural population is not prone to it. That is only a hypothesis because the alarming 

feature is that now-a-days, the trend is reversing and more of the rural population 

is suffering from diabetes.  

MR. CHAIRMAN : You tell what your demand is. 

DR. KIRIT PREMJIBHAI SOLANKI : Sir, I want to demand that the Government 

of India should intervene in this matter and establish National Institute of 

Endocrinal Science at several places throughout the country. Since the maximum 

number of diabetics is in Gujarat, I would urge upon the Government to set up a 

National Institute of Endocrinal Science funded by the Central Government in 

Gujarat.  

gÉÉÒ ®ÉvÉÉ àÉÉäcxÉ ÉËºÉc ({ÉÚ´ÉÉÔ SÉà{ÉÉ®hÉ): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ 

vªÉÉxÉ SÉà{ÉÉ®hÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉä® ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  SÉà{ÉÉ®hÉ BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ BÉßEÉÊ−É |ÉvÉÉxÉ cè*  

MÉxxÉÉ A´ÉÆ vÉÉxÉ BÉEÉÒ =xxÉiÉ ÉÊBÉEºàÉÉå BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc nä¶É £É® àÉå àÉ¶ÉcÚ® cè*  ªÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ 

VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè*  ÉËBÉEiÉÖ nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE MÉÖãÉÉàÉÉÒ BÉEä ÉÊnxÉÉå àÉå £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® +ÉÆOÉäVÉÉå xÉä 

+ÉiªÉÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ VÉ¤É càÉ +ÉÉVÉÉn cé, iÉ¤É +É{ÉxÉÉÒ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉEä càÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä ®cä cé* 

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊ{É{É®ÉBÉEÉä~ÉÒ ºlÉÉxÉ {É® +ÉÉVÉ ºÉä 6 ´É−ÉÇ {ÉcãÉä BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉYÉÉxÉ BÉEäxp BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ 

MÉªÉÉÒ lÉÉÒ*  6 ´É−ÉÇ ¤ÉÉÒiÉ VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ]ÉÒxÉ BÉEÉ ¶Éäb ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® <BÉDBÉEä-nÖBÉDBÉEä 

BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cÉÒ xÉVÉ® +ÉÉiÉä cé*  +É£ÉÉÒ iÉBÉE ´ÉcÉÆ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉÒ cè*  ´ÉcÉÆ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ]ÅäÉËxÉMÉ cÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE £É´ÉxÉ BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  ºÉå]ÅãÉ xÉºÉÇ®ÉÒ A´ÉÆ ¤ÉÉÒVÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*   

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ A´ÉÆ +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.A.+ÉÉ®. ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ <xÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ¶ÉÉÒQÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®ä +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ´É¶ÉÉãÉ {ÉÉÊ®ºÉ® BÉEä +ÉÆn® {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå 

BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  vÉxªÉ´ÉÉn*   

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): àÉcÉänªÉ, nä¶É àÉå +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ®{ÉDiÉÉ® <iÉxÉÉÒ iÉäVÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆ´ÉßÉÊr, |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉªÉ àÉå ´ÉßÉÊr, lÉÉäBÉE-àÉÚãªÉ ºÉÚSÉBÉEÉÆBÉE +ÉÉÉÊn BÉEä ¤ÉÉèÉÊrBÉE +ÉÉÆBÉE½ä {ÉEäãÉ cÉä MÉA cé*  

nä¶É àÉå VÉ¤É AxÉbÉÒA BÉEÉ ¶ÉÉºÉxÉBÉEÉãÉ lÉÉ, ´É−ÉÇ 1996 ºÉä 2004 iÉBÉE VÉÉä |ÉÉ<ºÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ cÖ+ÉÉ, +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉ 

=ºÉBÉEÉä iÉÉÊBÉEªÉÉ-BÉEãÉÉàÉ BÉEä °ô{É àÉå ãÉäiÉä cé*    
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ´É−ÉÇ 2007-08 BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå 2008-09 àÉå +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉǼ ÉßÉÊr àÉå 2.1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE 

BÉEÉÒ ÉÊMÉ®É´É] º{É−] °ô{É ºÉä ÉÊnJÉÉªÉÉÒ nÉÒ*  +É¤É cÉãÉiÉ AäºÉä cé ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É <ºÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ 

àÉÉèiÉ BÉEÉä MÉãÉä ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉc ®cÉ cè*   

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, U~å {Éä-BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ´ÉäiÉxÉ ´ÉßÉÊr BÉEÉ ãÉÉ£É +É´É¶ªÉ ÉÊàÉãÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉºÉä ¶Éä−É +ÉxªÉ 100 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé*  ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ¤ÉfÃä cÖA ´ÉäiÉxÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® 

ºÉä JÉÉãÉÉÒ cÉä ®cä cé*    

 +ÉiÉ& ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb àÉå {ÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä JÉÉtÉ iÉäãÉ, nÉãÉ +ÉÉè® ºÉ¤VÉÉÒ BÉEÉ 

ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉiªÉäBÉE ´ÉMÉÇ BÉEä ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ, JÉÉºÉBÉE® MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ BÉEä ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA, 

iÉÉÉÊBÉE <ºÉ £ÉÉÒ−ÉhÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*  <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊMÉ®ÉÒbÉÒc, 

vÉxÉ¤ÉÉn, ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É cé, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉºÉä VÉÉä½É VÉÉA*  vÉxªÉ´ÉÉn*       

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ :   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ {ÉÉä]Ç¤ãÉäªÉ® BÉEä BÉE®ÉÒ¤É bäfÃ ºÉÉè 

ÉÊ¶ÉFÉBÉE, VÉÉä ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ  +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä iÉciÉ BÉEÉÆ]ÅäBÉD] ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, ´Éä 23 VÉÖãÉÉ<Ç ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® 

vÉ®xÉä {É® ¤Éè~ä cé*  +ÉÉVÉ ´Éä cÆMÉ® º]ÅÉ<BÉE àÉå cé* VÉ¤É iÉBÉE =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, ´Éä +ÉxÉ¶ÉxÉ {É® cÉÒ ®cåMÉä* 

´Éä ãÉÉäMÉ BÉEÉèxÉ cé? ´Éä +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEä BÉD´ÉÉãÉÉÒ{ÉEÉ<Çb ]ÉÒSÉºÉÇ cé, ÉÊVÉxcÉåxÉä ¤ÉÉÒAºÉºÉÉÒ, ¤ÉÉÒAb, AàÉAºÉºÉÉÒ 

AàÉAb, AàÉA ¤ÉÉÒAb ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* =xcå ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä iÉciÉ ºÉxÉÂ 2003 àÉå xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ*  ´ÉcÉÆ 

{É® ãÉMÉÉiÉÉ® U& ´ÉÉÉç ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä-BÉE®iÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉì¤É BÉEÉÒ AäVÉ ¤ÉÉ® JÉiàÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* =xcå U& ºÉÉãÉ ºÉä 14 

ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ªÉÉxÉÉÒ {ÉcãÉÉÒ ºÉä +ÉÉ~´ÉÉÓ BÉEFÉÉ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä ]ÉÒSÉºÉÇ xÉÉé´ÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉ®c´ÉÉÓ iÉBÉE BÉEÉÒ BÉDãÉÉºÉäVÉ £ÉÉÒ ãÉäiÉä cé* xÉÉé´ÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉ®c´ÉÉÓ 

BÉDãÉÉºÉäVÉ BÉEä ]ÉÒSÉºÉÇ BÉEÉÒ ÉÊ®]ÉªÉ®àÉé] ªÉÉ bälÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´ÉcÉÆ {ÉÉäº] ´ÉèBÉEå] {É½ÉÒ cÖ<Ç cè àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® AbÉÊàÉÉÊxÉº]Åä¶ÉxÉ àÉå ]ÉÒSÉºÉÇ BÉEÉÒ £ÉiÉÉÔ BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ +ÉÉªÉäMÉÉ, iÉÉä VÉÉä ]ÉÒSÉºÉÇ ´ÉcÉÆ {ÉcãÉä ºÉä 

BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, =xcå ÉÊ|É{ÉE®éºÉ nÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® ®äMÉÖãÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ 

+ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä £ÉÉÒ ]ÉÒSÉºÉÇ SÉäxxÉ<Ç +ÉÉÉÊn ®ÉVªÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä £ÉÉÒ ®äMÉÖãÉ®É<VÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉä VÉÉªÉå* 

gÉÉÒ {É¶ÉÖ{ÉÉÊiÉ xÉÉlÉ ÉËºÉc (vÉxÉ¤ÉÉn):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä º]ÉÒãÉ º]ä¶ÉxÉ ºÉä +ÉÉpÉ º]ä¶ÉxÉ ´ÉÉªÉÉ £ÉÉäVÉÚbÉÒc iÉBÉE nÚ®ÉÒ BÉE®ÉÒ¤É ºÉÉè 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* <ºÉ ®ÉºiÉä ºÉä JÉÉºÉBÉE® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE £ÉÉÒ ãÉÉäBÉEãÉ ]ÅäxÉ xÉcÉÓ cè 

VÉ¤ÉÉÊBÉE VÉMÉc-VÉMÉc º]ä¶ÉxÉ iÉlÉÉ cÉìã] ¤ÉxÉä cÖA cé*  <ºÉ ®ÉºiÉä ºÉä ABÉDºÉ|ÉèºÉ ]ÅäxÉ SÉãÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ªÉc ®ÉºiÉÉ nÉä 

pandey
ld by p4 
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®ÉVªÉÉå -- ZÉÉ®JÉÆb iÉlÉÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEä |ÉàÉÖJÉ ºlÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉä½iÉÉ cè* VÉcÉÆ ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä º]ÉÒãÉ |ÉàÉÖJÉ º]ä¶ÉxÉ cè ´ÉcÉÓ 

+ÉÉpÉ ®äãÉ BÉEÉ àÉÆbãÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ cè iÉlÉÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå £ÉÉäVÉÚbÉÒc iÉlÉÉ ºÉÆlÉÉãÉbÉÒc ºlÉÉxÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉäãÉ´ÉÉ¶É®ÉÒVÉ £ÉÉÒ 

cè* 

   +ÉiÉ& àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉxÉÉÊciÉ àÉå ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä ºÉä 

+ÉÉpÉ àÉå ãÉÉäBÉEãÉ ]ÅäxÉ SÉãÉÉªÉÉÒ VÉÉªÉä* 

MR. CHAIRMAN : Thank you very much. The House stands adjourned to meet 

tomorrow the 31st July 2009 at 11 am. 

18.13 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Friday, July 31, 2009 / Sravana 9, 1931 (Saka).        
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